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  صفحه  کنندهدستگاه اجراء  تاریخ تصویب  ) وحدت رویهاءقوانین و مقررات و مصوبات آر(عنوان مندرجات 

تومانتک شماره ۵۱ ۰۰

  قانون موافقتنامه موقت تشكيل منطقه آزاد تجاري بين جمهوري اسلامي ايران
   اوراسيا و كشورهاي عضو  و اتحاديه اقتصادي

  ١  ارت صنعت، معدن و تجوزارت  ١٩/٣/١٣٩٨

  
  
  
  

  ١٥/٤/١٣٩٨                                                                     ٣٠١٨٧/٥٣٧رهشما
  حجت الاسلام والمسلمين جناب آقاي دكتر حسن روحاني

  رياست محترم جمهوري اسلامي ايران
در اجراي اصل  ١٢/١٠/١٣٩٧ مورخ ١٣٥٣٤٢/٥٦٠٥٧عطف به نامه شماره 

قانون موافقتنامه ايران اسلامي اساسي جمهوري قانون) ١٢٣(سوم  بيست ويكصد و
موقت تشكيل منطقه آزاد تجاري بين جمهوري اسلامي ايران و اتحاديه اقتصادي 

 شوراي اسلامي مجلسفوريتي به  با عنوان لايحه يككه اوراسيا و كشورهاي عضو 
 و ١٩/٣/١٣٩٨ مورخ هيكشنبتصويب در جلسه علني روز تقديم گرديده بود، با 

  .گردد تأييد شوراي محترم نگهبان، به پيوست ابلاغ مي
  علي لاريجانيرئيس مجلس شوراي اسلامي ـ 

  
  ١٧/٤/١٣٩٨                                                                           ٤٤٩٥١رهشما
   صنعت، معدن و تجارتوزارت

 پيوست و سوم قانون اساسي جمهوري اسلامي ايران بهدر اجراي اصل يكصد و بيست 
قانون موافقتنامه موقت تشكيل منطقه آزاد تجاري بين جمهوري اسلامي ايران و «

كه در جلسه علني روز يكشنبه مورخ » اتحاديه اقتصادي اوراسيا و كشورهاي عضو
و در نوزدهم خردادماه يكهزار و سيصد و نود و هشت مجلس شوراي اسلامي تصويب 

 مورخ ٣٠١٨٧/٥٣٧ به تأييد شوراي نگهبان رسيده و طي نامه شماره ٥/٤/١٣٩٨تاريخ 
  .گردد  مجلس شوراي اسلامي واصل گرديده، جهت اجرا ابلاغ مي١٥/٤/١٣٩٨

با توجه به اصل يكصد و بيست و پنجم قانون اساسي جمهوري اسلامي ايران، اجراي 
  .باشد انوني مندرج در فصل نهم موافقتنامه ميمفاد موافقتنامه منوط به انجام تشريفات ق

   حسن روحانيرئيس جمهور ـ
  

  قانون موافقتنامه موقت تشكيل منطقه آزاد تجاري بين جمهوري اسلامي ايران
   اوراسيا و كشورهاي عضو  و اتحاديه اقتصادي

موافقتنامه موقت تشكيل منطقه آزاد تجاري بين جمهوري اسلامي   ـواحده ماده
شرح پيوست تصويب و به دولت   اتحاديه اقتصادي اوراسيا و كشورهاي عضو بهايران و

  .شود اجازه مبادله اسناد آن داده مي

) ١٢٥(و يكصد و بيست و پنجم ) ٧٧(رعايت اصول هفتاد و هفتم  ـ١تبصره
  .در مورد هرگونه اصلاح موافقتنامه الزامي استقانون اساسي جمهوري اسلامي ايران 

قانون اساسي جمهوري اسلامي ايران ) ١٣٩( اصل يكصد و سي و نهم رعايت ـ٢تبصره
  .موافقتنامه الزامي است) ٨(در مورد هرگونه ارجاع به داوري و صلح دعاوي موضوع فصل 

وزارت صنعت، معدن و تجارت موظف است گزارش سالانه عملكرد اين  ـ٣تبصره
 ي از بروز زيان به توليدكنندگانموافقتنامه را با هدف توسعه بازارهاي صادراتي و جلوگير

هاي اقتصادي، صنايع و معادن و كشاورزي، آب، منابع طبيعي و  داخلي به كميسيون
  .محيط زيست مجلس شوراي اسلامي ارائه نمايد

در اجراي مفاد اين موافقتنامه و نيز فهرست كالايي پيوست موافقتنامه  ـ٤تبصره
ستي از جمله بندهاي دوم، ششم، هفتم، دهم، مذكور، رعايت كليه اسناد و قوانين بالاد

قانون ) ٤٦(و ) ٣١(هاي كلي اقتصاد مقاومتي و مواد  يازدهم، پانزدهم و هجدهم سياست
برنامه پنجساله ششم توسعه اقتصادي، اجتماعي و فرهنگي جمهوري اسلامي ايران 

پذير و  قانون رفع موانع توليد رقابت) ٤٣(و ) ٢١(، )٨( و مواد ١٤/١٢/١٣٩٥مصوب 
هاي  قانون احكام دائمي برنامه) ٦٠( و ماده ١/٢/١٣٩٤ارتقاي نظام مالي كشور مصوب 

  . الزامي است١٠/١١/١٣٩٥توسعه كشور مصوب 
اجازه ادامه اعطاي نرخهاي تعرفه ترجيحي موضوع اين موافقتنامه و نيز   ـ٥تبصره

وط به ارائه گزارش از فهرست كالايي پيوست موافقتنامه مذكور، پس از گذشت پنج سال من
  .طرف وزارت صنعت، معدن و تجارت و أخذ مجوز از طرف مجلس شوراي اسلامي است

  
  اي اوراسيه اقتصادياتحاد و راني اي اسلاميجمهور نيب موافقتنامه موقت

  كشورهاي عضو و
 )١٣٩٧ خرداد ٢٤برابر با  (٢٠١٧ ژوئن ١٤س يش نويپ

  
  :مقدمه
ک طرف و ياز ) شوديخوانده م" رانيا"ن پس يکه از ا(ران ي اي اسلاميجمهور

 يو جمهور) شوديخوانده م" اياوراس"ن پس يکه از ا(ا ي اوراسيه اقتصادياتحاد
ون يزستان و فدراسي قرقي قزاقستان، جمهوري بلاروس، جمهوريارمنستان، جمهور

از گر، که ياز طرف د) شوند يخوانده م" اي عضو اوراسيکشورها"ن پس يکه از ا(ه يروس
  : شوند يخوانده م" ها طرف"ن پس يا

 چند جانبه ي سنتيهاينه و همکاريري ديش روابط دوستيت افزايق اهميبا تصد
  ها؛ن طرفيب

 ١٣٩٨ماه  تيرومسبيست و  شنبهيك
 

  ٢١٦٤٩ شماره پنجمسال هفتاد و 

)١١٧٥( 
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 توسعه تجارت دو جانبه و روابط يط مناسب برايط و شرايجاد محيل به ايبا تما
   متقابل؛ مورد علاقهيهانهيها در زمن طرفي بي اقتصادي همکاري و ارتقاياقتصاد

ک سو و يران از ين ايل منطقه آزاد بينامه موقت تشکن که موافقتيبا اذعان به ا
) شوديخوانده م" نامهموافقت"ن پس يکه از ا(گر ي دي عضو آن از سويا و کشورهاياوراس
 يا و کشورهايران و اوراسين اين گام جهت همگرايي تجاري و اقتصادي بيشتر بينخست

  عضو آن خواهد بود؛ 
 آن يا و اعضايران و اوراسين اي بيک منطقه بزرگ آزاد تجاريل يبا هدف تشک ـ 

  ؛ يعنوان هدف اصل به
ه اعتماد يها بر پان طرفيشتر روابط متقابل بياز به گسترش بي بر ن تأکيدبا ـ 

  ؛ يل تجاريت و تسهيمتقابل، شفاف
 و يتجارت جهانع به سازمان يها از الحاق سرت آنين که حماي بر ا تأکيدبا ـ 

که تاکنون عضو ( عضو آن يا و کشورهايه اوراسيران و اتحاديت ايق مراتب عضويتصد
د ي تشديط مناسب برايجاد شرايدر آن سازمان، موجب ا) اند نشدهيسازمان تجارت جهان

ن ي ايهاان طرفي ميها در نظام تجارت چندجانبه خواهد شد و همکار آنييهمگرا
  . ش خواهد دادنامه را گسترموافقت

  : ر توافق نمودنديبه شرح ز
  

 ي و عموميمقررات سازمان: فصل اول
  يف کليتعارـ ١,١ماده 

  :نامهموافقتن ي نشده باشد، از نظر اينيبشي پيگري که به نحو ديدر صورت
ک يا هر يران ي مسئول اين مقام گمرکي بالاتريبه معنا" يمقام گمرک مرکز) "الف

 يفه اجراي مربوط، وظين و مقررات داخليا است که طبق قواني عضو اوراسياز کشورها
  . کندي اعمال ميش و نظارت را در حوزه گمرکيهاي دولتي مرتبط، پااستيمقررات و س

 عضو يا کشورهايران ي اي گمرکيهاا مقامي مقام يبه معنا" گمرک يهامقام) " ب
  . ا استيه اوراسياتحاد

  . لات استي آخر هفته و تعطي از جمله روزهايميو تقي روزهايبه معنا" روزها) "پ
 اظهار ي مقاصد گمرکي است که کالاها را براي شخصيبه معنا" اظهارکننده) "ت

  . گردد ين که از طرف او اظهار ميا ايکند يم
 يه اقتصادي اتحادي دائمي نهاد نظارتيبه معنا" اي اوراسيون اقتصاديسيکم) "ث

است ) ٢٠١٤ ي م٢٩ (١٣٩٣ خرداد ٨ا مورخ ي اوراسياقتصاده يمان اتحاديا طبق پياوراس
  ). شوديخوانده م" ايمان اوراسيپ"ن پس يکه از ا(

 يگذار)کد(ف و شناسهي نظام هماهنگ توصيبه معنا" اچ اس"ا ي" نظام هماهنگ) "ج
 ف ويشده توص  سيستم هماهنگيالمللنيون بيکالا است که براساس کنوانس

ها جاد شده است طرفي ا)١٩٨٣ ژوئن ١٤ ( ١٣٦٢ خرداد٢٤ورخ  کالا ميگذار)کد(شناسه
  . ندينمايها را اجرا من و مقررات خود آنيبراساس قوان

  .  استيگر مصوبات قانونيا ديشامل هرگونه قانون " ن و مقرراتيقوان) "چ
ک طرف، چه به صورت قانون، مقرره، قاعده، ير ي هرگونه تدبيبه معنا" ريتدب) "ح

  . باشدير اشکال ميا ساي، روش يم، اقدام اداريه، تصميرو
 ٦ط بودن به موجب قواعد مبدأ، موضوع فصل ي واجد شرايبه معنا"  مبدأيدارا) "خ

  . نامه استن موافقتيا) قواعد مبدأ(
ا و ي اوراسيه اقتصادي عضو اتحاديک سو و کشورهايران از ي ايبه معنا" طرفها) "د

طه يا جداگانه در حيباشد که به طور مشترک يگر مي ديوا از سي اوراسيه اقتصادياتحاد
  .کننديت ميا فعاليمان اوراسيت مربوط به خود به موجب پيصلاح

  . استيا حقوقي يقي شخص حقيبه معنا" شخص) "ذ
  اهدافـ ٢. ١ماده 

  : نامه عبارتند ازن موافقتياهداف ا
ا حذف يق کاهش ي از طرها، از جمله،ن طرفيل تجارت کالا بي و تسهيآزادساز) الف

  نامه؛ن موافقتيا) ١(وست ي مبدأ مندرج در پي داراي کالاهاي برايارتعرفهي و غياموانع تعرفه
ر مقررات ي عوارض و سا  که در آنيل منطقه آزاد تجاري تشکي برايجاد بستريا) ب

د براساس قواعد، يها باان طرفي اساساً در خصوص کل تجارت ميمحدودکننده تجار
  ١، حذف شود؛يالمللني بيهاهيستانداردها و روا

              

 يهاهيقواعد، استانداردها و رو« هستند يمان تجارت جهاننامه که عضو سازن موافقتي ايها طرفيبراـ ١
 تجارت يموافقتنامه عموم) ٢٤(ژه ماده ي، به وينامه سازمان  تجارت جهان مفاد موافقتيبه معنا» يالمللنيب

  . باشدي، م)١٩٩٤( ١٣٧٣و تعرفه 

  ها؛ن طرفي بي و تجاري اقتصاديهايت از همکاريحما) پ
 يهانهيتر در زمکي نزديهايش همکاريجاد چارچوب مناسب در جهت افزايا) ت

  .هان طرفيل ارتباطات بينامه و تسهن موافقتيمورد توافق ا
  يطقه آزاد تجارل مني و تشکي تجاريآزادسازـ ٣. ١ماده 

ا حذف ينامه نسبت به کاهش و ن موافقتيالاجرا شدن اخ لازميها از تارطرفـ ١
ر مشابه درخصوص ي تأثير دارايگر تدابيا دي نهيات و هزي و هرگونه ماليعوارض گمرک

  . د اقدام کنندينامه، بان موافقتيا) ١(وست ي مبدأ فهرست شده در پي دارايکالاها
د مذاکرات ينامه، بان موافقتيشدن االاجرايخ لازمک سال از تاريثر ظرف ها حداکطرفـ ٢

  .  کنند را آغاز٢. ١ماده ) ب( موضوع بند ينامه منطقه آزاد تجارمربوط به انعقاد موافقت
 د موافقتنامهينامه، بان موافقتيالاجرا شدن اها ظرف سه سال از زمان لازمطرفـ ٣

  . نديمنعقد نمان ماده را يا) ٢(موضوع بند 
ها مذاکرات نامه، چنانچه طرفن موافقتيالاجرا شدن اخ لازميسه سال پس از تارـ ٤

ن ي اياز به تداوم اجرايد در مورد ني نکرده باشند، بايين ماده را نهايا) ٢(موضوع بند 
ن يا) پروتکل( مزبور به شکل سند الحاقي يهاميتصم.  کننديريگمينامه تصمموافقت
 . م خواهد شدينامه تنظ موافقت

  هانامهر موافقتيارتباط با ساـ  ٤. ١ماده 
 از يها ناشد بدون لطمه به حقوق و تعهدات طرفينامه بان موافقتياـ ١
  . ت دارند، اعمال شودي که در آنها عضويالمللني دو جانبه و بيهانامهموافقت
نامه ن موافقتيامه، مفاد انن موافقتيا) ع مبدأيتجم (.٦٧بدون خدشه به ماده ـ ٢

 و يه اقتصادي عضو اتحادين کشورهايا بيا ي اوراسيه اقتصادي عضو اتحادين کشورهايب
ه ي عضو اتحادي که کشورهاييايا قابل اعمال نخواهد بود و مزاي اوراسيه اقتصادياتحاد

 . ران اعطا نخواهد شديکنند، به ا يگر اعطا ميکديا به طور خاص به ي اوراسياقتصاد
 کارگروه مشترکـ  ٥. ١ماده 

ل يندگان هر طرف، تشکي را متشکل از نمايها کارگروه مشترکله طرفين وسيبدـ ١
 از طرف يگريران و دي از طرف ايک ـ يندهياست آن بر عهده دو نمايدهند که ريم

 ارشد يهاد مقاميها بان منظور، طرفيبد. خواهد بود ـ  عضويا و کشورهايه اوراسياتحاد
  . ندي نمايود را معرفخ

  : ر استيف کارگروه مشترک به شرح زيوظاـ ٢
  نامه؛ن موافقتي اي و اجرايسازادهي هرگونه موضوع مربوط به پيبررس) الف
 يگر نهادهاي و دي کاريها، گروهي فرعيها کارگروهينظارت بر عملکرد تمام) ب

  ن ماده؛يا) ٣(مشترک طبق بند د کارگروه يا به صلاحدينامه ن موافقتيمتشکله، به موجب ا
 يريگميشود و تصمينامه انجام من موافقتي ا١,٣ که طبق ماده ي روند مذاکراتيبررس) پ

   نمودن مذاکرات مهم؛  ييدرخصوص نها
  ها؛ن طرفي بيشتر روابط تجاري گسترش بيها  راهيبررس) ت
  ها؛به طرفنامه  موافقتن يشنهاد هرگونه اصلاحات اي و پيبررس) ث
نامه طبق ن موافقتيگر درخصوص هر موضوع تحت پوشش اير دياتخاذ تداب) ج

  .هاتوافق طرف
، از جمله ي فرعيهاتواند نهاديف خود مي وظايفاي ايکارگروه مشترک در راستاـ ٣
کارگروه . دين نماييها را در موضوعات مشخص تعف آنيجاد و وظاي را اي موردينهادها

 ثالث، در يهاا گروهياز، جهت درخواست مشاوره از اشخاص ينتواند در صورت يمشترک م
  .  کنديريگميت خود تصميموضوعات تحت صلاح

 توافق کرده باشند، کارگروه مشترک، يگريها به نحو د که طرفيجز در مواردـ ٤
  : ل جلسه دهدير تشکيد به صورت زيبا

اوب در قلمرو  که قرار است به صورت متنيجلسات منظم سالانه و جلسات) الف
  ها برگزار شود؛ وطرف

 که قرار ي روز از زمان درخواست هر طرف، و جلسات٣٠ژه، ظرف يجلسات و) ب
  .ها برگزار شودا مکان مورد توافق طرفيگر ياست در قلمرو طرف د

ر ي و ساي فرعيهاها، کارگروه  کارگروه مشترک، كارگروهيهامي تصميتمام ـ ٥
  . ها اتخاذ گرددد با اجماع طرفينامه بان موافقتي متشکله به موجب اينهادها
 ي شده باشد، تمامينيبشينامه پن موافقتي در ايگري که به نحو ديجز در صورت ـ ٦

ا کارگروه مشترک، به زبان يها  به طرفي ارسالير اظهارات کتبيها و ساها، درخواستهياطلاع
  .رديپذي صورت ميسي زبان انگل با ترجمه مربوط آن بهيا روسي يا فارسي يسيانگل

  ي تجاريگفتگوـ  مکرر ٥. ١ماده 
 مجامع اني مي با هدف گسترش همکاري تجاري گفتگويها نسبت به برقرارطرفـ ١

  . د اقدام کننديشود، باي مزبور انجام ميندگان مجامع تجاريها که توسط نما طرفيتجار
نامه، از جمله ن موافقتيا ي درخصوص موضوعات مرتبط با اجراي تجاريگفتگوـ ٢

ر يز سايها و نن طرفي بي و تجاري اقتصادينه توسعه همکاري در زمييشنهادهايپ
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شنهاد به کارگروه يد از حق ارائه پين آنها، بايموضوعات مرتبط با تجارت دوجانبه ب
  . مشترک برخوردار باشد

، )نارهايسم(ها يشي هم اندياز، نسبت به برگزاري، در صورت ني تجاريگفتگوـ ٣
 مشترک با هدف گسترش يدادهاير رويزگرد و ساي، بازارمکاره، مي تجاريها شگاهينما

  .ها اقدام خواهد کردن طرفي بي و تجاريروابط دوجانبه اقتصاد
  نقاط تماسـ  ٦. ١ماده 

ا چند نقطه تماس يک يها، هر طرف ن طرفيل ارتباطات بيبه منظور تسهـ ١
د از ين و کارگروه مشترک را بايينامه را تع ن موافقتيمول امرتبط با هر موضوع تحت ش

  .ديا نقاط تماس خود مطلع نماينقطه 
ا نقاط يها، بنا بر درخواست هر طرف، نقطه ن طرفيل ارتباطات بيبه منظور تسهـ ٢

  .  کنديد معرفي موضوع مورد نظر را بايا مقام رسميگر، در صورت لزوم، دفتر يتماس طرف د
  اطلاعات محرمانه ـ١,٧ماده 

 که توسط ي اطلاعاتين و مقررات خود، نسبت به حفظ محرمانگيهر طرف طبق قوانـ ١
  .ديد اقدام نمايگردد، باي مينامه محرمانه تلقن موافقتيدهنده به موجب ا طرف ارائه
 يها الزام را از طرفياد ارائه اطلاعات محرمانهينامه نبان موافقتيک از مفاد ايچ يهـ ٢

ا ي است يا بر خلاف منافع عموميگردد ي قانون مي آن باعث ممانعت در اجرايند که افشاک
  . سازدي، را مختل ميا خصوصي ي خاص، اعم از دولتيها مشروع بنگاهيمنافع تجار

  ياستثنائات عمومـ  ٨. ١ماده 
ها رفک از طيهر  زير توسط ريتداب اعمالمانع د ينامه نبان موافقتيک از مفاد ايچ يه

 غيرقابل اي اعمال نگردند كه تبعيضي خودسرانه يا ر مزبور به گونهين که تدابيشود، مشروط بر ا
  : به وجود آورند در شرايط يكسان،هاتوجيه يا محدوديتي پنهان را در تجارت بين طرف

  ؛ي اخلاق عمومحفظ ضروري براي ريتداب) الف
  ، حيوان و گياه؛ ضروري براي حفظ حيات يا سلامت انسانريتداب) ب
   مربوط به ورود يا صدور طلا يا نقره؛ريتداب) پ
شوند ي اعمال نميبه نحو مقرراتي كه اي ضروري براي تضمين رعايت قوانين ريتداب) ت
سه يگر در مقاي طرف ديا نسبت به کالاهايا به آن توجه کنند يت ي حمايد داخليکه از تول
، از جمله مقررات مربوط  قائل شونديضي تبع مبدأ مشابه کشور ثالثي دارايبا کالاها

نامه  موافقت اين١١ .٢ ماده به موجب كه ي تجاريهاتقويت بنگاهاجراي امور گمركي،  هب
برداري و جلوگيري از   نسخه حق علامت تجاري واختراع،  كنند، حمايت از حق عمل مي

  ؛کنندهگمراه هاي رويه
  ؛كار زندانيان  مربوط به محصولريتداب) ث
  ي؛ختشنا هاي ملي داراي ارزش هنري، تاريخي يا باستان به حفظ گنجينهمربوط  ريتداب) ج
 رييتدابن که چنين ي مربوط به حفظ منابع طبيعي تمام شدني، به شرط اريتداب) چ
  ا مصرف داخلي همراه باشد؛ي محدوديت بر توليد لبا اعما

 ين مقدار ضروري تضميرا لازم بيد صادرات مواد داخليمربوط به تحد ري تداب)ح
 مواد مذکور، يمت داخلي که قيي در طول دوره هاي داخلي صنعت فرآوريمواد مذکور برا
شود، ي نگه داشته ميمت بازار جهانيتر از ق،کمي از طرح ثبات دولتيبه عنوان بخش

ع يت از صنايا حمايش صادرات ي افزاي مذکور برايت هايمشروط بر عدم اعمال محدود
  ض؛يا مقررات مربوط به عدم تبعينامه ن موافقتيا عدم عدول از مقررات ايذکور  ميداخل

 محلي ياها در سطح كلي  آنضةاي تهيه يا توزيع محصولاتي كه عر لازم برريتداب) خ
، بايد به نامهموافقت ر مزبور با مفاد اينيتداب عدم انطباق ر مشروط ب؛كمبود مواجه استبا 

  .رددگ متوقف رين تدابيآورنده، اه وجود محض برطرف شدن شرايط ب
  يتياستثنائات امنـ ٩. ١ماده 

  : ر شود کهي تفسيد به نحوينامه نبان موافقتيک از مفاد ايچ يه
 آن را مغاير با منافع اساسي افشايارائه اطلاعاتي كند كه به هر طرف را ملزم ) الف

   يا ؛دهد امنيتي خود تشخيص مي
 ي گردد كه براي حراست از منافعريتدبهر گونه  در اتخاذ هامانع هر يك از طرف) ب

  : دهديص مي تشخير ضروري در موارد زاساسي امنيتي خود
  ؛ها يا مواد مشتق از آنريپذ مواد شكاف)١(
كالاها و مواد ديگر كه به طور  قاچاق  وي اسلحه، مهمات و ادوات جنگقاچاق) ٢(

  گيرد؛ يلات نظامي صورت ميمستقيم يا غيرمستقيم به منظور تدارك تشك
   يا؛المللي در زمان جنگ يا ديگر مواقع اضطراري در روابط بين) ٣(

  تعهدات ازي ناشيعمل هرگونه نامه در انجامن موافقتيا يهاطرفاز  کي  هرمانع) پ
    .المللي گردد  حفظ صلح و امنيت بينيبراملل متحد سازمان  بر اساس منشور خود

  ١ها حفظ تراز پرداختي برايريتدابـ ١٠. ١ماده 
ند به منظور حفظ وضعيت نتوا  ميها طرف،٧. ٢ ماده )١( مقررات بند صرفنظر ازـ ١

هاي خود، مقدار يا ارزش كالاي مجاز براي ورود را با رعايت مالي خارجي و تراز پرداخت
ن يوجب ا که هر طرف به مي وارداتيهاتي محدود.دنر اين ماده محدود كنيهاي ز مقررات بند

 : است تجاوز کندير ضروري موارد زيد از آنچه برايکند، نبايد ميا تشديماده برقرار، حفظ 
  ا ي خود، ير پوليد ذخايا متوقف ساختن کاهش شدي يدفع خطر فور) ١(
ش متعارف ي به نرخ افزايابيار اندک، دستي بسير پولي ذخايدر مورد طرف دارا) ٢(
  . ر خوديدر ذخا

از يا نير طرف مزبور ي که ممکن است بر ذخاياژهين موارد، عوامل ويک از ايدر هر 
 استفاده مناسب از اعتبارات ينيبشياز به پيرگذار باشند، ازجمله نير تاثي به ذخايو

 رند،يگي قرار ميار وي در اختيا منابعين اعتبارات ي که چنيگر منابع، هنگاميا ديژه ي ويخارج
  .رندي قرار گيد مورد توجه کافيبا

ها د آني کنند، باين ماده اعمال ميا) ١( را به موجب بند ييتهاي که محدودييهاطرفـ ٢
ط مقرر در آن ي حفظ کنند که شرايف دهند و فقط در حديج تخفيط به تدريرا با بهبود شرا

ط موجود ي که شرايد هنگامي مزبور بايهاطرف. دينمايه ميها را توججزء همچنان اعمال آن
  .را لغو کنندها  ه نکند، آني فوق را به موجب بند مذکور توجيهاتيا حفظ محدودي يبرقرار

  ـ ٣
 خود به لزوم حفظ ي داخليهااستي سيشوند که در اجرايها متعهد مطرف) الف

دار و به ضرورت اجتناب از ي معقول و پايي خود بر مبنايهاا اعاده تعادل در تراز پرداختي
ن باورند که به يآنها بر ا.  مبذول دارندي منابع مولد، توجه مقتضيراقتصادي غيريبه کارگ

جاد ي اي را اتخاذ کنند که به جايريالمقدور، تدابيد حتين اهداف، باي به ايابيمنظور دست
  .الملل سبب بسط آن گرددنيانقباض در تجارت ب

وانند تيکنند، مين ماده اعمال مي را به موجب اييهاتي که محدودييهاطرف) ب
 مختلف از يهاا دستهي بر محصولات مختلف ي وارداتيهاتيزان موارد اعمال محدوديم

  .ت قائل شونديتر اولوي ورود محصولات اساسين کنند که برايي تعيامحصولات را به گونه
  :شونديکنند، متعهد مين ماده اعمال مي را به موجب اييهاتي که محدودييهاطرف) پ
گر ي هر طرف ديا اقتصادي ي به منافع تجارير ضروري غيهاانيردن زاز وارد آو) ١ (

  ٢.اجتناب ورزند
ر ي اعمال نکنند که از ورود هر نوع کالا در حداقل مقادياگونهها را بهتيمحدود) ٢(

 رمعقوليزند، به طور غي معمول تجارت لطمه مي از ورود آن به مجاريري، که جلوگيتجار
  .ديعمل آممانعت به

ت حق اختراع، علامت يا رعاي ي تجاريها را که مانع ورود نمونهييهاتيمحدود) ٣(
  .گردد، اعمال نکنندي مشابه ميهاهيا روي يبردار، حق نسخهيتجار

 و حفظ يابي با هدف دستي داخليهااستيجه سين باورند که در نتيها بر اطرف) ت
 ياديف ممکن است درخواست زک طري، يا توسعه منابع اقتصادياشتغال کامل و مولد 

ن يبنابر ا. د کندين ماده را تهديا) ١( موضوع بند ير پولي واردات داشته باشد و ذخايبرا
کند، ملزم نخواهد بود که به منظور يت مين ماده را رعاي مفاد ايگري که به نحو ديطرف

د،  گردير ضروري غيهاتيتواند موجب محدودي که مييها استيس ر درييجاد تغيا
  .ا اصلاح کنديد، لغو ينماين ماده اعمال مي را که به موجب اييهاتيمحدود
ن وجود ين ماده مداوم و گسترده و مبي به موجب اي وارداتيهاتياگر اعمال محدودـ ٤

ها محدود سازد، به منظور برطرف کردن ن طرفيالملل را بني باشد و تجارت بيعدم تعادل کل
 که ييها توسط طرفيگرير ديد در مورد لزوم اتخاذ تدابيها با طرفموجبات عدم تعادل مزبور،

ها به طور  آنيها که تراز پرداختييهاا طرفيها تحت فشار قرار دارد  آنيهاتراز پرداخت
  . را آغاز کنندييربط، گفتگوهاي ذيدولتنيک سازمان بيا ي مطلوب است يياستثنا

  تيشفافـ ١١. ١ماده 
ن و ي اعمال قوانين و مقررات داخليدهد که طبق قواني منانيهر طرف اطمـ ١

ا ينامه به سرعت منتشر نموده ن موافقتي خود را در هر موضوع مشمول ايمقررات عموم
نفع قرار دهد و در صورت امکان، به صورت يا طرف ذيار افراد يگر در اختي ديبه صورت

 و ي چاپيهادل فهرست رسانهد نسبت به تبايها باطرف.  ارائه کنديکينسخه الکترون
  . ندي اقدام نماي رسميکيالکترون

              

  . ن ماده فراهم آورندي را در انجام هر مشاوره به موجب مفاد ايط حداکثر محرمانگيد شرايآنها باـ ١
 که اقتصاد يي به صادرات کالايراد لطمه جديد تلاش کند از ايکند باي را اعمال ميتي که محدوديطرفـ ٢
  .اد به آن وابسته است، اجتناب کندي متعاهد به مقدار زيها از طرفيکي
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  : ديهر طرف باـ ٢
ب ي تصوين ماده را که برايا) ١(ن و مقررات موضوع بند يقواننمونة س ينوشيپ) الف

  د؛ و يگردد، منتشر نمايشنهاد ميپ
ن و يگر جهت اظهار نظر نسبت به قوانينفع و طرف دي افراد ذي را برايفرصت مناسب) ب

  . رديکند، در نظر بگيشنهاد ميب پين ماده که جهت تصويا) ١(مقررات مزبور موضوع بند 
ا عدم يگر، هر طرف مکلف است، فارغ از اطلاع يدر صورت درخواست طرف دـ ٣

يا پاسخ به سوالات مربوط کننده، نسبت به ارائه اطلاعات و  طرف درخواستياطلاع قبل
 اقدام ي فوري قواعد اداريا اعمال عمومي يشنهاديا پي ي عمليهاهين و مقررات، رويقوان به

افت ي روز از زمان در٤٥ن ماده را ظرف يطرف مزبور موظف است اطلاعات موضوع ا. کند
  .دي ارائه نمايسيدرخواست، به زبان انگل

ت الزامات واردات خود به طرف يد نسبت به وضوح و شفافيها باک از طرفيهر ـ ٤
 انتشار نامه، نسبت بهن موافقتيالاجرا شدن ا ماه از زمان لازم٦دهد و، ظرف نان يگر اطميد

. گر اقدام کندي صادرکنندگان طرف دي حاکم خود براي گام به گام مقررات وارداتيراهنما
 ي، تارنمايک مقام رسميق يده و از طريه گردي تهيسيد به زبان انگلي مزبور بايراهنما
ها ملزم طرف. ردي طرف مربوط در دسترس عموم قرار گي سوگان ازي و به طور رايعموم

  . باشنديع هرگونه اصلاح مقررات واردات خود در راهنما ميبه انعکاس سر
 اطلاعات مربوط از يپس از اعلام عموم) ٣(د به موجب بند ي مذکور بايرساناطلاع ـ ٥

  . ردي مزبور انجام گ طرفيگان از سوي و به طور راي عمومي، تارنمايک مقام رسميق يطر
د از ين ماده بايا اطلاعات ارائه شده به موجب ايه، درخواست يهرگونه اطلاع ـ ٦

  .رديگر قرار گيار طرف ديق نقاط تماس در اختيطر
  ن و مقرراتيل قوانيتعدـ ١٢. ١ماده 

ر لازم عام و خاص ي تدابيد تماميها بانامه، طرفن موافقتيالاجرا شدن ااز زمان لازم
از، يند و، در صورت نينامه اتخاذ نمان موافقتي تعهدات خود به موجب اي اجراي برارا

  .نامه اقدام کنندن موافقتي انطباق با مفاد اين و مقررات خود برايل قوانينسبت به تعد
  تجارت کالا: ٢فصل
  رفتار ملل کامله الودادـ  ٢. ١ماده 

ا يبر صادرات و واردات کالا  و هرگونه عوارض وضع شده يدر خصوص حقوق گمرکـ ١
ن حقوق و عوارض، يوه وضع اين امر، و در مورد شي اي وجوه برايالمللنيمرتبط با آن يا انتقال ب

 موضوعات مذکور يفات مرتبط با صادرات و واردات و تمامي قواعد و تشريو در خصوص تمام
 امتياز يا معافيت ،تگونه مزيت، مساعد هر، هر طرف بايد ٢,٢ماده ) ٣(و ) ٢ (يدر بندها
 و بدون قيد و اًفور  استيگريدكشور  قلمرو هر  كه مبدأ يا مقصد آنلاتي را محصوبهاعطايي 
  .كند ديگر است، اعطا قلمرو طرفها  محصولات مشابهي كه مبدأ يا مقصد آنهشرط ب
  :د اعمال گرددير نبايحات زيدر مورد ترج) ١(مفاد بند ـ ٢

  شده باشد؛ي اعطال تجارت مرزيه با هدف تسهي همسايهاتوسط هر طرف به کشور) الف
نامه ، منطقه تجارت آزاد، يا موافقتيه گمرکينامه اتحادتوسط هر طرف طبق موافقت) ب

   اعطا شده باشد؛يا منطقه آزاد تجاري يه گمرکيل اتحادي تشکيموقت لازم برا
 يافتگيسعه ن درجه توي در حال توسعه و با کمتريتوسط هر طرف به کشورها) پ

  . اعطا شده باشدياحات تعرفهي ترجيطبق طرح عموم
  ١يرفتار ملـ ٢. ٢ماده 

هاي داخلي و قوانين، مقررات و  ها و ديگر هزينه كه مالياتن باورنديها بر اطرفـ ١
ونقل، توزيع يا استفاده از  الزامات مؤثر بر فروش داخلي، پيشنهاد فروش، خريد، حمل

 مخلوط كردن، فرآوري يا استفاده از  مستلزم داخلي كهيکممحصولات، و مقررات 
 نبايد در مورد محصولات وارداتي باشند، ميمشخص ي هاي مقادير يا نسبتبهمحصولات 

  ٢.دي باشل اعمال شود كه متضمن حمايت از توليد داخينحويا داخلي به 

              

به ) ١(ي از اين نوع كه در بندهر نوع ماليات داخلي يا ساير عوارض داخلي، يا هر قانون، مقررات و يا الزامـ ١
رود و در زمان يا نقطه  آن اشاره شده است و در مورد كالاهاي وارداتي و كالاهاي مشابه داخلي به كار مي

گردد، به عنوان ماليات داخلي يا ساير عوارض داخلي، يا قانون، مقررات و الزامي از  ورود كالا أخذ يا اجرا مي
  . است٢,٢شود و بر اين اساس مشمول مفاد ماده   اشاره شده، محسوب ميبه آن) ١(اين نوع كه در بند 

توسط ) ١(ها باشد تا از رعايت بند ها، بايد تدابير متعارفي را اتخاذ کنند که ممکن است در دسترس آنـ طرف٢
 مستلزم لغو ، براي مثال،»تدابير متعارف«اصطلاح . خود اطمينان حاصل کنندقلمرو هاي محلي در ها و مقام دولت

هاي داخلي را هاي محلي اجازه وضع آن دسته از ماليات آن دسته از قوانين داخلي موجود نخواهد بود كه به دولت
ها براي ، در واقع با روح آن انطباق دارند و در عين حال لغو آن٢,٢رغم مغايرت فني با نص ماده  دهند كه علي مي

هايي كه درخصوص آن دسته از ماليات. آورد هاي مالي جدي به وجود ميهاي محلي ذيربط دشواريها يا مقام دولت
 به »تدابير متعارف« مغايرت دارند، اصطلاح ٢,٢كنند كه با نص و روح ماده  هاي محلي وضع ميها يا مقامحكومت

ه وجود هاي اداري و مالي جدي ب هاي مغاير، دشواريدهد كه اگر حذف ناگهاني اين ماليات يك طرف اجازه مي
  .آورد، اين تدبير را به تدريج و در يك دوره انتقالي صورت دهد مي

طور مستقيم  به ، نبايدشود طرف ديگر مي هر طرف كه وارد قلمرو محصولات قلمروـ ٢
ها و هاي داخلي ديگر مازاد بر ماليات هاي داخلي يا انواع هزينهيا غير مستقيم مشمول ماليات

اعمال مستقيم در مورد محصولات مشابه داخلي  هايي شود كه به طور مستقيم يا غير هزينه
 داخلي را هاي هاي داخلي يا هزينهبه علاوه هيچ طرفي نبايد به طريق ديگري، ماليات. گردد مي

  ٣.د اعمال كن)١( مغاير با اصول مقرر در بند ينحودر مورد محصولات وارداتي يا داخلي به 
 يطرف ديگر  كه وارد قلمرو طرفهر  شده در مورد محصولات قلمرواعمالرفتار ـ ٣

 قوانين، مقررات و الزامات ي تمامدر خصوص نبايد نامطلوبتر از رفتاري باشد كه ،شود مي
 در مورد ونقل، توزيع يا استفاده، وش داخلي، پيشنهاد فروش، خريد، حملمؤثر بر فر

هاي   هزينهاعمال اين بند مانع از فادم. گردد  ميعمال امحصولات مشابه داراي منشاء ملي
 بر عملكرد  منحصراً بلكه، نه بر مليت محصول كهونقل داخلي نخواهد شد متفاوت حمل

  .ندونقل مبتني هست اقتصادي وسايل حمل
 ،كردن  مخلوط داخلي در مورد يکم مقررات نحوهيچ به هيچ طرفي نبايد ـ ٤

كه به طور مستقيم يا مشخصي را هاي  مقادير يا نسبتبه از محصولات  استفادهفرآوري يا
غير مستقيم مستلزم تأمين مقدار يا نسبت خاصي از هر محصول مشمول مقررات مزبور از 

 هيچ طرفي نبايد به طريق ديگري، ،به علاوه. ظ كندمنابع داخلي باشد، وضع يا حف
  ٤.د اعمال كن)١(اي مغاير با اصول مقرر در بند  گونه داخلي را بهيکممقررات 
كردن، فرآوري يا استفاده از  داخلي مربوط به مخلوط يکمهيچ يك از مقررات  ـ ٥

 كه چنين مقدار يا اي اعمال شود گونههاي خاص، نبايد به مقادير يا نسبتبهمحصولات 
    .نسبتي را به منابع عرضه خارجي تخصيص دهد

   ـ ٦
 اين ماده در مورد قوانين، مقررات يا الزامات حاكم بر تهيه محصولات فادم) الف

 فروش مجدد يا استفاده به منظور و نه ،براي مقاصد دولتي كه هاي دولتيتوسط كارگزاري
  .دو اعمال شدي نباشوند، ي مي خريدار،در توليد كالا براي فروش تجاري

كنندگان داخلي، از   به توليديانحصار مانع از پرداخت يارانه دي نبا اين مادهفادم) ب
هاي  ها يا هزينهكنندگان داخلي از محل عوايد حاصل از ماليات جمله پرداخت به توليد

ت صولاخريد محق ي متأثر از طري ها و يارانه، اين ماده طبق مفادداخلي اعمال شده
  .دگرد توسط دولت، داخلي
 داخلي،   حداكثر قيمت)كنترل( وارسي مربوط بهريتداب كه ن باورنديبر اها طرفـ ٧

 دةكنن هاي عرضهتواند براي منافع طرف حتي اگر با ديگر مقررات اين ماده منطبق باشد، مي
ايي كه چنين ه، طرفاينبنابر.  باشد  آثاري زيانبار داشته،محصولات وارد شده به كشور

 دي، با امكانحد  تا سر،آورند، به منظور اجتناب از اين آثار زيانبار را به عمل مي يريتداب
  .رنديبگرا در نظر گر يدكننده   منافع طرف صادر

  يا حذف حقوق گمرکيکاهش و ـ ٣. ٢ماده 
 داشته باشد که از يگر رفتاري مبدأ طرف دي دارايد نسبت به کالاهايهر طرف باـ ١

ن يا) ١(وست يگر، موضوع پي طرف دي براياتار مذکور در جدول تعهدات تعرفهرف
  .تر نباشدنامه، نامطلوبموافقت
گر شرح داده شده ي طرف دياک طرف که در جدول تعهدات تعرفهي مبدأ ي دارايکالاهاـ ٢
آن جدول، از ط مقرر در يود و شرايت شروط، قيگر با رعايد به هنگام ورود به قلمرو طرف دياست، با

ن يا.  مازاد بر آنچه در جدول مذکور درج و مقرر شده است، معاف باشديحقوق و عوارض گمرک
ا در ي واردات ي که برايگري ديهانهيا هزي انواع حقوق و عوارض يد از تمامين بايکالاها همچن

  . دشوند و مازاد بر موارد مندرج و مقرر در جدول است، معاف باشيخصوص واردات وضع م
ر توسط هر طرف در هر زمان يد مانع وضع موارد زين ماده نبايک از مفاد ايچ يهـ ٣

  :  گرددي واردات هر محصوليبرا
 ٢ .٢ماده ) ٢( وضع شده طبق مقررات بند يات داخلي معادل ماليانهيافت هزيدر) الف

اً از ا جزئي کلاً ي که محصول وارداتييا درخصوص کالاي يدر خصوص محصول مشابه داخل
  د شده است؛ يا توليآن ساخته 

  نامه؛ ون موافقتيا) ي تجاريهاجبران (٣هرگونه عوارض وضع شده طبق فصل ) ب
  .نه خدمات ارائه شدهيگر متناسب با هزي ديهانهيا هزيعوارض ) پ

              

انطباق دارد، تنها در مواردي با مقررات جمله دوم مغاير تلقي ) ٢(مالياتي كه با الزامات جمله نخست بند ـ ٣
ليات خواهد شد كه ميان محصول مشمول ماليات و محصول مستقيماً قابل رقابت يا جانشيني كه مشمول ما

  .مشابهي نيست، رقابت وجود داشته باشد
 گردد که در ينبايد مغاير با مفاد دومين جمله در هر موردي تلق) ٤(مقررات سازگار با مفاد جمله اول بند ـ ٤

توان توجيه  ملاحظه در داخل توليد شده باشند، نمي  كالاهاي مشمول مقررات به مقادير قابليآن مورد تمام
ازگار با مفاد جمله دوم است، بر اين اساس كه نسبت يا مقدار تخصيص يافته به هر يك از اي س كرد كه مقرره

  .اي يكسان بين كالاهاي وارداتي و داخلي برقرار كند باشند، رابطه كالاهايي كه موضوع مقرره مي
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ن يا) ١(وست يک طرف که طبق پي مبدأ ي داراي کالاهايچنانچه نرخ حقوق گمرکـ ٤
 ملل کامله الوداد اعمال شده در مورد يشتر از نرخ حقوق گمرکيشود بينامه اعمال مموافقت

  . ر باشندي از نرخ اخي برخورداريط برايد حائز شراي بايين کالاهايهمان کالاها باشد، چن
  نظام هماهنگ و شرح کالا) کد(رات شناسه ييتغـ ٤. ٢ماده

 اعمال شده خود يرر در نظام نامگذاييدهد که هر گونه تغينان ميهر طرف اطمـ ١
 طبق يي اعطاياازات تعرفهيبر اساس نظام هماهنگ و شرح آن را بدون نقصان در امت

  . نامه، انجام دهدن موافقتيا) ١(وست يپ
ا بر اساس نظام ي اوراسيه اقتصادي اعمال شده اتحادير مزبور در نامگذارييتغـ ٢

د يظام هماهنگ و شرح آن باران براساس ني اعمال شده ايهماهنگ و شرح آن و نامگذار
ر ييد هرگونه تغيها باطرف. ا انجام شودي اوراسيون اقتصاديسيران و کميب توسط ايبه ترت

 اعمال شده خود بر اساس نظام هماهنگ و شرح آن را بلافاصله در دسترس يدر نامگذار
  . نديرات مزبور مطلع نماييگر را از تغيکديعموم قرار دهند و به طور سالانه 

  ١ و تشريفات مربوط به واردات و صادراتها، عوارض نهيهزـ  ٥. ٢اده م
  ـ ١

ر از يغصادرات و  غير از عوارض واردات و( از هر نوع  و عوارضها تمامي هزينه) الف
 با مرتبط در مورد يا هافكه توسط طر)٢. ٢ه  مادي اجرايراستا در موضوعههاي ماليات

 تقريبي خدمات ارائه ه به هزين، نزديك از نظر ميزانيد، باشوند  وضع ميا صادراتيواردات 
 واردات يا بر داخلي يا وضع ماليات يکالاهاحمايت غير مستقيم از  شده و نبايد متضمن

  . دنصادرات براي مقاصد مالي باش
  .كنند  ميدييتأرا ) الف(وضوع جزء  م و عوارضها  هزينهتنوعلزوم كاهش تعداد و  هاطرف) ب
واردات و  و پيچيدگي تشريفات درصدمچنين لزوم به حداقل رساندن ه هاطرف) پ
 ٢.كنند  ميدييتأ را واردات و صادرات و كاهش و تسهيل الزامات مربوط به ارائه اسناد صادرات
ات خود را با ربايد بنا به درخواست طرف ديگر، عملكرد قوانين و مقرهر طرف ـ ٢

  . اين ماده بررسي نمايندفادتوجه به م
هاي ، مجازاتيشکل طرفي نبايد براي نقض جزئي مقررات گمركي يا الزامات  هيچ ـ٣

ه  در ارائه اسناد گمركي كه بهي يا اشتباترک فعل در مورد هر ژهيوبه. كندوضع سنگيني 
 باشد،  صورت گرفته و آشكارا بدون نيت تقلب يا غفلت فاحشهسادگي قابل اصلاح بود

  .فراتر رود ضروري است، ک هشداريبه عنوان  صرفاً هيچ مجازاتي نبايد از آنچه كه
 يهامقام موضوعه توسط  تشريفات و الزاماتعوارض،ها،   هزينهناظر بر اين ماده مفادـ ٤

  :گردديز شامل مي را ن موارد زيرواردات و صادرات، مورد در يدولت
  ؛ كنسوليهايي و گواه سياههكنسولي، مانندمعاملات ) ١(
  ؛کميي هامحدوديت) ٢(
  ؛مجوزصدور ) ٣(
  ارزي؛) كنترل(وارسي) ٤(
  خدمات آماري؛) ٥(
   و صدور گواهي؛مستندسازياسناد، ) ٦(
   و بازرسي؛ و  تجزيه و تحليل) ٧(
  .عفوني كردن  بهداشتي و ضدريتدابرنطينه، ق) ٨(
تدار اطلاعات مربوط به ينان دهد که مراجع صلاحيد اطميها باک از طرفيهر  ـ ٥

  . خود در دسترس قرار خواهند دادي رسميها  و عوارض موضوعه را در تارنماهانهيهز
  ي مقررات تجارياجراـ  ٦. ٢ماده 

كه توسط هر   اداري داراي قابليت اجراي عاميها و تصميمييقوانين، مقررات، آراي قضاـ ١
هاي  يا به نرخ براي مقاصد گمركي،گذاري کالاهاارزشبندي يا  آيند و به طبقه طرف به اجرا درمي

ها در مورد واردات يا ها يا ممنوعيتيا به الزامات، محدوديت، ها ها يا ديگر هزينهعوارض، ماليات
، رداريونقل، بيمه، انبا شوند، يا بر فروش، توزيع، حمل ها مربوط ميصادرات يا انتقال وجوه آن

 بايد ،گذارند  تأثير ميهستفادموارد ار يسا كردن و تركيب، فرآوري، ، شركت در نمايشگاهبازرسي
-موافقت. ها آگاهي يابند بتوانند از آننان و بازرگاهادولتي منتشر شوند كه  نحو  بهبلافاصله

 اها مجر طرفيدولتيا يك كارگزاري دولت  كه ميان يالملل  تجاري بينسياستهاي مؤثر بر  نامه

              

استفاده از ) ٤(و ) ١(دهد، بندهاي  هاي چندگانه ارز را پوشش نمي  استفاده از نرخ٢,٥كه ماده در حالي ـ ١
كنند؛ البته اگر هر  هاي چندگانه ارز محكوم مي هاي ارزي را به عنوان ابزاري براي اجراي نرخ عوارض و ماليات

  كند، هيچ  چندگانه ارز استفاده يها المللي پول از نرخ ها و با موافقت صندوق بين طرف به دليل تراز پرداخت
 بر اساس مواد  هاي ارزي ا محدوديتيها   كنترليه هر طرف براک از مفاد اين موافقت نامه مانع استفادي

  .گردد گر، نمييا طبق موافقت نامه خاص ارزي با طرف ديالمللي پول  نامه صندوق بينموافقت
 يريناپذطرف ديگر، تهيه گواهي مبدأ فقط تا حد تفکيکقلمرو هر طرف و به قلمرو ـ اگر در واردات كالايي از ٢

  .سازگار خواهد بود) ١( مساله با بند لازم باشد، اين

 ملزم يا اطلاعات محرمانهيه افشا ب راها اين بند طرفمفاد. هستند، نيز بايد منتشر شوند
شد يا به با با منافع عمومي  اي ديگر مغاير گونهها مانع اجراي قانون، يا به افشاي آنكهسازد  نمي

  .سازدوارد   هاي خاص، اعم از عمومي يا خصوصي، لطمهمنافع مشروع تجاري بنگاه
 اند و به موجبذ کردهاتخا ها طرف که داراي قابليت اجراي عامريتدابهيچ يك از ـ ٢

ر يتأثواردات بر   مترتبهاي ديگر نرخ عوارض يا هزينهش يبر افزا کساني و مقرراي  رويه
تري در مورد واردات يا انتقال  محدوديت يا ممنوعيت جديد يا سنگين ،لزاما  يا گذارد،يم

  .ر آيد به اجرا در مذکوري تدبش از انتشار رسمييكند، نبايد پ ميها برقرار وجوه آن
  ـ ٣

 موضوع خود يهابايد تمامي قوانين، مقررات، آرا و تصميم   هر طرف متعاهد)  الف
  . اجرا كنديمنطق و طرفانه بي، يكسان طور اين ماده را به )١(بند 

 بررسي ي را براييهانيي يا آ قضايي، داوري يا ادارييهادادگاهبايد  هر طرف ) ب
 به امور گمركي، داشته باشد يا در اسرع وقت ايجاد  اداري مربوطاتاصلاح اقدامفوري و 

هاي داراي قدرت اداري مستقل باشند و بايد از كارگزاري مزبور يهانييآ يا هادادگاه. كند
 را مديريت هاآن فعاليتبوده، الاجرا  هاي مزبور لازم بايد براي كارگزاريها آنيهاتصميم

 براي يخواهپژوهشخواست اد تسليم دده جهتن شيي تعيدر بازه زمانن که ي مگر اكند،
 و ؛تر تسليم شده باشد  عاليدادگاهدادگاه يا به  يخواهپژوهشخواست ادكنندگان، د وارد

ن که در صورت وجود دليلي براي قبول مغايرت اين تصميم با اصول مسلم ي ارمشروط ب
نظر در  فتن رأي تجديدحقوقي يا واقعيات عيني، اداره مركزي آن كارگزاري بتواند براي گر

  . اتخاذ کند را يريتداب، يبعدرسيدگي ان يجر
 در الاجرا لازم تشريفات جايگزينياين بند، مستلزم حذف يا ) ب( مفاد جزء) پ

عيني و  بررسي  در جهتنامه كه در واقع تاريخ اين موافقتاز ها طرفک ازي  هرقلمرو
اگر تشريفات مزبور كاملاً يا رسماً از  نخواهد بود، حتي است، اداري ري تدابطرفانة بي

 تشريفاتي را به كار چنينهر طرفي كه .  نباشند مستقلهاي داراي قدرت اداريكارگزاري
  بتوانندا اطلاعات كاملي را در مورد آن ارائه كند، ت، درخواستدر صورتبندد، بايد  مي

  . تشخيص دهندن جزءيفات مزبور را با الزامات ايانطباق تشر
  ٣ي کميهاتيمحدودـ ٧. ٢ ماده

 هاطرفک از يهيچ نامه، ن موافقتيا) ١(وست ي مندرج در پيدر خصوص کالاهاـ ١
ن که از يها را، اعم از ا ها يا ديگر هزينهمحدوديتي غير از عوارض، مالياتممنوعيت يا  دنباي

،  شده استگر اعمالياقدامات دق يهاي صادراتي و وارداتي يا از طر ها، مجوز طريق سهميه
صادرات براي  يا فروش صادراتهر طرف ديگر يا   از قلمرو مزبوريواردات کالاهادر مورد 

  . هر طرف ديگر باشد، وضع يا حفظ كندقلمرو كه مقصد آن يين کالاهايچن
  :شودي نم اين ماده)١( بند ر مشمول مفاديموارد زـ ٢
 جلوگيري يا كاهش نظورمهاي صادراتي كه موقتاً به ممنوعيت يا محدوديت) الف(
  .شوند كننده، اعمال مي ضروري براي طرف صادر ي کالاها مواد غذايي يا ديگر بحرانيكمبود
ها يا  هاي وارداتي يا صادراتي كه براي اجراي استانداردها يا محدوديت ممنوعيت) ب(

  ل ضرورت دارند؛المل بندي يا بازاريابي كالاها در تجارت بين بندي، درجه مقررات مربوط به طبقه
 به هر شكلي كه ،كشاورزي يا شيلات يکالاهاي وارداتي در مورد هر محدوديت) پ(

  :زير ضرورت دارندهاي   به منظوريدولت ر متخذهيتدابكه براي اجراي ، ٤وارد شده باشد
مشابه داخلي كه اجازه ورود به بازار يا توليد را دارد  يکالامحدود كردن مقدار ) ١(

 يکالاتوان   كه مي داخلي يکالامشابه قابل توجه نيست،  يکالايد داخلي يا اگر تول
  وارداتي را مستقيماً جايگزين آن ساخت؛ يا 

مشابه  يکالامشابه داخلي يا اگر توليد داخلي  يکالابرطرف كردن مازاد موقتي ) ٢(
 آن وارداتي را مستقيماً جايگزين يکالاتوان  داخلي كه مي يکالاقابل توجه نيست، 

كنندگان  هاي خاصي از مصرفساخت، از طريق قرار دادن مازاد مزبور در اختيار گروه
  گان يا زير قيمت جاري بازار؛يداخلي به طور را

ي  محدود كردن مقدار توليد مجاز هر محصول دامي كه توليد آن كلاً يا عمدتاً به كالا) ٣(
  .ي آن كالا نسبتاً قابل اغماض باشدوارداتي بستگي مستقيم دارد، به شرط آنكه توليد داخل

 اعمال ييهر کالا، بر ورود اين بند) پ(  طبق جزءهايي راهر طرفي كه محدوديت
كند، بايد كل مقدار يا ارزش محصول مجاز براي ورود طي دوره تعيين شده آتي و  مي

دوديتي  محهر ،به علاوه. هرگونه تغييري در اين مقدار يا ارزش را به اطلاع عموم برساند

              

 يها  شامل محدوديت»هاي صادراتي محدوديت« يا »هاي وارداتي محدوديت« اصطلاح ٢,٧در کل ماده ـ ٣
  .كنند شوند كه عمليات تجاري دولتي ايجاد مي موثري مي

گيرد كه   مي در اين بند، كالاهاي همانند در مرحله اوليه پردازش را در بر»به هر شكلي«اصطلاح ـ ٤
 تازه رقابت كرده و محدوديت روي يکالاهاهمچنان فسادپذيرند و اگر آزادانه وارد گردند، مستقيماً با 

  .سازد اثر مي تازه را بي يکالاها
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 نبايد چنان باشد كه نسبت كل واردات به كل د،گرد فوق اعمال مي) ١(ف يرد که طبق
ها، ميان اين دو توان در صورت فقدان محدوديت توليد داخلي را از نسبتي كه منطقاً مي

در تعيين اين نسبت، طرف مزبور بايد به نسبتي كه در دوره . تر آورد انتظار داشت، پايين
كه بر تجارت محصول مورد نظر تأثير  ١اي  بوده و هرگونه عوامل ويژهغالب نيشيپنمونه 
   . در حال حاضر تأثير دارند، توجه كافي مبذول دارد يااند داشته

  از قلمروييکالاگونه ممنوعيت يا محدوديتي را بر ورود   نبايد هيچي طرف هيچـ ٣
ن که ورود يكند، مگر اطرف ديگر اعمال  به مقصد قلمرو ييکالاطرف ديگر يا صدور 

مشابه به تمام كشورهاي ثالث  يکالا ثالث يا صدور هايمشابه از تمام كشور يکالا
  .همان ترتيب ممنوع يا محدود شده باشد به

، بايد در نظر ييکالاهاي وارداتي در مورد هر ها به هنگام اعمال محدوديتطرفـ ٤
توان انتظار داشت  كان به سهمي كه مي تا حد امکالاهاداشته باشند كه توزيع تجارت اين 

آورد نزديك باشد  هايي، به دست  در صورت عدم چنين محدوديتگر ممکن استي دطرف
  :مقررات زير را رعايت كنندبايد و بدين منظور 

اعم از (هايي كه مبين كل ميزان واردات مجاز است  ، سهميهصورت امکاندر ) الف(
طبق اي   اطلاعيهبوده،بايد ثابت ) ي عرضه كننده به كشورهاص آنيا عدم تخصيص يتخص
  ها بايد صادر گردد؛آن اين ماده در مورد ميزان )٥( بند )ب( جزء

هايي از طريق محدوديتن توا در مواردي كه اعمال سهميه ممكن نباشد، مي) ب(
   اعمال كرد؛ يا پروانه بدون سهميهمجوزهاي ورود

اين ) ت ( جزءهاي تخصيصي طبق سهميهها نبايد جز به منظور اجراي طرف) پ(
 از كشور  مورد نظريکالاكردن    ورود را براي واردهاي نامه اجازهبند، استفاده از مجوزها يا 

  . خاص الزامي سازندمنبعييا 
شود، طرف  كننده تخصيص داده مياي به كشورهاي عرضه كه سهميه در مواردي) ت(

 يكشورهاي در سهميه، با سهام براي تخصيص ها ممكن است بكوشداعمال كننده محدوديت
در . برسد به توافقگر، ياز جمله طرف د منافع اساسي دارند،  مورد نظريکالاكه در عرضه 

 بايد، با توجه مقتضي به عوامل مزبور عملي نباشد، طرف تعارفمواردي كه اين روش به طور م
 را يسهم گري دگذارند، براي طرف تأثير مياند يا   تأثير داشتهکالااي كه احتمالاً بر تجارت  ويژه

 نيشيپ نمونه ه در دورکالابر اساس نسبت عرضه آن طرف به كل مقدار يا ارزش واردات آن 
 كامل هر طرف از سهم خود در كل مقدار يا هشرايط يا تشريفاتي كه مانع استفاد. كندتعيين 
 يه مقرردورچارچوب هر  در واردات، به شرط آنكه باشد، نبايد وضع شوديم تخصيصيارزش 
  ٢.شود  مزبور به آن مربوط ميهسهميرد که يانجام گ
   ـ ٥
شود،  هاي وارداتي مجوز ورود صادر ميدر مواردي كه در ارتباط با محدوديت) الف(

 تمام اطلاعات مربوط به گريد طرف   بايد بنا به درخواستاه محدوديتهطرف اعمال كنند
 اخير و توزيع اين مجوزها در ميان ه در دوره واردات صادرها، مجوزهاياجراي محدوديت

 هن که تعهدي براي دادن اطلاعات درباري ار را ارائه كند؛ مشروط بهي عرضه كنندکشورها
  ؛كننده به وجود نيايد كننده يا عرضه هاي وارداسامي بنگاه

 هندكن  طرف اعمال،ها هاي وارداتي متضمن تثبيت سهميهدر مورد محدوديت) ب(
 آتي اجازه ورود  مشخصكه طي دوره ييکالاها يا کالاها، بايد كل مقدار يا ارزش محدوديت

هر ميزان عرضة از . را به اطلاع عموم برساند مزبور  و هر تغييري در مقدار يا ارزشيافتخواهند 
؛  كه در زمان اين اعلام عمومي در راه است، نبايد جلوگيري به عمل آيدنظرمورد  يکالااز 

 نظر در حد مقدار مجاز براي ورود در مدت مورد اعمال دانسته، ها را قابل  آنن کهي ارمشروط ب
 و ؛هاي آتي باشد ه و همچنين در صورت ضرورت، در حد مقادير مجاز براي ورود در دوره يا دور

جهت وارد شده براي مصرف يا خارج شده از انبار  يکالاهاطرف عرفاً هر ن که اگر ي ارمشروط ب
 معاف كند، هاي مزبورمحدوديتروزه پس از اين اعلام عمومي از  مصرف را طي يك دوره سي

  ؛   تلقي گرددجزءچنين عملكردي به منزله رعايت كامل اين 
كننده، طرف   كشورهاي عرضهني تخصيص يافته بهاي در مورد سهميه) پ(
 مقدار يا اساسر سهميه، كه بر  دسهاماز را فوراً ها، بايد طرف ديگر محدوديته كنند اعمال

 داده شده است، مطلع ه تخصيصكنند  عرضه مختلفبراي كشورهاي ارزش، در آن زمان
  .ها را به اطلاع عموم برساندسازد و آن

              

 شامل تغييرات در كارايي نسبي توليد بين توليدكنندگان داخلي، خارجي يا بين »عوامل ويژه«اصطلاح ـ ١
نامه مجاز نشده شود، ولي تغييرات صوري با ابزارهايي كه به موجب موافقت  ميتوليدكنندگان مختلف خارجي

  .گيرد را در بر نمي
رسد كه  نظر ميها نشده است زيرا به به عنوان يک قاعده براي اختصاص سهميه» ملاحظات تجاري«اي به   ـهيچ اشاره٢

 موارد ممكن هر طرف اين ملاحظات را در فرآيند هاي دولتي، هميشه ممكن نباشد؛ به علاوه، دراعمال آن توسط مقام
  .اين ماده به كار خواهد برد) ٤(كسب موافقت، سازگار با قاعده كلي نوشته شده در جمله ابتدايي بند 

 جزء اين ماده يا )٤(بند ) ت ( جزء بر اساس اعمال شدههايدر خصوص محدوديت ـ ٦
 هويژ عواملک از يهر راي هر محصول و ارزيابي  ب  نمونه ، انتخاب دورهن مادهيا )٢(بند ) پ(

 آيد؛ها به عمل  محدوديته اعمال كنند  ابتدا توسط طرف بايدمزبور، يکالامؤثر بر تجارت 
 با آن طرف در خصوص اًفور ن که طرف مزبور بايد بنا به درخواست طرف ديگري ارمشروط ب

 مورد ه، يا ارزيابي مجدد عوامل ويژهشد انتخاب ه پايهنياز به تعديل نسبت تعيين شده يا دور
 يك جانبه در ارتباط با تخصيص طور به شرايط، تشريفات يا مقررات ديگري كه يا لغونظر 

  . وضع شده است، مشورت كندآنسهمي مناسب يا به كارگيري نامحدود 
 هر طرف برقرار يا حفظ شده توسطاي   تعرفههدر مورد هر سهميد يبا اين ماده مفادـ ٧

  .ابديهاي صادراتي نيز تسري المقدور به محدوديت ، و اصول اين ماده حتي گرددالاعم
  )تيترانز( گذر يآزادـ  ٨. ٢ماده 

ها و ديگر وسايل  و همچنين كشتي) از جمله بار چمداني مسافر(كالاها گذر ـ ١
ن ، با يا بدو  تلقي خواهد شد كه چنين گذريدر گذر  يك طرف هنگامي قلمروونقل از  حمل
 از سفر كاملي باشد كه آغاز و ي، تقسيم فله يا تغيير در شيوه حمل، فقط بخشداري، انباريترابر

 .گيرد  آن انجام ميقلمرو از حمل ونقل كه  قرار دارديپايان آن در وراي مرزهاي طرف
  .شود خوانده مي" ي گذرونقل حمل"ونقل با اين خصوصيت در اين ماده،  حمل

هر   از قلمروگذر، آزادي ا بالعکسي طرف ديگر به قلمرو يگذرونقل  براي حملـ ٢
  تمايزي گونه هيچ. المللي وجود خواهد داشت  بينگذرهاي  ترين مسيرطرف و از مناسب

 يا بر ، ورود، خروج يا مقصد مبدأ عزيمت،،مبدأ كالاها، محل بر مبناي پرچم كشتينبايد 
  .اعمال شودونقل   يا ديگر وسايل حمل تيمبناي اوضاع و احوال مربوط به مالكيت كالا، كش

  اداره گمرک ازها آناز قلمرو يگذرونقل  د كه حملن كنمقررند نتوا  ميهاطرفـ ٣
، حاکم وارد شود، اما به استثناي موارد قصور در رعايت قوانين و مقررات گمركي مناسبي

گردد، نبايد با  ختم مي قلمروشود يا به آن  غاز مي  طرف ديگر آقلمروونقل كه از  اين حمل
 ي گذر گمركي و تمام عوارضعوارض از و شود غير ضروري روبرو هاي يا محدوديتتأخير

هاي مربوط به امور  ونقل يا هزينه هاي حمل  هزينههاي متعلق به گذر، به جز يا ديگر هزينه
  . معاف خواهد بود،خدمات ارائه شدهنه يهزيا مربوط به گذر  ي برااداري لازم
به  يگذرونقل  حملوضع شده توسط هر طرف در مورد ها و مقررات  تمامي هزينهـ ٤

  .به نحو متعارف باشدونقل  ا در نظر گرفتن شرايط حملد بيا بالعکس، باي طرف ديگر قلمرو
در گذر، هر طرف ها، مقررات و تشريفات مربوط به  تمامي هزينهضمن لحاظ  ـ ٥

 مشابه رفتار با هر کشور يا بالعکس، رفتارير طرف ديگ به قلمرو يگذرونقل  مورد حمل
  ٣. نشان خواهد داديگذرونقل   حملامر  دريثالث

 طرف قلمروكه از طريق دهد   نشان ميييکالاهارفتاري كه هر طرف در مورد  ـ ٦
 از  اين محصولات اند، نبايد نامطلوبتر از رفتاري باشد كه در صورت حمل هگذر کردديگر 

 هابا اين حال طرف. دکن  ميبروزطرف ديگر، آن  قلمرو از گذر بدونمبدأ به مقصد 
ها با ا ارتباط آني عوارض يحي ترجيها که نرخييونقل کالاهاتوانند در مورد حمليم

ها است، مقررات خود را در مورد ش شرط ورود آني طرف مزبور، پي گمرکيابيروش ارز
  .نديه اعمال نمانامن موافقتي ايم در زمان امضايونقل مستقحمل

، اما در د اعمال شوديبانگذر  به هنگام  هواپيمايبرداربهره اين ماده ناظر بر مفادـ ٧
  . شونداعمالد يبا )از جمله بار چمداني مسافر(هوايي كالاها گذر مورد 

  کارگروه تجارت کالاـ ٩. ٢ماده 
" کارگروه کالا "ن پسيکه از ا(ن سند، کارگروه تجارت کالا را يها به موجب اطرفـ ١

  .کننديس ميندگان هر طرف، تاسي، متشکل از نما)شود يده مينام
ن ي موضوعات مطروحه در اي بررسيها براک از طرفيکارگروه کالا بنا به درخواست هر  ـ٢

 و ياقدامات بهداشت (٥، ) فرا راه تجارتيموانع فن (٤، )ي تجاريکارهاچاره (٣ يهافصل و فصل
  . دهديل جلسه ميتشک) يل تجارياداره گمرک و تسه (٧و ) قواعد مبدأ (٦، )ياهيبهداشت گ

  :ف کارگروه کالا عبارت است ازيوظاـ ٣
  ن ماده؛يا) ٢( و نظارت بر اجرا و عملکرد فصول موضوع بند يبررس) الف
 مناسب به کارگروه مشترک جهت يشنهادهاياز ارائه پي و در صورت نيبررس) ب

نامه ن موافقتيا) ١(وست ي پيان فصل و جداول تعهدات تعرفهيهرگونه اصلاح در مفاد ا
  افته به بازار؛ي بهبود يل دسترسيب و تسهيبه منظور ترغ

   که ممکن است رخ دهد؛ير به منظور حل هر مشکليشناسايي و توصيه تداب) پ
ر موضوعاتي كه از يرامون سايها پافتهيارائه گزارش به کارگروه مشترک در مورد ) ت

  .ن فصل حاصل گرددي ايااجر

              

، اشاره به كالاهاي مشابهي دارد كه تحت شرايط مشابه و )٥(ونقل، مفاد بند هاي حمل با توجه به هزينهـ ٣
  .اند يدهدر مسير مشابه حمل گرد
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  دار کردن تعهداتا خدشهينقض ـ ١٠. ٢ماده 
  :ليكه به دلطرف تشخيص دهد ک يهرگاه ـ ١
  نامه، يا موافقتاين   ازي خود ناش طرف ديگر در اجراي تعهداتقصور) الف(
نامه موافقتمفاد اين ن که با ياقدامي توسط طرف ديگر اعم از اهر انجام ) ب(

  باشد، يا نداشته ايمغايرت داشته 
  وجود هر وضعيت ديگري،) پ(

نامه به طور مستقيم يا غير مستقيم به آن موافقته موجب اين گونه منفعتي كه ب هر
نامه ن موافقتيک از اهداف ايل به هر ياز ن ايلطمه ديده  يا از بين رفتهگرفت  تعلق مي

، توضيحات يا موضوعخش ب رضايتليتعدتواند به منظور  مي به عمل آمده است، يريجلوگ
هر طرفي كه بدين ترتيب با وي گفتگو .  به طرف ديگر ارائه نمايد خود را مکتوب پيشنهادهاي

  .هاي ارائه شده را با نظر موافق مورد توجه قرار دهد  يا پيشنهادوضيحاتشود، بايد ت مي
ن ي بيبخشتيل رضاي روز تعد٦٠چنانچه در زمان متعارف و حداکثر ظرف ـ ٢

ن ماده وجود داشته يا) ١(بند ) پ( از مشکلات موضوع جزء يکيا يها برقرار نشود طرف
د فوراً هر يکارگروه مشترک با. توان به کارگروه مشترک ارجاع داديباشد، مساله را م

ا ي را ارائه ي مناسبيهاهي قرار داده، توصيدگيق و رسي را مورد تحقيموضوع ارجاع
  . اتخاذ کند در خصوص موضوعي مقتضيميتصم

ط، به هر طرف اجازه يتواند، در صورت مناسب دانستن شرايکارگروه مشترک مـ ٣
-ن موافقتيگر به موجب اير تعهدات به طرف ديا سايازات مزبور يق امتيدهد نسبت به تعل

  . دي نماين که شرايط را به اندازه كافي حاد تلقينامه اقدام کند، مشروط بر ا
ن امر يها نگردد و ان طرفيجاد اجماع بيرک موفق به اچنانچه کارگروه مشتـ ٤

 يگر مبنيتواند بدون لطمه به حق طرف ديهمچنان استمرار داشته باشد، طرف مربوط م
ک طرفه يق ينامه نسبت به تعل موافقت٨نه، به موجب فصل ين زميدعوا در ااقامة بر 
  .ديازات خود اقدام نمايامت

  دولتيهاي تجاري بنگاهـ ١١. ٢ماده 
  ١ـ ١
، صرف نظر از محل آنشود كه اگر بنگاهي دولتي را،   متعهد ميهر طرف) الف(

 اعطا نمايد، ٢ رسماً يا عملاً امتيازات انحصاري يا ويژههر بنگاهي كند يا به ادارهتأسيس يا 
 باشند،ي ممتضمن واردات يا صادراتخود که هاي ها يا فروش  در خريد بايداين بنگاه

 دولتي ري، ناظر بر تدابنامهموافقت اين آميز مقرر در تبعيض صول كلي رفتار غيرمنطبق با ا
  .كند عمل ، خصوصيبازرگانانمؤثر بر واردات يا صادرات 

با بايد هايي  است كه چنين بنگاهالزاماين بند حاكي از اين ) الف (جزء مفاد) ب(
هاي خود را منحصراً  فروشها يا  نامه، خريد موافقت اين توجه مقتضي به ديگر مقررات

، ريابي بازاقابليت، از جمله قيمت، كيفيت، در دسترس بودن، ٣ملاحظات تجاريطبق 
 يها بنگاهيبراعرف تجاري طبق  و دهند شرايط خريد يا فروش انجام سايرونقل و  حمل

  . كنند فراهمهايي راها يا فروش در چنين خريدگر امکان رقابت يطرف د
 موضوع جزءن که ياعم از ا (ت خود راي تحت صلاحنبايد بنگاهها فطرک از يهيچ ) پ(

  . اين بند منع كند)ب( و )الف(هاي جزءطبق اصول   از عمل كردن،)ريخ اين بند باشد يا )الف(
 براي مصرف فوري يا آتي دولتي ٤كالاها در مورد واردات دي نبا اين ماده)١( بند مفادـ ٢

در خصوص چنين .  گردداعماليد كالاها جهت فروش، و فروش مجدد يا استفاده در تول
  .كند و منصفانه را در مورد تجارت طرف ديگر اتخاذ بيطرفانه رفتاري ي بايدوارداتي، هر طرف

 توانند بايم )١  ( بند)الف( موضوع جزءهاي  كه بنگاهن باورندي بر اهاطرفـ ٣ 
 براي گسترش تجارت ،رند، لذا موانعي جدي براي تجارت به وجود بياو خوديها فعاليت

مشترك به منظور تحديد يا تقليل مزاياي  متقابل و رفتار مذاكرات مبتني بر ،يالملل بين
  . استبسيار مهم،  مزبورموانع

              

ا فروش اشتغال دارند، مشمول ياند و به خريد  ها تأسيس شده هاي بازاريابي كه توسط طرف عمليات هيئتـ ١
ها ايجاد شده و به هاي بازاريابي كه توسط طرف هاي هيئت فعاليت. باشند مي) ب(و ) الف(مفاد جزءهاي 

شود،  كه شامل تجارت بخش خصوصي ميپردازند   ميخريد و فروش اشتغال ندارند، ولي به وضع مقرراتي
هاي مختلف توسط يك بنگاه دولتي براي فروش   اخذ قيمت. باشندينامه ممشمول مواد مرتبط با اين موافقت

هاي اخذ شده  ن که تفاوت قيمتيست، مشروط بر اييك كالا در بازارهاي مختلف با مفاد اين ماده مغاير ن
  .فتن شرايط عرضه و تقاضا در بازارهاي صادراتي باشدل تجاري براي درنظر گريمزبور به دلا

 در عمليات تجارت خارجي يا مزاياي ييمنظور تضمين استانداردهاي كيفي و کاراتدابير دولتي كه بهـ ٢
هاي تجاري  ار اعمال كنترل بر فعاليتياند، اما دولت اخت كارگيري منابع طبيعي ملي وضع شدهاعطايي براي به

  .شود شمرده نمي» مزاياي انحصاري يا خاص« نظر را ندارد  مورديبنگاه ها
تواند كه اين وام را در الزامات خريد يكند، م دريافت مي) قرضه مقيد(كشوري كه يك وام مقيد ـ ٣

  .خود به حساب ملاحظات تجاري بگذارد خارجي
مول خريد و فروش محدود به مفهوم كالاها در عرف عمليات تجاري است و براي ش» كالاها«اصطلاح ـ ٤

  .خدمات در نظر گرفته نشده است

  ـ ٤
 اين ماده به )١(بند ) الف (موضوع جزءهاي  را كه بنگاهييد کالاهاي باهاطرف) الف(
  .برسانند کارگروه مشتركد، به اطلاع نيمان ا صادر ميج وارد يا از آنها آن قلمرو

اين ) ١(وست يدر فهرست پ كه ييکالاطرفي كه انحصار واردات را در مورد ) ب(
كند، بايد به درخواست طرف  ميمجوز آن را صادر  يا ، حفظاي نيست، برقرار نامهموافقت

 اخير به ه نمون دارد، مبلغي را كه طي دورهکالا در مورد آن ٥كه تجارت قابل توجهي ديگر
 ي درخواستيبها، ن امريدر صورت عدم امکان اقيمت وارداتي آن محصول افزوده شده، يا 

  .برساندگر يد به اطلاع طرف ، مزبور رايکالابراي فروش مجدد 
 )١( بند )الف(موضوع جزء هاي بنگاهي  كه به دليلي اعتقاد دارد فعاليتيطرف) پ(

 دارد، از طرف نامطلوبتأثير نامه ن موافقتيموجب ابه   طرف مزبوربر منافعاين ماده 
 درباره  راكند اطلاعاتيي م  چنين بنگاهي درخواسته يا اجازه دهنده حفظ كننداي برقرار

  .ارائه کندنامه موافقتمفاد اين  اجراي ناظر برهاي خود فعاليت
  كهکند،ي نماي افشاي اطلاعات محرمانهبه  اين بند هيچ طرفي را ملزم فادم) ت(

افع ن يا به مباشداي ديگر مغاير منافع عمومي   آن مانع اجراي قانون يا به گونهيافشا
  .دزنهاي خاص لطمه  تجاري مشروع بنگاه

  
   ي تجاريکارهاچاره: ٣فصل 
  فيتعارـ ١. ٣ماده 

   :شوندين فصل به کار برده مي اهداف اير در راستايف زيتعار
ک طرف در مورد واردات محصول با ي است که يريتدب ـ "يشکنمتير ضد قيتدب"

 منجر  کهيشکنمتي از قيريا جلوگي يسازيگر، به منظور خنثيدشده در طرف ديمبدأ تول
شود، ي ميک صنعت داخليس ير قابل ملاحظه در تأسيا تأخي يد جديا تهديبه لطمه 

  د؛ينماين فصل اعمال مياتخاذ و طبق مفاد ا
د شده در طرف يک طرف در مورد واردات محصول توليست که  ايريتدب ـ "ير جبرانيتدب"

ا ي يارانه خاص ارائه شده در قلمرو طرف مزبور که منجر به لطمه جدي يسازيگر، به منظور خنثيد
 کند؛ين فصل اعمال مي شده است، اتخاذ و طبق ايک صنعت داخليس ير در تأسيا تأخيد يتهد

، به منظور يک طرف در مورد محصول وارداتيه  است کيريتدب ـ "ي عمومير حفاظتيتدب" 
ش ي، که بر اثر افزاي از آن بر صنعت داخلي ناشيا لطمه جديد ي از تهديا خلاصي يريجلوگ

  کند؛ ين فصل اعمال ميواردات آن محصول از تمام کشورها رخ داده است، اتخاذ و طبق مفاد ا
 مورد واردات محصول ک طرف دري است که يريتدب ـ " دو جانبهير حفاظتيتدب" 

 بر يا لطمه جديد ي از تهديا خلاصي يريگر، به منظور جلوگيد شده در طرف ديتول
ا حذف حقوق و عوارض يش واردات آن کالا در اثر کاهش ي، که باعث افزايصنعت داخل

  . دينماين فصل اعمال ميباشد، اتخاذ و طبق مفاد اينامه من موافقتي به موجب ايگمرک
  يشکنمتي و ضد قير جبرانيتدابـ ٢. ٣ماده 

 شده است، هر طرف ينيبشي پيگرين فصل به نحو دي که در ايجز در مواردـ ١
 و يشکنمتي ضد قياتين و مقررات مالي را طبق قواني و جبرانيشکنمتير ضد قيد تدابيبا

  .دي خود اعمال نمايجبران
 آن از ي صادراتتميکه قشود ي مي شده تلقيشکنمتي قيک محصول در صورتـ ي٢

 ي کالايسه برايمت قابل مقايان معمول تجارت، کمتر از قيگر در جريک طرف به طرف دي
فروش محصول .  مصرف در طرف صادرکننده در نظر گرفته شده استي باشدکه برايمشابه

 يهانهين موزون هزيانگي که کمتر از مييهامتي طرف صادرکننده به قيمشابه در بازار داخل
ند معمول ي نباشد، به عنوان فرآي عموميهانهي، فروش و هزي اداريهانهيبه علاوه هزد يتول

 محصول  که فروشي زمانيشکنمتي ضد قيهاي مقاصد بازرسيبرا. گرددي ميتجارت تلق
ا هرگاه ي طرف صادرکننده وجود نداشته باشد، يند معمول تجارت در بازار داخليمشابه در فرآ

 اجازه ييهان فروشي کشور صادرکننده، به چنين فروش در بازار داخليان ييل حجم پايبه دل
 محصولات مشابه قابل يهامتي به نسبت قيشکنمتيه قيسه مناسب داده نشود، حاشيمقا
ک يمت ين قيگردد، مشروط بر آن که اين ميياند، تع  که به کشور ثالث صادر شدهسهيمقا

، فروش و ي مبلغ متعارف اداروةدر کشور مبدأ به علاد ينه تولي شامل هزيمتيا قي، يمت نوعيق
ها معمولاً بر مبناي سوابق مورد قبول  ن بند، هزينهياز نظر ا.  و سود باشدي عموميهانهيهز

ن که چنين سوابقي با اصول حسابداري يگردد، مشروط بر ايكننده محاسبه م صادر يا توليد
هاي مربوط به توليد و فروش  باشند و هزينهكننده منطبق  مورد قبول همگان در كشور صادر

              

اي است بين قيمتي كه توسط واردكننده انحصاري براي كالاهاي وارداتي اخذ  به معني حاشيه» اضافه قيمت«ـ  ٥
هاي  نامه، حمل و نقل، توزيع و ساير هزينهاين موافقت) رفتار ملي (٢٠هاي داخلي با توجه به ماده  بدون ماليات(شود  مي

  .هاي تحقق يافته است و بيش از هزينه) مترتب بر خريد، فروش يا فرآوري بيشتر و يك حاشيه سود معقول
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د تمام شواهد قابل دسترس يها، بامقام. محصول تحت بررسي را به طور متعارف منعكس سازند
كننده در جريان  ها، از جمله مواردي را كه توسط صادر يا توليد ح هزينهيدر مورد تخصيص صح

هايي توسط  رگذشته چنين تخصيصن که ديگردد، بررسي کنند، مشروط بر ا تحقيق ارائه مي
ها و يهاي مناسب باز پرداخت بده كننده به ويژه در خصوص تعيين دوره  يا توليد صادر

 مورد ياهاي توسعه ر هزينهياي و سا هاي سرمايه  هزينهي براياتي ماليهاتياستهلاك و معاف
ها تكراري نداشته و نفع آن كه جنبه يا آن دسته از اقلام هزينهيبرا. استفاده قرار گرفته باشد

هاي  شود، يا در خصوص اوضاع و احوالي كه در آن هزينه آينده و يا جاري عايد مي  توليددر 
ها به نحو  گيرند، هزينه اندازي قرار مي انجام شده در طول مدت تحقيق تحت تأثير عمليات راه

ب اين بند مطرح شده تر در تخصيص هزينه به موجشين که پيشوند، مگر ايمقتضي تعديل م
هاي عمومي  هزينه هاي اداري، فروش و ن بند، مبالغ مربوط به هزينهي اهداف ايدر راستا ١.باشند

ند معمولي تجارت محصول مشابه يهاي واقعي مربوط به توليد و فروش در فرآ د بر دادهيو سود، با
ن اساس مبالغ ينتوان بر اهرگاه .  است، مبتني باشديكننده تحت بررس  يا توليد که توسط صادر

  :  ن نمودييتوان بر اساس يكي از مباني زير تع ن کرد، اين مبالغ را ميييمزبور را تع
كننده مورد بحث در  ر يا توليد افته توسط صاديمبالغ واقعي صرف شده و تحقق ) ١(

   محصولات؛كلي گروه همان کشور مبدأ داخلي بازار درخصوص توليد و فروش 
 توسط ديگر صادر يا افتهي تحقق و شده موزون مبالغ واقعي صرف ميانگين) ٢(

كنندگان منوط به تحقيق در خصوص توليد و فروش محصول مشابه در بازار داخلي  توليد
  كشور مبدأ؛

ن که مبلغي كه براي سود بدين ترتيب يهر روش متعارف ديگر، مشروط بر ا) ٣(
كنندگان از بابت فروش محصولات از  دگر صادر يا تولييگردد از سودي كه د تعيين مي

  .كنند، فراتر نرود همان گروه كلي در بازار داخلي كشور مبدأ به طور معمول كسب مي
ن نظر باشند يربط بر ايذ يهامقامدر مواردي كه قيمت صادراتي وجود نداشته باشد يا ـ ٣

ردكننده يا يك شخص ثالث  و وا ل ارتباط يا ترتيبات جبراني ميان صادريكه قيمت صادراتي به دل
شود كه محصولات وارداتي به آن ين ميي قيمتي تعيقابل اعتماد نيست، قيمت صادراتي بر مبنا

شوند، يا اگر محصولات مزبور به  ن بار به خريداري مستقل مجدداً فروخته مييقيمت براي بار اول
ند مجدداً به فروش نرسند، اخريداري مستقل مجدداً فروخته نشوند، يا در شرايطي كه وارد شده

  . كنند  تعيينها مقام ممکن است  که خواهد بوديبر مبناي متعارف
اين . رديد صورت گي ميان قيمت صادراتي و ارزش عادي، بامنصفانه اي مقايسهـ ٤

هاي  از تجارت، معمولاً در سطح درب كارخانه، و از نظر فروشيد در سطح مشابهيمقايسه با
، از جمله ييهال تفاوتيه دلب، . رديلامكان نزديك به همان زمان، صورت گا انجام شده، حتي

تفاوت در ضوابط و شرايط فروش، ماليات، سطوح تجارت، مقدار، مشخصات فيزيكي و هرگونه 
گذارند، در هر مورد  ها تأثير ميهاي ديگري كه معلوم شده بر قابليت مقايسه قيمت تفاوت

 مذكور در بند ددر موار. گرددمنظورد ي آن، بايهاتيمز به هتوج با، يف مقتضين و تخفييتع
هايي ها، از جمله حقوق و عوارض و ماليات ها در مورد هزينهتيها يا معافنيز بايد تخفيف) ٣(

اگر در . شود، در مورد سود متعلقه منظور گردد كه در فاصله ورود و فروش مجدد پرداخت مي
ها ارزش عادي را در سطحي از مقاما تحت تأثير قرار گيرد، هاين موارد قابليت مقايسه قيمت

تجارت كه معادل سطح تجارت قيمت صادراتي ساخته شده باشد، تعيين يا تخفيف مقتضي را 
هاي تدار طرف مزبور براي طرفيمرجع صلاح. به نحو مقرر در اين بند منظور خواهند كرد

 عادلانه لازم است و ياي تضمين مقايسهمورد بحث روشن خواهد ساخت كه چه اطلاعاتي برا
  .ل کنديد تحميها نبا را براي اثبات به طرفي نامتعارف مسئوليت
ن ماده مستلزم تبديل ارز باشد، چنين يا) ٤(هنگامي كه مقايسه به موجب بند ) ١ (

 که فروش ارز در يتبديلي بايد با استفاده از نرخ ارز در تاريخ فروش صورت گيرد، به شرط
زارهاي سلف مستقيماً با فروش صادراتي مورد نظر مربوط باشد، نرخ ارز در فروش سلف با

ها در جريان مقامنظر شود و   د صرفياز نوسانات نرخ ارز با. گيرديمورد استفاده قرار م
كنندگان فرصت   روز به صادر٦٠هاي صادراتي حداقل تحقيق، به منظور تعديل قيمت

  .يرات مستمر نرخ ارز طي دوره تحقيق باشددهند تا منعكس كننده تغي
شكني  ، وجود حاشيه قيمت)٤(با رعايت مقررات ناظر بر مقايسه منصفانه در بند ) ٢(

طي مرحله بازرسي معمولاً بر مبناي مقايسه ميانگين موزون ارزش عادي با ميانگين 
 و يارزش عاد تمام مبادلات صادراتي قابل مقايسه يا از طريق مقايسه يهاموزون قيمت

ها الگويي براي مقاماگر . ک معاملات تشخيص داده خواهد شديکايهاي صادراتي قيمت
هاي زماني، تفاوت  هاي صادراتي بيابند كه ميان خريداران مختلف، مناطق يا دورهقيمت

              

 ها در پايان مدت گيرد، بايد منعكس كننده هزينه اندازي صورت مي ـ تعديلي كه به دليل عمليات راه١
توانند در  ها مييي كه مقامها انجامد، آخرين هزينهياندازي باشد يا اگر بيش از مدت تحقيق به طول ب راه

 .جريان تحقيق به طور متعارف در نظر گيرند، مبنا قرار خواهد گرفت

ها با استفاده از  علت عدم امکان لحاظ اختلافي برايچشمگيري را نشان دهد، و توضيح
ان يك ميانگين موزون با ميانگين موزون يا يك معامله با معامله وجود ي ميمقايسه مقتض

   يكايك  قيمت را با موزون   ميانگين  مبناي بر شده  تعيين توان ارزش عادي داشته باشد، مي
  .معاملات صادراتي مقايسه كرد

كشور شوند، بلكه از يك  در موردي كه محصولات مستقيماً از كشور مبدأ وارد نمي ـ ٥
كننده به  شوند، قيمت فروش محصولات از كشور صادر كننده صادر مي واسطه به طرف وارد

اگر .  قابل مقايسه در كشور صادركننده مقايسه خواهد شد كننده معمولاً با قيمت طرف وارد
 شده باشند يا محصولات يركننده ترابر  مثال اين محصولات صرفاً از طريق كشور صاديبرا

ها قيمت قابل كننده براي آن كننده توليد نشده يا در كشور صادر شور صادرمزبور در ك
  .رديگي با قيمت در كشور مبدأ انجام م  وجود نداشته باشد، مقايسهيامقايسه
به معناي محصولي که يكسان " محصول مشابه"در سراسر اين فصل اصطلاح  ـ ٦

در صورت نبود چنين محصولي، يعني، مشابه از تمام جهات با محصول تحت بررسي، يا 
بسيار شبيه   مشخصاتي يمشابه با محصولي ديگر، به رغم عدم شباهت کامل، اما دارا

  . مشخصات محصول تحت بررسي، خواهد بود 
  :د وجود داشته باشد کهيارانه باي ي، هنگامفصل نيا اهداف يدر راستاـ ٧

 وجود  طرف صادرکنندهقلمرودر   عمومينهاددولت يا هر  ي از سوكمك مالي) الف
  : كه در مـوارديبه طور مثال داشته باشد، 

 هاي بلاعوض، وام ومثلاً كمك( عمل يك دولت متضمن انتقال مستقيم وجوه) ١(
 ؛ )تضمينات وام مـثلاً( ، انتقالات بـالقوه مسـتقيم وجـوه يـا تعهـدات باشـد)هيتزريق سرما

 پوشي چشم شد، وصول نشود يا از آندرآمد دولت كه در شرايط ديگر وصول مي) ٢(
 )هاي مالي مانند تخفيفات مالياتيمثلاً مشوق( گردد

 نمايد؛ يداريها را خرا آني، فراهم  به جز زيرساخت كلي،كالاها يا خدماتي را، دولت) ٣(
ا انجام يانجام دهد   راهايييك سازوكار تأمين مالي، پرداختا استفاده از دولت ب) ٤(

 است و  بر عهده دولترا كه معمولاًبالا  )٣( تا )١( يهافيرد فه موضوعيظويك يا چند 
 دستور انجام آن را به نهاد  محول يايک نهاد خصوصيبه  ندارد، يف دولت تفاوتيبا وظا

  د؛ يمزبور صادر نما
  يا

م يارانه که به طور مستقيکننده افتي دري برايمتيا قي يت درآمديهر نوع حما) ب
 کاهش يا برايک محصول از طرف صادرکننده يش صادرات يم جهت افزاير مستقيا غي

  گردد؛ين طرف اعمال مي مشابه به هميواردات کالا
   و
  . منتقل گرددي نفعوسيله بدين) پ
ارانه خاص لحاظ ي به عنوان ي از جانب طرف صادرکننده در صورتييارانه اعطا ـ ي٨

ا صنعت يت به بنگاه يا در واقعيرکننده ارانه در قانون طرف صادي به يشود که دسترسيم
. ت مقام اعطا کننده، محدود باشديطه صلاحيع، واقع در حيا صنايها  از بنگاهيا گروهي
طه ين شده در حيي تعييايک منطقه جغرافي واقع در يني معيارانه که به بنگاه هاي

ا ي وضع  است کهيهيبد. گردد، خاص خواهد بوديت مقام اعطاکننده، محدود ميصلاح
نامه ن موافقتي، از نظر اي در تمام سطوح دولتي قابل اعمال عمومياتي مالير نرخ هاييتغ
  . شودي تلقخاص ارانهيد ينبا

  :دواعمال شد يبااصول زير ارانه خاص است، يک يا ين که آيص ايبه منظور تشخ ـ ٩
  موجـب آن كه مقام اعطاكننده بهينيقوان يا ،در مواردي كه مقام اعطاكننده) الف
 هـاي معينـي محـدود سـازد، چنـينيارانه را به بنگاه به يدسترسكند، صراحتاً عمل مي

  .شوديماي خاص محسوب يارانه
  كه مقام اعطاكننده به موجـب آنينيقواندر مواردي كه مقام اعطاكننده يا ) ب
ـراي يارانه و مبلغ برا ناظر بر واجد شـرايط بـودن  ٢عينيط يشراكند، معيارها يا عمل مي

خودکار طور هكه واجد شرايط بودن ب اين ، مشـروط بـرستي نخاصارانه يد، کنآن تعيين 
اين معيارهـا يـا . شدط مزبور وجود داشته بايو شرامعيارهـا  به  يبندي پا ومحرز گردد

وند درج شات ي و با جزئوضـوحه ب اسناد رسمي ريسامقررات، يا  در قـوانين، بايـدط يشرا
 .شته باشنددا را ييآزمايت راستيبر آن اساس قابلتا 

جزء اعمال اصول مقـرر در جه ي، در نتيعدم خاص بودن ظاهرچنانچه عليرغم ) پ
،  باشدوجـود داشـتهارانه ي تصور خاص بودن  مبني بريلي، در واقع دلا)ب(و ) الف(يها

              

- طرفانه بوده، بنگاي است که بيطيارها و شراي معينجا، به معني مورد استفاده در اينيط عيا شرايارها يمعـ ١
ر يبه طور گسترده به کار رود، نظ داشته باشد و ي اقتصاديتيح ندهند، ماهين ترجيري را به ساي مشخصيهاه

 .ا اندازه بنگاهين يتعداد مستخدم
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استفاده تعداد :  عبارتند ازرد نظر موعوامل. دريگملاحظه قرار مـوردتواند ي مسـاير عوامـل
 از قسـمت شخص ميهاي بنگاهه، استفاديابرنامه يارانه هاي معـين ازمحدودي از بنگاه

مقام  که يروش  به و،ي معيناه زياد و بدون تناسب به بنگاههياران اعظـم يارانـه، اعطـاي
 ، درجـه تنـوعجزءـن در اجـراي اي ١.يارانه، نظر خود را اعمال كرده اسـته اعطاكنند

مـدتي طول  يارانه و همينطور ه مقام اعطاكنندتي صلاحطةيحهاي اقتصادي در فعاليت
  .دريمدنظر قرار گد ي، باشداجرا مي يايارانهه كـه برنامـ
 ين ماده بيا) ٩( و) ٨ (يمفاد بند ها  به موجبهرگونه تعيين خاص بودن ـ ١٠

  .دباشقابل اثبات د ي با دعوامثبـتم و يمستق ادله براساس شک
  :کند، چنانچهي را خاص قلمداد مياارانهيصادرکننده هر گونه ـ ١١
 يا يي تنهابه، چه ٢واقعبه  يا  طرف صادرکنندهبه استناد قانون وابسته، که يايارانه) الف

  ؛باشد موكول به عملكرد صادراتي  آنياعطا  ديگر، شرطبه عنوان يكي از چند
 يكي  يا به عنوانييا به واقع، چه به تنهاي استناد قانون طرف صادرکننده ه ب کهيايارانه) ب
  كالاهاينسبت به از كالاهاي داخلي ترشيه باستفاد  موكول به آنياعطا ديگر، شرطاز چند 
  .باشدوارداتي 

کننده طبق افتيکننده به منظور محاسبه نفع درقي که مقام تحقياز هر روشـ ١٢
  : ر سازگار باشدي زيد با رهنمودهاياستفاده کند بان ماده يا) ٦(بند 

 گردد، مگر ي انتقال نفع تلقيد به معني دولت نبايه از سويه سهم سرمايته) الف(
از جمله پوشش خطر  (يگذارهي معمول سرمايهار روشي مغايگذارهيم سرمايآن که تصم

 . شودگر در نظر گرفتهي در قلمرو طرف ديگذاران خصوصهيسرما) هيسرما
التفاوت  بهال نفع در نظر گرفته شود، اما ماک انتقيد به عنوان ي نبايوام دولت) ب(
 ياسهي که به طور مقايد بپردازد با مبلغي بايکننده وام دولتافتيک شرکت دري که يمبلغ

 . شودي ميد بپردازد، نفع تلقيافت کند، بايتوانست از بازار دري که ميدر قبال وام تجار
 يان مبلغين که مي شود، مگر ايد انتقال نفع تلقيمانت وام توسط دولت نباض) پ(

د بپردازد، با مبلغ قابل پرداخت وام ين وام از طرف دولت بايکننده تضمافتيکه شرکت در
 يتفاوت مزبور نفع است، که برا.  تفاوت وجود داشته باشدي بدون ضمانت دولتيتجار

 . استل شده يهرگونه تفاوت در عوارض تعد
د به عنوان انتقال نفع يد کالاها توسط دولت نبايا خريا خدمات يتدارک کالاها ) ت(

د ين که خريا اي لازم، يها کمتر از پرداختيري مقادي شود مگر آن که تدارکات برايتلق
 پرداخت با توجه به يمقدار مکف. رديتر از مبالغ لازم صورت گشي بييهادر مقابل پرداخت

ت در يت، قابليفيمت، کياز جمله ق(ا خدمات مورد نظر يبر بازار کالا ط حاکم يشرا
در ) ا فروشيد يط خرير شرايت عرضه در بازار، حمل و نقل و سايدسترس بودن، قابل

 .ن شودييدار تعيا خريکننده هيد توسط تهيکشور، با
ه بر کنند کي اعمال مي را فقط در صورتي و جبرانيشکنمتير ضد قيها تدبطرفـ ١٣

ط خاص، يق، جز در شرايتحق. ن ماده باشديتدار براساس مفاد ايقات مرجع صلاحيه تحقيپا
  .انجامدي ماه به طول ب١٨ش از يد بي نبايچ مورديک سال به اتمام برسد و در هيد ظرف يبا

 يندگيا به نماي ي صنعت داخليد براساس درخواست مکتوب از سوي بايقيهر تحقـ ١٤
ق ضد ي تحقيبرا (يشکنمتي قيبرا) الف (يد و شامل شواهد کافاز طرف آن شروع شو

لطمه به صنعت ) ب(، )ير جبرانيق در مورد تدابي تحقيبرا(ارانه خاص يا ي) يشکنمتيق
ا واردات ي) يشکنمتيق ضد قي تحقيبرا(مت ير قيان واردات زيت ميرابطه سبب) پ( و ٣يداخل

  .و لطمه ادعا شده به صنعت باشد) يانر جبريق در مورد تدابي تحقيبرا (يارانه اي
ر ي به شرح زيد شامل اطلاعاتي بايق جهت عوارض جبراني تحقيدرخواست برا ـ ١٥

  :  استي متقاضي برايباشد که به طور متعارف قابل دسترس
 يد داخليح در مورد حجم و ارزش توليو ارائه توضکننده  مشخصات درخواست) الف(

 ارائه ي از طرف صنعت داخلي درخواست کتبي وقت.نندهک  مشابه توسط درخواستيکالا
 يدکنندگان شناخته شده داخلي توليد با ارائه فهرست تماميشود، در درخواست بايم

و، تا آنجا که امکان دارد، )  مشابهي کالايدکنندگان داخلي توليا انجمن هاي( مشابه يکالا

              

، و اندشدهرفته يا پذي ردارانه ي ي که براييها درخواستيژه، اطلاعات مربوط به فراوانيون خصوص، بهيدر اـ ١
  .د لحاظ شودي باييهامين تصميل چنيدلا
 ملزم يارانه، بدون آنکه از نظر قانوني يکه اعطاق نشان دهند يشود که حقاي محقق مين استاندارد وقتياـ ٢

ن يصرف ا.  شده استينيش بيا پي محقق ي صادراتيد به درآمدهاي باشد، به واقع مقيبه عملکرد صادرات
 در يارانه صادراتي در نظر گرفتن يل برايشود، تنها دلي صادرکننده اعطا ميهاارانه به بنگاهيقت که يحق

 .ستين بند نيمفهوم مفاد ا
، مگر اين که به طريق ديگري تصريح شده باشد، به معناي لطمه قابل ملاحظه به صنعت داخلي، "لطمه"ـ ٣

  .تهديد لطمه قابل ملاحظه به صنعت داخلي يا تأخير قابل ملاحظه در ايجاد چنين صنعتي است

دکنندگان مزبور، يتوسط تول مشابه ي کالايد داخليح در مورد حجم و ارزش توليتوض
 مشخص کند که از طرف کدام صنعت ارائه شده است؛

ارانه در مورد آن ي از ي برخورداري که ادعاييحات کامل در مورد کالايتوض) ب(
ک يا صادرات مورد نظر، مشخصات هر ي مبدأ يا کشورهايصورت گرفته است، نام کشور 

 واردکنندگان يته شده و فهرست اسام شناخيدکنندگان خارجيا تولياز صادرکنندگان 
   مورد نظر؛يشناخته شده آن کالا

 ارانه مورد نظر؛يت ي راجع به وجود، مقدار و ماهيشواهد) پ(
ر يارانه، تأثي ي دارايين شواهد از جمله اطلاعات مربوط به تحولات حجم واردات ادعايا) ت(

 ي واردات بر صنعت داخلي در پياثرات پ، و ي مشابه در بازار داخلي کالايهامتين واردات بر قيا
ن ي اثبات اي برايلي اثر گذارند، دليت صنعت داخلي مربوط بر وضعيهاکه با عوامل و شاخص

 .باشد ي ميا ارانهيارانه واردات يرات ي از تاثي ناشي به صنعت داخليي ادعااست که لطمه
 باشد که به يعاتد شامل اطلاي بايشکنمتيق ضد قي تحقيفرم درخواست برا ـ ١٦

  :   استي به طور متعارف قابل دسترسي متقاضير برايشرح ز
 يد داخلي در مورد حجم و ارزش توليحيو توضکننده  مشخصات درخواست) الف(

 از طرف صنعت ي به هنگام ارائه فرم درخواست کتب.کننده  مشابه توسط درخواستيکالا
 يداخل شدة دکنندگان شناختهيل تويد ضمن ارائه فهرست تمامي، درخواست بايداخل
و، تا آنجا که امکان دارد، )  مشابهي کالايدکنندگان داخليا مجامع تولي( مشابه يکالا
دکنندگان مزبور، ي مشابه توسط تولي کالايد داخليح در مورد حجم و ارزش توليتوض

 مشخص کند که از طرف کدام صنعت ارائه شده است؛
ا ي شده، نام کشور يشکنمتي قي مورد ادعايحات کامل در مورد کالايتوض) ب(

دکنندگان يا توليک از صادر يا صادرکننده  مورد نظر، مشخصات هر ي مبدأ يکشورها
  مورد نظر؛ي کالاۀواردکنند شدة   شناخته شده و فهرست اشخاص شناختهيخارج

 مصرف در بازار ي مورد نظر براي که کالاييهامتياطلاعات درخصوص ق) پ(
ا در ي(ا صادرکننده، طبق آن فروخته شده است ي مبدأ يا کشورهاي کشور  دريداخل

 يا کشورهاي که طبق آن کالا از کشور ييهامتي درخصوص قيصورت اقتضا، اطلاعات
ا در مورد ارزش ساخته يشود ي ثالث فروخته ميا، کشورهايا صادرکننده به کشور يمبدأ 

 ييهامتيا در صورت اقتضا، در مورد قي يرات صاديهامتيو اطلاعات در مورد ق) شده کالا
 . شوديدار مستقل در قلمرو طرف واردکننده مجدداً فروخته ميک خريکه کالا اول بار به 

 يشکنمتي قي مورد ادعاياطلاعات درخصوص تحولات حجم واردات کالا) ت(
 واردات بر يدر پ ير پي و تاثي مشابه در بازار داخليمت کالاين واردات بر قير ايشده، و تاث

ت صنعت ي مربوط اثر گذار بر وضعيها که عوامل و شاخصي، به نحويصنعت داخل
  .  نشان داده شونديداخل

تصميم بگيرد كه کننده  قيربط تحقيچنانچه در اوضاع و احوال خاص، مقام ذـ ١٧
ت از آن چنين تحقيقي را يطرفبدون دريافت درخواست مکتوب از يك صنعت داخلي يا به

شكني  ر خواهد زد كه مدارك كافي در مورد قيمتيغاز كند، فقط در صورتي دست به تدبآ
 رابطة ، لطمه و)ير جبرانيق تدبي تحقيبرا(ارانه خاصيا ي) يشکنمتيق ضد قي تحقيبرا(

 آغاز نخواهد شد مگر آن که يتحقيق. علّي براي توجيه آغاز تحقيق در اختيار داشته باشند
دکنندگان يمربوط، بر مبناي بررسي ميزان حمايت يا مخالفت تولتدار طرف يمرجع صلاح

 مشابه نسبت به درخواست به عمل آمده، تشخيص دهند كه درخواست محصول يداخل
درخواست در صورتي .  از آن انجام گرفته استتيطرفهبمزبور توسط صنعت داخلي يا 

 شد كه مورد حمايت آن انجام شده تلقي خواهد» آن از تيطرفهب ياتوسط صنعت داخلي "
 درصد كل توليد ٥٠ها بيش از  آن كنندگان داخلي باشد كه مجموع توليد دسته از توليد

 شده در آن بخش از صنعت داخلي باشد كه حمايت يا مخالفت خود  محصول مشابه توليد
ر كنندگان داخلي كه از درخواست مزبو البته، وقتي توليد. اندرا با درخواست ابراز داشته

 درصد كل توليد محصول مشابه توليد شده در ٢٥كنند كمتر از صراحتاً حمايت مي
  .نديگونه تحقيقي آغاز نما د هيچيصنعت داخلي را در اختيار داشته باشند، نبا

تدار قانع شود كه مدارك كافي در مورد ين که مرجع صلاحيبه محض اـ ١٨
ا ي) ير جبرانيق تدبي تحقيبرا(ارانه يا ي) يمت شکنيق ضد قي تحقيبرا (يشكن قيمت

را رد و  د درخواست انجام شدهي وجود ندارد، باريتدب به يدگي رستوجيه برايلطمه وارده 
 طرف مربوط تشخيص تداريصلاحدر مواردي كه مرجع . بلافاصله تحقيق را متوقف کند

ا حجم واردات ي باشد، حداقل ميارانه در سطح يزان يا ميشكني، دهد حاشيه قيمت
ا لطمه در حد قابل اغماض است، يا بالقوه، ي يارانه، اعم از واقعي يا داراي شده يشکن متيق
  .ديد بلافاصله تحقيق را متوقف نمايبا

صنعت "، اصطلاح ي جبرانو يشکنمتيق ضد ريقات مربوط به تدابياز منظر تحقـ ١٩
موع توليد  كه مجييهاكنندگان داخلي محصولات مشابه يا آن به کل توليد" داخلي

اي از كل توليد داخلي آن محصولات را، جز در موارد زير  ها سهم عمدهمحصولات آن
  :گردديدهند، اطلاق م تشكيل مي
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كننده   وارد، يا خود١كنندگان مرتبط يا واردکنندگان   كنندگان با صادر هرگاه توليد) الف
را " يصنعت داخل"ارانه ادعايي باشند، اصطلاح ي يا داراي شده يشکن متيمحصول ق

  كنندگان تعريف كرد؛ توان با ارجاع به بقيه توليد مي
در اوضاع و احوال استثنايي ممكن است قلمرو هر طرف از منظر توليد مورد ) ب

كنندگان هر بازار را به عنوان صنعتي  بحث به دو يا چند بازار رقابتي تقسيم گردد و توليد
كنندگان در چنين بازاري تمام يا تقريباً  توليد) الف(ن که ي ا جداگانه تلقي نمود، مشروط بر

درخواست در آن بازار به حد زيادي ) ب( توليدات خود را در آن بازار بفروشند، ويتمام
در چنين . ن نگردديكنندگان محصول مورد بحث در ساير نقاط آن قلمرو تأم توسط توليد

اي از كل صنعت   اگر سهم عمدهتوان وجود لطمه را تشخيص داد حتي اوضاع و احوالي مي
ارانه ي يا داراي شده يشکن متيداخلي لطمه نديده باشد، مشروط بر آنكه تمركز واردات ق

ارانه ي يا داراي شده يشکن متيعلاوه، واردات قدر اين بازار منفك، وجود داشته باشد و به
  .وارد آورده باشد يا تقريباً همه محصول در چنين بازاري لطمه يكنندگان تمام به توليد
ک طرف ي وارد شده از ي، کالايشکنمتيا قيارانه يت مشابه يبه منظور جبران وضعـ ٢٠

  . ردي قرار گي و جبرانيشکنمتير ضد قيد توأمان مشمول تدابيگر نبايبه قلمرو طرف د
گر ي واردات از طرف دي را برايا جبراني يشکنمتير ضد قيد تدابيک طرف نباـ ي٢١

در  (يشکنمتير قيقات مشخص گردد که تأثيان تحقين که در جري مگر ااعمال کند،
 است يبه نحو) ير جبرانيدر مورد تداب(ارانه خاص يک يا ي) يشکنمتير ضد قيمورد تداب

ر قابل يا خطر تأخيآن ملاحظة د قابل يا تهدي يکه منجر به بروز لطمه به صنعت داخل
م و ي مستقشواهد يبرمبناد ين لطمه باييتع.  شده استيس صنعت داخليملاحظه در تأس

حجم واردات ) الف(ر را در بر خواهد داشت ي هر دو مورد زينيش عي باشد و آزمامثبت
در مورد (ارانه ي يا واردات داراي) يشکنمتيق ضد قيدر مورد تحق(شكني شده  قيمت

زار داخلي و  محصولات مشابه در باين واردات بر قيمت هايو اثر ا) يق تعرفه جبرانيتحق
بررسي اثر واردات . كنندگان داخلي چنين محصولاتي اثر بعدي واردات مزبور بر توليد) ب(
در مورد (ارانه ي يا واردات داراي) يشکنمتيق ضد قيتحقدر مورد ( شده يشکن متيق

 هاي بر صنعت داخلي مورد نظر، شامل ارزيابي تمام عوامل و شاخص) يجبرانه تعرف قيتحق
رتبط و مؤثر بر وضعيت صنعت از جمله كاهش بالفعل و بالقوه فروش، سودها، اقتصادي م

 از ظرفيت، عوامل مؤثر بر استفادها ي،  د، برگشت سرمايهي توليبازدهتوليد، سهم بازار، 
بالفعل و بالقوه بر جريان  ، اثرات منفي  شكني  حاشيه قيمتيهاي داخلي، بزرگقيمت

ال، دستمزدها، رشد، توانايي افزايش سرمايه يا نقدينگي، موجودي انبارها، اشتغ
توان هيچ يك از اين عوامل يا تعدادي از   اين فهرست جامع نيست و نمي.ها گذاري سرمايه

 يشکن متياثبات رابطه علّي ميان واردات ق. ها را لزوماً رهنمودي قطعي به شمار آوردآن
و ) يجبران تعرفه قيتحق يبرا (انهاري يدارا واردات اي) يشکنمتيق ضد قيحق تيبرا(شده 

د مبتني بر بررسي تمام شواهد مربوط در مقابل مقام يلطمه به صنعت داخلي با
 يبرا( شده يشکن متير از واردات قين غيهمچنکننده  قيمقام تحق. باشدکننده  قيتحق
 هرگونه) يجبران تعرفه قيتحقدر مورد  (ارانهي يدارا واردات اي) يشکنمتيق ضد قيتحق

اند، بررسي   لطمه وارد آوردهيعوامل شناخته شده ديگري را كه همزمان به صنعت داخل
در مورد ( شده يشکن متيخواهد كرد؛ لطمات ناشي از عوامل ديگر، نبايد به واردات ق

. نسبت داده شود) يجبرانه تعرف قيتحقدر مورد (ارانه يا با ي) يشکنمتيق ضد قيتحق
د بر واقعيات، و نه صرفاً ادعا، حدس يا احتمال بعيد يه باتشخيص خطر لطمه قابل ملاحظ

ت ي كه ممكن است وضعيتي ايجاد كند كه در آن وضعيتغيير اوضاع و احوال.  باشديمبتن
ه تعرف قيتحق يبرادر مورد  (ارانهي اي) يشکنمتيق ضد قيتحقدر مورد (شكني  قيمت
  .بيني شده باشد ه و به وضوح پيشالوقوع بود سبب ايراد لطمه گردد، بايد قريب) يجبران

توان اجرا كرد كه تشخيص  ر موقت را در صورتي مييدر صورت لزوم، تدابـ ٢٢
ارانه يا ي) يشکنمتيقات ضد قيدر مورد تحق(شكني  مقدماتي مثبتي مبني بر وجود قيمت

ر موقتي يتداب. ها داده شده باشدو لطمه بعدي آن) يق تعرفه جبرانيدر مورد تحق(خاص 
الامكان  ر موقتي حتيياجراي تداب.  روز پس از آغاز تحقيق اجرا شوند٦٠د زودتر از ينبا

 يشکنمتيق ضد قيد از چهار ماه تجاوز کند يا در مورد تحقيبراي مدت كوتاهي بوده و نبا
ربط و درخواست صادركنندگاني كه درصد قابل توجهي از يهاي ذمقامبنا به تصميم 

              

 ردکنندگان شمردها واي مرتبط با صادرگنندگان يدکنندگان تنها وقتين بند تولي اهداف ايدر راستاـ ١
م يهر دو آنان مستق) ب(ا ي را کنترل کند؛ يگريم ديرمستقيا غيم ي از آنان مستقيکي) الف(شوند که اگر  مي

 ايم ي را مستقيگر شخص ثالثيگديدو طرف با ) پ(ا ي کنترل شوند؛ يم توسط شخص ثالثيرمستقيا غي
 ين رفتارين رابطه بير ايا شک نسبت به تاثيور  باي برايينه هاينکه زميم کنترل کنند، مشروط بر ايمستقغير

ن ي اهداف ايدر راستا . باشدداشته  وجورديگ  ميرمرتبط صورتيدکننده غيدکننده مرتبط و توليکه با تول
تواند   مي است کهي در موضعياتيا عملي ي از نظر قانونيکي را کنترل کند که يگريتواند فرد دي مي، فردبند

  .دي اعمال نمايگري بر دت رايا هدايت يمحدود

تدار يهرگاه مرجع صلاح. ماه خواهد بود اختيار دارند، حداكثر ششتجارت مورد نظر را در 
تواند براي برطرف  شكني، مي ابد كه عوارض كمتر از حاشيه قيمتيدر جريان تحقيق، در

  . مذكور به ترتيب ممكن است شش و نه ماه باشديهاي زمانكردن لطمه كفايت كند، بازه
 در خصوص يقات تعرفه جبراني تحق که قصد آغازيقات، طرفيش از آغاز تحقيپـ ٢٣

 يسازگر جهت مشورت، با هدف روشنيد از طرف ديگر را دارد، بايواردات از طرف د
 دوره يعلاوه طبه. ت و حصول راه حل مورد توافق متقابل دعوت به عمل آورديوضع
 يد فرصت مناسبيق قرار گرفته است باي آن موضوع تحقي که کالاهايقات، طرفيتحق
دن به راه حل مورد توافق ي و رسينيات عيها جهت روشن شدن واقعمه مشاوره ادايبرا

ن ي مشاوره، ايبدون خدشه به تعهد فراهم آوردن فرصت مناسب برا. متقابل فراهم آورد
ع در خصوص ي سريدگي هر طرف را از رسيهامقاممفاد در مورد مشاوره در نظر ندارد 

 يا اجراي، يا منفي، اعم از مثبت ييا نهايه ي اوليهاميدن به تصميقات، رسيشروع تحق
 را يقي که قصد دارد تحقيطرف. نامه باز داردن موافقتي طبق مفاد اييا نهاير موقت يتداب

 آن ي که کالاهايد به طرفيا در حال انجام آن است در صورت درخواست، بايد يآغاز نما
رمحرمانه ي جمله خلاصه غرمحرمانه، ازي به شواهد غيق است اجازه دسترسيموضوع تحق

  .اندق مورد استفاده قرار گرفتهي تحقيا اجراي آغاز ي را بدهد که برايااطلاعات محرمانه
نرخ . شتر باشدي بيشکنمتيه قيد از حاشي نبايشکنمتيزان عوارض ضد قيمـ ٢٤

 برخوردار از ي صادراتيارانه به هر واحد کالايزان اختصاص يعوارض بر اساس محاسبه م
  . شتر باشديارانه خاص طرف صادرکننده  بيزان يد از ميز نباي نيارانه جبراني

ر مزبور از ي از زمان اعمال تدبيا جبراني يشکنمتير ضد قينبايد طول مدت تدبـ ٢٥
ارانه که باعث لطمه يا اختصاص ي يشکنمتي قي که برايد و صرفاً مادامي سال تجاوز نما٥
ا ي يمت شکنير ضد قيطول مدت تدب. ماندي ميرا باقالاج باشد، لازميشود ضروريم

ا ي يشکنمتير ضد قي تدبيدوره اجرا. باشدير موقت مي تدبي شامل دوره اجرايجبران
 که ين بررسيخ آخري تواند از تاريشتر نخواهد بود مي سال ب٥ که از يا دورهي برايجبران
ارانه و هم ي هم اختصاص اي) يشکن متيق ضد قي تحقيبرا( و هم لطمه يشکنمتيهم ق

 تحت پوشش قرار گرفته يي نهايان بررسيخ پايا از تاري) يق تعرفه جبراني تحقيبرا(لطمه 
 ي مي در صورتيا جبراني يشکنمتير ضد قيد تدبي تمديم برايتصم. د شودياست، تمد

ر يبان تديخ پايش از تاري که پييهايدر بررسکننده  قي تحقيتواند اتخاذ شود که مقام ها
ا از طرف ي يا بنا به درخواست صنعت داخليار خود ي بنا به اختي و جبرانيشکنمتيضد ق

ن يند که لغو اين نماييشود، تعيخ شروع ميش از آن تاريک دوره متعارف پيآنها ظرف 
) يقات عوارض جبرانيدر مورد تحق(ها ارانهيا طرح مجدد يعوارض احتمالاً موجب تداوم 

  .و لطمه خواهد شد) يشکن متيقات ضد قيمورد تحقدر  (يمت شکنيا قي
 يهادگاهينفع فرصت ارائه مدارک و دي ذيهاد به طرفيکننده باقيطرف تحقـ ٢٦

 در صورت. گر، را بدهدينفع دي ذيها به اظهارات طرفييگوخود، از جمله فرصت پاسخ
آورد ا فراهم هاي ذينفع اين فرصت ربراي تمام طرفد يبا کنندهقي طرف تحقدرخواست،

-دگاهي که دينحودارند، ملاقات كنند، به منافع آنها منافعي مغاير  هـايي كـهتـا بـا طرف
د يکننده باقيطرف تحق. هاي متقابل ارائه شوند و استدلالابندي  طرحامکانمخالف  هـاي

 مذکور و يهان زمان و مکان ملاقاتيي بر تعي مبنياهينفع اطلاعي ذي طرف هايبرا
  .دي مزبور را ارسال نمايهان سوالات مورد بحث در ملاقاتينهمچ

ها لازم دارند مقامهاي ذينفع در تحقيق، در مورد اطلاعاتي كه د به تمام طرفيباـ ٢٧
 که با تحقيق مورد بحث ي ارائه مکتوب تمام مداركي و به آنان فرصت زيادي برايرسان اطلاع

كند، با رعايت الزام به  ر طرف ذينفع كتباً ارائه ميمداركي كه ه. دانند، داده شود مرتبط مي
کننده در تحقيق هاي ذينفع شرکتد فوراً در اختيار ديگر طرفيحفظ اطلاعات محرمانه، با

ها به محض آغاز تحقيق، متن كامل درخواست مکتوب واصله را به مقام. رديقرار گ
ارائه خواهند كرد و در صورت طرف صادركننده  يهامقامكنندگان شناخته شده و به  صادر

در مورد الزام . نفع مورد نظر قرار دهنديهاي ذد آن را در اختيار ديگر طرفيدرخواست، با
  .د توجه مقتضي مبذول گرددي، با)٢٨(حفظ اطلاعات محرمانه، به نحو مقرر در بند 

هكـه ماهيتـاً محرمارا  دليل موجه، هرگونه اطلاعاتي مة اقاها بنا برطرفـ ٢٨  باشد نـ
راي( ت رقـابتي مهمـي بـ رقيب ايجاد  براي مثال، بدين خاطر كه افشاي آن ممكن است مزيـ

اطلاعات از   اطلاعـات يـا شخصـي كـهةاثر سوء قابل توجهي بر ارائه كننـد آن يافشاكند يا 
ه صـورتقي تحقي براهايا توسط طرف) وي كسب شده، داشته باشد محرمانه ارائه شده   بـ

اـزهمزبور اطلاعـات  .محرمانه تلقي خواهند كـردب يبه همان ترت، باشد دون اج  و مخصوص بـ
نخواهد  منتقل يا به وي، افشا  شخص ثالثينموده است برارا تسليم آن  طرفي كه مکتوب

 را ملزم به ارائه خلاصه اطلاعـاتنفع ارائه دهنده ي ذيهاق کننده، طرفي تحقيها طرف.شد
ات همراه باشد تا امکان ي با جزئيد به اندازه کافيباها  ن خلاصهيا. هند کردرمحرمانه آن خوايغ

ط يدر شرا. ديسر نماي ارائه شده به صورت محرمانه را ماطلاعـاتدرک مناسب موضوع 
ص اطلاعات مذکور را خاطرنشان کنند، يتوانند عدم امکان تخلي مذکور ميها، طرفيياستثنا
  . د ارائه گردديص بايان تخلل عدم امکيط فوق، دلايدر شرا
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 قات، هريدر خصوص شروع تحقنفع ي ذيها طرفيد به تماميکننده باقيطرف تحقـ ٢٩
ول  تشخيص مقدماتي يا نهايي، اعم از مثبت يا منفي، هر تصميمي  ،يمتيتعهدات قدر خصـوص قبـ

يـن وارضاتتعهد فسـخ چن   .ر کند صادي عمومياشكني قطعـي، اطلاعيه قيمت ضد ي و لغو عـ
ن که يش از ايپ را دارد، ي و جبرانيشکنمتير ضد قي که قصد اعمال تدابيطرفـ ٣٠

گيري اساسي تحت بررسي را كه مبناي تصميم  واقعياتدي باتشخيص نهايي صورت گيرد،
هاي ذينفع است، به اطلاع تمام طرف ير قطعـيباتدا عدم اعمال يدر خصـوص اعمـال 

ها فرصت كافي براي دفاع از منافع  كه طرفردي انجام گد زمانيي بايـگر افشـاني ا.رساندب
  .خود را داشته باشند

  : باشددر موارد زير يکاف اطلاعات د متضمنيبااطلاعيه عمومي در مورد آغاز تحقيق،  ـ٣١
   آغاز تحقيق؛زمان) الف
 آن به موجب نظام شناسه يبندق و طبقهي مورد تحقيق کالايف دقيتوص) ب

  ؛ ف هماهنگ کالايو توص يگذار)کد(
ا ي )شكنيتحقيق قيمتدر مورد  (شكني در درخواستمبناي ادعاي قيمت) پ

  ؛)ي تعرفه جبران تحقيقدر مورد(ق ي تحقيهاا روشيف روش يتوص
  ها مبتني است؛ عواملي كه ادعاي ايراد لطمه بر آنخلاصة ) ت
 به يي پاسخگو وبراز نظراارائه مدارک، هاي ذينفع جهت  براي طرفيزمانهاي مهلت) ث

  نفع؛ي ذيهار طرفياظهارات سا
 تحت ي وي را که کالاينفع و طرفي ذيها که اظهارات طرفي محلينشان) ج

   است بتوان به آنجا ارسال نمود؛يبررس
  .کنندهقيتدار تحقي و شماره تماس مرجع صلاحينام، نشان) چ

، ، اعم از مثبت يا منفيدر مورد هر تشخيص مقدماتي يا نهاييد يها باطرفـ ٣٢
 که ندينفع ارسال نماي ذيها طرفي تمامي جداگانه براي را به همراه گزارشي عمومياهياطلاع
  مرتبط مورد اختلاف وموضوعات  و نتـايج تمـامييه و نهاي اوليها يافتهرنده تماميدربرگ

  .ه مزبور باشدي مرتبط با اطلاعحقوقي
ه ي اطلاعاطلاعات محرمانه، ربـوط بـه حفـظضمن توجه مقتضي به الزام مـ ٣٣

  :  باشد موارد زيرد شامليبا يص مقدماتي در خصوص تشخيعموم
  ق؛ي موضوع تحقيق کالايف دقيتوص) الف
ه يح حاشي شده همراه با توضيشکنمتيص مثبت واردات قي تشخيهانهيزم) ب

  )يشکنمتيقات ضد قيدر تحق (روش به كاررفتهح ي و توضيشکنمتيق
زان يارانه و ارائه ميح وجود ي با توضياارانهيص مثبت واردات ي تشخيهانهيزم) پ

  )ير جبرانيقات تدابيدر تحق( هر واحد يارانه به ازايمحاسبه شده 
ا يا خطر بروز آن ي يص لطمه قابل ملاحظه به صنعت داخلي تشخيهانهيزم) ت

  ؛ يس صنعت داخلير قابل ملاحظه در تأسيتأخ
قات ضد يدر تحق( شده يشکنمتيان واردات قي ميجاد رابطه سببي ايهانهيزم) ث

و لطمه قابل ملاحظه به صنعت ) ير جبرانيقات تدابيدر تحق (ياارانهيا ي) يشکنمتيق
  ب؛ ي به همان ترتيس صنعت داخلير قابل ملاحظه در تأسيا تأخيا خطر بروز آن ي يداخل

راد لطمه در طول ي از ايريت جلوگ جهير موقتيل لحاظ ضرورت تدابيارائه دلا) ج
  ق؛يدوره تحق
ه ياطلاعاطلاعات محرمانه،  ضمن توجه مقتضي به الزام مربـوط بـه حفـظـ ٣٤

  : باشدشامل موارد زيرد ي باييص نهاي در خصوص هرگونه تشخيعموم
 يکننده در راستاقيتحق يهامقامق انجام شده توسط يج تحقيح نتايتوض) الف

  ؛ييص نهايتشخ
   بوده است؛يها مبتنص مزبور بر آني که تشخياتياشاره به واقع) ب
  ن ماده؛يا) ٣٣(اطلاعات مندرج در بند ) پ
و واردکنندگان کنندگان   صادريهاا رد استدلالات و درخواستيل قبول يدلا) ت

 .قيمحصول مورد تحق
  ي عمومير حفاظتيتدابـ  ٣,٣ماده 

د ي شده است، هر طرف باينيش بي پيگرين فصل به نحو دي که در ايجز مواردـ ١
  .دين خود اعمال نماي را طبق قوانير حفاظتيتداب

را در مـورد يـك  يعمومر حفـاظتي يتواند يك تدب در صورتي ميهر طرف فقطـ ٢
ا محصولات ي محصولات مشابه به صنعت داخلي اعمال نمايد كه لطمه جدي محصـول

 به قلمرو خود به  واردات اين محصولليبه دلا خطر بروز آن را ي شده  يماً رقابتيمستق
 .کرده باشد، چه به طور مطلق و چه نسبت به توليد داخلي، احراز ادي زمقادير

 به يبه طور کل" صنعت داخلي"ا خطر آن، اصطلاح ي مشخص کردن لطمه يبراـ ٣
باشد که در ي ممستقيماً رقابتي محصـولاتا يكنندگان محصولات مشابه   توليديمعنا

ا ي  كه مجموع توليد محصولات مشابهيدکنندگانيا توليکنند يت ميک طرف فعاليقلمرو 
 .دهد اي از كل توليد داخلي آن محصولات را تشكيل مي ها سهم عمده آنمستقيماً رقابتي

نظر از کشور ، صرفيد در مورد محصولات وارداتي باي عمومير حفاظتيتدابـ ٤
تواند در قالب ي مي عمومير حفاظتي تدب٢,٣ و ٢,٧واد رغم ميعل. صادرکننده، اعمال شود

د مقدار واردات را ير نباين تدبي استفاده شود ايه وارداتياگر از سهم.  باشديه وارداتيسهم
 است که آمار يان واردات در سه سال آخر نمونهيانگير که ميتر از سطح دوره اخنييبه پا

 ي ارائه گردد، که برايه روشنيجآن در دسترس است، کاهش دهد، مگر آن که تو
 هيک سهمي که يدر موارد. از استي نيا رفع آن به سطح متفاوتي ي از لطمه جديريجلوگ

 را اعمال ي عمومير حفاظتي که تدبيابد، طرفي يص ميکننده تخص عرضهيبه کشورها
 يگريه به دنبال توافق با طرف دي در سهميص سهميکند ممکن است درمورد تخصيم

ن روش به ي که ايدر موارد.  دارديا که در عرضه محصول مربوط منافع قابل ملاحظهباشد
 منافع قابل يگر که دارايد به طرف ديست، طرف مربوط بايطور متعارف قابل اجرا ن

ا مقدار واردات آن ي از کل ارزش يي محصول است بر اساس نسبت هاعرضةملاحظه در 
 يه ارائه شده است، با در نظر گرفتن تمامکالا که توسط آن طرف در سه سال گذشت

 را اختصاص ييهاا باشد، سهمي که ممکن است بر تجارت آن کالا موثر بوده يعوامل خاص
ه واردات و ي در قالب سهمير حفاظتيران درصدد اعمال تدبي که ايدر موارد. بدهد
ک ي هر ياد بري باي وارداتيهاهين سهميکننده است، چن عرضهيص آن به کشورهايتخص

  . ا به صورت مجزا محاسبه و اعمال شوديه اوراسي عضو اتحادياز کشورها
صنعت داخلي   بـه وضـعيت يـك عمدهلطمه جدي به معناي وارد آمدن زيان ـ ٥

ر حفاظتي را فقط تا حد لازم براي جلوگيري از لطمه يتدبد يها باطرف. گرددتلقي مي
 سال تجاوز نخواهد کرد، ٤ از ير حفاظتيعمال تدبدوره ا. ندينمارفع آن اعمال  جـدي يـا

 .د شودين که تمديمگر ا
 تدار طرفيمراجع صلاح صيرا، مشروط بر تشخ) ٥( موضوع بند يبازه زمان ـ ٦

 آن و رفع لطمه جدي يـااز ر حفاظتي براي جلـوگيري ي تدب بر لزوم تداوميواردکننده مبن
ل ي بر حالت تعدي مبني و وجود شواهد،)١٢(تا ) ٨ (يت مفاد بندهايمشروط بر رعا

  .د نمودي توان تمديصنعت مذکور، م
ر ي تدبتدار،يق توسط مرجع صلاحيانجام تحقند فقط بعـد از نتواميها طرفـ ٧

هاي  عمـومي به تمام طرفهل اطلاعيـد شامي تحقيق مزبور با.دنحفاظتي را اعمال كن
 بـه ييگو پاسـخ آنها، از جمله فرصتي براها دگاهيجاد امکان ارائه مدارک و ديو اذينفع 

ها و نتايج  يافتهي حاوگزارشي راد يبا  تداريصلاحمرجع  .باشد ،هاساير طرف اظهـارات
 .کندمنتشـر  مربوط تمـام امـور موضـوعي و حكمـي

 ـ٨  .ندين نماي تضميقات حفاظتي عادلانه، شفاف و کارآمد را در تحقيهاهيد رويها باطرف 
 :دي نمايرسانگر اطلاعير را فوراً به طرف ديد موارد زي طرف باهر ـ ٩
 ؛ يحفاظت اتآغاز تحقيق) لفا

لطمه جدي يا خطر بروز آن به دليل  در مورد يينها) اي(ه و ي اوليافته هايکسب ) ب
 افزايش واردات؛ و 

  .ر حفاظتييگيري در خصوص اعمال يا تمديد يك تدبتصميم) پ
  :باشدير مي شامل موارد زيق حفاظتي آغاز تحقاطلاعات مربوط به ـ ١٠
  ق؛يخ آغاز تحقيتار) الف
 يگذار)کد( آن به موجب نظام شناسهيبندق و طبقهي موضوع تحقيق کالايف دقيتوص) ب

  ؛ف هماهنگ کالاي توصو
  ق؛ي مورد تحقيبازه زمان) پ
  ق؛يل آغاز تحقي در مورد دلايحيتوض) ت
   درخواست استماع؛ي برايبازه زمان) اي( و يعموم جلسات استماع يبرنامه زمانبند) ث
 ييگو و پاسخابراز نظرارائه مدارک، هاي ذينفع جهت  براي طرفيزمان يهابازه) ج

  نفع؛ي ذيهار طرفيبه اظهارات سا
ق را بتوان به آنجا ير مدارک مربوط به تحقي که درخواست و ساي محلينشان) چ

  ارسال نمود؛
  .کنندهقيتدار تحقيتماس مرجع صلاح و شماره ينام، نشان) ح

د اطلاعات ي را دارد، باير حفاظتيک تدبيد يا تمدي که قصد اعمال يهر طرفـ ١١
  :ديگر ارائه نماير را به طرف ديمربوط به موارد ز

  افته؛يش يواسطه واردات افزاا خطر بروز آن بهي ي بر لطمه جدي مبنيشواهد) الف
  ؛ي مورد بررسيق کالايف دقيتوص) ب
  شنهاد شده؛ي پير حفاظتيق تدبيف دقيتوص) پ
  ر؛ي تدبي جهت اجرايشنهاديخ پيتار) ت
  ؛يجي تدري جهت آزادسازيطول دوره مورد انتظار و جدول زمان) ث
  ؛)در صورت قابل اعمال بودن (ير حفاظتي درحال توسعه معاف از تدابيفهرست کشورها) ج
د يدر موارد تمد(ل است يتعدن که صنعت مربوط در حال ي بر اي مبنيشواهد) چ

  ؛)ير حفاظتيتدب
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جاد ير موجب اين که تأخي و ايط بحرانيص وجود شراي تشخين مبناييتب) ح
  ) ي موقتير حفاظتيدر موارد تداب(گردد يرقابل جبران مي غيخسارت

 به موجب ييح اعطايه ترجيد حاشيها با، طرفي عمومير حفاظتيدر اعمال تدابـ ١٢
  .نديت نمايرا رعانامه ن موافقتيا

 ير حفاظتي را جهت مشورت در خصوص اعمال تدابييهاد فرصتيها باطرفـ ١٣
  .فراهم سازند
   دوجانبهير حفاظتيتدابـ ٤. ٣ماده 

نامه، ن موافقتي به موجب ايا حذف عوارض گمرکيجه کاهش يچنانچه در نتـ ١
 از جانب هر طرف مهناموافقتن يا) ١(وست ي مبدأ مشخص در پي دارايواردات هر کالا

ابد و تحت يش ي افزايد داخليا نسبت به تولير به طور مطلق يگر در مقاديبه قلمرو طرف د
ماً يا مستقي مشابه ي کالاهايد صنعت داخلي به تولي که منجر به لطمه جديطيشرا
ت يتواند با رعايا خطر بروز آن در قلمرو طرف واردکننده شود، طرف واردکننده مي يرقابت

ا ي جبران لطمه وارده ي که برايزاني دو جانبه را به مير حفاظتين ماده، تدابياد امف
  .دي باشد، اعمال نماي از بروز لطمه ضروريريجلوگ

 يشود که مدارک واضحي اعمال ميطي دو جانبه صرفاً در شراير حفاظتيتدبـ ٢
  . داشته باشدافته وجوديش يل واردات افزايا خطر بروز آن به دلي ي بر لطمه جديمبن

د فوراً ين ماده را دارد باي دوجانبه به موجب اير حفاظتي که قصد اعمال تدبيطرفـ ٣
د يه باين اطلاعيا. دي نمايرسانگر اطلاعير، به طرف ديش از اعمال تدبيو در هر مورد پ

ا خطر بروز آن به ي ي بر لطمه جدي مبني اطلاعات مربوط، شامل شواهدي تماميحاو
خ ين تاري و همچنيشنهادير پي مربوط و تدبيق کالايف دقي واردات، توصشيل افزايدل
 يجي رفع تدرير، طول دوره مورد انتظار و برنامه زمانبندي اعمال تدبيشنهاد شده برايپ

  .ر در صورت مرتبط بودن، باشديتدب
د معادل واردات، يرد، باير مزبور قرار گير تدبي که ممکن است تحت تاثيبه طرفـ ٤
د ظرف يطرف مورد نظر با. شنهاد گرددي به طرف مزبور پي تجاري به شکل آزادسازجبران

ل راه حل مورد توافق ين ماده، به منظور تسهيا) ٣(ه موضوع بند يخ اطلاعي روز از تار٣٠
، طرف ين راه حليدر صورت عدم چن. دي نمايمتقابل، اطلاعات ارائه شده را بررس

د و در صورت ي حل مشکل اعمال نماي دوجانبه را براير حفاظتيتواند تدبيواردکننده م
 دوجانبه ير حفاظتي آن تدبي که نسبت به کالاي جبران، طرفيعدم توافق متقابل برا

ر ي دو جانبه و تدبير حفاظتيتدب. دي اتخاذ نماير جبرانيتواند تدبياعمال شده است م
 به طور معمول شامل يبرانر جيتدب.  گردديرسانگر اطلاعيد فوراً به طرف دي بايجبران

 که يازاتيا امتي معادل دارند ير تجاري تاثي است که به صورت قابل توجهيازاتيق امتيتعل
 دو ير حفاظتي مورد انتظار از تدبي معادل با ارزش عوارض اضافيبه صورت قابل توجه

رات ياث به تيابي دستي لازم براي حداقل دوره زماني صرفاً براير جبرانيتدب. جانبه است
ر يگردد که تدبي اتخاذ مي معادل به صورت قابل توجه و در هر مورد فقط هنگاميتجار

ط يدر صورت تحقق شرا. ن ماده اجرا شده باشديا) ٥( دو جانبه به موجب بند يحفاظت
 دوجانبه را در قالب ير حفاظتيتواند تدبين ماده، طرف واردکننده ميا) ١(مذکور در بند 

 مربوط تا سطح لازم اعمال کند، به ي کالاي قابل اجرا برايض گمرکش نرخ عواريافزا
ر ي اعمال شده ملل کامله الوداد که در زمان اتخاذ تدبي که از نرخ عوارض گمرکينحو

  .شتر نشودي دو جانبه قابل اعمال است بيحفاظت
ازه ب. ک سال اعمال شوديتر از  کمي بازه زمانيد براي دو جانبه باير حفاظتيتدب ـ ٥

ا ي جبران يد دوره براي دال بر ضرورت تمديوجود شواهد مزبور را، مشروط بر يزمان
توان ي مربط،يل بودن صنعت ذيا خطر بروز آن و در حال تعدي ي از لطمه جديريجلوگ

 ي دو جانبه را براير حفاظتيد تدبيها نباک از طرفيچ يه .د نموديک سال تمديحداکثر تا 
  . دي همان کالا اعمال نماير مزبور، مجدداً براين تدبيشي پي اجراي زمانبازه برابر با يبازه زمان
د باشد که در ي باي به نرخي دو جانبه، نرخ عوارض گمرکير حفاظتيان تدبيبا پا ـ ٦

  .ر مزبور لازم الاجرا بوده استيان تدبيخ پايتار
ن يجرا شدن االاد در شش ماه اول بعد از لازمي دو جانبه نباير حفاظتيتدابـ ٧
  .اعمال شودنامه موافقت
 مشابه در زمان مشابه يک کالاي ي برايچ طرفيبا توجه به تجارت دوجانبه ه ـ ٨

  : ر را اعمال کندي تواند موارد زينم
   دو جانبه و ير حفاظتيتدب) ١(
  .نامه موافقتن ي ا٣,٣ به مفهوم ماده ير حفاظتيتدب) ٢(

  ي و جبرانيشکنمتير ضد قياعمال تداب ـ ٥ .٣ماده
 يهايدگيان رسي و جري وتعرفه جبرانيشکنمتيقات ضد قي انجام تحقيدر راستا

 بلکه منفرداً به يا را نه به طور کلي اوراسيه اقتصادي عضو اتحاديد کشورهايران باي، ايبعد
 را به ي و جبرانيشکنمتير ضد قيد تدابيرد و نبايا در نظر بگي اوراسيه اقتصاديعنوان اتحاد

ارانه در يچنانچه . ديا اعمال نماي اوراسيه اقتصادي نسبت به واردات از مبدأ اتحاديطور کل

ه مزبور يا در سطح اتحادي اوراسيه اقتصادي عضو اتحادي کشورهاي تمامي برا٢,٣مفهوم ماده 
  .ک کل، لحاظ کنديا را به عنوان ي اوراسيه اقتصاديتواند اتحاديران ميدر دسترس باشد، ا

  ها هياطلاع ـ ٦. ٣ماده 
نه موضوعات يها، در زمان طرفي و اسناد مبادله شده مي ارتباطات رسميتمامـ ١

  . رديانجام گها  تدار طرفين مراجع صلاحيد بين فصل، بايتحت پوشش ا
تدار را ي و شماره تماس مراجع صلاحيد اطلاعات مربوط به اساميها باطرفـ ٢
ها طرف. نديگر مبادله نمايکدينامه به ن موافقتيدن اخ لازم الاجرا شي روز از تار٣٠ظرف 

  .گر برساننديکديتدار را فوراً به اطلاع ي در خصوص مراجع صلاحيرييد هرگونه تغيبا
  يهمکارـ ٧. ٣ماده 
  :نديت نماير را تقوي زيهانهي در زميد همکاريها باطرف

  ؛)قاتي تحقاز جمله (ي تجاريکارها در رابطه با چارهي ارتباطيمجار) الف
  کننده؛ قيتحق يهامقامان ي و تبادل اطلاعات ميهمکار) ب
  .ي تجاريکارهان مرتبط با چارهيه و قوانيرو) پ

  موانع فني فرا راه تجارت: ٤فصل 
  اهدافـ ١. ٤ماده 

  :ها از طريقتسهيل تجارت كالا بين طرف: هدف اين فصل عبارت است از
جراي استانداردها، مقررات فني و  درخصوص تصويب و ا  همكارييارتقا) الف

   در تجارت؛يرضروريهاي ارزيابي انطباق به منظور از ميان برداشتن موانع فني غ رويه
  هاي ارزيابي انطباق هر طرف؛ ارتقاي درك متقابل از استانداردها، مقررات فني و رويه) ب
ردها، سازي، تصويب و اجراي استاندا ت تبادل اطلاعات مربوط به آمادهيتقو) پ

  ها؛هاي ارزيابي انطباق بين طرف مقررات فني و رويه
 ي استانداردسازالمللي مرتبط با  در عرصه نهادهاي بين هان طرفيتقويت همكاري ب) ت

  و ارزيابي انطباق؛
   تحقق اين اهداف؛ ويايجاد چارچوبي برا) ث
  .ارتقاي همكاري در مسائل مرتبط با موانع فني در تجارت) ج

  حيطه شمول ـ٢. ٤ ماده
د مشمول مقررات ينامه بان موافقتيا) ١(وست يتمام محصولات ذکر شده در پـ ١

 .اين فصل باشند
 ارزيابي انطباق يهاهي استانداردها، مقررات فني و روي تمامةاين فصل بايد دربارـ ٢

ها تأثير بگذارد، ن طرفيها كه ممكن است مستقيم يا غيرمستقيم بر تجارت کالا بطرف
 :ريمال شود جز در موارد زاع

ا ي نيازهاي توليدي ي براي دولتيهاه شده توسط نهاديمشخصات خريد ته) الف
  هاي دولتي؛ مصرفي نهاد

ر بهداشتي و بهداشت يتداب( مصرح در فصل ياهيا بهداشت گير بهداشتي يتداب) ب
  .نامهاين موافقت) ياهيگ

هاي ارزيابي  ستانداردها و رويهدر اين فصل، تمامي ارجاعات به مقررات فني، اـ ٣
ر شود كه هرگونه اصلاحات مربوط به آن و هر ملحقات به قواعد ي تفسيد به نحويانطباق با

 .تاً جزئي باشندي که ماهيرد، مگر اصلاحات و ملحقاتيها را دربرگ آنييا پوشش کالاي
 يهاهين فصل، استانداردها، مقررات فني و رويهر طرف مجاز است طبق اـ ٤
 .ن، تصويب و اجرا كنديهاي انطباق را تدو ارزيابي

  تعاريفـ ٣. ٤ماده 
 همان د بهيهاي ارزيابي انطباق معمولاً، با اصطلاحات عمومي استانداردسازي و رويهـ ١

المللي   بينيرفته شده در نظام سازمان ملل متحد و نهادهايف پذي باشد که در تعارييمعنا
 آن و در پرتو هدف و ير شده است و با توجه به فحواها ذک آنياستانداردگذاري برا

 .ن فصل به کار خواهند رفتيمنظور ا
 :باشدير ملاک عمل مي اصطلاحات زياز نظر اين فصل، معناـ ٢

هاي توليد مربوط  سندي است كه مشخصات محصول يا فرآيندها و روش: مقررات فني) الف
اين سند . نمايد  است را معين ميي آن الزامتيها از جمله مقررات اداري حاکم که رعابه آن

گذاري يا برچسب زني را  بندي، علامت  بسته،ها  نماد،همچنين ممكن است الزامات مربوط به واژگان
  .ها بپردازدكه درمورد محصول، فرآيند يا روش توليد قابل اعمال هستند در برگيرد يا منحصراً به آن

 ي اقتصاديشورا/زوي ا٢تورالعمل شماره تعريف موجود در دس: يحيادداشت توضي
 .است" سازي بلوك " موارد نبوده بلكه مبتني بر نظام مشهور بهي شامل تماميالملل بين

سند مصوب يك نهاد مورد تأييد كه قواعد، رهنمودها يا مشخصات : استاندارد) ب
ست را ي نيرها اجبات آنيها که رعاهاي توليد مربوط به آن محصولات يا فرآيندها و روش

همچنين ممكن است الزامات مربوط به . دارد براي استفاده مكرر و عمومي، مقرر مي
گذاري يا برچسب زني را كه در مورد محصول، فرآيند  بندي، علامت ها، بسته واژگان، نماد

  .ها بپردازديا روش توليد قابل اعمال هستند دربرگيرد يا منحصراً به آن
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  يحيادداشت توضي
 يالمللني بي اقتصاديشورا/زوي ا٢ت همان طور كه در راهنماي شماره اصطلاحا

ن فصل، يا. دهند اند، محصولات، فرآيندها و خدمات را تحت پوشش قرار مي تعريف شده
هاي ارزيابي انطباق مرتبط با محصولات يا  ها و رويه فقط به مقررات فني، استاندارد

 ٢انداردهاي مصرح در دستورالعمل شماره است. پردازد هاي توليد ميفرآيندها و روش
ن فصل، ياز نظر ا. توانند اجباري يا داوطلبانه باشد  مييالملل ني بي اقتصاديشورا/زويا

ف ي تعرياستانداردها به عنوان اسناد داوطلبانه است و مقررات فني به عنوان اسناد الزام
 بر ي مبتنيتاندارد سازالمللي اس ه شده توسط انجمن بينياستانداردهاي ته. شده است

 .گيرد ستند را نيز در برميي بر اجماع نياين فصل، اسنادي كه مبتن. اجماع هستند
اي که به صورت مستقيم يا غيرمستقيم براي  هر رويه: رويه ارزيابي انطباق) پ

  . ص رعايت الزامات مقررات فني و يا استانداردها به كار بروديتشخ
   يحيادداشت توضي

، يابيگيري، آزمايش و بازرسي، ارز هاي نمونه رزيابي انطباق از جمله شامل رويههاي ا رويه
 .شود ها ميز تركيب آنيب و نيد اعتبار و تصويينان از انطباق، ثبت، تاي و اطميو بررس

ا هر نهاد تحت يها و ادارات آن  حکومت مركزي، وزارتخانه: نهاد حکومت مركزي) ت
 .ت مورد نظرينه فعاليزمدولت مركزي در ) كنترل(نظارت

  هاي ارزيابي انطباق تهيه، تصويب و اجراي مقررات فني و رويهـ ٤. ٤ماده 
هر طرف تضمين خواهد كرد كه از لحاظ مقررات فني، نسبت به محصول وارده ـ ١

از قلمرو طرف ديگر، رفتاري اتخاذ شود كه از رفتار متخذه در مورد محصولات مشابه 
 .ها كشور ديگري است، نامطلوبتر نباشدولات مشابهي كه منشأ آنداراي منشأ ملي و محص

 مقررات فني در جهت ايجاد موانع يد عدم تهيه، تصويب و اجرايهر طرف باـ ٢
بدين منظور، مقررات فني .  در تجارت متقابل يا با چنين اثري، را تضمين كنديغيرضرور

تحقق هدفي مشروع لازم است، با نبايد از لحاظ تجاري محدوديتي را بيش از آنچه براي 
: اين اهداف مشروع عبارتند از. درنظر گرفتن خطرات ناشي از عدم تحقق، ايجاد كنند

آميز، حفظ سلامتي يا ايمني انسان و  هاي خدعه الزامات امنيت ملي، جلوگيري از روش
له در ارزيابي اين خطرات از جم. وانات، نباتات يا محيط زيستيات و بهداشت حيحفظ ح

اطلاعات علمي و فني موجود، : عوامل مربوط كه بايد مورد ملاحظه قرار گيرند، عبارتند از
 .شده براي محصولات فناوري توليد مربوط يا مصارف نهايي تعيين

اند، ديگر  چنانچه شرايط يا اهدافي كه براي تصويب مقررات فني مطرح شدهـ ٣
اي برخورد كرد كه از لحاظ  ا اهداف به گونهوجود نداشته باشند يا بتوان با تغيير شرايط ي

 .تري ايجاد شود، مقررات فني حفظ نخواهد شد تجاري محدوديت كم
المللي مربوط وجود  در مواردي كه مقررات فني الزامي است و استانداردهاي بينـ ٤

د به عنوان مبناي يهاي مربوط با ها يا بخشها از آنداشته يا در شرف صدور باشد ، طرف
هاي  المللي يا بخش قررات فني خود استفاده کنند، مگر هنگامي كه اين استانداردهاي بينم

 مهم، يمربوط، مثلاً به علت وجود عوامل جوي يا جغرافيايي تأثيرگذار يا مشكلات فناور
 . غيرموثر و نامناسب باشنديبراي تحقق اهداف مشروعي كه بايد دنبال شوند، ابزار

ح گواهي انطباق با ين دهد كه به هنگام نياز به صدور صرد تضمييهر طرف با ـ ٥
  حکومت مركزي در خصوص محصولات با منشأ قلمرويمقررات فني يا استانداردها، نهادها

 :بندند ر را به كار مييطرف ديگر، مقررات ز
شود كه در شرايط  اي تهيه، تصويب و اجرا مي هاي ارزيابي انطباق به گونه  رويه٥,١

گر، يمحصولات مشابه با منشأ قلمرو طرف دکنندگان   براي عرضهيسه، دسترسقابل مقاي
کنندگان  ا عرضهي ي منشا داخليکنندگان محصولات مشابه دارا عرضهي که برايطياز شرا

تر نباشد؛ دسترسي و  است، نامطلوبيگريمحصولات مشابه که منشا آن در هر کشور د
 يهاتيکار از جمله امكان اجراي فعالنييه موجب آ ارزيابي انطباق بيکنندگان براحق عرضه

 شده ينيبشيه پين رويارزيابي انطباق در محل تأسيسات و علامت سامانه را چنانچه در ا
  .شود باشد، شامل مي

راه تجارت  فرايهاي ارزيابي انطباق به منظور ايجاد موانع غيرضرور  رويه٥,٢
هاي ارزيابي انطباق  ين بدان معنا است كه رويها. شود دوجانبه، تهيه، تصويب و اجرا نمي

 انطباق ي كه براي ايجاد اطمينان کامل طرف واردكننده برايتر از حد گيرانه نبايد سخت
محصولات با مقررات فني يا استانداردهاي حاکم لازم است، با در نظر گرفتن مخاطراتي 

  .رانه اجرا شوديرانه تر باشد يا سختگيکند، سختگ كه عدم انطباق ايجاد مي
 : بايد اطمينان حاصل دهد كه) ٥( مفاد بند يهر طرف در حين اجرا ـ ٦

ل شود و براي يهاي ارزيابي انطباق در اسرع وقت صورت پذيرد و تکم رويه) الف
محصولات با منشأ قلمرو طرف ديگر، رفتاري نامطلوبتر نسبت به محصولات مشابه داخلي، 

  اعمال نشود؛
 يدگيشود يا مدت رسياندارد هر رويه ارزيابي انطباق منتشر م استيمدت اجرا) ب

 مربوط  تداريگردد؛ مرجع صلاحي شده در صورت درخواست، به متقاضي ابلاغ مينيبشيپ

پس از دريافت درخواست، كامل بودن مدارك را بررسي كرده و سريعاً، متقاضي را به طور 
ج ي در اسرع وقت، نتا تداريجع صلاحكند؛ مريها مطلع م ق از تمامي نقصيکامل و دق

ر يد تا در صورت لزوم، تدابينمايم ارزيابي را به صورت تمام و كمال به متقاضي ارائه 
اصلاحي انجام پذيرد؛ در صورت درخواست متقاضي، حتي در صورت نقصان درخواست، 

ت درخواست، د تا حد امكان، ارزيابي انطباق را انجام دهد؛ و در صوري با تداريمرجع صلاح
ه مطلع و به وي در خصوص هر گونه تأخير پيش آمده، توضيحاتي يمتقاضي از روند رو

  شود؛يارائه م
ها لازم   که براي ارزيابي انطباق و تعيين هزينهي به نسبتيالزامات اطلاع رسان) پ

  شود؛ياست، محدود م
گر است يف دها در قلمرو طر که مبدأ آني اطلاعات درباره محصولاتيمحرمانگ) ت

ت ي رعاياند، به همان محصولات داخل ارزيابي انطباق ارائه شدهيهاا در خصوص رويهي
  شود؛ي که منافع تجاري مشروع حفظ ميشود به طوريم

 از ي ناشيهانهيگر هزينه ارتباطات، حمل و نقل و ديبا در نظر گرفتن هز) ث
 وضع شده براي  طباق، هر هزينهاختلاف ميان مکان تأسيسات متقاضي و نهاد ارزيابي ان

 وضع شده براي  د برابر هر هزينهيگر بايارزيابي انطباق كالاهاي داراي منشأ قلمرو طرف د
ها در هرکشور ا منشا آني دارند ي باشد که منشأ داخليارزيابي انطباق كالاهاي مشابه

  .  استيگريد
د يها نباطباق و انتخاب نمونه ارزيابي انيهاهي رويمكان تأسيسات مورد استفاده برا) ج

  .ديجاد نماي ايرضروريها، مشکل غاي باشد كه براي متقاضيان يا کارگزاران آن گونه به
ص انطباق محصول با استانداردها يا مقررات فني حاکم، يچنانچه پس از تشخ) چ

ا عدم ينان از انطباق ي حصول اطميه ارزيابي انطباق برايمشخصات آن تغيير کند، رو
  شود؛ينطباق محصول مورد نظر با استانداردها و مقررات فني مربوط محدود ما

 ارزيابي انطباق و، در صورت موجه  هيبراي بررسي شكايات مربوط به اجراي رو) ح
  . وجود دارديا هير اصلاحي روي تدبيبودن شكايت، برا

  .مرو خود شودها در قل متعارف طرفيهايد مانع بررسينبا) ٦(و ) ٥(مفاد بندهاي ـ ٧
چنانچه نياز به صدور گواهي انطباق كالاها با استانداردها يا مقررات فني باشد و  ـ ٨ 

المللي استاندارد وجود   مرتبط صادره از سوي نهادهاي بيني هانامه دستورالعمل يا توصيه
ها بايد تضمين دهند كه نهادهاي حکومت مركزي از داشته يا در شرف صدور باشد، طرف

 انطباق خود، يابي ارزيهاهي روي براييها، به عنوان مبنا مرتبط آنيها رد فوق يا از بخشموا
هاي مربوط به هايي يا بخش استفاده کنند، مگر در مواردي كه چنين رهنمودها يا توصيه

ها، از جمله به دلايل زير نامناسب باشد كه در صورت درخواست، با توضيح ها براي طرفآن
آميز؛ حفظ بهداشت  الزامات امنيت ملي؛ جلوگيري از اعمال خدعه:  خواهد بودمقتضي همراه

زيست؛ عوامل جوي يا ديگر  ها، حيات يا بهداشت حيوان يا گياه يا محيطيا ايمني انسان
  .عوامل جغرافيايي بنيادي؛ مسائل فناورانه يا زيربنايي اساسي

  تأييد ارزيابي انطباقـ  ٥. ٤ماده 
رش ي، پذ)٤(و ) ٣( در صورت امكان، بدون خدشه به مفاد بندهاي د،يهر طرف باـ ١

ها با  د، حتي اگر اين رويهيگر را تضمين نماي در طرف دانطباقهاي ارزيابي  نتايج رويه
هاي مزبور طبق  ن که مجاب شود رويهيهاي خود تفاوت داشته باشد، مشروط بر ا رويه

به منظور . باشديهاي خود م ادل رويه است كه معيا استانداردهاي حاکميمقررات فني 
هاي خصوص در موارد زير، ممكن است مشورتبخش متقابل، بهتيدستيابي به تفاهم رضا

  :ضرورت يابد نيشيپ
 در طرف صادركننده به انطباق ارزيابي يصلاحيت فني كافي و مستمر نهادها) الف

 باشد؛ در اين خصوص، به ننايانطباق قابل اطمنحوي كه استمرار اعتبار نتايج ارزيابي 
د ييمثلاً از طريق تا ـ المللي استاندارد هاي مؤسسات بين تأييد رعايت رهنمودها و توصيه

  به عنوان شاخص صلاحيت فني كافي، توجه خواهد شد؛ ـ تيصلاح
 مؤسسات مشخص ي در موارد ارائه شده از سوانطباقد قبول نتايج ارزيابي يتحد) ب

  .كننده طرف صادر
 خود انطباقهاي ارزيابي  را با رويه) ١(  مفاد بند ي الامکان اجرايد حتيها بافطرـ ٢

  .تضمين کنند
 آغاز يشوند كه تمايل خود را برا ها بنا به درخواست طرف ديگر ترغيب ميطرفـ ٣

هاي ارزيابي  هايي در خصوص تأييد متقابل نتايج رويه نامهمذاكرات براي انعقاد موافقت
هاي مزبور معيارهاي  نامهتوانند مقرر دارندكه موافقت آنها مي.  نشان دهند يكديگرانطباق

ها در زمينه تسهيل ده، و در خصوص امكانات بالقوه آنيرا تحقق بخش) ١(موضوع بند 
  . تجارت محصولات مربوط، رضايت متقابل را فراهم آورند

 واقع در انطباقابي  ارزيي مشاركت نهادهاي مجوز برايها به اعطاک از طرفيهر ـ ٤
 واقع ي خود در شرايطي كه از شرايط نهادهاانطباقهاي ارزيابي  قلمرو طرف ديگر در رويه

  .شوند ها يا قلمرو هر كشور ثالث نامطلوبتر نباشد، ترغيب ميدر قلمرو آن
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   شفافيتـ  مکرر ٥. ٤ماده 
  ا،ن، تصويب و اجراي استانداردهيت در خصوص تدويها اهميت شفافطرفـ ١

 .ندينمايد ميي را تاانطباق ارزيابي يهاهيمقررات فني ورو
 تواند يهر طرف كه در حال تهيه، تصويب يا اجراي مقررات فني است كه مـ ٢

گر، يتأثيري عمده بر تجارت با طرف ديگر داشته باشد، بايد به محض درخواست طرف د
. ان کندي را بيمقررات فن، دلائل توجيهي آن ٤,٤ماده ) ٤(تا ) ٢(طبق مفاد بندهاي 

 تهيه، تصويب ٤,٤ماده ) ٢( از اهداف مشروع موضوع بند يکيل ي به دليهرگاه مقررات فن
د عدم ممانعت ي مربوط منطبق باشد، بايالملل ني بييا اجرا شود و با استانداردها

 .  تجارت دو جانبه را نشان دهدي برايرضروريغ
، مقررات فني را يفيات توصيا خصوصي طرح يها در صورت اقتضا به جاطرفـ ٣

 ن خواهند کرد؛ ييط محصول از لحاظ کارکرد تعي شرايشتر برمبنايب
المللي مربوط يا عدم انطباق محتواي  در صورت عدم وجود استانداردهاي بينـ ٤

ر يالمللي مربوط و عدم تأث بيني مقررات فني پيشنهادي با محتواي فني استانداردهايفن
 :ها، هر طرف بايد مقررات فني بر تجارت متقابل طرفر اجراييچشمگ

 كه ي منتشر کند، به نحويا را در نشريهياهي اطلاعين فرصت مقتضيدر اول) الف
 خاص، يشنهاد مربوط به مقررات فنينفع در طرف ديگر به منظور ارائه پياشخاص ذ

  بتوانند از آن آگاهي يابند ؛
رست كالاهايي كه قرار است تحت شمول شده، فه از طريق نقاط تماس تعيين) ب

 پيشنهادي قرار بگيرد و همچنين شرحي مختصر از اهداف و منطق آن را به يمقررات فن
 كه هنوز ي، زمانين فرصت مقتضيد در اوليها باهياين اطلاع. طرف ديگر اطلاع دهند

  امكان گنجاندن اصلاحات و در نظر گرفتن نظرات وجود دارد، صورت گيرد؛
د رونوشت يا مشخصات مقررات فني پيشنهادي را به طرف يا به درخواست، بابن) پ

المللي   با استانداردهاي بينياهايي را كه تفاوت عمده گر ارائه و در صورت امكان، بخشيد
  دارند مشخص کند؛

، به طرف ديگر بدون )الف( روز پس از انتشار اطلاعيه بر اساس جزء ٦٠تا ) ت
د و در صورت درخواست، اين ي را کتبا ارائه نماي دهند كه نظراتض، اجازهيچگونه تبعيه

  .ن مباحثات را مدنظر قرار دهندينظرات را به بحث بگذارند و نظرات و نتيجه مکتوب ا
ا توصيه مربوط صادره توسط موسسه يدر صورت عدم وجود دستورالعمل  ـ ٥

ابي انطباق پيشنهادي با ه ارزييالمللي استاندارد يا عدم مطابقت محتواي فني رو بين
المللي استاندارد و عدم  هاي مربوط صادره توسط موسسات بين ها و توصيهدستورالعمل

 :ر رويه ارزيابي انطباق بر تجارت با طرف، هر طرف بايدير چشمگيتأث
 به نحوي منتشر کند كه يا را در نشريهيا هي اطلاعين فرصت مقتضيدر اول) الف

 انطباق خاص، بتوانند از آن يابيه ارزيگر به منظور ارائه روي ديهانفع در طرفياشخاص ذ
  ابند؛ي يآگاه

ه يشده، كالاهايي كه قرار است تحت شمول رو از طريق نقاط تماس تعيين) ب
ارزيابي انطباق پيشنهادي قرار بگيرد و همچنين شرحي مختصر از هدف و منطق آن را به 

، كه هنوز امكان ين فرصت مقتضيد در اولي باهياين اطلاع.  ديگر اطلاع دهديهاطرف
  گنجاندن اصلاحات و در نظر گرفتن نظرات وجود دارد، صورت گيرد؛

گر ارائه و يه پيشنهادي را به طرف ديبنا به درخواست، رونوشت يا مشخصات رو) پ
 استاندارد يهاي نهادها  ا توصيهيها  هاي متفاوت با دستورالعمل در صورت امكان، بخش

  المللي را مشخص كند؛ بين
ض، به يچگونه تبعي، بدون ه)الف( روز پس از انتشار اطلاعيه بر اساس جزء ٦٠تا ) ت

د و در صورت درخواست، ي ارائه نمايطرف ديگر اجازه دهد كه نظرات خود را به طور کتب
  . ن مباحثات را لحاظ کندياين نظرات را به بحث بگذارد و نظرات و نتيجه مکتوب ا

، در صورت بروز مشكلات اضطراري در )٥(و ) ٤ (يت مفاد مدخل بندهاي رعابا ـ ٦
ک يست يا امنيت ملي يا ايجاد تهديد بروز آن براي يط زينه حفظ ايمني، بهداشت و محيزم

را در صورت ضرورت حذف ) ٥(و ) ٤(ر موضوع بندهاي يتواند تداب طرف، طرف مورد نظر مي
  :ب مقررات فني و يا رويه ارزيابي انطباقيبه محض تصون که طرف مزبور، يکند، مشروط بر ا

ه يشده از مقررات فني و يا رو  ديگر را از طريق نقاط تماس تعيين فوراً طرف) الف
گيرند، به همراه شرح مختصري  ارزيابي مطابقت خاص و كالاهايي كه تحت شمول قرار مي

جمله ماهيت مشكلات اضطراري ه ارزيابي انطباق از يا روياز هدف و منطق مقررات فني و 
  مطلع نمايد؛

هاي ارزيابي انطباق را به  در صورت درخواست، رونوشت مقررات فني و يا رويه) ب
  د؛ي ديگر ارائه نما طرف

دهد كه به صورت مكتوب نظرات خود را   ديگر اجازه  بدون تبعيض، به طرف) پ
 يشته، نظرات و نتيجه کتبارائه دهد و، در صورت درخواست، اين نظرات را به بحث گذا

  .ن مباحثات را لحاظ کنديا

هاي ارزيابي انطباق  ا رويهي مقررات فني و يع تماميهر طرف بايد انتشار سرـ ٧
هاي ن نمايد، يا، در غير اين صورت، به طريقي در دسترس قرار دهد كه طرفيمصوب را تضم

  .ها آگاهي يابندذينفع در طرف ديگر بتوانند از آن
الاجرا شدن  روز را بين انتشار مقررات فني و لازم١٨٠ يد بازه زمانيها بافطر ـ ٨

، يط اضطراريها، درنظر بگيرند تا توليدكنندگان در طرف صادرکننده، جز در شرا آن
 . توليد خود را با الزامات طرف واردكننده، داشته باشنديهاق توليدات يا روشيفرصت تطب

هاي ارزيابي   را بين انتشار الزامات مربوط به رويهيتعارف ميد بازه زمانيها باطرفـ ٩
ها در نظر بگيرند تا توليدكنندگان در طرف صادرکننده  جز  الاجرا شدن آنانطباق و لازم

ق توليدات يا روش توليد خود را با الزامات طرف يدر شرايط اضطراري فرصت تطب
 .واردكننده داشته باشند

نامه، طرف الاجرا شدن اين موافقتز از تاريخ لازم رو٩٠د ظرف يهر طرف باـ ١٠
 .مطلع سازد) ١(وست ي در پييگر را از الزامات اجباري مربوط به واردات كالاهاي احصايد

د تا حد امكان، تلاش كنند كه تبادل اطلاعات به زبان انگليسي يها باطرفـ ١١
د به زبان يدرخواست باها درصورت ا خلاصه آني ي اصليهاهين و رويمتن قوان. باشد
  . ارائه گردديسيانگل

  مشاورهـ  ٦. ٤ماده 
هاي ارزيابي انطباق بر  چنانچه اجراي روز به روز استانداردها، مقررات فني و رويهـ ١

تواند براي حل اين موضوع، درخواست  ها تأثير بگذارد، هر طرف ميتجارت بين طرف
ن ي ا٤,٨گر مقرر در ماده يماس طرف دد به نقطه تيدرخواست مشاوره با. مشاوره بدهد

 .فصل ارائه شود
د تمام تلاش خود را جهت ارائه نظر مثبت و سريع به هر درخواست يهر طرف باـ ٢

 .ردي اين فصل به کار گيگر در خصوص موضوعات مربوط به اجرايمشاوره طرف د
مود، ا روشن نيفصل وچنانچه مسائل مشمول اين فصل را نتوان با مشاوره حلـ ٣

اجرا و عملياتي براي تسهيل  حل قابل توانند با هدف مشخص کردن يك راه ها ميطرف
 . ها ايجاد كنند را متشکل از نمايندگان طرفي مورديکارتجارت، گروه

د در ي رد کند، باياگر هر طرف، درخواست طرف ديگر را براي ايجاد گروه کارـ ٤
 .دصورت درخواست، دلائل تصميم خود را شرح ده

  همكاريـ ٧. ٤ماده 
هاي ارزيابي  ن که استانداردها، مقررات فني و رويهيبراي ايجاد اطمينان از اـ ١

د يها باها ايجاد نكرده است، طرفانطباق، مانعي غيرضرور فرا راه تجارت كالا ميان طرف
گر يدکيهاي ارزيابي انطباق با  در صورت امكان، در حوزه استانداردها، مقررات فني و رويه

 .همكاري كنند
 :شود ر ميياين ماده، شامل موارد ز) ١( به موجب بند  همكاريـ ٢

 مشترك براي ارتقاي درك دوجانبه از استانداردها، يهايشياندبرگزاري هم) الف
  هاي ارزيابي انطباق در هر طرف؛ مقررات فني و رويه

  ها با هدف آموزش؛ طرفيرسم يهامقامتبادل ) ب
  هاي ارزيابي انطباق؛ عات در خصوص استانداردها، مقررات فني و رويهتبادل اطلا) پ
هاي ارزيابي  تشويق نهادهاي مسئول در حوزه استانداردها، مقررات فني و رويه) ت

   منافع مشترك؛ انطباق هر طرف به منظور همكاري در حوزه
  .همكاري علمي و فني با هدف بهبود كيفيت مقررات فني) ث
 و ياين ماده منوط به در دسترس بودن منابع مالي اختصاص) ٢(اجراي بند ـ ٣

 .قوانين و مقررات خاص هر طرف است
توان از طريق  همكاري در حوزه موارد مرتبط با موانع فني فرا راه تجارت را ميـ ٤

 فني يها هاي مشترك و کمک  مناسب، پروژهيهايي از جمله مذاكره از طريق مجار روش
 . انجام داد
 فني و يها هاي مشترك، کمک توانند با توافق مشترک، پروژه ها ميطرف ـ ٥

هاي  هاي ارزيابي انطباق را در حوزه همكاري در حوزه استانداردها، مقررات فني و رويه
 .منتخب انجام دهند

 يهاتيشوند كه نظرات موجود در حوزه مطالعه بازار و فعال ها متعهد ميطرف ـ ٦
 .شود، مبادله کنند ه به موانع فني فرا راه تجارت مربوط مينه آن را كي در زميياجرا

 ي که طرف ديگر براييد در صورت درخواست به پيشنهادهايهر طرف باـ ٧
 . دهد توجه لازم را مبذول داردي طبق اين فصل ارائه م همكاري
توانند ترتيبات  ها مي در چارچوب اين فصل، طرف به منظور ارتقاي همكاري ـ ٨

 .ندي را براي موضوعات تحت شمول آن منعقد نمايا ويژه
   و نقاط تماس تداريصلاحمراجع ـ  ٨. ٤ماده 

 ي و نقاط تماس را تعيين كنند و اطلاعات حاو تداريد مراجع صلاحيها باطرفـ ١
 در يرسم يهامقامات تماس ين شده و نقاط تماس، جزئيي تع تدارينام مراجع صلاح
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انامه و ي رايتلفن و دورنگار، نشانشمارة اس مزبور از جمله  و نقاط تم تداريمراجع صلاح
 .ديگر جزئيات مربوط را مبادله کنند

 و نقاط  تداريگر را از هر گونه تغيير در مراجع صلاحيکديد سريعاً يها باطرفـ ٢
  . مربوط آگاه سازنديرسم يهامقاما اصلاح اطلاعات يتماس خود 

 :تر اسيوظايف نقاط تماس به شرح زـ ٣
ها در خصوص استانداردها، مقررات فني و ن طرفيتسهيل تبادل اطلاعات ب) الف

 ي متعارف از سوي هر طرف براي درخواست هايهاي ارزيابي انطباق در پاسخ به تمام رويه
  اطلاعات مزبور؛

   مربوطي هر طرف به مراجع قانونيهاارجاع استعلام) ب
  : عبارتند از تداريوظايف مراجع صلاحـ ٤
  نظارت بر اجراي اين فصل؛) لفا

  نامه، در صورت اقتضا؛ اين موافقت٤,٧ طبق ماده  هاتسهيل همكاري) ب
ن، تصويب، اجرا يا اعمال ي كه در حين تدويع به هر موضوعي سريدگيرس) پ

  آيد؛ هاي ارزيابي انطباق براي هر طرف پيش مي استانداردها، مقررات فني و رويه
 از اين فصل در صورت درخواست هر ينه هر موضوع ناشي در زم تسهيل مشاوره) ت

  ها؛ک از طرفي
ها كمك ها، در اجراي اين فصل به آن كه به نظر طرفيگرير ديانجام هر تدب) ث

  كند؛ و مي
  .ف  تعيين شده از سوي كارگروه مشتركيگر وظايانجام د) ج

  ياهير بهداشتي و بهداشت گيتداب: ٥فصل 
  اهدافـ ١. ٥ماده 

اه يا گيوان يا بهداشت انسان، حيات ياين فصل عبارت است از حفاظت از حاهداف 
  :ها از طريقطرفقلمرو در 

  ؛ياهير بهداشتي و بهداشت گيتلاش براي حل مسائل مرتبط با تداب) الف
ن ينه تدويها از جمله در زمتدار آنيها و مراجع صلاح طرف  بين تقويت همكاري) ب

  ؛ وياهيبهداشت گر بهداشتي و يو اجراي تداب
 و ياهير بهداشتي و بهداشت گيتدابحوزة تسهيل تبادل اطلاعات مرتبط با ) پ

  . هر طرفيارتقاي دانش و درک نظام قانون
  ١تعاريفـ  ٢. ٥ماده 

  :ن فصلي اهداف ايدر راستاـ ١
 :ر متخذهي عبارت است از هر تدبياهير بهداشتي يا بهداشت گيتداب) الف

اه در قلمرو هر طرف در مقابل يا گيات يا بهداشت حيوان يبراي حفاظت از ح) ١(
بيماري يا ها، موجودات زنده ناقل  خطرات ناشي از ورود، استقرار يا شيوع آفات، بيماري

  عامل بيماري؛
 يا حيوان در قلمرو طرف مورد نظر در  ات يا بهداشت انسانيبراي حفاظت از ح) ٢(

ها، سموم، يا موجودات زنده مسبب بيماري در  دگيها، آلو مقابل خطرات ناشي از افزودني
  ها يا خوراك دام؛ مواد غذايي، نوشيدني

طرف مورد نظر در مقابل قلمرو ات يا بهداشت انسان در يبراي حفاظت از ح) ٣(
ها  هايي كه توسط حيوانات، گياهان يا محصولات مربوط به آن خطرات ناشي از بيماري

  شوند؛يجاد ميرار يا شيوع آفات امنتقل يا در مقابل ورود، استق
د خسارتي ديگر ناشي از ورود، ايجاد يا شيوع آفات در يبراي جلوگيري يا تحد) ٤(
  .طرف مربوطقلمرو 

 تمام قوانين، احكام، مقررات، الزامات و ياهير بهداشتي يا بهداشت گيتداب) ب
هاي  زرسي، رويههاي توليد، آزمايش، با ندها و روشيها، فرآ ها از جمله ملاك رويه

اي از جمله الزامات مربوط به  ترتيبات قرنطينه. گردديگواهي و تصويب را شامل م
ها حين حمل و نقل حيوانات يا گياهان يا الزامات مربوط به مواد لازم براي بقاي آن

برداري و  هاي نمونه هاي آماري مربوط، رويه حمل و نقل، مقررات راجع به روش
زني كه به طور  بندي و برچسب طر و الزامات مربوط به بستههاي ارزيابي خ روش

  شود؛ مستقيم به سلامت غذايي مربوط مي
يك ناحيه اعم از تمام يا بخشي از هر طرف يا : ناحيه عاري ازآفت يا بيماري) پ

كنند و در آن   آن را مشخص مي تداريهايي از چند طرف كه مراجع صلاح تمام يا بخش
  ي وجود ندارد؛آفت يا بيماري مشخص

              

" آفات"ها و گياهان وحشي، جنگل" گياه"ماهيان و حيوانات وحشي، " حيوان"ـ در راستاي اهداف اين تعاريف،  ١
  .گيردها و داروهاي دامپزشکي به جا مانده و مواد فرعي را در بر ميآفت کش" هاآلاينده"هاي هرز و علف

يك ناحيه عاري از آفت يا بيماري ممكن است محيط، محاط يا مجاور يك ) ت
ها  اي واقع در بخشي از هر طرف يا در منطقه جغرافيايي شامل بخش اعم از ناحيه ـ ناحيه

باشد كه معلوم شود در آن آفت يا بيماري خاصي وجود دارد اما تحت  ـ يا تمامي دو طرف
 و حائل قرار دارد؛ ياي مانند ايجاد مناطق حفاظتي، نظارت منطقه) ترليكن(ر نظارتييتداب

  كن شده است؛ مناطقي كه آفت و بيماري مورد نظر در آنجا مهار يا ريشه
يك ناحيه اعم از تمام يا بخشي از هر طرف : نواحي با شيوع كم آفت يا بيماري) ث

، در آن آفت يا  تداري صلاحهايي از دو طرف كه بنا به تشخيص مراجع يا تمام يا بخش
ر موثر در جهت نظارت، يبيماري مشخصي در سطحي محدود مشاهده شده و تداب

  گردد؛ كني در آنجا اعمال مي يا ريشه) كنترل(وارسي
 مانند ياهير بهداشتي و بهداشت گيتداب :ياهير بهداشتي و بهداشت گيتداب) ج

  .تقوانين، فرامين و احكام كه عموماً قابل اعمال اس
كميسيون تنظيم مجموعه قوانين : المللي هاي بين ن شده سازمانيتعاريف تدو) چ
) شوديده مينام" يسازمان جهان"ن پس يکه از ا(، سازمان جهاني بهداشت دام )كدكس(تغذيه 

المللي حفظ نباتات  المللي كه در چارچوب كنوانسيون بين اي و بين هاي منطقه و سازمان
ن فصل با اعمال ي ايد در اجرايبا) شونديده مينام" ونيکنوانس"ز پسکه ا(کنند يت ميفعال

  .اصلاحات لازم به کار روند
  :باشدير ميالمللي به شرح ز هاي بين ها و توصيه استانداردها، دستورالعملـ ٢

 شده نييهاي تع ها و توصيه در خصوص سلامت غذايي، استانداردها، دستورالعمل) الف
هاي خوراكي،  ، درباره افزودني)كدكس(مجموعه قوانين تغذيه توسط كميسيون تنظيم 

هاي تجزيه و  ها، روشها، آلاينده كش هاي داروهاي دامپزشكي و آفت مانده باقي
  هاي مربوط به روش بهداشتي؛ برداري و قوانين و دستورالعمل نمونه

، داردهاهاي حيواني مشترك با انسان، استان در خصوص بهداشت حيوانات و بيماري) ب
  ؛ين شده تحت نظارت سازمان جهاني تدويها ها و توصيه دستورالعمل

 يالملل  بينيها ها و توصيه ، استانداردها، دستورالعملياهيدر خصوص بهداشت گ) پ
اي فعال در  هاي منطقه ون با همكاري سازمانين شده تحت نظارت دبيرخانه كنوانسيتدو

  چارچوب كنوانسيون؛
گيرند،  هاي فوق قرار نمي كه تحت شمول سازماندر خصوص مواردي ) ت

المللي  هاي بين  ساير سازمانيهاي مناسب اعلام ها و توصيه استانداردها، دستورالعمل
  .ها باز است طرفي مشارکت تماميذيربط برا

ارزيابي خطر، ارزيابي احتمال ورود، استقرار، يا شيوع آفت يا بيماري در قلمرو ـ ٣
 قابل اعمال، و ارزيابي عواقب ياهيگر بهداشتي يا بهداشت ي تدابطرف واردکننده طبق

شناختي و اقتصادي همراه با آن يا ارزيابي توان بالقوه اثرات منفي ناشي از  بالقوه زيست
ها، سموم يا موجودات زنده مسبب بيماري در مواد غذايي،  ها، آلودگي وجود افزودني

 .رديگيان يا حيوان، انجام مها يا خوراك دام بر بهداشت انس يدنينوش
، سطحي از حفاظت است كه ياهيگا بهداشت يسطح مناسب حفاظت بهداشتي ـ ٤

ا يات ي براي حفاظت از حياهيگا بهداشت ير بهداشتي يتوسط طرف اتخاذکننده تدب
ها گر، طرفيبه گونه د. شودي ميخود، مناسب تلققلمرو بهداشت انسان، حيوان يا گياه در 

  .خوانند مي »رش خطريسطح قابل پذ«  را اين مفهوم
  طه شموليحـ ٣. ٥ماده 

ر ينامه، اين فصل تدابن موافقتيا) ١(وست ي در پييبا توجه به محصولات احصا
ها را كه محتملاً به طور مستقيم يا غيرمستقيم بر  طرفياهيبهداشتي و بهداشت گ
  .گيرد گذارد، در بر مييتجارت ميان آنها تأثير م

  مقررات عموميـ ٤. ٥ماده 
ات ي لازم براي حفاظت از حياهيگر بهداشتي و بهداشت يها حق دارند تدابطرفـ ١

رمزبور، با مفاد ين که تدابيند، مشروط بر ايا بهداشت انسان، حيوان و گياه را اعمال نماي
 .ر نباشدين فصل مغايا

 :د تضمين کنند كهيها باطرفـ ٢
ات ي كه براي حفاظت از حي، صرفاً به نسبتياهيت گا بهداشير بهداشتي يهر تدب) الف

 به يا بهداشت انسان، حيوان و گياه لازم است، بر اساس اصول علمي و با لحاظ دسترسي
  .شودي مربوط، بدون وجود ادله علمي، اجرا ميااطلاعات علمي و شرايط منطقه

ا يات ي حيا خطر بريابيک ارزيه ي بر پاياهيا بهداشت گي ير بهداشتيهر تدب) ب
جاد ي خطر ايابي ارزيهاط بوده و روشيد متناسب با شراياه بايا گيوان يسلامت انسان، ح

  . مربوط را لحاظ کنديالمللني بيهاشده توسط سازمان
ر ي مربوط به طور موقت تدابيها نباشند، طرفي کافي که شواهد علميدر موارد) پ
 از يه اطلاعات در دسترس، از جمله اطلاعاتي را بر پاي اضطرارياهيا بهداشت گي يبهداشت
 مورد استفاده ياهيا بهداشت گي ير بهداشتين تدابي مرتبط و همچنيالمللني بيهاسازمان
 يد در جستجويها با طرفيطين شرايدر چن. کننديگر اتخاذ مي ديهاله طرفيبه وس
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ا بهداشت ي يبهداشتر ي تدبيتر و بازنگريني خطر عيابي ارزيشتر براي بياطلاعات ضرور
  . متعارف باشنديک بازه زماني طبق آن در ياهيگ

ها، در شرايط يكسان يا مشابه، به صورت  آنياهير بهداشتي و بهداشت گيتداب) ت
طرف ديگر، تبعيض قلمرو  آنها و قلمرون يها، از جمله بخودسرانه و غيرموجه بين طرف

  .قائل نشوند
ها به د  بر حقوق طرفيول اين فصل، مفاد آن نبار خارج از شميبا توجه به تدابـ ٣

  . راجع به موانع فني فرا راه تجارت، اثر بگذارد٤موجب فصل 
  سازي معادل ـ ٥. ٥ماده 

ر يكننده ثابت نمايد كه تداب چنانچه طرف صادركننده به طور عيني به طرف واردـ ١
كننده است،  واردر حفاظت بهداشتي يا بهداشت گياهي طرف يصادرکننده معادل تداب

د به عنوان ير بهداشتي يا بهداشت گياهي طرف صادرکننده  را بايطرف واردکننده تداب
ر مورد استفاده در ير طرف واردکننده يا تدابير مزبور با تدابيرد، حتي اگر تدابيمعادل بپذ

، در  بدين منظور. كنند، متفاوت باشد  ثالث كه محصول مشابهي را معامله مييکشورها
ورت درخواست، به طرف واردكننده اجازه دسترسي متعارف جهت بازرسي، آزمايش يا ص

  .د اعطا شوديهاي مربوط با ساير رويه
هاي دوجانبه براي تأييد  ها در صورت درخواست، با هدف دستيابي به توافقطرفـ ٢

 .ر مشخص بهداشتي يا بهداشت گياهي، به مشورت خواهند پرداختيمعادل بودن تداب
  شفافيتـ  ٦. ٥ه ماد

د يي را تأياهير بهداشتي و بهداشت گي تدابيت در اجرايها اهميت شفافطرفـ ١
ر يتبادل به موقع اطلاعات در خصوص تداب ـ اما نه محدود به ـ ند؛ اين امر از جملهينمايم

 .شود ها را شامل مي مربوط آنياهيبهداشتي و بهداشت گ
 پس از ياهيرات بهداشتي و بهداشت گد تضمين نمايند كه مقريها باطرفـ ٢

هاي ذينفع   منتشر شود که طرفيشان به نحوي ا تداري مراجع صلاحيهاتصويب، در وبگاه
 .بتوانند از آن مطلع شوند

ه اقتصادي يک از كشورهاي عضو اتحاديد تضمين دهد كه در هر كدام يهر طرف باـ ٣
طه تماس مسئول ارائه پاسخ به تمام سوالات اوراسيا، كميسيون اقتصادي اوراسيا و ايران، يك نق

 : ر، وجود دارديهاي ذينفع و همچنين ارائه اسناد مربوط به موارد ز  طرفيمنطق
  خود؛قلمرو  در ير بهداشتي يا بهداشت گياهي مصوب يا پيشنهاديهرگونه تداب) الف
رنطينه، بات مرتبط با توليد و قيو بازرسي، ترت) كنترل( نظارتيهاهيهر گونه رو) ب

 که در ي خوراکيهايها و افزودنب حد قابل اغماض در مورد آفت کشيهاي تصو رويه
  شود؛يخود اجرا مقلمرو 

ز تعيين سطح يگيرد و ن هاي ارزيابي خطر و عواملي كه مدنظر قرار مي رويه) پ
  ؛ياهيمناسب حفاظت بهداشتي و بهداشت گ

-خود، در سازمان و نظاممرو قلعضويت و مشارکت طرف يا نهادهاي مربوط در ) ت
ز عضويت و مشارکت ي و نياهياي مرتبط با بهداشت و بهداشت گ المللي و منطقه  بينيها

نامه و متون و طه شمول اين موافقتي دوجانبه و چندجانبه در حيها در ترتيبات و توافق
  .ها و ترتيبات مذکور توافق

نفع يناد به وسيله طرف ذاي از اس د تضمين کنند چنانچه نسخهيها باطرفـ ٤
 ١كه به اتباع) در صورت وجود(درخواست شود، به استثناي هزينه ارسال، به همان قيمتي 

 .شود، ارائه گردد طرف مربوط عرضه مي
المللي وجود نداشته باشد يا  اي بين هرگاه يك استاندارد، رهنمود و يا توصيه ـ ٥

ه مفاد يك استاندارد، يساساً، شب ايشنهادي پياهيمقررات بهداشتي و يا بهداشت گ
المللي نباشد و چنانچه اين مقررات، تأثيري چشمگير بر تجارت  رهنمود يا توصيه بين

 :ديها داشته باشد، طرف مزبور باا طرفيگر يطرف د
   کند؛يرسانگر اطلاعين مقررات به طرف دياز طريق نقاط تماس در خصوص ا) الف
 را به طرف يشنهادي از مقررات پينسخا يدر صورت درخواست، مشخصات ) ب

هاي  هايي را كه اساساً از استاندارد، رهنمود يا توصيه گر ارائه و، در صورت امكان، قسمتيد
  اند، مشخص كند؛المللي مربوط عدول کرده بين

گر و بحث و يبدون تبعيض، زماني متعارف براي اعلام نظر مكتوب طرف د) پ
ها  است اختصاص داده و نظرات و نتيجه بحث و بررسين نظرات در صورت درخويبررسي ا

  .را مد نظر قرار دهد

              

ها، اصطلاح شود، در مورد قلمرو گمركي مستقل طرف اشاره مي" اتباع"نامه به  ـ هنگامي كه در اين موافقت١
مزبور به معني اشخاصي، اعم ازحقيقي ياحقوقي، است كه در قلمرو گمركي مزبور اقامت داشته يا يك 

 .اند موسسه صنعتي يا تجاري واقعي و فعال در آن قلمرو گمركي داير كرده

الاجرا شدن آن،  و لازمياهيا بهداشت گير بهداشتي يد بين انتشار تدابيطرفها با ـ ٦
 صادرکننده بتوانند با  دکنندگان طرفي را مدنظر قرار دهند تا توليفاصله زماني متعارف

 .دا کنند؛ مگر در موارد اضطرارييپالزامات طرف واردكننده، تطبيق 
ا خطر يد يش آي پي حفاظت بهداشتي هر طرف مشکل اضطراريچنانچه براـ ٧

ن ماده، يا) ٦(تواند از مراحل برشمرده در بند  وقوع آن وجود داشته باشد، طرف مزبور مي
 :چنانچه لازم بداند، صرف نظر کند، مشروط بر آن که

يق نقاط تماس، از مقررات خاص و محصولات تحت گر را از طريسريعاً طرف د) الف
ت مشکل ي هدف و منطق مقررات، از جمله ماهۀ درباريح مختصريشمول، به همراه توض

  ، مطلع نمايد؛ياضطرار
  گر ارائه نمايد؛ي از مقررات را به طرف ديادر صورت درخواست، نسخه) ب
صورت درخواست، گر اجازه اعلام نظر مكتوب را بدهد و در ي ديهابه طرف) پ

  .نظرات مزبور را مورد بحث قرار داده، و نتيجه مباحثات را لحاظ کند
نامه، يكديگر را الاجرا شدن اين موافقتخ لازمي روز از تار٩٠د ظرف يها باطرف ـ ٨

ري كه قرار است ي جاري يا تدابياهير بهداشتي و بهداشت گياز اطلاعات مربوط به تداب
 .اجرا شود، آگاه سازند

  .د براي تبادل اطلاعات به زبان انگليسي، كوشش كننديها باطرف ـ ٩
د در صورت درخواست به زبان يا خلاصه آن باي ين و مقررات اصليقوان ـ ١٠

  .انگليسي ارائه گردد
  انطباق با شرايط محليـ  ٧. ٥ماده 

عاري از  از جمله مناطق يان باورند كه مفهوم انطباق با شرايط منطقهيها بر اطرفـ ١
 .آفت يا بيماري و مناطقي با ميزان كم شيوع آفت يا بيماري، از ابزار مهم تسهيل تجارت است

هايي از قبيل اطلاعات )فاكتور(عامل د به هنگام تعيين مناطق مذکور، يها باطرفـ ٢
ت عاري بودن يك منطقه از آفت و بيماري و كم بودن ميزان يد وضعيي بر تأيها مبنطرف

، اطلاعات ارائه شده از  ، نظارت، بازرسيي و بيماري در آنجا، نتايج حسابرسشيوع آفت
 .سوي سازمان جهاني و كنوانسيون و ديگر عوامل را مدنظر قرار دهند

آن عاري ازآفت يا قلمرو است نواحي واقع در  اي كه مدعي  كننده طرف صادرـ ٣
كننده  ن که عيناً به طرف وارديبيماري يا نواحي با شيوع كم آفت يا بيماري است براي ا

ب عاري از آفت يا بيماري بوده يا نواحي با شيوع كم آفت ينشان دهد كه اين نواحي به ترت
د شواهد لازم ييا بيماري هستند و به احتمال زياد به همين صورت باقي خواهند ماند، با

دسترسي  ازهد اجيبدين منظور، در صورت درخواست، با. دال براين امر را ارائه دهند
 .كننده اعطا گردد هاي مربوط به طرف وارد متعارف جهت بازرسي، آزمايش و ساير رويه

  نظارت و بازرسيـ  ٨. ٥ماده 
تواند نظارت و يا بازرسي را براي اطمينان از ايمن بودن محصولات  هر طرف ميـ ١

 .انجام دهد
 .كنند موافقت ميها  زرسيها يا با  خود در حوزه نظارت  افزايش همكارييها براطرف ـ٢
هاي  ها و توصيه د استانداردها، دستورالعمليهر طرف در انجام نظارت با بازرسي باـ ٣

  .المللي را لحاظ کند بين
شونده اين فرصت را د به طرف نظارت يا بازرسييکننده، باطرف نظارت يا بازرسيـ ٤

 .هدنظر بدها  ا بازرسييج اين نظارت و يبدهد كه در مورد نتا
 صرف يها که دو طرف به نحو ديگري توافق کرده باشند، هزينهيجز در موارد ـ ٥

  .کننده استکننده، بر عهده طرف نظارت يا بازرسي  يا بازرسيشده توسط طرف نظارت
  اسناد دال بر ايمنيـ ٩. ٥ماده 

ن کند كه الزامات اسناد تأييدكننده ايمني محصولات يد تضميطرف واردكننده باـ ١
ا سلامتي يها فقط تا حد لازم براي حفاظت از جان مورد معامله ميان طرف) كالاهاي(

 .شودياه اجرا ميها، حيوان و يا گ انسان
، استانداردها، )كالاها(د ايمني محصولات يين اسناد جهت تأيد در تدويها باطرفـ ٢

 .المللي را به نحو مناسبي لحاظ کنند هاي بين ها و توصيه دستورالعمل
د ايمني يياسناد دوجانبه جهت تأ) تنظيم(نيتوانند بر سر تدو ها ميطرفـ ٣

ها، مورد معامله بين طرف) كالاهاي(خاص يا گروهي از محصولات ) كالاهاي(محصولات 
 .موافقت كنند

هاي الكترونيكي در  د به منظور تسهيل تجارت، استفاده از فناورييها باطرفـ ٤
 .ب کننديرا ترغ) كالاها(ت د ايمني محصولايياسناد تأ

  ر اضطراري موقتيتدابـ ١٠. ٥ماده 
، حيوان و گياه موضوع  ا بهداشت انسانيات يچنانچه هر طرف براي حفاظت از حـ ١

گر يد طرف ديد، بايري اضطراري اتخاذ نماين موافقتنامه تدبي ا٤. ٥ماده ) ١(بند ) پ(جزء 
د يد، بايري اضطراري را اتخاذ نمايرفي كه تدبط. ر مزبور مطلع كنديرا در اسرع وقت از تدب

 .گر ارائه داده است، لحاظ کندي را كه طرف دياطلاعات مرتبط
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 که دو طرف به نحو ديگري توافق کرده باشند، در صورت يجز در مواردـ ٢
ر يد در اسرع وقت در مورد تدابيتدار مربوط بايها، مراجع صلاحدرخواست هر يك از طرف

 .مشورتي برگزار كننداضطراري نشست 
  نقاط تماس و تبادل اطلاعاتـ ١١. ٥ماده 

 ارائه اطلاعات طبق اين فصل، و يگر را از نقاط تماس برايکديد يها باطرفـ ١
 يهاشده خود، مسئول امور تحت شمول اين فصل و حوزه تدار تعيينيمراجع صلاح

 .تدار مزبور آگاه سازنديت مراجع صلاحيمسئول
گر را از هر تغيير در نقاط تماس خود يا هر تغيير عمده در يکدي ديها باطرفـ ٢

 .تدار خود آگاه سازنديساختار يا صلاحيت مراجع صلاح
ر به صورت يگر را از موارد زيکديد از طريق نقاط تماس خود، به موقع يها باطرفـ ٣

 :مکتوب آگاه سازند
ر زمينه امنيت غذايي يا ها دن طرفيرگذار بر تجارت بياز هر مسأله مهم تأث) الف

  خود؛قلمرو ، بيماري يا آفت در يوانيتغيير در وضعيت بهداشت گياهي و ح
  .ياهير بهداشتي و بهداشت گي حقوقي يا ديگر تدابياز هر تغيير در چارچوب ها) ب
مند يا چشمگير  د از طريق نقاط تماس خود، يكديگر را از موارد نظاميها باطرفـ ٤

د يي آگاه ساخته، اسناد مربوط دال بر تأياهير بهداشتي و بهداشت گيبعدم انطباق با تدا
 .اين عدم انطباق را مبادله نمايند

  همكاريـ ١٢. ٥ماده 
 .ندينمايگر توافق ميکدي همكاري جهت تسهيل اجراي اين فصل با يطرفها براـ ١
اري  همكي برايهاي د در اجراي مفاد اين فصل، در پي يافتن فرصتيها باطرفـ ٢

علاقة  مورد ياهيشتر، همياري و تبادل اطلاعات در زمينه مسائل بهداشتي و بهداشت گيب
 تسهيل تجارت و يهاتواند طرح ها مي اين فرصت. متقابل منطبق با مفاد اين فصل باشند

 .هاي فني را شامل شود كمك
 يرد در چارچوب اين فصل، ترتيبات مو توانند براي ارتقاي همكاري ها ميطرفـ ٣

 . منعقد کنندياهير بهداشتي و بهداشت گيرا در حوزه تداب
  مشاورهـ ١٣. ٥ماده 

، بر ياهير بهداشتي يا بهداشت گين نظر باشد كه يك تدبيک طرف بر ايچنانچه ـ ١
وفصل اين موضوع، از طريق نقاط تواند براي حل گذارد، مييتجارت با طرف ديگر تأثير م

 .دتماس مربوط درخواست مشورت کن
گر، ي اين فصل، در صورت درخواست طرف ديد به موجب محتوايهر طرف باـ ٢

 .انجام مشورت را با هدف حل موضوعات پيش آمده به موجب اين فصل در نظر بگيرد
توان طبق اين يها بر اين باور باشد كه مسأله را نمدر مواردي كه هر يك از طرفـ ٣

 وفصل را از طريق ساز و کار حلگيري حلوفصل نمود، حق پيق مشورت حليماده از طر
  .نامه، خواهد داشتن موافقتي ا٨فصل اختلاف، مقرر در فصل  و

  
  مبدأ قواعد: ٦فصل
  يعموم مقررات ـ اول بخش
  شمول هطيحـ ١. ٦ ماده
 نامه موافقتنيا  طبقيحيترج هتعرف ي منظور اعطابه فصل فقط ني اموضوع مبدأ قواعد

  .شود اعمال ديبا
  فيتعارـ  ٢. ٦ ماده

  : فصلنيا اهداف يدر راستا
 پوستان،تنان، سخت نرم،ي از جمله ماهي موجودات آبزپرورش يبه معن "ي پروريآبز") الف

  آزاديماه، يماه بچه ،يماه از مواد خام مانند تخم،ي آبزاهاني و گيمهرگان آبزيب ريسا
در  حفاظت اي هيمنظم، تغذ رةيخر ذيها نظ آن رشدايپرورش ند يفرا در مداخلهو لارو، با 

   است؛دي تولشي افزايادان برايص مقابل
 يصدورگواه جهت هر طرف تدار منصوبيصلاح مرجع يبه معن "نهاد مجاز") ب

 ؛ استنامهموافقت ني ابه موجب مبدأ
 حمل هنيهز شده است که شامل  وارديارزش کالاها يبه معن "ف  ا يآ ي سارزش") پ

ج ي رايالمللني بيواردکننده طبق اصطلاحات تجارحل ورود به کشور  ماي تا بندر مهيو ب
 که ممکن است هنگام صادرات محصول ي داخليهااتي ماليبه استثنا") نکوترمزيا("

  . بازپرداخت گردد
ا چند سند يک ي است که به صورت همزمان توسط يي کالاهايبه معن "محموله") ت

 ک برگه خريدي که توسط ييز کالاهايکننده و نفتاي دري صادرکننده برايحمل ونقل از سو
 . شوديه شخص عبورکننده از مرز منتقل ميا به عنوان اثاثيشود؛ يواحد، فرستاده م) فاکتور(

 است که کالاها از آنجا ي ثبت شده در قلمرو طرف شخصيبه معن "کنندهصادر") ث
  ده است؛يتوسط شخص مزبور صادر گرد

 يالملل  بينيطبق اصطلاحات تجار" ) ويدبل کسيا يا (کار محل در ليارزش تحو) "ج
 است ي كالا در طرفيدکننده برايمت پرداخت شده به توليبه معني ق") نکوترمزيا("ج يرا

هاي داخلي كه  مالياتي در آنجا صورت گرفته است، به استثنايا فرآورين کار يکه آخر
  ممکن است هنگام صادرات محصول بازپرداخت گردد؛

 است که کالاها از آنجا ي ثبت شده در قلمرو طرف شخصيبه معن "کنندهوارد") چ
  است؛ده يتوسط شخص مزبور وارد گرد

دهنده  لي مواد تشکه،ي، مواد اولباتي از جمله ترکي ماده اصلاي هر ماده يبه معن "مواد ")ح
ا به طور ي. رنديگيا مورد استفاده قرار ميد کالاها مصرف شده ي است که در تولييها قسمتاي

  شود؛يب شده يا در فرآيند توليد كالاهاي ديگر به کار گرفته ميفيزيكي با كالاها ترک
 واجد که است ي مواداي کالاها يبه معن " مبدأفاقد مواد" اي " مبدأفاقد يکالاها") خ

 ن فصل نباشند؛ين مبدأ اييار تعيط احراز معيشرا
 است که يي مواد و کالاهايبه معن "مبدأ يدارامواد " اي "مبدأ يدارا يکالاها ")د

  ن فصل است؛ين مبدأ اييار تعيط احراز معيواجد شرا
 ؛دهديم انجامد را يهر طرف تولقلمرو  در که ي شخصيبه معن "دکننده يتول") ذ
، يکاراهان، معدني به دست آوردن کالاها از جمله پرورش گيها روشيبه معن "ديتول) "ر

، شکار، يريگي، ماهيگذار، تلهيد نسل، استخراج، گردآوري دام، تولبرداشت کردن، پرورش
  ن کالاها است؛ ويا سرهم کردن اي يساخت، فرآور

ر يتدابکه  منصوب هر طرف است ي دولتتداريرجع صلاحم يبه معن "دييأتمرجع  ")ز
  .دهد يم انجام را دييأت

  ١ن مبدأييار تعيمع ـ ٣ .٦ ماده
ک ي مبدأ ي داراي کالاها به عنوان کالاهايدر صورت فصل، نيا اهداف يدر راستا

  :شوند کهيطرف محسوب م
به طور کامل در هر طرف به دست نامه  موافقتني ا٦,٤  ماده به نحو مقرردر)الف

  ايد شده باشد؛ يا توليآمده 
ا يک طرف يدر ها به طور کامل طرفا ي مبدأ هر طرف يدارا مواد  صرفاً از)ب

  ايباشد؛د شده يها تولطرف
د شده باشد، مشروط بر آن که ارزش ي در هر طرف تولبا استفاده از مواد فاقد مبدأ) پ

 نباشد، ) ويدبل کسيا يا(ل در محل کار يتحو  درصد ارزش ٥٠ آن طرف کمتر از ي محتوادةافزو
 ينامه بران موافقتيا) ١(وست ين مبدأ خاص در پييار تعي که معي مواردي استثنابه

  .ان شده استيبور ب مزيکالاها
  اندا به دست آمدهيد شده ي که به طور کامل تولييکالاهاـ ٤. ٦ماده

 به طور ير به عنوان کالاهاي زينامه، کالاهان موافقتي ا٣. ٦ اهداف ماده يدر راستا
 :ا به دست آمده در هر طرف شناخته خواهد شديد شده يکامل تول

 جات،يها، سبزها، گل انواع توتوه،ي از جمله م،ياهي و محصولات گاهانيگ) الف
 پرورش داده، طرفهر قلمرو در  زنده که اهانيها و گ قارچ،ييايدرختان، جلبک در

  ؛اند شدهيآورا جمعيده يبرداشت، چ
  ؛طرفهر قلمرو  افته دريوانات زنده متولد شده و پرورش يح) ب
  طرف؛هر قلمرو  وانات زنده دري از حيدات ناشيتول) پ
، پرورش، بارآوردن و يريگي، ماهيگذار، شکار، تلهي از گردآوريات ناشديتول) ت

  ؛طرفهر قلمرو  ان دريپرورش آبز
ها، بستر عت وجود دارند، که از هوا، خاک، آبي که در طبي و مواديمواد معدن) ث

  شوند؛يا برداشت ميا در قلمرو هر طرف استخراج ير بستر دريا زيا يدر
 به دست آمده از آب ييايدات درير توليا و ساي در دريريگي از ماهيدات ناشيتول) ج

ک شناور ثبت شده در هر طرف که تحت يالملل توسط ني آزاد بر اساس حقوق بيها
  کند؛ يپرچم آن طرف تردد م

شده در هر طرف که تحت پرچم آن دار ثبت کارخانهيهاي که در کشتييکالاها) چ
  اند؛د شدهين ماده توليا) ج(موضوع جزء کند، صرفاً از محصولات  يطرف تردد م

قلمرو هر طرف، و مصرف انجام شده در  دي تول ازي ناشيها قراضهو عاتيضا) ح
  ؛باشند هي مواد اولافتيباز مختص فقط کالاها نيه ان کيمشروط بر ا

ن ين که ايقلمرو هر طرف، مشروط بر ادر   شدهيآورجمع مورد استفاده يکالاها) خ
   باشند؛هي مواد اولافتيناسب باز فقط مکالاها

              

نامه موقت  در چارچوب موافقتيحيرش تعرفه ترجي پذي در راستان ماده صرفاًي مبدأ مصرح در اـ معيار ١
  .قابل اعمال است
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ن که ي، مشروط بر ايي فضايهانهي خارج سفيعرشه فضادر د شده يتول يکالاها) د
  ک طرف ثبت شده باشند؛ ويها در نهين سفيا

) د(تا ) الف (ي موضوع جزء هاي که در قلمرو هر طرف صرفاً از کالاهاييکالاها) ذ
  .دد شده باشنيا تولين ماده به دست آمده يا

  هافزود ارزش يحتوامـ  ٥. ٦ ماده
 ني ا )١(وست يپ شده در مشخص يکالا فصل و قواعد خاص ني ا اهدافيدر راستا

 )شودي مدهينام "يس يا يو"  پسنياز اکه  (ارزش افزوده ي فرمول محاسبه محتوانامه،موافقت
  :ر استيبه شرح ز

  
  
  

  :از بود خواهد عبارت ارزش مواد فاقد مبدأ که
 اي: طرف قلمرو هر به کالا ورود زمان در مواد " افي آيس "ارزش )الف
 در فاقد مبدأ مواد يبراا قابل پرداخت ي شده پرداخت نييتع قابل متيق نياول) ب

  .رديگي در آن انجام ميفرآور اي کار که يفطرقلمرو 
  در قلمرو آن طرفرا مبدأ فاقد مواد قلمرو هر طرف،در کالاها  هکننددي توليوقت
 ي جانبيهانهي هزو ي بسته بندمه،ي حمل، بيهانهيهز مواد ني ارزش ا،آورديبدست م

  .شودينم شامل را ديتا محل تولکننده   محل عرضهاز مواد ني اانتقال در گريد
  يناکاف يفرآور اي کارـ  ٦. ٦ ماده

 يگر برايکدي باها  آناتي عملبيترک در اي خود ي که صرفاً به خودريز اتيعملـ ١
  :ب نخواهند شدمحسو ينامه انجام شده اند، کافن موافقتي ا٣,٦تطابق با الزامات ماده 

ط خود را ين که محصول شراينان از ايات به منظور حصول اطمي حفظ عمل)الف
  کند؛ي حفظ ميهنگام حمل و انباردار

  ؛کردن ذوب اي انجماد) ب
   مجدد؛يبند بستهو يبندبسته) پ
 اي يارکرنگ ،يکارروغن کردن، دهياکس ،يي زداغبار و گرد کردن، پاک شستن،) ت
  گر؛ي ديهاپوشش

  ا صاف کردن منسوجات؛ي ياتوکش) ث
  ؛يروغنکار ، دادنقليص زدن، واکس ،يزي آمرنگ) ج
  دار کردن غلات و برنج؛، جلا دادن، لعابيا کلي يد کردن جزئي، سفيريگسبوس) چ
  د؛ قنيسازا حبهيات رنگ کردن شکر يعمل) ح
  ؛جاتي و سبزليها، آجوهي از مهاپوستهها و  هستهدرآوردن پوست و کندن) خ
  اب کردن؛يآس و زکردنيت) د
  ؛دادنبرش) ذ
  ؛يبند،دسته نمودن،مرتبي غربالگرالک،) ر
ها، نصب ها، جعبهسهيها، کشهي، شهافلاسک ،هايقوط ،هايقرار دادن در بطر) ز

  ؛يبندات بستهيگر عملي ديا تخته و تمامي صفحه يکردن رو
ا ي  محصولاتي مشابه رويي شناسايهار نشانهيها و ساا چاپ علائم، برچسبيالصاق ) ژ

  ها؛ آنيبندبسته
 ي اصلي از اجزات محصولاي کافاختلافکه به ) اجزاء( کردن محصولات مخلوط) س
  ؛شوديمنجر نم
  ؛طعاتق به محصولات ي از هم جداسازايسرهم کردن ساده محصولات ) ش
  . گوشتيبندمي  تقسوانات،يحذبح ) ص
که شود ي اطلاق مييهاتيفعالبه " ساده " ماده،نيا) ١(بند  اهداف يدر راستاـ ٢

 نيي تعيهاتيژه فعاليو زاتي تجهاي يرکاريتعم،  خاصآلاتني ماشايها مهارتبه  يازين
  .نداردها تين فعالي اانجام يبرا شده

  دأع مبيقاعده تجمـ ٧. ٦ ماده
طرف که به هر مبدأ يدارا مواد اي کالاها نامه،موافقت ني ا٣. ٦ماده خدشه به بدون

 مبدأ يدارا مواد عنوان به، روديم کار به گريد طرفک محصول در يد ي تولدرعنوان نهاده 
 نيا ٦. ٦ ماده )١( بند موضوع اتي از عملري غاتيعمل نيآخر خواهد شد که ي تلقيطرف

 فرم(  مبدأ صادرهي گواهبا دي باي موادني چنمبدأ.  صورت گرفته استنامه در آنموافقت
 .شود دييأت تداريصلاحراجع م توسط) ٣يت يس

   احراز مبدأطيشرا حداقله قاعدـ   ٨. ٦ماده
 نيا) ١(وست ي طبق پياتعرفه يبندطبقه در رييتغ مشمول که ييکالاهاـ ١
  :که شونديم يتلق مبدأ طيشرا واجد ي در صورت،ستندين نامهموافقت

اند و د کالا مورد استفاده قرار گرفتهي که در تولمبدأ فاقد مواد تمام ارزش) الف
ل در ي تحو ارزشدرصد پنج از کمترستند، ي نياتعرفه يبندطبقه در لازم رييتغ مشمول

ن کالاها يد اي تولي براين موادين که چني باشد، و مشروط بر ايين کالاهايچنمحل کار 
   باشد؛ و يضرور

 .کنندت ي رعارا فصل نيا مرتبط به  الزاماتهمة کالاها )ب
در ارزش مواد فاقد مبدأ،  دي ماده باني ا)١( بند )الف( موضوع جزء  موادارزشـ ٢

  . ارزش افزوده درج شودي قابل اعمال محتواالزامات هرگونه يبرا
  ميمستق حملـ  ٩. ٦ماده

 نياگردد که ي اعطا مييمبدأ يدارا يلاهااک هب فصل نيا طبق يحيرفتار تعرفه ترجـ ١
 . حمل شودواردکننده طرف قلمرو به صادرکننده طرف قلمرو ازم ي به طور مستقکالاها

 که از قلمرو ممکن است مبدأ يدارا يکالاها ، مادهني ا)١ (رغم بنديعلـ ٢
  :ن کهي مشروط بر ا، حمل شود ثالثيکشورها

ا صرفاً در ارتباط با ي ييايل جغرافيث بنا به دلا ثاليگذر از قلمرو کشور ها) الف
 الزامات حمل و نقل صورت گرفته باشد؛

 ا مصرف نشده باشند؛ ويان تجارت ين کالاها در آنجا وارد جري ا)ب
 مجدد، انبار يريه و بارگي به جز تخلياتيچ عملين کالاها در آنجا تحت هي ا)پ
  .ط خود، قرار نگرفته باشنديظ شرا حفين شده برايي تعيات ضروريا هر عمليکردن 

 بند مندرج در طياشرت ي بر رعاي را که مبتنيد مدارک مستند مقتضي بايمتقاضـ ٣
م ي مدارک با تسلنيا .م کندي طرف واردکننده تسليگمرک يهامقام ماده است، به نيا )٢(

 : طرف واردکننده ارائه شودي گمرکيهامقام به دي باريموارد ز
 گريد طرف قلمرو بهک طرف ي قلمرو از گذرکالا دهندة پوشش لحم اسناد )الف

 :ري موارد زشامل
  ؛کالاها از يقيدقف يتعر) ١(
 و هيتخل خيتار، نقل و حمل اسناداگر  (کالا مجدد يريبارگ و هيتخل خيتار) ٢(

 بانيپشتسند ،  حمل و نقلاسناد علاوه بر دي با، را نداشته باشدکالا مجدد يريبارگ
  و؛ )شود ارائه اطلاعات ني اي حاويگريد

  :در صورت امکان) ٣(
  ؛استفاده مورد حمل ليوسا ريسا اي هايکشت نام ـ 
 ها؛  بارگُنجتعداد ـ 
 اند؛ هماند ي مناسب باقطيدر شراثالث  گذر کالاها در کشورها طبق آن که يطيشرا ـ 
  و؛ گذر کشور يکگمر يها مقاميهانشانه ـ 
 .اکالاهاب مرتبط يتجار اههيس )ب
 الزامات مفاد تي رعادر اثبات يگريد بانيپشت اسناد تواند يکننده مدرخواستـ ٤

  . کندميتسل ماده را ني ا)٢(بند 
 يهامقامتوسط  سند صادر شدهک يد ياگر اسناد حمل قابل ارائه نباشد، با ـ ٥

 در بر  راماده نيا) ٣ (بند) الف(ضوع جزء  تمام اطلاعات موثالث که کشور گذر يگمرک
  .شود ارائه داشته باشد،

 ي گمرکيهامقام را به مي مستقحمل مدارک مستند نتواند يمتقاضچنانچه  ـ ٦
  .شود به آن اعطا دينبا يا تعرفهيحي ترجرفتار، ارائه کندواردکننده طرف 

  ي خرده فروشي شده برايبندبسته موادـ ١٠. ٦ ماده
 يبندبسته آن  دريفروش خرده يبرا اکالاه که يظروف و يبندبسته موادچنانچه ـ ١

 مورد مبدأ فاقد تمام مواد اين که آي انيي در تعدي نبا،وند شيبند طبقه با کالاها،شونديم
 مندرج در يا تعرفهيبندر مربوط در طبقهييد آن کالاها دستخوش تغياستفاده در تول

  . ردياند، مد نظر قرار گنامه شدهن موافقتيا) ١(وست يپ
  ارزش افزودهي محتواالزامات کالاها ايآ ن کهيا نييتع در ماده نيا) ١ (بندمفاد رغم يعلـ ٢

 مواد  به عنوانموردحسب  ي خرده فروشي مورد استفاده برايبند بسته ارزشاند،   نمودهتيرعارا 
  .در نظر گرفته خواهد شدکالاها  ارزش افزوده يمحتوا محاسبه در مبدأ، فاقدا ي مبدأ يدارا

   حملي کردن مواد برايبندبستهـ ١١. ٦ هماد
از شوند ي ميبندبستهها  آندر حمل يبراصرفاً  که کالاها ي و ظروفيبند بستهمواد
  .رنديقرارگ يبررس مورد دي نباستند،يا ني  مبدأ هستندي آن کالاها دارااي آن کهينظر احراز ا
  يا اطلاعاتي يزش مواد آموابزار و ،يدکي قطعات ،ي جانبلوازمـ ١٢. ٦ ماده

وست ي موضوع پياتعرفه يبندطبقهالزامات  در رييتغها،  کالااين که آي انيي تعدرـ ١
 مواد وها  ابزار،يدکي قطعات ،ي لوازم جانبر،يا خياند نامه را محقق کردهن موافقتيا) ١(

ل در محل کار ي تحوارزش در و  استي معمولزاتي از تجهي که بخشياطلاعات اي يآموزش
 ي به عنوان بخشدي با،اندنشده) فاکتور(برگه خريد طور جداگانه به که نيا اي ،آن درج شده

 طي واجد شراکالاها اين که آي انيي در تعدينبادر نظر گرفته شده و  مورد بحث ي کالاهااز
  .ر، در نظر گرفته شونديا خي هستند مبدأ

 ارزش ي محتواالزاماتها، لا کااين که آي انيي در تع، مادهنيا) ١ (بند  رغميعلـ ٢
 ي و مواد آموزشها ابزار،يدکي قطعات ،ي ارزش لوازم جانب،ريا خياند محقق کرده را افزوده
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 مبدأ در محاسبه فاقد اي مبدأ يدارا عنوان مواد بهد  مور است حسب ممکنياطلاعات اي
  .شوند ارزش افزوده لحاظ يمحتوا

  :کهشودي اعمال ميموارد ماده فقط در نياـ ٣
 ه شده همراارائه ياطلاعات اي ي مواد آموزش،هاابزار ،يدکي قطعات ،يجانب لوازم) الف

  ؛ وشوندينم) فاکتور( کالاها برگه خريدنيا، به طور جداگانه از کالاهابا 
ر ي سااي يمواد آموزشها و  ابزار،يدکي قطعات ،ي و ارزش لوازم جانبريمقاد) ب

  . تداول استم مزبور ي کالاهايا، برابا کالاه شده ارائهمواد اطلاعات 
  هامجموعهـ ١٣. ٦ ماده

 يزمان،  شدهفي تعر، هماهنگ نظامريتفس ٣ ي عمومقاعده همانطور که در ،هامجموعه
 محسوب مبدأ يدارا محصولات عنوان به باشند مبدأ ي دارامحصولات ياجزا يتمامکه 

 مبدأ  مبدأ و فاقدي محصولات دارااز يبيترک، مجموعهک ي که يزمان وجود ني ابا. شونديم
 از ارزش درصد ١٥ از کمتر که ارزش محصولات فاقد مبدأ ي شرطبه مجموعه آن باشد،

  .شوديم ي مبدأ تلقي کل داراکي به عنوان ،باشد مجموعه نيل در محل کار ايتحو 
  ي عناصر خنثـ ١٤. ٦ ماده

 که ممکن ري زيعناصر خنثادأ  مب است،مبدأ ي داراکالاک يا ين که آيا نيي منظور تعبه
  :د لحاظ شونديب نشده باشد، نبايممکن است در آن ترک استفاده شود و آن دياست در تول
  ؛يانرژ و سوخت) الف
 ها و مانند آن؛ابزارآلات، قالب) ب
 زات و ساختمان ها؛ي و مواد استفاده شده در حفظ تجهيدکي قطعات )پ
گر استفاده شده در يبات، مواد ديستفاده در ترکها، مواد مورد اسيسازها، گر روان)ت

  ها؛زات و ساختمانيا در عملکرد تجهيد يتول
  ؛يمني ازاتيتجه لباس، ،هاکفش ،هانکيع ها،دستکش) ث
   کالاها؛يا بازرسيش ي آزمايل استفاده شده برايزات و وسايتجه) ج
  ها؛ وحلال و زوريکاتال) چ
ها در لاها به کار نرفته است اما استفاده آن که در خود آن کايگري ديهر کالا) ح

  . کرديد تلقي از آن توليتوان بخشي مزبور را ميد کالاهايتول
  

  کالا مبدأکننده  اثبات اسناد : دومبخش
  يحي ترجيا تعرفهرفتار درخواستـ ١٥. ٦ ماده

 طبق مبدأ ي گواهکي دي بايمتقاض، يحي ترجياتعرفه رفتار  ازيبرخوردار يبراـ ١
  .دي نماميتسلکننده وارد طرف ي گمرکيها مقامبه بخش نيلزامات اا

 و معتبر ،ياصل ديبا ، واردکنندهطرف يگمرک يهامقام به شده ارائه مبدأ يگواهـ ٢
 در مندرج طبق الزامات  بوده،نامه موافقتني ا)١(وست يپ در شده مي تنظقالب با منطبق

  .ل شده باشديکم به طور مناسب تنامهموافقت نيا) ١( وستيپ
ق الزامات بط مبدأ يهايکه گواه دهد ناني اطمديباصادرکننده  طرف نهاد مجازـ ٣
  .ل شده استي به طور مناسب تکمنامهموافقت ني ا)١(وست يپ در مندرج
 در مصرح طي جز در شرابه ديو با است،  ماه١٢ خ صدورياز تار مبدأ يگواهاعتبار ـ ٤

 به، واردات يگمرکه اظهارنام ميتسل لحظه تا و حداکثر کورمذ دوره يطن ماده يا) ٦(بند 
  .شود ارائه واردکننده طرف يگمرک يهامقام

 عنوان به پس نيااز که  (يکيالکترون مبدأ دييأتسامانه  هاطرف که يموارد در ـ ٥
کار  و بهجاديا رانامه  موافقتني ا٢٧. ٦ ماده موضوع )شودي مخوانده "مبدأ دييأتسامانه "

 ممکن  مربوطيداخل و مقررات نيطبق قوانکننده وارد طرف ي گمرکيها مقامرند،يبگ
 خيتارشماره و ،  صورتنيدر ا. دنن نداي را ضرور مبدأيگواه اصل ياست ارائه نسخه چاپ

 يها که مقاميموارددر . باشد مشخص شده ي گمرکه در اظهارنامدي مبدأ بايهاي گواهنيا
ها  آني که برا دارندييها کالامبدأ در خصوص يمنطق يديتردکننده  واردطرف يگمرک
سامانه  در مندرج اطلاعات با ي اختلافاي است  شده درخواستيحي ترجيا تعرفهرفتار

ارائه نسخه  تواننديکننده موارد طرف يگمرک يهامقام،  وجود داشته باشدمبدأ دييأت
 .را درخواست کنند مبدأ يگواه يچاپ

د يار نداشته باشد، باي مبدأ را در اختينده در زمان واردات، گواهچنانچه واردکن ـ ٦
 ياا در صورت امکان پرداخت سپردهياعمال شده را وضع ملل کامله الوداد  يحقوق گمرک

 ماه ١٢تواند بعد از  ، واردکننده ميين مورديدر چن.  وارد شده را مقرر کندي کالاهايبرا
 الزامات يت تمامي خود، مشروط بر رعاين داخليوانطبق ق ي گمرکهاظهارناماز زمان ثبت 

ا ي واردات فة اضاي و استرداد هرگونه حقوق گمرکيحي ترجيا ، رفتار تعرفه٦,٢٢ماده 
  .ديسپرده پرداخت شده را درخواست نما

  مبدأ يگواهاز به ي عدم نطيشراـ  ١٦. ٦ ماده
 اي يتجار يکالاهادات وار  يحي ترجيارفتار تعرفه از ي برخورداري مبدأ برايگواه

ن يا معادل ايورو ي ٢٠٠ آن کمتر از ي که ارزش گمرکيدر موارد ، مبدأيدارا ي تجارريغ

 ن کهي بر امشروطست، ياز نيباشد، مورد نواردکننده  طرف جيمقدار بر حسب پول را
 ينباشد، چرا که ممکن است به طور منطق چند محموله اي کي از يمزبور قسمتواردات 

  .م و اجرا شده استي مبدأ، تنظيم گواهي شود که با هدف اجتناب از تسليقن تليچن
 مبدأ يصدورگواهـ ١٧. ٦ ماده

 صورت به  را مبدأي گواهدي با، آنه مجازندي نمااي کالا ه صادرکننداي دکنندهيتولـ ١
کننده صادر طرفمجاز  نهاد ، ازيکيالکترونل ي، در صورت امکان، با وساايمکتوب 

 .ديادرخواست نم
 يبتوان دارا فصل نيامضمون  طبق ودش صادر را که قرار است ييگاه کالاهاهرـ ٢
  توسط نهاد، هنگام صادراتاي  ازشي پدي مبدأ بايگواه ، کرديتلق ها از طرفيکي مبدأ
 .شود ارائه هاآن مجاز ندهينما اي صادرکننده  طرفصادرکننده اي دکنندهيتول به مجاز

 .دهد محموله را پوشش کي يلاهاکا دي مبدأ بايگواهـ ٣
که به طور باشد  فرد به منحصر مرجعشمارة  کي ي داراديبا مبدأ يهرگواهـ ٤

  .شوديم ارائه مجاز نهادجداگانه توسط 
 برگه فهرست کي در را مبدأ يتمام محصولات تحت پوشش گواهچنانچه نتوان  ـ ٥

 ، ارائه شده استنامه موافقتني ا)١(وستيپ در که ي به نحوي اضافيهابرگهد از ي بانمود،
 . شوداستفاده
  .باشدرونوشت و دو  ي اصلنسخه کي شامل ديبا) ٣ ـ يت يسفرم ( مبدأ يگواه ـ ٦
 گري نسخه د. شودينگهدارکننده  صادرطرف مجاز در نهاد نزد دي بانسخه کيـ ٧

 . شودينگهدارصادرکننده  توسط ديبا
 ي که گواهيي در موارد استثنانامه،موافقت نيا ١٥. ٦ ماده )٤( بند  خدشه بهبدون ـ ٨

 صورت به توانديم باشد؛ نشده صادر صادرات، زمان در اي و از شيپ)  ٣ ـ يت يسفرم (مبدأ 
 . صادر شودآن يرو" سبق ما به عطف طور بهصادره  " و با درج عبارتماسبق به عطف

 مقررات و نيقوان در صرح مطي جز در شراد،ي باشده ارائه ياصل مبدأ يگواهـ ٩
 .شود ينگهدار طرف مزبور ي گمرکيهامقام نزد طرف واردکننده، يداخل

  يجزئ يهااختلافـ  ١٨. ٦ماده
 يها کشف اختلافندارد، وجود يدي تردکالا مبدأ درخصوص که ي موارددرـ ١

 ، واردکنندهطرف ي گمرکيهامقام شده به ميتسل مبدأ و اسناد ي اطلاعات در گواهني بيجزئ
 ي گواهخوديخودبه داشته باشد، قي ارائه شده تطبي اطلاعات مذکور با کالاهااً واقعچنانچه
  .کندينم باطلمبدأ را 
 ي مبدأ واحد، مشکل به وجود آمده براي اظهار شده در گواهين کالاي چنديبراـ ٢

 ياکالاه يبرا يحيترج ياتعرفه رفتار ياعطا بر يريد تأثي، نبايي احصاي ازکالاهايکي
 . شود در آنري تأخا موجبي گذاشته مبدأ يگواهن ي اپوشش تحت ماندهيباق

  مبدأ يگواه صدور خاص مواردـ ١٩. ٦ ماده
  صادرکنندهاي دي مبدأ، تولي گواهرفتن نيب از اي مفقودشدندر صورت سرقت، ـ ١

 ستدرخوا، يدرخواستن يچنل ي دلاذکر با مجاز نهاداز  توانديمها آنه مجاز ندي نمااي
 بر دي بايالمثن نسخه. اقدام شود مبدأ يگواه ي برايالمثننسخه صدور د تا نسبت به ينما

. رديگ صورت آن، بانيپشت و اسناد نيشيه پ صادر شدمبدأ يگواهاساس مدارک موجود 
 مبدأ يگواه شدة  ديي تأيالمثننسخه  "عبارت يحاو دي مبدأ بايگواه ي المثننسخه
به  ، مبدأي اصليگواه  صدورخي شده از تاردييأ تي المثننسخه. دباش  ..."خي تار...ه شمار
  .معتبر خواهد بود  ماه١٢مدت 
 يگواهاصل  در شده جاديا ي تصادفيهايافتادگ از قلماي اشتباهات و در صورتـ ٢
 نيدر ا. دينما صادر نيگزيجا مبدأ ي گواه، مبدأي اصلي گواهي براديبامجاز  نهادمبدأ، 
 ..." خي تار...ه شمار مبدأ ي گواهنيگزي مبدأ صادر شده به عنوان جايگواه "رت عبادي، باصورت

به حداکثر  ي مبدأ اصلي صدور گواهخياز تار  مبدأي گواهنيا.  درج شود مبدأيگواه يرو
  . معتبر خواهد بود ماه١٢مدت 

  مبدأ يدرگواه راتييتغـ ٢٠. ٦ماده 
 يريي تغرگونهه. ستينمبدأ مجاز  ي گواهي اضافه کردن رواي يشدگ پاکگونه چيه

 نيا. د شواز انجامي نمورد ياضاف اطلاعات و چاپ هرگونه غلط اطلاعات زدن خطبا د يبا
 نهاد يرسم مهر با و شده دييأت، مبدأ يگواه يامضا يبرا مجاز فرد توسط ديبا راتييتغ

  . شود يگواه مربوطمجاز 
   حفظ سوابقالزاماتـ  ٢١. ٦ ماده

 نسخه تمام سوابق و دي با مبدأي صدور گواهيمتقاض صادرکننده ايدکننده يتولـ ١
 صدور خي از تاره سه سالک دوره حداقلي يبرا مجاز را نهادبه  شده مي تسلاسناد يها

  .دينما يهدار مبدأ نگيگواه
را  مبدأ ي نسخه از گواهکي ديبا يحي ترجياز رفتار تعرفهابرخوردار  هواردکنندـ ٢

 ک دوره حداقلي ي، براه است اعطا شديحيترج يا تعرفهرفتار که ين زماخي اساس تاربر
  .دينما حفظه سه سال
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 کي ي براآن را مبدأ و تمام اسناد مربوط به ي گواهدرخواست دي بامجاز نهادـ ٣
  .دي نماينگهدار مبدأ ي صدور گواهخي از تارهسه سالحداقل دوره 

  
  يحيترج يارفتارتعرفه. سوم بخش
   يحي ترجيا رفتار تعرفهياعطا ـ ٢٢. ٦ ماده

که  مبدأ يدارا ي کالاهاي برانامهموافقت نيا به موجب يحي ترجيا تعرفهرفتارـ ١
 .شودي اعمال مکنند،يت  مي رعا فصل رانيالزامات ا
 ي داراي کالاهاي را برا يحي ترجيارفتار تعرفهواردکننده  طرف ي گمرکيهامقامـ ٢

  :ن کهي، مشروط بر اکننديم اعطا کننده صادرطرفمبدأ 
  .باشند احرازکرده را نامهموافقت نيا ٦,٣ ماده مبدأ موضوع اريمع که ي وارداتيکالاها) الف
   نشان دهد؛ا رفصل نيا الزامات با انطباقاظهارکننده، ) ب
 ،معتبر مبدأ ي فصل گواهنيا)  مبدأشواهد مستند(ق الزامات بخش دوم بط )پ

 ميتسلکننده  واردطرف ي گمرکيها به مقامه و اصل آن  شدليتکم يه طور مقتضب
 ١٥. ٦ ماده) ٥ (بند درمصرح  مبدأ دييأتسامانه  يداراها طرفچنانچه . باشد شده

 . باشدن مبدأ يگواه به ارائه يازي باشند، ممکن است ننامهموافقت نيا
 در نندهک واردطرف ي گمرکيها مقامکه يموارد در ماده، ني ا)٢(با وجود بند ـ ٣

 در اي باشد شده درخواست يحي ترجيارفتار تعرفهها  آني که براييخصوص مبدأ کالاها
 اعمال توانند ي داشته باشند، مينطقم يدي مبدأ ارائه شده ترديخصوص اصالت گواه

با . ندي رد نمااي درآورده قي تعل حالت مذکور بهي کالاهايرا برا يحي ترجيارفتار تعرفه
 مزبور طرف يداخل مقررات و نيقوان الزامات طبقتوان ي را ممذکور يهاکالا حال، نيا

  .د کرصيترخ
   يحي ترجيارفتار تعرفه ردـ  ٢٣. ٦ماده

 که ي در موارداي را محقق نکرده باشند فصل ني الزامات اکالاها که يدر مواردـ ١
 طرف يرک گميها مقامد،نکت يرا رعا فصل نيصادرکننده نتواند الزامات ا ايوارد 
 را نشده پرداخت يگمرک عوارض و رد را يحي ترجيا تعرفهرفتارند توانيمکننده وارد

  .ندي مطالبه نمايداخل مقررات و نيقوان طبق
  :اگر، دنکن رد را   يحي ترجيارفتار تعرفه دنتوانيمکننده وارد طرف ي گمرکيهامقام ـ٢

 يصادرکننده تلقطرف  مبدأ ين که داراي ايبرا فصل را نياالزامات کالاها ) الف
 که نيا ايشود، محقق نکنند؛ 

  :باشد نکردهت يرعا را ري موارد زجمله از فصل نيا گريدالزامات ) ب
  نامه؛موافقت نيا ٦,٩ماده الزامات) ١(
نامه مشخص  موافقتني ا)١ (وستيپکه در  يبه نحو شده ميتسل مبدأ يگواه) ٢(

 ؛باشد نشده لي تکميطور مقتض به ،شده
 مبدأنتواند نامه  موافقتنيا ٢٨. ٦اده مبه موجب   انجام شدهدييأت يهاهيرو) پ

   دهد؛نشان مبدأ يارهايمعبا  خود را تناقض ايها را اثبات نموده کالا
به  (نشده مبدأ صادر ي که گواهباشد کرده دييأتکننده، صادر طرف دييأمرجع ت) ت

  ؛) شده استباطل (است لغو شده اي)  استيعنوان مثال جعل
 درخواست خيازتار پس ماه شش حداکثر يطکننده وارد طرف يگمرک مقام) ث

 نيا پاسخ ايند  نکافتيدر يپاسخ، صادرکننده طرف دييأمرجع ت به شده ارائه هيدييتأ
 نباشد؛طرف ک ياز  کالاها مبدأص ي تشخيبرا ي کافاطلاعات ي حاودرخواست

 ايکننده  صادر که متوجه شود دييأ تيهاهيو رقي واردکننده از طرطرف که يدرمواردـ ٣
 ،ارائه کرده است ناقص اي اطلاعات نادرست ، مبدأي گواهاخذ به منظور کالاهاده دکننيتول

، از  مربوطي و مقررات داخلني قوانتوانند طبقيم واردکننده طرف ي گمرکيهامقام
 ي مبدأ صادرشده براي گواه مشابه مشمولي کالاهايبرا يحي ترجيارفتار تعرفه ياعطا
  .ز امتناع کنندينکننده  ديتول اي صادرآن 

  طرفيگمرک يها مقام، مادهني ا)٢( بند )ب( جزء در مندرجدر موارد ـ ٤
 خصوص در يريگمي تصممنظور ه بمجاز  به نهاددييأت درخواست ارائه به ملزمواردکننده 

  .ستندين ،نامه موافقتنيا ٢٨. ٦ در ماده  مقرر نحوبه يحيترج ياتعرفه رفتار رد
  

  يادار يهمکار. چهارم بخش
 يادار يهمکار زبانـ ٢٤. ٦ ماده

 يهامقام قيطر از هاطرف نيب ديبا بخش نيا به موجب يارتباط اي هياطلاع هر
  .رديگ انجام يسيانگل زبان به ربط،يذ

  دييأو مرجع تمجاز  نهادـ ٢٥. ٦ماده
 مجاز نهاد کيد ي باها از طرفکيهر دولتمه، نان موافقتيالاجرا شدن ااز زمان لازم

   .دينما ابقا اي نيي را تعدييأت مرجع کيو 

 هاهياطلاعـ  ٢٦. ٦ ماده
 هر ، مجازنهاد توسط نامهموافقت نيا به موجب ييمبدأ يگواه هر صدورش از يپـ ١

 ياقتصادون يسيو کمران يات تجار و معدن صنعت، وزارت ونيسيکم قيطر ازد يبا طرف
 ي و خواناياصلنمونة همراه  به دييأ و مرجع ت مجازنهاد هر يهاينشان و ياسام ا،ياوراس
 يهايژگيو به مربوطات اطلاع و استفاده مورد مبدأ يگواهه نمون ، خوديمهرها نقش

 .کند ارائه گريد طرفبه   رامبدأ يگواه يتيامن
 ونيسيکم  بهنسخه شش در ماده را ني ا)١(بند موضوع  ي اصلاطلاعات دي بارانياـ ٢
 يگري ديها مجموعه ارائهتواند ي ماي اوراسي اقتصادونيسيکم. دي ارائه نمااي اوراسياقتصاد

  . دي درخواست نمارانيز اا را اطلاعات نيا از
 يهاينشان و ياسام به مربوط اطلاعاتد يباا ي اوراسيون اقتصاديسيران و کمياـ ٣

 .دنينما منتشر نترنتيا در را طرف هر دييأت مرجع و  مجازنهاد
) ١(موضوع بند  يها توسط مقامدي بادر بالا اطلاعات مصرح در يرييتغ هرگونهـ ٤

  .  شوديرسان ش و به روش مشابه اطلاعين ماده از پيا
 و يافت نسخه چاپيخ درين ماده از تاريا) ١( اطلاعات ارائه شده طبق بند يتمام ـ ٥

 يون اقتصاديسيا کميران يعت، معدن و تجارت ااصل اطلاعات مزبور توسط وزارت صن
  .د اعمال شوديا باياوراس

 يکيالکترون مبدأ دييأت سامانه ي و اجراتوسعهـ  ٢٧. ٦ ماده
  .دنيتلاش نما مبدأ دييأتسامانه  ي اجراي براديها باطرفـ ١
 اتيي تحت وب است که جزگاهي پاکي جادياالكترونيكي،  مبدأ دييأتسامانه هدف از ـ ٢

 و اعتبار يبررس منظور به وكند   ميثبتمجاز را  نهاد توسطشده   مبدأ صادريهاي گواهيتمام
  .  قرار دهديگمرک يهادر دسترس مقام، مبدأهاي   نامهيگواه كليه يمحتوا

در سند الحاقي  مبدأ دييأتسامانه  ي اجراي الزامات و مشخصات لازم برايتمامـ ٣
  . ن شودييد تعيا باهن طرفي بياجداگانه) پروتکل(

 ي اجراندکه توسعه وينما جاديا  رايکار گروه کي ديبا هاطرفن منظور، يبدـ ٤
  .ق کندي را تشومبدأ دييأتسامانه 

  مبدأ دييأتـ ٢٨. ٦ ماده
 در خصوص اصالت واردکننده طرف کشور ي گمرکيها که مقاميدر مواردـ ١

 ٣. ٦ ماده بر اساس مبدأ اريأ با مع مبدي گواه مشموليکالاها انطباق اي مبدأ و يگواه
 يدرخواست تواننديم ،ي تصادفي بازرس در صورت و دارنديد منطقي، تردنامه موافقتنيا

 اي و مبدأ يگواه اصالت تا ندينما ارسال صادرکننده مجاز طرف نهاد اي دييأت مرجع به
 دارک مستندم ، درصورت درخواستاي  ودکن دييأت را مبدأ يارهايمع با کالا انطباق

  .دينما ارائها را  صادرکننده کالاهاي دکننده ويتول
 يي شناساي برايکاف اطلاعات با همراه دي باهيدييأ تيها درخواستيتمامـ ٢

 نسخه کي با همراه ديبا کننده صادرطرف دييأت مرجع از درخواست. باشد  مربوطيکالاها
 .کند خصش مرا  درخواستلي و دلاطيشراو  ،بوده مبدأ ي گواهاز

 شش ماه مدت ظرف ديا ماده بني ا)١( بند به موجبدرخواست کننده  افتيدرـ ٣
 واردکننده طرف ي گمرکيها درخواست مقامبه،  مذکورهيديي درخواست تأخيپس از تار

 .دهد پاسخ
 طرف دييأت مرجع، ماده نيا )١( بند به موجب درخواستک ي به پاسخ درـ ٤

ا يدکننده و يافت شده از تولي دريک مستند درخواست ارائه مداربا ديبا صادرکننده
 کالاها ايآ که نيا اي و است معتبر مبدأ يگواه ايآ کندکه مشخص وضوحبه صادرکننده 

 درخواست به پاسخ از شيپ. ريا خي ند شوي طرف مزبور، تلقمبدأ با يکالا عنوان به توانند يم
 يگمرک حقوق. شود اعمالن است  ممکنامهموافقت نيا ٢٣. ٦ ماده )٣( بند ه،يدييأت

 وضوح به هيدييأت نديفرا از حاصل جينتا که شود بازپرداخت ي در صورتديبا يپرداخت
 .هستند فصل نيا الزامات ي تمامحائز و مبدأ طيشرا واجد کالاها که کند دييأت و مشخص

  يگمحرمانـ ٢٩. ٦ ماده
 و ني طبق قوانهاطرف توسط ديبا فصل نيا موجب به اطلاعات ارائه شده تمام

، يي قضايهايدگي که در رسي و جز در مواردشود يتلقمحرمانه ها آن يمقررات داخل
 مجاز  مقاماي شخص ه بدون اجازدينبا باشد، ين اطلاعات ممکن است ضروري ايافشا

  .، افشا شود کنندهارائه طرف
  بکارانهيفر اقدامات برابر در گريد ريتداب اي مجازاتـ ٣٠. ٦ ماده

 خود در خصوص مقررات و نيقوان نقض يبرارا  يادار اي يفريک جرائم ديبا طرف هر
 .کند ينيبشي پفصل نيا

 مبدأ قواعد يفرع کارگروهـ ٣١. ٦ ماده
 نيا از که (مبدأ قواعد يفرع کارگروه ، فصلني موثر اي اجراو اعمال منظور بهـ ١

  . شودليتشک) شوديم دهينام" ي فرعکارگروه"پس
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  : يفرع کارگروه فيوظاـ ٢
 : در خصوص کالاها به کارگروه مشترک و کارگروهمناسب يهاهي توصارائه و يبررس) الف

 دي تجداهه نظام هماهنگيسدر که نامه  موافقتني ا)١ (وستي پ درييجا به جا) ١(
 ديبا يين جا به جايا. رديگي نظام هماهنگ صورت ميا اصلاحات دورهيدر پنظر شده 
  .گردد ليتکم يبندطبق جدول زمان وانجام هدات موجود  تعفيبدون تضع

  ؛يي اجراباتيترت مقرر نمودن ي براييهاشنهاديپ از جمله فصل نيا ي و اجرايري به کارگ)٢(
 ؛ هاطرف توسط بخش نيا در شده نييتع تعهدات تحقق درقصور ) ٣(
 فصل؛ نيا يفن يهاهياصلاح) ٤(
 ؛نامهتموافق نيا) ١ (وستيپ يهاهياصلاح) ٥(
  فصل؛ني ايها در اجرا طرفنيوجود آمده به ب يهااختلاف) ٦(
 ؛نامهموافقت نيا) ٢(و ) ١ (يهاوستيپ فصل و ني امفاد هيهر گونه اصلاح) ٧(

  فصل؛ ني طرف در خصوص اکي يشنهاديپ گري دموضوع هر دادن قرار توجه مورد) ب
   و؛ تجارت کالاهارگروهکا به مبدأ قواعد يفرع کارگروه يهاافتهيگزارش ) پ
 توسطتواند ينامه م موافقتنيا) ١(وست يبر اساس پ که يفي وظاريانجام سا) ت
 .شود ضيتفو مشترک کارگروه
متقابل  توافق با ،تواندي م بوده وها طرفندگاني متشکل از نماي فرعکارگروهـ ٣

م متناسب با  لاز تخصصيکه داراا ه طرفي نهادهاري از سا رايندگاني نماها،طرف
 .دينما دعوتباشند، يمموضوعات مورد بحث 

 ي، حداقل سالهارف طتوافق موردزمان و مکان هر در تواند ي ميکارگروه فرعـ ٤
  . جلسه دهدليتشکک بار، ي

نشست هر ش از ي ماه پکي حداقل دي دستور کار موقت هر نشست با،معمولاً ـ ٥
  . شودارسالها  طرفيبرا

  شده انبار اي در حال حمل ياکالاهـ ٦,٣٢ ماده
 در که مبدأ ي داراي، کالاهانامه موافقتنيجرا شدن االالازم خي تار ازظرف شش ماه

 که در انبار موقت يي کالاهااي است کننده واردطرف به کننده صادر طرفازحال حمل 
مول  مشدي، با٢٢. ٦  الزامات مادهيت تماميباشد، مشروط بر رعايم واردکننده طرفگمرک 

 .شود يحي ترجيا رفتار تعرفهياعطا
 )١(وست يپ

  ) و کشوري، نشانينام تجار(صادرکننده ـ ١

، ي و نشانينام تجار( رنده يگ/ندهواردکن ـ٢
 )کشور

 ....شمارهـ ٤

  اياوراس ـ راني اينامه منطقه آزاد تجارموافقت
   مبدأيگواه

   ٣ ـ يت يس فرم
  ....صادر شده در

 ______________________________)کشور(

  م بهي تسليبرا
  ) کشور(

 که يتا حد(ر يل حمل و مسيوسا ـ٣
 ) معلوم است

 

  ي استفاده رسميبرا ـ ٥

 ـ٦ تعداد  
  اقلام

تعداد و  ـ٧
 هانوع بسته

 ـ٩ شرح کالا  ـ ٨ ر يمقاد ـ ١٠ ار مبدأيمع 
 کالاها

خ برگ يشماره و تار ـ١١
  )فاکتور(خريد

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  هيدييتا ـ١٢
  

 انجام شده يها)كنترل(بر اساس وارسي
گردد که اظهارنامه يد مييله تأين وسيبد

 .ح استي صحيمتقاض
 

 

 

  
  مهر... امضا ... خ يتار... محل

  :ه صادرکنندهياظهار ـ١٣
ح يات فوق صحيدارم که جزئير اعلام مينجانب امضاکننده زيا

  .اندد شدهي کالاها در کشور توليتمام: است
  
  

___________________________________  
  

  )کشور (
) قواعد مبدأ (٦ها با قواعد مبدأ موضوع فصل ن که آنيو ا

 ـراني اينامه آزاد تجارموافقت   :ا مطابقت داردياوراس 
  )الف
  )ب
 

 مهر... امضا ... خ يتار... محل

  
    ٣ ـ يت يس مبدأ فرم شماره ي گواهي اضافيهابرگه

 ـ ٦
تعداد 
 اقلام

و نوع تعداد ـ ٧
 هابسته

شرح  ـ ٨
 کالاها

مقدار  ـ ١٠  ار مبدأيمع ـ ٩
 کالاها

شماره و ـ ١١
خ برگ يتار

 )فاکتور( خريد

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

  هيدييتاـ ١٢
  

 انجام شده يها)كنترل(بر اساس  وارسي
گردد اظهارنامه يد مييله تأين وسيبد

  .ح استي صحيمتقاض
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 
  مهر... امضا ... خ يتار... محل

  :ه صادرکنندهياظهار ـ١٣
ات فوق يدارم که جزئير اعلام مينجانب امضاکننده زيا

  .اندد شدهي کالاها در کشور توليتمام: ح استيصح
________________________________ 

 
 ) کشور(

 
قواعد  (٦ها با قواعد مبدأ موضوع فصل ن که آنيو ا

ا ياوراس ـ راني اينامه منطقه آزاد تجارموافقت) مبدأ
  :مطابقت دارند

 )پ
 )ت

 
  مهر... امضا ... خ يتار... محل

  
  

  )  ٣ي ـ ت يفرم س( مبدأ يل فرم گواهيدستورالعمل تکم
  

زو يا« در اندازه يد در کاغذ رنگي آن باي اضافيو برگه ها) ٣ي ـ ت يفرم س( مبدأ يگواه
  .ه گرددي تهيسيد به زبان انگليوست باشد و باين پي طبق نمونه نشان داده شده در ا»٤آ

 از هر گونه اضافه يري جلوگيد براي با١١ تا ٦ يها  استفاده نشده در خانهيجاها
  . قلم زده شودينمودن بعد
  :دي مبدأ بايگواه
وست و به ين پيم شده در اي و مطابق با متن نمونه تنظيک نسخه کاغذيدر ) الف
  . چاپ شوديسيزبان انگل
، ١٢، ١١، ١٠، ٩، ٨، ٧، ٤، ٢، ١ يها خانهاز در ي حداقل اطلاعات مورد نيحاو) ب

   باشد؛ ١٣
 يتي امنيهايژگي نهاد مجاز و ويمتضمن امضا از امضاکننده مجاز و مهر رسم) پ

  . باشديد چاپي نبايد با دست خط و مهر رسميامضا با. باشد
  . و کشور وارد شودي، نشانينام تجار:  کالا ازجملهةات صادرکننديجزئ: ١  خانةدر ـ ١
چنانچه معلوم (رنده يو گ) ياجبار(ات مربوط به واردکننده کالا يجزئ: ٢  خانةدر  ـ٢

  . و کشور وارد شودي، نشاني، همچون نام تجار)باشد
؛ )ارسال(خ حرکت يل تاري که معلوم است، از قبييات حمل، تا جايجزئ: ٣ خانةدر ـ ٣

  . وارد شود) اهبندر، فرودگ(ه ي؛ محل تخل)رهيما، و غي، هواپيکشت(ل حمل يوسا
 که ي مرجع منحصر به فرد، کشور صادرکننده و کشورةات شماريجزئ: ٤  خانةدر ـ ٤

  . گردد، وارد شوديبه آنجا ارائه م
  :دير را وارد کنيعبارات ز: ٥  خانةدر  ـ ٥
  .ي مبدأ اصلي با گواهينيگزيدر صورت جا"  مبدأي گواهيخ نسخه المثنيشماره و تار"
 ينيگزيدر صورت جا" نيگزيشده به عنوان جا مبدأ صادريور گواهخ صديشماره و تار"

  .ي مبدأ اصليگواه
 ي که گواهي، در مواردييدر موارد استثنا" صادر شده به صورت عطف به ماسبق"
  .ا در زمان صادرات، صادر نشده باشديش يمبدأ پ
  .تعداد اقلام وارد شود: ٦  خانةدر  ـ ٦
  .ها وارد شودهتعداد و نوع بست: ٧  خانةدر ـ ٧
 ي از کالاها و، در صورت امکان، مدل و نام علامت تجاريشرح مفصل: ٨  خانةدر  ـ ٨
  . باشند وارد شوديي که قابل شناسايبه صورت
    :ر در جدول وارد شوديوه زي تمام کالاها به شي مبدأ برايارهايمع: ٩  خانةدر  ـ ٩
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  دي درج کن٩  در خانه ار مبدأيمع

ک ينامه در ن موافقتي ا٤. ٦که به نحو موضوع ماده  ييکالاها) الف
 و اُيدبل .د شده استيا توليطرف به طور کامل به دست آمده 

ا هر دو طرف و منحصراً با استفاده يک ي که کلاً در قلمرو ييکالاها) ب
 ي ايپ .د شده استيا دو طرف توليک ي مبدأ از ياز مواد دارا

وست يدأ و احراز الزامات مشخص شده در پبا استفاده از مواد فاقد مب) پ
   اس آريپ .د شده استينامه در قلمرو هر طرف تولن موافقتيا) ١(

  
 اندازه يارهايا معي) لوگرميک(ت کالا شامل وزن ناخالص يکم: ١٠  خانةـ ١٠

 ٥د از يل شده نباي تحوي کالاهايوزن واقع. وارد شود) رهيتر و غيعدد، ل(گر ي ديريگ
  .شتر باشدي مبدأ بيوزن مشخص شده در گواهدرصد از 
م شده به نهاد مجاز يتسل) ها(برگ خريد) يها(خيو تار) ها(شماره: ١١  خانةـ ١١

  . مبدأ وارد شودي صدور گواهيبرا
مجاز و اثر کننده   امضاي مبدأ، امضايخ صدور گواهيمکان و تار: ١٢  خانةـ ١٢

  .مهر نهاد مجاز وارد شود
ران، در طرف ي اي اسلاميجمهور ـ ک طرفيدر (أ کالاها مبد: ١٣  خانةـ ١٣

خ اظهارنامه، امضا و اثر مهر ي، مکان و تار)اي اوراسيه اقتصاديدولت عضو اتحاد ـ گريد
  . وارد شوديمتقاض

  
  

  ديمقررات خاص مربوط به تول
 )١( وست ي پيري تفسيهاادداشتي

  :وستين پيدر ا
 است و ستون دوم يا فرعي ين اصلي عناوها،ن فهرست شامل فصلين ستون اياولـ ١

ق ين فهرست فقط از طريکالاها در ا.  شرح محصولات در نظر گرفته شده استيبرا
 سهولت ينام کالاها فقط برا. شوندينظام هماهنگ شده کالاها مشخص م) کد(شناسه

  . شتر استيب
  ؛ )ي رقم٢(ک فصل از نظام هماهنگ شده است ي يبه معن" فصل"
  ؛)ي رقم٤(ک عنوان از نظام هماهنگ شده است ي يه معنب" عنوان"
  ؛)ي رقم٦( در نظام هماهنگ شده است ي عنوان فرعيبه معنا" يعنوان فرع"

 ارزش ي آن است که محتوايبه معن % "کسيا) ي سي ايو( ارزش افزودهيمحتوا" 
درصد  (...) شود کمتر ازي، محاسبه م٥. ٦افزوده که با استفاده از فرمول مندرج در ماده 

  ک طرف انجام شده است؛ ي در يي نهايد کالاهايند تولينبوده و فرا
 در سطح نظام هماهنگ شده يا تعرفهيبندر در طبقهيي تغيبه معنا" يسيتيس"

  ؛)اچ اس يت ياچ، س يت ي، سيس يس. ( استي رقم٦ا ي ٤، ٢
ن ي ا٤. ٦ک طرف طبق ماده ي ا کاملاً دريد يد به طور کامل تولي کالا بايعني" و اُيدبل"
  نامه بدست آمده باشد؛موافقت
 يي نهايد کالاهاي تمام مواد فاقد مبدأ مورد استفاده در توليعني" يس يس"

ر در ييتغ( نظام هماهنگ شده ي رقم٢ درسطح يا تعرفهيبندر در طبقهييدستخوش تغ
  شده است؛) فصل

 يد کالاهايبدأ مورد استفاده در تول است که تمام مواد فاقد ميبدان معن" اچ يت يس"
 نظام هماهنگ شده ي رقم٤ در سطح يا تعرفهيبندر در طبقهيي دستخوش تغيينها
  شده است؛ )ر در عنوانييتغ(

د ي است که تمام مواد فاقد مبدأ مورد استفاده در توليبدان معن" اچ اس يت يس"
 نظام ي رقم٦ سطح  دريا تعرفهيبندر در طبقهيي دستخوش تغييمحصولات نها
  .استشده ) ير در عنوان فرعييتغ(هماهنگ شده 

  .د فقط در مورد مواد فاقد مبدأ اعمال شودي تعرفه بايبندر در طبقهييالزام به تغـ ٢
 ي مبدأ مشخص شده در ستون سوم فهرست حداقل الزامات برايارهايمعـ ٣

د که فراتر از يات توليعملتر در شي بيهرگونه محتوا. کنديد را مشخص ميات توليعمل
  . ت مبدأ شودي وضعيد منجر به اعطايز بايحداقل الزامات باشد ن

  ار مبدأيمع  ف يتوص  ) کد(شناسه
 يس يس   از چدن ي توخاليهاليها و پروفلوله  ٠٣/٧٣
، بدون ي توخاليهاليها و پروفلوله  ٠٤/٧٣

  ) ر از چدنيغ(ا از فولاد يدرز، از آهن 
  يس يس

مثلاً جوش داده شده، (ها ر لولهياس  ٠٥/٧٣
) ق مشابه مسدود شدهيا به طريپرچ 

 مدور که قطر يبا سطح مقطع عرض
متر يلي م٤/٤٠٦ش از ي آن بيخارج

  ا از فولاد يباشد از آهن 

 يس يس

مثلاً  (ي توخاليهاليها و پروفر لولهيسا  ٠٦/٧٣
ا جوش يا جوش داده شده يبا درز باز 

ق يا به طريداده نشده، پرچ شده 
  ا از فولاد ياز آهن )  مسدود شدهيمشابه

 يس يس

مثلاً بست،  (يکشا اتصالات لولهيلوازم   ٠٧/٧٣
  ا از فولادياز آهن ) ، مهره و ماسورهييزانو

  يس يس

 حمل و ي برايه موتوريل نقليوسا  ٠٢/٨٧
  شتر با راننده يا بينقل ده نفر 

ر ي زيات فني که عمل، مشروط بر آن%٥٠ ارزش افزوده معادل يمحتوا
   :رفته باشديصورت پذ

 در صورت يقيبه هر طر) نيکاب(د بدنه يا تولي) نيکاب( بدنه يجوشکار ـ 
د بدنه ي در توليات جوشکاري که شامل عملييهاياستفاده از فناور

  نباشد ) نيکاب(
 ـ   )نيکاب(  بدنه ينقاش 
 از نوع يه با موتور احتراق داخليل نقلي وسايبرا( نصب موتور  ـ 

  )يديبريه
ل ي وسايبرا) ( ژنراتورها، الکتروموتورها (ي کششيکينصب موتور الکتر ـ 
  )يديبريا هي يکي الکتريه موتورينقل
 ـ   ربکس ينصب گ 
 يه موتوريل نقلي وسايبرا) (کاپوت(نصب صندوق و درپوش موتور ـ 

 ي احتراق داراي با موتورهايه موتوريل نقلي و وسايديبريا هي يکيالکتر
  )يشمعک داخل

 ـ   نصب سامانه گاز و ترمز  
 با يه موتوريل نقلي وسايبرا(نصب منبع اگزوز و قطعات لوله اگزوز ـ 

  )ي شمعک داخليموتور احتراق دارا
 ـ    موتور ميتنظ و صيتشخ 
 ـ   سامانه ترمز )  كنترل(وارسي 
- تناسب الکتروي و استانداردهاييويسطح اختلال راد) كنترل(وارسي ـ 

  )يديبريا هي يکي الکتريه موتوريل نقلي وسايبرا (يسيطمغنا
 ـ   يدي توليي نهايه موتوري نقلةليوس) كنترل(ش وارسييآزما 

ل ير وسـا  ي و سا  ي سوار يل ها ياتومب  ٠٣/٨٧
 حمـل   ي که اساساً برا   يه موتور ينقل

ر يغ( اند     شده يونقل اشخاص طراح  
). ٠٢,٨٧از مــوارد مــشمول شــماره 

شن ي ـ نوع استازها   لين اتومب يهمچن
  ) يکورس(اي و مسابقه

ر ي زيات فني، مشروط بر آن که عمل%٥٠ ارزش افزوده معادل يمحتوا
   :رفته باشديصورت پذ

، در صورت يقيبه هر طر) نيکاب(د بدنه يا تولي) نيکاب( بدنه يجوشکار ـ 
( د بدنه ي در توليات جوشکاري که شامل عملييهاياستفاده از فناور

  نباشد ) نيکاب
  )نيکاب(  بدنه ينقاش ـ 

 ـ   )يديبري از نوع هيه با موتور احتراق داخليل نقلي وسايبرا( نصب موتور  
ل ي وسا يبرا) ( ژنراتورها، الکتروموتورها  (ي کشش يکينصب موتور الکتر   ـ  
  )يديبريا هي يکيه الکترينقل
 ـ   ربکسينصب گ 
ا ي يکيره الکتيل نقلي وسايبرا) (کاپوت(نصب صندوق و درپوش موتور     ـ  
  )ي شمعک داخلي احتراق داراي با موتورهايل موتوري و وسايديبريه

 ـ   نصب سامانه گاز و ترمز  
 با يه موتوريل نقلي وسايبرا(نصب منبع اگزوز و قطعات لوله اگزوز  ـ 

  )ي شمعک داخليموتور احتراق دارا
 ـ    موتور ميتنظ و صيتشخ 
 ـ   سامانه ترمز ) كنترل(وارسي 
- تناسب الکتروي و استانداردهاييويسطح اختلال راد) لكنتر(وارسي ـ 

  )يديبريا هي يکي الکتريه موتوريل نقلي وسايبرا (يسيمغناط
 ـ  يدي توليي نهايه موتوري نقلةليوس) كنترل(ش وارسييآزما 

 حمل و ي برايه موتوريل نقليوسا  ٠٤/٨٧
  نقل کالا 

ر ي زيات فني، مشروط بر آن که عمل% ٤٠ ارزش افزوده معادليمحتوا
   :رفته باشديصورت پذ

، در صورت يقيبه هر طر) نيکاب(د بدنه يا تولي) نيکاب( بدنه يجوشکار ـ 
د بدنه ي در توليات جوشکاري که شامل عملييهاياستفاده از فناور

  نباشد ) نيکاب(
 ـ   )نيکاب(  بدنه ينقاش 
 ـ   )يديبري و هيه با موتور احتراق داخليل نقلي وسايبرا( نصب موتور  
ل ي وسايبرا) (ژنراتورها، الکترو موتورها(ي کششيکينصب موتور الکتر ـ 
  )يديبريا هي يکي الکتريه موتورينقل
 ـ   ربکس ينصب گ 
 يکيه الکتريل نقلي وسايبرا) (کاپوت(نصب صندوق و درپوش موتور ـ 

 شمعک ي احتراق داراي با موتورهايل موتوري و وسايديبريا هي يموتور
  )يداخل
 ـ   ب سامانه گاز و ترمز نص 

 با موتور يه موتوريل نقلي وسايبرا(نصب منبع اگزوز و قطعات لوله اگزوز
  )ي شمعک داخلياحتراق دارا

 ـ    موتور ميتنظ و صيتشخ 
 ـ   سامانه ترمز ) كنترل(وارسي 
 تناسب ي و استانداردهاييويسامانه سطح اختلال راد) كنترل(وارسي ـ 

  )يديبريا هي يکي الکتريه موتوري نقللي وسايبرا (يسيمغناطالکترو
 ـ   يدي تولييه نهايله نقليوس) كنترل(ش وارسييآزما 
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   گمركييهايتسهيل تجاري و همکار: ٧فصل 
   حيطه شمول١. ٧ماده

 گمركي لازم براي ترخيص كالاهاي ي همکارير اداره گمرک و اجراياين فصل تداب
  :گيرد ر در برمييوارد زها را به منظور ارتقاي ممورد معامله ميان طرف

  ها و تشريفات گمركي؛ شفافيت در رويه) الف
  ؛يهاي گمرك سازي فعاليتتسهيل تجاري و هماهنگ) ب
  .ها طرف گمرك مركزي يهامقام از جمله تبادل اطلاعات بين يگمرك  همكاري) پ

   تعاريف٢. ٧ماده
  : اهداف اين فصليدر راستا

ک ي يگمرك يهامقام سازماني و مديريتي يهاتييعني فعال" اداره گمرك") الف
 که ي باشد كه در چارچوب تنظيم مقررات در حالي مييهاتيطرف و همچنين فعال

  رد؛يگ يشود، صورت م ، اجرا ميينه گمرکياهداف در زم
 هرگونه اصول و مقررات اجرا شده توسط يبه معن "قوانين و مقررات گمركي") ب

  شد؛ قوانين، آرا، دستورات، احكام، قواعد و غيره مي باک طرف از جمله ي يگمرك يهامقام
 از طريق ي كالاهاي ارسالييعني كالاهايي كه، به استثنا" هاي فوري محموله") پ

ر حمل ونقل با هر نوع حمل و با يالسهاي سريعالمللي، از طريق سامانه پست بين
شوند و محموله در طول ي مديريت اطلاعات حمل ميهاي الكترونيكگيري از سامانه بهره
ا در مدت زمان ين زمان ممکن ي درکوتاهترياهه فردي است، تا طبق سيابير قابل رديمس

  شده به گيرنده تحويل گردد؛ تعيين 
اي گمركي است که طبق آن كالاي   رويهيبه معن " پردازشيورود موقت برا") ت

مشروط از پرداخت حقوق  هر طرف وارد شده و به طور يتواند به قلمرو گمرکيخارجي م
ک مدت يي در ين كالاهاين اساس که در نظر باشد چنيها معاف گردد، بر اگمركي و ماليات

   طرف مزبور مجدداً صادر شود؛ير و متعاقب آن از قلمرو گمرکيا تعميزمان مشخص، پردازش 
 اي گمركي است که طبق آن كالاهايي كه  رويهيبه معن"  پردازشيخروج موقت برا") ث

 پردازش در يطور موقت براشوند، به جا ميهر طرف به طور آزادانه جابه در قلمرو گمركي 
  گردند؛ يها، مجددأ وارد مت کامل از حقوق گمركي و مالياتيشده، با معافخارج صادر 

 به طور ي خارجياي گمركي است که طبق آن کالاها  رويهيبه معن "ورود موقت") ج
 از پرداخت حقوق يا جزئي يهر طرف وارد شده و به طور کل مشروط به قلمرو گمركي 

ک مدت زمان ي مزبور حتماً در يگردد، بر اين اساس كه كالاي و ماليات معاف ميگمرک
  .د مجدداً صادر شودي، با مشخص طبق قوانين و مقررات گمركي طرف مزبور

  ر اداره گمركيتسهيل تداب  ٣. ٧ماده 
 يگمرک يهامقامر اداره گمرک که توسط ي كه تدابدين نمايد تضميهر طرف باـ ١

  .بيني، سازگار و شفاف است  پيش مربوط به کارگرفته خواهند شد قابل
 يد تاحد امكان و تا جايي كه قوانين و مقررات گمركير اداره گمرك هر طرف بايتدابـ ٢

  . گمرك باشد شده سازمان جهاني هاي توصيه دهد، براساس استانداردها و روش آن اجازه مي
ر اداره گمرك خود به ي بازبيني تدابيد براي هر طرف بايگمرك مرکز يهامقامـ ٣

  .ر مزبور جهت تسهيل تجارت، تلاش کننديسازي تداب منظور ساده
"  مجازيکارگزاران اقتصاد"ن خود برنامه يها تلاش خواهند کرد که در قوانطرفـ ٤

  مجازي متقابل کارگزاران اقتصادييورد شناساتوانند در ميند و ميا حفظ نمايجاد يرا ا
  .مذاکره کنند
  ترخيص كالاها  ٤ .٧ ماده

 و ي گمرکيها  رويهيد اجرايها بان طرفيل تجارت بيهر طرف جهت تسهـ ١
اين امر هر طرف را به ترخيص . ديا حفظ نمايرفته يص مؤثر کالا را پذيات ترخيعمل

  . ت نشده استي مزبور رعاي ترخيص کالاياکند كه الزامات آن بريكالاهايي ملزم م
  :دياين ماده و در حد امکان، هر طرف با) ١(طبق بند ـ ٢

ص يح شده باشد، ترخيها تصر كه در قوانين و مقررات گمركي طرفيطي جز در شرا)الف
  د؛ي مقرر نمايساعت پس از ثبت اظهارنامه گمرک ٤٨ کالاها را در بازه زماني حداکثر

 يکي براي تسريع در ترخيص كالاهاي ورودي، ارائه الکترونتلاش كند كه) ب
  . و پردازش آن را پيش از رسيدن کالا اتخاذ و حفظ کندياطلاعات گمرک

 طرف ي مقام گمرکيص کالا از سوي ترخي براي که بازه زمانيدر مواردـ ٣
 يد شده باشد، مقام گمرکي طرف مزبور تمدين و مقررات گمرکيواردکننده طبق قوان

  .دي مطلع نمايدين تمدي چني حقوقيهانهيل و زميد اظهارکننده را از دلايربوط بام
  مديريت خطر  ٥. ٧ ماده
مند ک سامانه مديريت خطر را از طريق ارزيابي نظاميد يها با طرفيگمرك يهامقام

 يات گمرکي عمليسازي اجرا  كالاهاي داراي خطر بالا و سادهيخطرات با تمرکز بر بازرس
  .كالاهاي داراي خطر پايين، اعمال كنند يرو

   گمركي همكاري  ٦ .٧ ماده
 يگمرك مرکز يهامقامنامه، ن موافقتيل کارکرد مؤثر ايبا درنظر داشتن تسهـ ١

 ي كه بر مبادله كالاي گمرکيديگر را در مورد موضوعات کليکديد همكاري با يها باطرف
  . نديق نمايگذارد، تشوير ميها تأثن طرفيب

 هر طرف بر اساس قوانين و مقررات خود، يگمرك مرکز يهامقامدرمواردي كه ـ ٢
  تواند از مقام  گمرک مزبور ميي غيرقانوني دارد، مقام مرکزيتي نسبت به فعاليشک منطق

د كه معمولاً در خصوص يگر اطلاعات خاصي را درخواست نماي طرف ديگمرك مرکز
  .دشوي ميا واردات كالا گردآوريصادرات 
د مكتوب و در آن منظور از درخواست ين ماده بايا) ٢( درخواست هر طرف به موجب بندـ ٣

  . شوديي مورد نظر شناساي باشد تا کالاياطلاعات مزبور ذكر شده و همراه با اطلاعات کاف
 اطلاعات ي حاويد پاسخ کتبين ماده بايا) ٢(شونده طبق بند طرف درخواستـ ٤

ن ي با قوانيرتي مزبور مغاي به شرط آن که ارائه اطلاعات درخواست را ارائه دهد،يدرخواست
  .و مقررات خود نداشته باشد

شونده بايد تلاش کند هر گونه اطلاعات  طرف درخواستي گمرك مرکز مقام ـ ٥
ص ي را در تشخيد و ويکننده ارائه نما طرف درخواستي گمرك مرکز ديگر را به مقام

با کننده  ات كالا به و يا واردات كالا از قلمرو طرف درخواستا عدم انطباق صادريانطباق 
  . دهدياريقوانين و مقررات طرف مربوط 

 ارتباطي براي يجاد و حفظ مجاريد، در ايها با طرفيگمرک مرکز يهامقام ـ ٦
که باعث تسهيل تبادل سريع و امن  ، از جمله تعيين نقاط تماسيهمكاري گمرک

 .شود، تلاش کنند ي در مسائل گمركي مياطلاعات و بهبود هماهنگ
  تبادل اطلاعات  ٧. ٧ ماده

، تسريع ترخيص كالاها و پرهيز يات گمرکيها به منظور تسهيل انجام عملطرفـ ١
كه از اين ( اطلاعات را يکي، تا حد امکان تبادل الکترونياز نقض قوانين و مقررات گمرک

 ي، به صورت مستمر با پوشش تمام)دشويخوانده م"  اطلاعاتيتبادل الكترونيك"پس 
   .جاد و اجرا کننديد ايها، بان طرفي مورد مبادله بيکالاها

ه اقتصاي اوراسيا، ايجاد و تسهيل يكميسيون اقتصادي اوراسيا ازجانب اتحادـ ٢
  .د هماهنگ کندي اطلاعات را بايات تبادل الكترونيكيعمل

هاي مرتبط و معتبري است   دادهيمعن، به "اطلاعات" ن ماده،ي اهداف ايدر راستاـ ٣
  .آيد  گمركي و اسناد حمل به دست مييهاكه از اظهارنامه

 ي کشورهايگمرک مرکز يهامقامن ماده يا) ١(به منظور تحقق اهداف بند ـ ٤
ران ي گمرک ايا و مقام مرکزي اوراسيون اقتصاديسيا، کمي اوراسيه اقتصاديعضو اتحاد

  . گر مشورت کننديکديد با ي اطلاعات بايك توسعه تبادل الكترونييبرا
 اطلاعات و همچنين يات تبادل الكترونيكي عملي الزامات و مشخصات برايتمام ـ ٥

) پروتكل(د در يك سند الحاقييات خاص اطلاعاتي كه قرار است مبادله شود، بايمحتو
كميسيون ه اقتصادي اوراسيا، ي كشورهاي عضو اتحاديگمرک مرکز يهامقامن يجداگانه ب

اين اطلاعات براي تعيين هويت . ف شودي گمرك ايران تعرياقتصادي اوراسيا و مقام مركز
  .، كافي استي مؤثر گمرکيهاشده و انجام نظارت كالاهاي حمل

د محرمانه تلقي شده و يشود، باهر اطلاعاتي كه طبق مفاد اين ماده مبادله مي ـ ٦
 .رار گيرد مورد استفاده قيصرفاً براي اهداف گمرك

  ي مرزيهمكاري ميان نهادها  ٨. ٧ ماده
) كنترل( مسئول وارسييو نهادها هامقام ين کند كه تماميد تضميهر طرف با

هاي  هاي مرتبط با واردات، صادرات و گذر كالا با يكديگر همكاري و فعاليت  و رويهيمرز
  .کنندي مهاي مزاحم اداري، هماهنگ خود را با هدف تسهيل تجارت و كاهش رويه

  انتشار  ٩. ٧ماده
 خود را در انتشار قوانين و مقررات گمركي يد تا حد امکان مساعيها باطرفـ ١

ها و نامه نييآخلاصة در صورت درخواست، . رنديالشمول خود به زبان انگليسي به کار گ عام
  طرف درخواستين ملّيد بدون خدشه به قوانير دارند، باي که بر تجارت تأثيمقررات

  .ه شودي تهيسيکننده، به زبان انگل
 هر طرف  تداريصلاح نامه، مراجعن موافقتيالاجرا شدن ا ماه پس ازلازم٨ظرف ـ ٢

 براي ارائه پاسخ به اشخاص علاقمند به موضوعات ييا چند مرکز پاسخگويک يد يبا
  .نديها را در اينترنت منتشر نما تعيين و اطلاعات مربوط به آنيگمرک

ن شده را يي تعييد اطلاعات تماس مراکز پاسخگوي هر طرف با تداريصلاح مراجعـ ٣
  تداريصلاح  هر طرف بنا به درخواست مراجعيي مرکز پاسخگو.براي يكديگر ارسال نمايند

ن ين موقت خود را در خصوص کارکرد ايگر، تا حد امکان اطلاعات مربوط به قوانيطرف د
 :شودير مربوط ميه کند، اطلاعات مزبور به موضوعات زي تهيسيد به زبان انگلينامه باموافقت

 ؛ي و صادراتي وارداتيهاتيها و ممنوعتي موجود از جمله محدودياتعرفهرير غيتداب) الف
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 قيا به تعويها اتي و ماليا اغماض از حقوق و عوارض گمرکيدرخواست بازگرداندن ) ب
  ؛هاانداختن آن

ص کالا از ي که بر ترخياهي و بهداشت گيداشت و بهي الزامات موانع فنياجرا) پ
  ؛گذارديگمرکات اثر م

  ؛ نرخ تعرفهيهاهي از سهميالزامات برخوردار) ت
 ؛ واردات درخواست شده باشدين کشور مبدأ، اگر براييتع) ث
  .رنديم بگين و مقررات خود ممکن است تصميها طبق قوان که طرفير موارديسا) ج
الشمول ناظر بر امور گمركي را  مكان، قوانين و مقررات عامد، تا حد ايهر طرف باـ ٤
ها، امکان ارائه نظر را ب آنيش از تصويکند قبلاً منتشر و، پيشنهاد مي تصويب پيکه برا

 .براي اشخاص ذينفع ايجاد كند
  استعلامات پيش از ورود كالا به گمرك  ١٠. ٧ ماده

 يتعلام پيش از ورود هر متقاضد به درخواست اسيها با طرفيگمرك يهامقامـ ١
اي، مبدأ كالا و هر مورد اضافه  بندي تعرفه ثبت شده در طرف واردکننده در خصوص طبقه

  .ديگري كه هر طرف مناسب بداند، به طور مکتوب پاسخ دهند
ب نموده يا ادامه دهد، ي را تصويهاي استعلام پيش از ورود د رويهيهرطرف باـ ٢

  :ديها باهيرو
تواند براي استعلام گمركي پيش از ورود كالا ي کنند که متقاضي ممقرر) الف

  درخواست کند؛
 متقاضي دريافت استعلامات پيش از ورود، را ملزم به ارائه شرحي دقيق از كالاها )ب

  ند؛ي به استعلام پيش از ورود نمايدگي اطلاعات لازم براي رسيو ارائه تمام
روز از ارائه  ٣٠ تواند ظرف مدتير م طرف مزبوي مقرر کنند که مقام گمرك)پ

   بخواهد كه اطلاعات تكميلي را ارائه نمايد؛ي، از متقاضيليدرخواست ارائه اطلاعات تکم
ق و شرايط ارائه شده يمقرر کنند که استعلام پيش از ورود كالا برمبناي حقا) ت

  ارد؛ دي به آن دسترسي ديگري است كه مقام گمرك توسط متقاضي و اطلاعات مرتبط
روز از تاريخ  ٩٠ ا در هرحال ظرفيمقرر کنند که نتيجه استعلام در اسرع وقت، ) ث

 اطلاعات لازم يشود؛ بازه زماني براي ارائه تمام ي متقاضي ارسال ميارائه درخواست برا
  .شود اين بند، در نظرگرفته نمي) پ(تكميلي درخواستي طبق جزء 

 عدم ارائه اطلاعات تكميلي درخواستيتواند درصورت  ک طرف ميي يمقام گمرکـ ٣
  .ش استعلام را رد كندين ماده در مدت زمان مقرر، درخواست پيا )٢(بند ) پ(طبق جزء 
ن که يخ صدور معتبر است، مگر ايکسال، پس از تاري حداقل يش استعلام برايپـ ٤

  .ر کرده باشديي تغين استعلامياز چنکننده  تيق حمايا حقايط يقوانين، شرا
ا آن يش استعلام را اصلاح کند ير پيتواند در موارد ز  هر طرف مييمقام گمرك  ـ٥

  :ديکن نمايرا کان لم 
  ش استعلام براساس اطلاعات غلط يا غيردقيق بوده است؛ين که پيص اي با تشخ)الف
  نامه؛ن موافقتيدر صورت تغيير قوانين و مقررات گمركي سازگار با مفاد ا) ب
ها  يا شرايطي كه استعلام پيش از ورود برمبناي آنيايق ماددر صورت تغيير حق) پ

  انجام گرفته است؛
 را رد کند، مشروط بر ي متقاضيش استعلام برايهر طرف ممکن است صدور پ ـ ٦

 : مطروحه در درخواستن که مسألةيا
ا دادگاه استان ي، دادگاه يک نهاد دولتي نزد يدر حال حاضر در پرونده متقاض) الف

  ايباشد؛ مفتوح 
  . شده باشديريگميا دادگاه استان در مورد آن تصميقبلاً در دادگاه ) ب

  گذاري گمركي  ارزش١١. ٧ ماده
 ين و مقررات گمرکيد طبق قوانيها باارزش گمركي كالاهاي مورد مبادله ميان طرف

  .نامه است، تعيين شودن موافقتيا) ٢(وست يه قواعد مصرح در پيواردکننده که بر پا
   يابندي تعرفه طبقه  ١٢. ٧ ماده
د براساس ي کالاها را بايگذار) کد(ف و شناسه يها در تجارت بين خود، توصطرف
  . نظام هماهنگ اعمال کننديويرايش جار
  گذر كالاها  ١٣. ٧ ماده

 ي گذري اعمال شده در مورد کالاهايات گمرکي تسهيل عمليد برايهر طرف باـ ١
  . عضو و بالعکس تلاش کندريک طرف به هر طرف غياز 

ت به کار برده يص هوي تشخيتوانند به صورت متقابل اسناد و ابزارها ها ميطرفـ ٢
ل حمل ير وسايز سايها و نيکالاها و کشت) کنترل( وارسييها را که براشده توسط طرف

  . کنندييق و شناسايو نقل در حال گذر لازم است، تصد
  يهاي فور محموله  ١٤. ٧ ماده

 مقتضي، گمركي) كنترل(وارسي اعمال ضمن ديبا هاطرف يگمرك يهامقام ـ١
  .كنند ريتدب يفور هاي محموله ص گمركييترخ عيتسر درخصوص

را اتخاذ يا حفظ  يفور هاي محموله براي شده يسازآسان هاي رويه ديبا طرف هرـ ٢
  :ديها با اين رويه. نمايد

 که قرار است پيش از رسيدن يفوراطلاعات لازم را براي ترخيص محموله ) الف
   کنند؛ينيبشيم و بررسي شود، پيمحموله، تسل

 كالاهاي موجود در يك محموله فوري يرنده تمامياطلاعات دربرگ  اجازه دهند)ب
 الكترونيكي ياهه بار، در صورت امكان، از طريق ابزارهايك سيبه صورت يكجا مثلاً در 

  عرضه شود؛
  ند؛ي نماينيبشيخي ازكالاها را با حداقل اسناد پص بري الامکان، ترخي حت)پ
 اسناد ضروري ين زمان ممکن پس از ارائه تماميدر شرايط عادي، در کمتر) ت

   کنند؛ينيبشيهاي فوري را پ  و به شرط رسيدن محموله، ترخيص محمولهيگمرک
 کين که يق اي اعمال شوند، با تصديا ارزشي با هر وزن ييها در مورد محموله)ث

ص، از جمله ي ترخي براي را به عنوان شرطي ورود رسميهاهيطرف ممکن است رو
  .ا ارزش کالا لازم بدانديد ادعا و پرداخت حقوق گمركي براساس وزن ياظهارنامه، اسناد مؤ

  کالاهاي فسادپذير  ١٥ .٧ ماده
 ا زوال كالاهاي فسادي اجتناب  د با توجه به جلوگيري از خسارات قابليهر طرف با

ر را ي فسادپذيترخيص سريع كالاهازمينة ، ي الزامات قانونيت تماميپذير و به شرط رعا
  .فراهم آورد
  ا خارجيها در داخل  ورود موقت کالاها و پردازش آن١٦. ٧ ماده

 اتي عمليد اجرايها با طرفيگمرک يهامقام ،يالمللني بيطبق استانداردها
ا صادر ي پردازش وارد ي که موقتاً برايي کالاهارش موقت کالا ويه پذي روي را برايگمرک

  .نديل نمايشوند، تسهيم
   بازرسي پيش از حمل ١٧. ٧ ماده

 مرتبط با يهاتي فعاليش از حمل، شامل تمامي پي مربوط به بازرسيهاتيفعالـ ١
 به قلمرو ي صادراتي کالاهايط ماليمت، از جمله نرخ ارز، و شرايت، قيت، کميفيد کييتأ

  .شوديکننده مستفادهعضو ا
 يبندش از حمل در خصوص طبقهي پيهايها ملزم به استفاده از بازرسطرفـ ٢

  . نخواهند بودي گمرکيگذار و ارزشياتعرفه
ش از ي پيهاير انواع بازرسيها در استفاده از سابدون خدشه به حقوق طرفـ ٣

 را يديد که الزامات جدشونيق ميها تشوستند، طرفين ماده نيا) ٢(حمل مشمول بند 
رند و تا حد ممکن، در جهت يکار نگا بهي نکرده يش از حمل معرفي پيدر خصوص بازرس

  .ن ببرندين خود الزامات موجود را از بيل تجارت بيتسه
  گمرك) نمايندگان (کارگزاران  ١٨. ٧ماده 

ون نياز به د به اظهاركنندگان كالا اجازه بدهد بدي هر طرف بايقوانين و مقررات گمرک
  . خود را ارائه دهنديگمرك اظهارنامه گمرک) نمايندگان (استفاده اجباري از خدمات کارگزاران

  )ونياتوماس (يخودکارساز  ١٩. ٧ماده 
 يات گمرکيد تا حد امکان، تضمين دهند كه عمليها باگمرک طرف يهامقامـ ١

 يکي الکترونيعات از جمله ابزارها اطلايهاي اطلاعاتي و فناور تواند با استفاده از سامانه يم
  .ردي صورت گيارتباطات
د تا حد امکان، براي اظهاركنندگان، فرصت يها با طرفيگمرک مرکز يهامقامـ ٢

 ي را برايهاي الكترونيك  را فراهم آورند و سامانهياظهار کالا به شکل الكترونيك
  .از گمرك قابل دسترس سازندکنندگان  استفاده

  محرمانه بودن  ٢٠. ٧ ماده
د طبق قوانين و يشود به غير از آمار، با  اطلاعاتي كه طبق اين فصل ارائه مييتمام

ها را بدون اجازه از  ها نبايد آنطرف يهامقام .ها محرمانه نگه داشته شودمقررات طرف
 که ممکن است در ياطلاعات مزبور، افشا كنند، مگر تا حدکننده  فرد يا مقام طرف ارائه

  . لازم باشديي قضايهايگديرس
  خواهي بازنگري و پژوهش  ٢١. ٧ ماده

 را که بر حقوق شخص ي گمركيها تصميمي اداريد امکان بازنگريهر طرف با
ن و ي مذکور را طبق قوانيهاه تصميمي عليي قضايخواهگذارد و پژوهشينفع تأثير ميذ

  .مقررات طرف مزبور تضمين کند
  ها مجازات  ٢٢. ٧ ماده

 به ي اداريها ا حفظ نمايدكه وضع مجازاتيري را اتخاذ و يد تدابير طرف باهـ ١
ن صادرات و واردات، از جمله مفاد يخاطر نقض قوانين و مقررات گمركي خود در ح

 از يگذاري گمركي، تعيين كشور مبدأ و برخوردار ، ارزشيا  بندي تعرفه مربوط به طبقه
 .ر سازدي را امکان پذنامهرفتار ترجيحي به موجب اين موافقت

 نقض قوانين ي براييها ن خود مجازاتيدهد که به موجب قوانن يد تضميهر طرف باـ ٢
 .گرددمسئول نقض وضع ) اشخاص( فقط در مورد شخص يا الزامات شکليا مقررات گمركي، ي
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ط موضوع بوده و با درجه و شدت يق و شراي به حقايد متکي موضوعه با مجازاتـ ٣
 .ت داشته باشدنقض مطابق

ر اتخاذ ي از موارد زيري جلوگي را برايرينان دهد که تدابيد اطميهر طرف باـ ٤
 :کرده است
  ، حقوق و عوارض؛ و ع مجازاتي و تجميابيتضاد منافع در ارز) الف
  .ستين ماده سازگار نيا) ٣( که با بند يع مجازاتيا تجمي يابي ارزي برايجاد مشوقي ا)ب
 به علت نقض قوانين و مقررات ي مجازاتين دهد که وقتيمد تضيهر طرف با ـ ٥

که ) ياشخاص( ي مکتوب به شخصيحيشود، توضي وضع ميا الزامات شکليگمركي، 
ن و يت نقض قوانيشود، ارائه گردد که در آن ماه يوضع م) آنها(مجازات در مورد آن 

نقض مشخص شده  يا دامنه مجازات برايزان ي حاکم که طبق آن ميهاهيا رويمقررات 
 .ح داده شده باشدياست، توض
 يا الزامات شکليط نقض قوانين و مقررات گمركي ي داوطلبانه شراي شخصيوقت ـ ٦

ق يک طرف افشا کند، آن طرف تشوي ي برايش از کشف نقض توسط ادارات گمرکيرا پ
ن يير تعف دهنده بالقوه دير را به عنوان عامل تخفين تدبيشود، که، در صورت اقتضا، ا يم

  .ردي آن شخص در نظر گيمجازات برا
  راني اي خاص براي انتقاليبازه زمان  ٢٣. ٧ ماده

د به مدت يا باي اوراسيون اقتصاديسيا و کمي اوراسيه اقتصادي عضو اتحاديکشورها
ن ي ا١٤ .٧ و ٧,١١ ، ٧,١٠نامه، به موجب مواد ن موافقتيالاجرا شدن ا ماه پس از لازم١٢

  .  کنندي خودداريتي شکافصل از طرح هر
  
  

  گذاري گمركيقواعد ارزش) ٢(وست يپ
  ١ماده 

 يارزش گمركي كالاي وارد شده، ارزش معاملاتي خواهد بود، يعني قيمت واقعـ ١
پرداخت شده يا قابل پرداخت براي كالا كه هنگام فروخته شدن براي صدور به كشور 

  ده است، مشروط بر اين كه ن قواعد تعديل شيا) ٨(كننده طبق مفاد ماده  وارد
 او از آن وجود ةهايي در مورد واگذاري كالا به خريدار يا استفادمحدوديت) الف

  :هايي كهنداشته باشد، غير از محدوديت
  اند؛ كننده وضع يا مقرر كرده دولتي در كشور وارد يهامقامقانون يا ) ١(
  كنند؛ يا   فروخت، محدود ميتوان كالا را در آن مجدداً منطقه جغرافيايي كه مي) ٢(
  گذارند؛ بر ارزش كالا به طور اساسي اثر نمي) ٣(

ها نتوان فروش يا قيمت، تابع برخي شرايط يا ملاحظاتي نباشد كه به خاطر آن) ب
  شود، تعيين كرد؛ گذاري مي ارزش كالايي را كه ارزش

 از بعدي خريدارهيچ بخشي از عايدات حاصل از فروش مجدد، واگذاري يا استفاده )  پ
كالا به طور مستقيم يا غيرمستقيم به فروشنده تعلق نگيرد، مگر آنكه بتوان طبق مفاد 

  تعديلي مناسب به عمل آورد؛ و) ٨(ماده 
خريدار و فروشنده با يكديگر مرتبط نباشند، يا در موردي كه خريدار و فروشنده ) ت

ن ماده يا) ٢(ركي به موجب بند با يكديگر مرتبط هستند ارزش معاملاتي براي مقاصد گم
  .قابل قبول باشد

  ـ ٢
 ي گمرکيگذارن ارزشيين که آيا ارزش معاملاتي از لحاظ تعيدر تشخيص ا)  الف
ر، اين واقعيت كه خريدار و فروشنده در ين ماده قابل قبول است يا خيا) ١(طبق بند 

ي غيرقابل قبول تلقي با يكديگر مرتبط هستند به خودي خود دليلي برا) ١٢(مفهوم ماده 
در چنين موردي اوضاع و احوال ناظر بر فروش بررسي . كردن ارزش معاملاتي نخواهد بود
شود كه ارتباط مزبور بر قيمت اثر  شرطي پذيرفته مي خواهد شد و ارزش معاملاتي به

م كننده ارائه كرده يا به طريق ديگري فراه اگر، در پرتو اطلاعاتي كه وارد. نگذاشته باشد
مت در اختيار داشته باشد، دلايل خود را ير قي بر تأثيآمده است، اداره گمرك دلايلي مبن

در صورت . گويي بدهد كننده ابلاغ كند و به او فرصت متعارف براي پاسخ د به وارديبا
  .كننده، ابلاغ دلايل به صورت مکتوب خواهد بود درخواست وارد

كننده ثابت كند كه ارزش   وارددر يك فروش ميان اشخاص مرتبط، هرگاه) ب
هاي زير، موجود در همان زمان يا حدوداً در همان زمان، معاملاتي كاملاً به يكي از ارزش

ن شده يي تعينزديك است، چنين ارزشي مورد قبول است و كالا براساس ارزش معاملات
  :گذاري شود د ارزشيبا) ١(طبق بند 

ان يا مشابه به خريداران غيرمرتبط ارزش معاملاتي در فروش كالاهاي همس) ١(
  كننده؛ جهت صدور به همان كشور وارد

تعيين ) ٥( گمركي كالاي همسان يا مشابهي كه به موجب مفاد ماده  ارزش) ٢(
  شده است؛ 

  تعيين شده است؛) ٦(ارزش گمركي كالاي همسان يا مشابهي كه به موجب مفاد ماده ) ٣(
هاي محرز در سطوح تجاري، سطوح مقداري، در اعمال معيارهاي بالا، به تفاوت

شود كه  هايي متقبل ميهايي كه فروشنده در فروش و هزينه) ٨(عناصر برشمرده در ماده 
شود كه او و خريدار  هايي متقبل نميها او و خريدار غيرمرتبط هستند و در فروشدر آن
  .د توجه مقتضي شودي هستند، با مرتبط

كننده و فقط به  ن ماده به ابتكار وارديا) ٢(بند ) ب(معيارهاي مندرج در جزء) پ
تواند طبق مفاد جزء  هاي جانشين نميارزش. گيرد منظور مقايسه مورد استفاده قرار مي

  . ن ماده تعيين شوديا) ٢(بند ) ب(
  ٢ماده 

  ـ ١
تعيين ) ١( شده را به موجب مفاد ماده  چنانچه نتوان ارزش گمركي كالاي وارد) الف

د ارزش معاملاتي كالاي همساني باشد كه براي صدور به همان يزش گمركي باكرد، ار
دكننده فروخته شده و در همان زمان يا حدوداً در همان زمان که كالايي  كشور وار

  . مربوط، صادر شده باشديش از ورود کالاي روز پ٩٠شود، اما حداقل  گذاري مي  ارزش
 گمركي، ارزش معاملاتي كالاي همسان  در اجراي اين ماده، براي تعيين ارزش) ب

شود،  گذاري مي  فروشي در همان سطح تجاري و اساساً به همان مقدار كالايي كه ارزش
در موردي كه چنين فروشي يافت نشود، ارزش معاملاتي . رديد مورد استفاده قرار گيبا

ه به منظور كالاي همسان فروخته شده در سطح تجاري متفاوت و يا در مقادير متفاوت، ك
د مورد يهاي قابل انتساب در سطح تجاري و يا مقدار، تعديل شده است، بالحاظ تفاوت

هايي را بر مبناي مدركي محرز ن که بتوان چنين تعديليرد، مشروط به اياستفاده قرار گ
ن که يبه عمل آورد كه معقول بودن و درستي تعديل را به روشني ثابت كند، اعم از ا

  .ريا خيبه افزايش يا كاهش ارزش منجر شود تعديل مزبور 
اگر، در اجراي اين ماده، بيش از يك ارزش معاملاتي از كالاي همسان يافت شود، ـ ٢

  .رديد مورد استفاده قرار گي گمركي كالاي وارد شده، كمترين ارزش مزبور با براي تعيين ارزش
  ٣ماده 

  ـ ١
تعيين ) ٢(و ) ١( را به موجب مفاد مواد چنانچه نتوان ارزش گمركي كالاي وارد شده) الف

 ين قواعد باشد و برايا) ١(ن شده به موجب مفاد ماده ييد ارزش تعيكرد، ارزش گمركي با
ا مشابهي قابل قبول خواهد بود كه براي صدور به همان كشور واردكننده يکسان ي يکالاها

شود صادر  گذاري مي ارزشفروخته شده و در همان زمان يا حدوداً در همان زمان که كالايي
  . مربوط باشديش از واردات کالاي روز پ٩٠د کمتر از ين زمان نبايشده است، اما ا

در اجراي اين ماده، براي تعيين ارزش گمركي، ارزش معاملاتي كالاي مشابه در ) ب
شود  گذاري مي فروشي در همان سطح تجاري و اساساً به همان مقدار كالايي كه ارزش

در موردي كه چنين فروشي يافت نشود، ارزش معاملاتي . رديد استفاده قرار گد موريبا
كالاي مشابه فروخته شده در سطح تجاري متفاوت و يا در مقادير متفاوت، كه به منظور 

 قابل انتساب درسطح تجاري و يا مقدار تعديل شده است، مورد استفاده يهالحاظ تفاوت
هايي را بر مبناي مدركي محرز به عمل ن چنين تعديلن که بتوايرد، مشروط بر ايقرار گ

ن که تعديل مزبور يآورد كه معقول بودن و درستي تعديل را به روشني ثابت كند، اعم از ا
  .ريا خيبه افزايش يا كاهش ارزش منجر شود 

اگر، در اجراي اين ماده، بيش از يك ارزش معاملاتي از كالاي مشابه يافت شود براي ـ ٢
  .رديد مورد استفاده قرار گيرزش گمركي كالاي وارد شده كمترين ارزش معاملاتي باتعيين ا

  ٤ماده 
) ٣(و ) ٢(، )١(اگر نتوان ارزش گمركي كالاي وارد شده را به موجب مفاد مواد 

يا هنگامي كه نتوان ارزش گمركي را ) ٥(تعيين كرد، ارزش گمركي به موجب مفاد ماده 
د تعيين گردد، مگر آنكه، بنا به يبا) ٦(، به موجب مفاد ماده به موجب آن ماده تعيين كرد

  .بر عكس شود) ٦(و ) ٥(درخواست واردكننده، ترتيب اجراي مواد 
  ٥ماده 

  ـ ١
اگر كالاي وارد شده يا كالاي وارد شده همسان يا مشابه به همان وضعي كه ) الف

كالاي وارد شده، به وارد شده است در كشور واردكننده به فروش برسد، ارزش گمركي 
موجب مفاد اين ماده بر قيمت واحدي از كالاي وارد شده يا كالاي وارد شده همسان يا 
مشابه مبتني خواهد بود كه در همان زمان يا حدوداً در همان زمان وارد شدن كالاي مورد 

رمرتبط به فروشندگان يبه اشخاص غ] فروش[ترين مقدار از مجموع گذاري، به بيش ارزش
  :شود، مشروط به كسر موارد زير  فروخته مييين کالاينچ

شود كه پرداخت گردد يا  شود يا توافق مي العملي كه معمولاً پرداخت مي هر حق) ١(
هاي عمومي در مورد فروش كالاي وارد شده از  هايي كه معمولاً براي سود و هزينه افزايش

 گيرد؛ همان طبقه يا نوع، در چنين كشوري صورت مي
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ها كه در كشور هاي مرتبط با آن  حمل ونقل و بيمه و هزينهيهاي عرف  هزينه)٢(
  كننده صرف شده است؛ وارد

 ؛ و)٨(ماده ) ٢(ها و مخارج موضوع بند  در صورت ضرورت، هزينه) ٣(
 شدن يا فروش كالا در  هاي ملي كه به دليل واردحقوق گمركي و ديگر ماليات) ٤(

 . شودد پرداختيكشور واردكننده با
گذاري  اگر در همان زمان يا حدوداً در همان زمان وارد شدن كالايي كه ارزش) ب

همسان يا مشابه فروخته نشده باشد، ارزش  شدة  شود كالاي وارد شده يا كالاي وارد مي
ن ماده باشد، بر قيمت يا) ١ (بند ) الف(گمركي به شرط آنكه از جهات ديگر تابع مفاد جزء 

د مبتني باشد كه در يوارد شده يا كالاي وارد شده همسان يا مشابه باواحدي از كالاي 
 ٩٠شود، اما پيش از انقضاي  گذاري مي ن تاريخ پس از وارد شدن كالايي كه ارزشيزودتر

 .روز پس از ورود مزبور، به همان وضعي كه وارد شده است در كشور واردكننده فروخته شود
همسان يا مشابه به همان وضعي كه  شدة  ارداگر كالاي وارد شده يا كالاي وـ ٢

كننده،  وارد شده است در كشور واردكننده فروخته نشود، آنگاه، در صورت درخواست وارد
ارزش گمركي بر قيمت واحدي از كالاي وارد شده مبتني خواهد بود كه، پس از پردازش 

ا فروشندگان رمرتبط بيبه اشخاص غ] فروش[ترين مقدار از مجموع تر، در بيشبيش
شود و تخفيف لازم به خاطر ارزش افزوده  كننده فروخته مي  در كشور وارديين کالايچن

  .شود منظور مي) ١(بند ) الف(بيني شده در جزء  ناشي از چنين پردازشي و كسور پيش
  ٦ماده 

د بر ارزش محاسباتي يارزش گمركي كالاي وارد شده به موجب مفاد اين ماده باـ ١
  :ارزش محاسباتي مركب خواهد بود از مجموع. مبتني باشد

قيمت يا ارزش مواد و ساخت يا پردازش ديگري كه در توليد كالاي وارد شده ) الف
  به كار گرفته شده است؛

 از يهاي عمومي معادل آنچه معمولاً در فروش كالاي مقداري بابت سود و هزينه) ب
كنندگان در  گردد و توليد نعكس ميشود م گذاري مي همان طبقه يا نوع كالايي كه ارزش

  كنند؛ كشور صادركننده براي صدور به كشور واردكننده منظور مي
گزينة هاي ديگري كه براي منعكس ساختن   هزينهيقيمت يا ارزش تمام) پ

) ٨(ماده ) ١(بند ) چ(، و )ج(، )ث (يگذاري مورد انتخاب طرف به موجب جزءها ارزش
  .ضروري هستند

تواند از شخصي كه مقيم قلمرو  طرف مزبور نيست بخواهد يا او  يهيچ طرفي نمـ ٢
را مجبور كند كه به منظور تعيين ارزش محاسباتي، هرگونه صورتحساب يا سوابق ديگر را 

به هرحال اطلاعاتي را كه . براي بررسي ارائه كند يا اجازه دسترسي به آن را بدهد
كند   به موجب مفاد اين ماده عرضه ميكننده كالا به منظور تعيين ارزش گمركي توليد

كشور واردكننده  يهامقامكننده در كشور ديگر مورد رسيدگي  تواند با موافقت توليد مي
ش به دولت كشور ي از پيا هيشان مراتب را با ارسال اطلاعين که ايقرار گيرد، مشروط بر ا

  .نكندمورد بحث اطلاع داده باشند و دولت اخير با اين رسيدگي مخالفت 
  ٧ماده 

تعيين ) ٦(تا ) ١(اگر نتوان ارزش گمركي كالاي وارد شده را به موجب مفاد مواد ـ ١
هاي موجود در كشور   بر مبناي دادهيد با استفاده از طرق عرفيكرد، ارزش گمركي با

  . واردكننده كالا تعيين شود
 :يين شودد بر مبناي موارد زير تعيطبق مفاد اين ماده هيچ ارزش گمركي نباـ ٢

  شده در چنين كشوري؛ كننده براي كالاي توليد قيمت فروش در كشور وارد) الف
نظامي كه براي مقاصد گمركي، قبول ارزش بالاتر از ميزان دو ارزش بديل را ) ب
  دارد؛ مقرر مي
  قيمت كالا در بازار داخلي كشور صادركننده؛) پ
براي كالاي همسان ) ٦( ماده هزينه توليد غير از ارزش محاسباتي كه طبق مفاد) ت

  يا مشابه تعيين شده است؛
  قيمت كالا براي صدور به كشوري غير از كشور واردكننده؛) ث
  حداقل ارزش گمركي؛ يا ) ج
  .ارزش دلخواه يا ساختگي) چ
در صورت درخواست واردكننده، ارزش گمركي تعيين شده به موجب مفاد اين ماده ـ ٣

  .د به طور مکتوب به اطلاع او برسدييين چنين ارزشي باو روش مورد استفاده براي تع
  ٨ماده 

 ي، موارد زير به قيمت واقع)١(در تعيين ارزش گمركي به موجب مفاد ماده ـ ١
  :د افزوده شوديپرداخت شده يا قابل پرداخت براي كالاي وارد شده، با

 پرداخت شده يعاي كه خريدار متقبل شده اما در قيمت واق موارد زير، تا اندازه) الف
  :يا قابل پرداخت براي كالا منظور نشده است

   خريد؛يهاالعمل و دلالي، به جز حقها   العمل  حق) ١(

ها، كه براي مقاصد گمركي چنان تلقي شود كه با كالاي مورد  هزينه محفظه) ٢(
   است؛يبحث، يك

  بندي از لحاظ نيروي كار يا مواد؛ هزينه بسته) ٣(
اند، در موردي كه  خدمات زير، كه به نحو مناسب سرشكن شدهارزش كالاها و ) ب

توليد و فروش زمينة ها را به طور رايگان يا به قيمت تخفيفي براي استفاده در خريدار آن
كند، تا آن اندازه كه  صادراتي كالاي وارد شده به طور مستقيم يا غيرمستقيم تأمين مي

  :قابل پرداخت منظور نشده باشد پرداخت شده يا يچنين ارزشي در قيمت واقع
دهنده، قطعات و اقلام مشابهي كه در كالاي وارد شده  مواد، اجزاء تشكيل) ١(

  تركيب گرديده است؛
ها و اقلام مشابهي كه در توليد كالاي وارد شده مورد ها، قالب ابزارها، حديده) ٢(

  استفاده قرار گرفته است؛
   مصرف شده است؛موادي كه در توليد كالاي وارد شده) ٣(
هايي كه در جاي ها و طرح كارهاي مهندسي، تكميلي، هنري، طراحي، و نقشه) ٤(

  ديگري غير از كشور واردكننده بر عهده گرفته شده و براي توليد كالاي وارد شده لازم است؛
شود و  گذاري مي ها و وجوه اخذ پروانه، مربوط به كالايي كه ارزش حق امتياز) پ

ها را به طور شود، آن گذاري مي  به عنوان شرط فروش كالايي كه ارزشخريدار بايد،
ها و وجوه در قيمت   كه اين حق امتيازيمستقيم يا غيرمستقيم پرداخت كند، به نسبت

   پرداخت شده يا قابل پرداخت منظور نشده باشد؛يواقع
ي ارزش هر بخشي از عايدات فروش مجدد، واگذاري يا استفاده بعدي از كالا) ت

  گيرد؛ وارد شده كه به طور مستقيم يا غيرمستقيم به فروشنده تعلق مي
  هزينه حمل و نقل كالاي وارد شده به بندر يا محل ورود؛) ث
مخارج بارگيري، تخليه و جابجايي مرتبط با حمل و نقل كالاي وارد شده به بندر ) ج

  يا محل ورود؛ و
  .هزينه بيمه) چ
شده يا قابل پرداخت طبق اين ماده فقط بر مبناي  پرداخت يافزايش قيمت واقعـ ٢

  .رديد انجام گيپذير با هاي واقعي و كميت داده
 در قيمت يشي افزا جز در موارد مقرر در اين ماده، در تعيين ارزش گمركي هيچـ ٣

  .رديد صورت گي پرداخت شده يا قابل پرداخت نبايواقع
  ٩ماده 

يل ارز لازم باشد نرخ ارز مورد استفاده، در موردي كه براي تعيين ارزش گمركي تبد
 توسط مقام يصلاحيتدار كشور واردكننده در زمان ثبت اظهارنامه گمرک توسط مراجع

  . ح گردديد تصريگمرک کشور واردکننده، با
  ١٠ماده 
 هستند يا از لحاظ   اطلاعاتي را كه ماهيتاً محرمانهيمربوط تمام يهامقام

د دقيقاً محرمانه تلقي کرده، بدون ياند، با حرمانه ارائه شدهگذاري گمركي به صورت م ارزش
 کشور ين ملي كه طبق قوانياجازه مخصوص شخص يا دولت ارائه كننده، و فقط به نسبت

  .از باشد، افشا نکننديواردکننده مورد ن
  ١١ماده 

د براي واردكننده يا هر شخص ديگر مسئول يقوانين و مقررات هر طرف، باـ ١
دنظر بدون جريمه در مورد تعيين ارزش يوق گمركي، حق درخواست تجدپرداخت حق

  .ديگمركي را مقرر نما
دنظر بدون جريمه نزد يممكن است يك حق اوليه در مورد درخواست تجدـ ٢

مرجعي در اداره گمرك يا يك نهاد مستقل وجود داشته باشد، اما قوانين و مقررات هر 
  .جريمه نزد مرجع قضايي را مقرر کنددنظر بدون يد حق درخواست تجديطرف با
د به تجديدنظرخواه داده شود و يتجديدنظر بامرحلة اطلاعيه مربوط به تصميم ـ ٣

 د از حق خود در مورد هر درخواستياو همچنين با. دلايل چنين تصميمي كتباً ارائه گردد
  .ابدي اطلاع يتجديدنظر ديگر

  ١٢ماده 
  :در اين قواعدـ ١

به معني ارزش كالا از منظر وضع حقوق " كالاي وارد شدهارزش گمركي ) "الف
  شده است؛ گمركي، برحسب ارزش كالاي وارد

  .شود شامل كاشته، ساخته شده در كارخانه و استخراج شده از معدن مي" توليد شده) "ب
 جهات از جمله يبه معني كالاهايي است كه از تمام" كالاهاي همسان) "پ

اختلافات جزيي ظاهري مانع از آن . باشند رت همانند ميخصوصيات مادي، كيفيت و شه
  گردد كه كالايي كه از ديگر جهات با اين تعريف انطباق دارد همسان تلقي شود؛ نمي

 جهات همانند ي كالاهايي است كه، گرچه از تماميبه معن" كالاهاي مشابه) "ت
ها را قادر ، كه آندهنده همانندي دارند نيستند، اما خصوصيات همانند و مواد تشكيل
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. سازد وظايف مشابهي را انجام دهند و از نظر تجاري قابليت جانشيني داشته باشند مي
كيفيت كالاها، شهرت آن و وجود يك علامت تجاري از جمله عواملي هستند كه در 

  گيرند؛  تشخيص مشابه بودن کالاها مورد ملاحظه قرار مي
تواند بنابر مورد، كالاهايي را در  مي" هكالاي مشاب"و " كالاي همسان"اصطلاحات 

 يکشبرنگيرد كه در بطن خود كالاهاي مربوط به مهندسي، توسعه، هنري، طراحي و نقشه
دليل ها بهكننده هيچ تعديلي بابت آن  کنند و در كشور وارديا منعکس ميرا در بردارند 

  .رت نگرفته است، صو)٨(ماده ) ١(بند ) ب(جزء ) ٤(ف يلحاظ اقلام مزبور طبق رد
شود كه در همان كشوري يتلقي م" كالاي مشابه"يا " كالاي همسان"كالا در صورتي 

  گذاري در آن قرار گرفته است؛ توليد شده باشد كه كالاي مورد ارزش
د لحاظ شود كه بنابر ي توليد كرده است، فقط هنگامي بايكالايي را كه شخص ديگر

ي يافت نشود كه شخص مزبور به عنوان كالاي مورد مورد، كالاي همسان يا كالاي مشابه
  .گذاري شده توليد كرده باشد ارزش

 كالايي است كه در گروه يا دسته يبه معن"  از همان طبقه يا نوعييكالا) "ث
كند و شامل كالاي  گيرد كه يك صنعت يا بخش صنعتي خاص توليد مي كالاهايي قرار مي

  .شود همسان يا مشابه مي
ن قواعد، اشخاص فقط در صورتي مرتبط در نظر گرفته ي اهداف ايادر راستـ ٢

  :شوند كه مي
  مقام مسئول يا مديران كسب و كار يكديگر باشند؛ ) الف
   در كسب و كار شناخته شده باشند؛يشريك قانون) ب
  كارفرما و مستخدم باشند؛) پ
اي تري از ر درصد يا درصد بيش٥شخصي به طور مستقيم يا غيرمستقيم ) ت

  كند؛) كنترل(كننده مبتني بر سرمايه يا سهام هر دو را در تملك داشته باشد يا نظارت تعيين
  كند؛) كنترل(ها به طور مستقيم يا غيرمستقيم ديگري را نظارت يكي از آن) ث
  شخص ثالثي باشند؛) كنترل(ها به طور مستقيم يا غيرمستقيم تحت نظارتهر دوي آن) ج
  کنند؛ يا ) كنترل(ي را به طور مستقيم يا غيرمستقيم نظارتبا يكديگر شخص ثالث) چ
  .اعضاي يك خانواده باشند) ح
اشخاصي كه در كسب و كار به نحوي با يكديگر پيوند دارند كه يكي، به هر ـ ٣

كننده انحصاري يا صاحب امتياز  شكل كه توصيف شده باشد، نماينده انحصاري، توزيع
ن ماده قرار گيرند، از نظر يا) ٢( چارچوب موازين بند انحصاري ديگري باشد، چنانچه در

  .شوند ن قواعد مرتبط در نظر گرفته مييا
  ١٣ماده 

افت توضيحي مکتوب از اداره يد حق دريكننده با در صورت درخواست مکتوب، وارد
 خود ي تعيين ارزش گمركي كالاي وارداتيكننده در مورد چگونگ گمرك كشور وارد

  .داشته باشد
  ١٤ماده 
د به نحوي تفسير شود كه حقوق ادارات گمرك را يک از مفاد اين قواعد نبايهيچ 

گذاري  اي كه براي ارزش نامه رش صحت يا درستي هر بيانيه، سند يا اظهاري بر پذيمبن
  .د قرار دهديا مورد ترديد يد نمايشود، تحد گمركي ارائه مي

 
  هاوفصل اختلافحل: ٨ فصل
   اهداف١. ٨ماده 

 يهاوفصل اختلاف کارآمد و شفاف جهت حليندي فراينيش بين فصل، پيهدف ا
  .باشدينامه من موافقتي از ايناش

  فيتعار  ٢. ٨ماده 
  :کار خواهد رفتن فصل بهي اهداف اير در راستايف زيتعار
ه ي عليو طرف مدع) خواهان (ي طرف مدعيبه معن ": اختلافيهاطرف") الف

ا و اتحاديه اقتصادي اوراسيا ي اوراسيه اقتصادي عضو اتحاديکشورها. باشنديم) خوانده(
ن يدر چن. نديا منفرد به عنوان طرف اختلاف اقدام نمايتوانند به صورت مشترک يم

ه، يا اتخاذ شده باشد، اتحادي اوراسيه اقتصادير مورد نظر توسط اتحادي اگر تدبيموارد
 يه اقتصادي توسط کشور عضو اتحادر موردنظري اختلاف است و اگر تدبيها از طرفيکي

  . اختلاف خواهد بوديها از طرفيکيا اتخاذ شده باشد، کشور مزبور ياوراس
ن ي ا٦. ٨ا ي ٥. ٨ است که به موجب ماده ي طرف اختلافيبه معن: "خواهان") ب
  . را ثبت نموده استي به حل وفصل اختلاف درخواستيدگينامه، به منظور رسموافقت
ن ي ا٦. ٨ا ي ٥. ٨ است که، به موجب ماده ي طرف اختلافيبه معن ":خوانده ")پ
  .افت نموده استي را دري به حل وفصل اختلاف درخواستيدگينامه، به منظور رسموافقت
جاري  هاي رويه و وقايع به  رسمي با اطلاعات مربوطي سنديبه معن ":هياطلاع ")ت

  .ها ارسال شودوسط طرف شده در اين فصل، تينيبشيد در موارد پياست که با

  طه شمولي ح٣. ٨ماده 
ن ي مقرر شده است، مفاد ايگرينامه به نحو دن موافقتي که در ايجز در مواردـ ١
نامه و ن موافقتي ايا اجراير و ي از تفسي ناشيهاوفصل اختلافد در خصوص حليفصل با

  .ه، اعمال گرددنامن موافقتيگر نسبت به انجام تعهدات خود به موجب ايقصور طرف د
بهداشت و  (٥و )  فرا راه تجارتيموانع فن (٤ن فصل در ارتباط با فصول يمفاد اـ ٢

نامه و در ن موافقتيالاجرا شدن انامه، تا شش ماه پس از لازمن موافقتيا) ياهيبهداشت گ
  .د اعمال شودينامه نبان موافقتيالاجرا شدن ا تا هفت ماه پس از لازم٧مورد فصل 
  تبادل اطلاعات و هميار دادگاه  ٨,٤ ماده

نامه ن موافقتي از اي مرتبط با هرگونه اختلاف ناشي و اطلاعاتيع اسناد شکليتوزـ ١
ا، به منزله نقض ي اوراسيه اقتصاديا و اتحادي اوراسيه اقتصادي عضو اتحاديان کشورهايم

ه ي اتحاديالملل نيا تعهدات بينامه و ن موافقتي به موجب ايمقررات مربوط به محرمانگ
  .گردديا لحاظ نمي اوراسيه اقتصادي عضو اتحاديا و کشورهاي اوراسياقتصاد
ا که نفع ي اوراسيه اقتصاديا و اتحادي اوراسيه اقتصاديهر کشور عضو اتحادـ ٢

ار ين فرصت را دارند که به عنوان همي در موضوع مورد اختلاف داشته باشند، اياساس
  . ارائه دهنديئت داوريرند و اظهارات مکتوب خود را به هيار گدادگاه مورد استماع قر

  ا ميانجيگرييمساعي جميله، سازش    ٥. ٨ماده 
توانند در هر زماني با مساعي جميله، سـازش يـا ميانجيگري  اختلاف مييهاطرفـ ١

 مساعي جميله، سـازش يـا ميانجيگري ممكن است در صورت يهاهيرو. توافق نمايند
  . اختلاف در هر زماني آغاز و در هر زماني خاتمه يابديهاک از طرفيت هر درخواس
اـزش يا ميانجيگري مياگر طرفـ ٢ تواند هاي اختلاف موافقت كنند، مساعي جميله، س

ن فصل، در ي شده در اينيبشي، پيئت داوري هيدگيان رسيابد که جري ادامه يدرحال
  .ان باشديجر

ويژه مواضعي  مساعي جميله، سازش و ميانجيگري و به  متضمنيهاان رسيدگييجرـ ٣
کنند، بدون خدشه به حقوق هر  مزبور اتخاذ مييها هاي اختلاف در جريان رسيدگيكه طرف

  .د به صورت محرمانه باشدي بايان رسيدگي بعدي اختلاف در هر جريهاک از طرفي
  مشورت  ٦. ٨ماده 

نامه ن موافقتي از اي هر مسأله ناشگر در خصوصياز طرف د توانديهر طرف مـ ١
 يد برايها باطرف. ديدرخواست مشورت نما) طه شموليح (٣. ٨طبق الزامات ماده 

 طبق يق مشورت در خصوص هر موضوعيبخش متقابل از طرتيحل رضادن به راهيرس
  .غ نکنندي دريچ کوششين فصل از هيا

-ن موافقتيه به موجب ان شدييق نقطه تماس تعيد از طريدرخواست مشورت باـ ٢
د يکننده باطرف درخواست. رديز کارگروه مشترک به صورت مکتوب صورت گينامه و ن

درخواست . ها انتقال دهدب به طرفين شده به ترتييق نقاط تماس تعيدرخواست را از طر
ر موضوعات مورد بحث و يا ساير ي تدبييل آن درخواست، از جمله شناساي دلايد حاويبا
  .باشد) نامهن موافقتيمقررات مرتبط در ا( درخواست ي براي حقوقيره به مبانز اشاين

  :دي مشورت، طرف خوانده بايافت درخواست برايبه محض درـ ٣
ق نقطه تماس خود، به صورت ي روز پس از تاريخ دريافت از طر١٠ظرف ) الف

  مکتوب به درخواست پاسخ دهد؛ و
 روز در موارد ١٠ا يافت درخواست،  روز پس از تاريخ دري٣٠ظرف حداكثر ) ب
گردد، بـه منظـور  ، از جمله مواردي كه به كالاهاي فاسدشدني مربوط ميياضطرار

  .ت متقابل با حسن نيت مشورت را آغاز کنديع و با رضاي سريدسـتيابي بـه راه حل
 اختلاف قابل يها، با توافق متقابل طرف)٣( مشخص شده در بند ي زمانيهابازهـ ٤

  .رخواهند بودييتغ
 اختلاف در يهاک از طرفيد به صورت محرمانه باشد و به حقوق هيچ يها بامشورت ـ ٥

  . وارد نگردديان فصل، خدشهي ا٤. ٨ا به موجب ماده ي ي بعديهاان رسيدگييجر
ها، مقامد که يگر اختلاف درخواست نمايهر طرف اختلاف ممکن است از طرف د ـ ٦

 مربوط که در موضوع ي و تخصصي نظارتي را از نهادهايان دولتندگيا نمايکارشناسان 
 که درخواست را يطرف. ار قرار دهديباشند، در اختيمورد مشورت صاحب تخصص م

  . کار بندد انجام آن بهيت تلاش خود را برايد نهايافت کرده است بايدر
، مشورت  توافق کرده باشنديگري اختلاف به نحو ديها که طرفيجز در مواردـ ٧

 اختلاف، مشورت را يهابا توافق متقابل طرف. طرف خوانده انجام خواهد گرفت در قلمرو
دئو يق وي به صورت ارتباط از راه دور، از جمله از طريا جزئي ي توان به طور کليم

  .کنفرانس، برگزار نمود
  يئت داوريل هيتشک  ٧. ٨ماده 

  :دير درخواست نمايدر موارد ز را يئت داوريل هيتواند تشکيطرف خواهان مـ ١
ت ينامه رعان موافقتي ا٥. ٨ را طبق ماده ي زمانيهاچنانچه طرف خوانده بازه) الف

  اينکرده باشد؛ 
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ا ظرف ي روز، ٦٠افت درخواست، ظرف يخ دري اختلاف از تاريهاچنانچه طرف) ب
ق مشورت يز طر، اي فاسد شدني از جمله در ارتباط با کالاهاي روز ، در موارد اضطرار٢٠

  .موفق به حل اختلاف نشوند
ق يد از جانب طرف خواهان از طري بايئت داوريل هيدرخواست مکتوب تشکـ ٢

م يز به کارگروه مشترک تسلينامه به خوانده و نن موافقتيطبق ا شدة  نيينقطه تماس تع
د به صورت مکتوب توسط طرف ي بايئت داوريل هيدرخواست تشکاطلاعية . گردد
در . ع گردديها، توزن شده آنييق نقاط تماس تعيگر، از طري ديهان به طرفخواها

ن لازم ير؛ همچنيا خيرفته است يصورت پذها  ا مشورتيد اشاره گردد که آيدرخواست با
ت ي شکاي حقوقي از مبانيامورد بحث مشخص شود و خلاصه ر خاص موضوعياست تداب

  . گردد باشد، ارائهيان روشن مسأله کافيکه جهت ب
 يهاتواند با توافق مشترک طرفين ماده مي مشخص شده در ايهاهيالزامات و رو. ٣

  .ابدير يياختلاف، تغ
  ن داورهاييتع  ٨. ٨ماده 

افت ي روز پس از در٣٠ظرف . د متشکل از سه عضو باشدي بايئت داوريهـ ١
ن يي را تعک داوريد، ي توسط خوانده، هر طرف اختلاف بايئت داوريل هيدرخواست تشک

ق نقاط ي به صورت مکتوب از طرين انتصابيگر اختلاف در خصوص چنيد و به طرف دينما
ن ييخ تعي روز از تار١٥د ظرف يداوران منصوب با. دي نماين شده اطلاع رسانييتماس تع

ک از يچ يندکه واجد هيرا انتخاب نماي ـ ئت داوريس هيرئ ـ داور دوم، داور سوم
  : ر نباشدي زيارهايمع

  ايران؛ يا ايا ي اوراسيه اقتصادي عضو اتحاديک از کشورهايت هريدارا بودن تابع) الف
ه ي عضو اتحاديک از کشورهايا هر يران ي در قلمرو ايداشتن محل اقامت عرف) ب

  ايا؛ ي اوراسياقتصاد
ه ي عضو اتحاديک از کشورهايچ يا هيران ي که با ايت کشوريدارا بودن تابع) پ

  .ک نداشته باشديپلماتيا، روابط دي اوراسياقتصاد
 توافق کرده باشند، چنانچه يگري اختلاف به نحو ديها که طرفيجز در مواردـ ٢
 يهاک از طرفيرد، هرين ماده صورت نگيا) ١( مصرح در بند ي لازم دوره زمانيهاانتصاب

، )شود يه مدينام" وانيد"ن پس يکه از ا (ي داوريوان دائمير کل ديتواند از دبياختلاف م
 از يکيا يران يت ايوان تابعيرکل ديچنانچه دب. به عنوان مقام ناصب، دعوت به عمل آورد

 انتصاب معذور است، از ۀفيا را داشته باشد، از وظي اوراسيه اقتصادي عضو اتحاديکشورها
ه ي عضو اتحاديا کشورهايران يت اي که تابعيا مقام ارشد بعديوان يرکل ديمعاون دب

گردد ي احراز سمت ناصب باشد، درخواست ميط برايا را ندارد و واجد شراي اوراسياقتصاد
  . لازم را انجام دهديتا انتصاب ها

  :دي داورها بايتمامـ ٣
ن ير موضوعات مشمول ايا ساي و الملل  بينا تجربه در حقوق، تجارتيتخصص ) الف

   را داشته باشند؛يالمللني بير تجايهانامه از موافقتي ناشيهاا حل اختلافينامه موافقت
  ح انتخاب شوند؛ي، قابل اعتماد بودن و قضاوت صحي طرفيات، بي واقعيصرفأ بر مبنا) ب
  چ طرف نباشند؛يا تحت امر هيمستقل باشند و وابسته به ) پ
 را يم مربوط به موضوع تحت بررسيرمستقيا غيم يهرگونه تضاد منافع مستق) ت

  . سازند اختلاف آشکاريها طرفيبرا
توانند به عنوان داور ياند نمر بودهي در اختلاف درگي که قبلاً با هر سمتياشخاصـ ٤

  .در مورد اختلاف عمل کنند
ا قادر به ين ماده انتخاب شده است، استعفا دهد ي که به موجب ايچنانچه داور ـ ٥

انتصاب داور  يه مشروح براي روز طبق رو١٥ن ظرف يد داور جانشيت نباشد، بايانجام فعال
. ه را خواهد داشتيف داور اوليارات و وظاي اختين، تماميه انتخاب گردد و داور جانشياول

خ انتصاب يت داور تا تاريا معذوريخ استعفا يها از تاريدگي قابل اجرا در رسيهر بازه زمان
  .ق درخواهد آمدي به حالت تعلي وين برايجانش

  . خواهد بوديئت داوريس هينتصاب رئخ اي، تاريئت داوريل هيخ تشکيتار ـ ٦
 يهاتوان با توافق متقابل طرفين ماده را مي مشخص شده در ايهاهيالزامات و روـ ٧

  .ر داديياختلاف تغ
  يئت داوريف هيوظا   ٩. ٨ماده 

ش رو دارند، از ي که پي اختلافيني عيابيارز:  عبارتند ازيئت داوريف هيوظاـ ١
 يابينامه، و دستن موافقتي و تطابق با ايت تسريوضوع و قابلق مي حقايني عيابيجمله ارز

ص داده ي تشخي که مقتضي، به نحوي حل اختلاف ارجاعي برايها و احکام ضرورافتهيبه 
ق يا تعلي يير اجراين تطابق هر تدبييز در صورت درخواست هر طرف اختلاف، تعيشود، و ن

  . خودييمنافع با ارائه گزارش نها
نامه ن موافقتيها را که در ا حقوق و تعهدات طرفيئت داوريکام هآرا و احـ ٢

  .کنديا کم نمي شده است، اضافه ينيبشيپ

  يئت داوري هيجريان رسيدگي ها   ١٠. ٨ماده 
  .ن فصل انجام گردديد طبق مقررات اي بايئت داوري هيجريان رسيدگي هاـ ١
 خود در خصوص حقوق يهاهيد روي بايئت داورين ماده، هيا) ١(ت بند يبا رعاـ ٢

ن يي اختلاف را تعيها مشاوره با طرفيار خود براي استماع و اختي اختلاف برايهاطرف
ها و هي ممکن است موافقت کنند که رويئت داوري اختلاف در مشورت با هيهاطرف. کند

  .رنديکار گن ماده را بهير با مفاد اي مغايقواعد اضاف
ن زمان يع تريد در سري اختلاف، بايت با طرف ها پس از مشوريئت داوريهـ ٣

. ديم نمايئت را تنظي کار هيبندل، جدول زماني روز بعد از تشک١٠ممکن، حداکثر ظرف 
 يم اظهارات مکتوب طرفهاي تسليق براي دقي زمانيهاد شامل بازهي بايجدول زمان

 اختلاف، با يها با توافق متقابل طرفين جدول زمانبنديرات در اييتغ. اختلاف باشد
  .ر استيپذ ، امکانيئت داوريمشورت ه
در  ا به ابتکار خود،ي اختلاف يها از طرفيکي در صورت درخواست يئت داوريهـ ٤

ص دهد، درخواست ي که مناسب تشخيا نهادي تواند از هر فرد يد، ميصورت صلاحد
ن اطلاعات و ي چنيئت داورين که هيش از ايدر هر حال، پ. دي نمايا مشاوره فنياطلاعات 

ا ياطلاعات و . دين امر مطلع نماي اختلاف را از ايهاد طرفي را مطالبه کند، باياا مشاورهي
 اختلاف يهاافت نظرات به طرفيد جهت درين نحو حاصل شود، باي که بديمشاوره فن
 ي فنيهاا مشاورهيه گزارش خود اطلاعات و ي در تهيئت داوريکه هيهنگام. ارائه گردد

 يها ا مشاورهي اختلاف در خصوص اطلاعات يهاد نظرات طرفيد، باينمايمزبور را لحاظ م
  . ز مد نظر قرار دهدي مزبور را نيفن

، آرا و احکام خود را با اجماع صادر ي شکليها مي تصميد تمامي بايئت داوريه ـ ٥
 يها مي تصم قادر به حصول اجماع نباشد،يئت داورين که چنانچه هيد، مشروط بر اينما

د افشا سازد که ي نبايئت داوريه. ت اتخاذ گردندي اکثري، آرا و احکام مزبور با رأيشکل
  .ت مربوط استيا اقليت يک از داورها به نظر اکثرينظر کدام 
 اختلاف يهاطرف. گرددي برگزار ميرعلني به صورت غيئت داوريجلسات ه ـ ٦

  .ابندي يجلسه حضور م از آنها، در يئت داوريفقط در صورت دعوت ه
 توافق کرده باشند، جلسات يگري اختلاف به نحو ديها که طرفيجز در مواردـ ٧

  .  استيرعلني غيئت داوريه
ها، در يدگيان رسي اختلاف فرصت داده شود که در جريهاد به طرفيبا ـ ٨

ا يه شده يلاعات تههرگونه اط .ابنديها حضور هيانيا بيل يا در ابطال دلايها  انهيا بياظهارات، 
 از جمله هرگونه اظهار يئت داوريک طرف اختلاف به هي ارائه شده توسط ياظهارات کتب

ئت يه و پاسخ به سوالات مطروحه توسط هي گزارش اوليفي در خصوص بخش توصينظر
  .رديگر اختلاف قرار گيد در دسترس طرف دي، بايداور

  . شوديد محرمانه نگهداري آن با و مدارک ارائه شده بهيئت داوريمذاکرات ه ـ ٩
 ي مواضع خود براي اختلاف از افشايهاک از طرفين فصل مانع هر يمفاد ا ـ ١٠

 توسط طرف يئت داوريهر طرف اختلاف با اطلاعات ارائه شده به ه. عموم نخواهد شد
ر ه.  محرمانه باشد، به عنوان اطلاعات محرمانه رفتار خواهد کرديبند طبقهيگر که دارايد

رمحرمانه را ي از اطلاعات غياگر، خلاصهيد در صورت درخواست طرف ديطرف اختلاف با
  . عموم افشا شوديه کند که بتواند برايدر اظهارات مکتوب خود ته

. گرددين ميي اختلاف تعيها جلسات استماع با توافق متقابل طرفيمحل برگزارـ ١١
 اختلاف يها طرفيهاتختين پاي به نوبت بي وجود نداشته باشد، محل برگزاريچنانچه توافق

  .تخت کشور خوانده خواهد بودين جلسه استماع در پايبرگزار خواهد شد و اول
  يشرايط ارجاع به داور  ١١. ٨ماده 

 مسأله يبررس: نامه عبارت است ازن موافقتي طبق مفاد ايشرايط ارجاع به داور
 يابينامه و دستن موافقتي ا٧. ٨ماده  بر اساس يئت داوريل هي به درخواست تشکيارجاع

ها که به حل اختلاف كمك ل آنيق مربوط همراه با دلاي و حقايبه آرا و احکام حقوق
افت درخواست تشكيل آن، ي روز پس از در٢٠ اختلاف يهاخواهد كرد، مگر آن که طرف

  .به ترتيب ديگري توافق کرده باشند
  هايدگيق رسيا تعليخاتمه   ١٢. ٨ماده 

ت خود ي اختلاف، به فعاليهاد به درخواست مشترک طرفي بايئت داوريهـ ١
 و کارگروه يئت داوريس هيد متفقاً رئي اختلاف بايهان موارد طرفيدر ا. خاتمه دهد

  .نديمشترک را مطلع نما
ت خود را در هر ي اختلاف، فعاليها در صورت درخواست مشترک طرفيئت داوريهـ ٢

افت درخواست مشترک تجاوز نکند، به يخ دري از تاري ماهه متوال١٢ ک دورهي که از يزمان
 را يئت داوريس هيد متفقاً رئي اختلاف بايهان موارد طرفيدر ا. ق درخواهد آورديحالت تعل
س ي به رئيرسانتواند با اطلاعي اختلاف ميهاک از طرفين دوره، هر يدر طول ا. نديآگاه نما

ن صورت، يدر ا. ت دهدي اجازه ادامه فعاليئت داوريلاف، به هگر اختي و طرف ديئت داوريه
ت ي که فعاليد به اندازه زمانين فصل ذکر شده است، باي مربوط که در اي زمانيها بازهيتمام
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 ي ماه متوال١٢ش از ي بي مدتي برايئت داوريت هياگر فعال. د گردنديق شده بود، تمديتعل
  . خواهدشديافته تلقياتمه  خيئت داوريت هيمعلق شده باشد، فعال

 توافق کرده باشند، اجازه يگري اختلاف به نحو ديها که طرفيجز در موارد ـ ٣
 در ي همان موضوع ارجاعي اختلاف براي اصليهاد با طرفي جديئت داوريل هيتشک

  . خواهد شديه منقضي اوليئت داوريل هيدرخواست تشک
  يئت داوري هيهاگزارش  ١٣. ٨ماده 

 ي اختلاف و بر مبنايهاد بدون حضور طرفي بايئت داوري هيهاگزارشـ ١
 اختلاف و اطلاعات و يها طرفيهانامه و اظهارات و بحثن موافقتيمقررات مرتبط در ا

  .ردين فصل انجام گي ا٨ ٨.ماده ) ٤( ارائه شده به آن، طبق بند ي فنيهاا مشاورهي
 از يا در موارد اضطراري روز، ٩٠ه خود را ظرف يد گزارش اولي بايئت داوريهـ ٢

. ديل، منتشر نمايخ تشکي روز، از تار٦٠ ظرف ي فاسدشدنيجمله در ارتباط با کالاها
 يهايريگ جهي، آرا و نتيفي توصيهاد شامل قسمتير موارد، بايان سايه، در ميگزارش اول

  .  باشديئت داوريه
ند که قادر به انتشار  کين تلقي چنيئت داوري، چنانچه هيط استثنائيدر شراـ ٣

ر را به يل تأخيد دلايست، باين ماده نيا) ٢( مندرج در بند يه خود در بازه زمانيگزارش اول
د، به صورت ينمايه خود را منتشر مي آن گزارش اولي که طين بازه زمانيهمراه تخم

جاوز گر تي روزه د٣٠ک دوره يد ازي نبايريهر تأخ.  اختلاف اعلام کنديهامکتوب به طرف
  . توافق کرده باشنديگري اختلاف به نحو ديهان که طرفيد، مگر اينما

 توافق کرده باشند، هر طرف يگري اختلاف به نحو ديها که طرفيجز در مواردـ ٤
خ ي روز از تار١٥ه را ظرف يتواند اظهارنظرات مکتوب در خصوص گزارش اولياختلاف م

  .کند ارسال يئت داوريه به هيافت گزارش اوليدر
 توافق کرده باشند، بعد از يگري اختلاف به نحو ديها که طرفيجز در موارد ـ ٥

 که لازم باشد، يگري دي اختلاف و انجام هر بررسيهاملاحظه هر اظهارنظر مکتوب طرف
ه، به ي روز از زمان انتشارگزارش اول٣٠ خود را ظرف ييد گزارش نهاي بايئت داوريه

  .دي اختلاف ارائه نمايهاطرف
ک طرف اختلاف، ير يابد که تدبي خود دريي در گزارش نهايئت داوريچنانچه ه ـ ٦

  .ردين نقض در نظر بگي رفع اي را برايد در احکام خود الزاماتينامه است، باناقض موافقت
 را به يئت داوري هييد گزارش نهاي اختلاف بايهاجز در صورت مخالفت، طرفـ ٧

خ صدور ي روز از تار١٥، ظرف يه به عنوان سند عمومشرط حفاظت از اطلاعات محرمان
 يها طرفي تماميد همچنان براي بايين صورت، گزارش نهايند؛ در ايآن، منتشر نما

  .نامه ارسال گرددموافقت
ک اختلاف خاص، ي اختلاف در خصوص يها طرفي برايئت داوري هيآرا ـ ٨

  . و الزام آور خواهد بوديقطع
  اجرا  ١٤. ٨ماده 

ت ياگر رعا. ت کنندي را رعايئت داوريد بلافاصله احکام هي اختلاف بايهاطرفـ ١
 اجرا ي متعارفي مزبور را ظرف بازه زمانيد آراي اختلاف بايها نباشد، طرفي عمليفور
. ن گردديي اختلاف تعيهاد به طور متقابل توسط طرفي متعارف بايبازه زمان. ندينما

ئت ي توسط هييخ صدور گزارش نهاي روز از تار٤٥ت  اختلاف ظرف مديهاچنانچه طرف
 ين بازه زمانيي متعارف به توافق نرسند، به منظور تعي، در خصوص بازه زمانيداور

ن موضوع را به يتواند ايک از آنها مي اختلاف، هر يهامتعارف پس از مشورت با طرف
  .ه ارجاع دهدي اوليئت داوريه

 از آنها در مورد رفع عدم يکين که ي مورد ا اختلاف دريهان طرفيچنانچه بـ ٢
 متعارف ي مشخص شده است، ظرف بازه زمانيئت داوري هييتطابق که در گزارش نها

رد، طرف ي صورت نگير، توافقيا خي اتخاذ کرده است يرين ماده تدبين شده طبق اييتع
  .ه ارجاع دهدي اوليئت داوري تواند موضوع را به هيگر مياختلاف د

ن يا) ٢(ا ي) ١(خ ارجاع مساله موضوع بند ي روز از تار٦٠د ظرف ي باي داورئتيهـ ٣
 و يئت داوريم هيد تصمين گزارش بايا. ، گزارش خود را منتشر کندي بررسيماده برا

 مزبور قادر به يابد که ظرف بازه زماني دريئت داوريچنانچه ه. ل آن را شامل شوديدلا
ل ي اختلاف به صورت مکتوب در مورد دلايهاد به طرفيست، بايصدور گزارش خود ن

د از ي نبايريهر تأخ. دي نماي صدور گزارش خود، اطلاع رسانين بازه زمانير و تخميتأخ
  .ندي توافق نمايگري اختلاف به نحو ديهان که طرفيشتر باشد، مگر اي روز ب٣٠

ت ي رضا باي همچنان به دنبال راه حليتوانند در هر زماني اختلاف ميهاطرفـ ٤
  . باشنديئت داوري هيي گزارش نهايمتقابل جهت اجرا

  ازاتيق امتيجبران و تعل  ١٥. ٨ماده 
 متعارف طبق ي را ظرف بازه زمانيئت داوريک طرف اختلاف احکام هيچنانچه ـ ١

گر اختلاف اطلاع دهد که قصد يا به طرف ديد، يت ننماينامه رعان موافقتي ا٨,١٤ماده 
ک طرف اختلاف احکام يابد که يه دري اوليئت داورين که هيا ايو ت آن را ندارد يرعا

ت نکرده است، طرف اختلاف مزبور، ينامه رعان موافقتي ا١٤ ٨. را طبق مادهيئت داوريه
 جبران قابل قبول يد به منظور توافق برايگر، بايدر صورت درخواست طرف اختلاف د

 حاصل ين توافقيافت درخواست، چني روز از زمان در٢٠اگر ظرف . متقابل، مشورت کند
ن ي به موجب اييازات اعطاي امتيگر اختلاف مجاز خواهد بود اجراينشود، طرف د

نامه مزبور متأثر است، ر با موافقتي از اقدام مغايئت داوريص هينامه را که به تشخموافقت
  د؛ يق نمايدر خصوص خوانده تعل

ک طرف اختلاف يد، يق درآي حال تعلد بهيازات باين که کدام امتي ايدر بررسـ ٢
ص يد که به تشخي مطالبه نماييا بخش هايازات را در همان بخش يق امتيد تعليابتدا با

چنانچه طرف اختلاف مزبور . نامه مزبور متأثر استر با موافقتي از اقدام مغايئت داوريه
تواند يست، مينا مؤثر ي يعملها  ا بخشيازات در همان بخش يق امتيد که تعلي نمايتلق
  . ديق نمايتعلها  ر بخشيازات را در سايامت

شود، يق مزبور نافذ مي که تعليخيش از تاري روز پ٣٠د حداقل يک طرف اختلاف باـ ي٣
خ ي و تاريقين تعلي چنيها را دارد، مبانق آني که قصد تعليازاتيگر اختلاف را از امتيطرف د

گر اختلاف يه، طرف دين اطلاعيافت ايخ دري از تار روز١٥ظرف . ديق مطلع نماين تعليآغاز ا
 با يقيازات تعلي امتيد که در خصوص برابريه درخواست نماي اوليئت داوريتواند از هيم

و ) ١ (ي با مفاد بندهايشنهاديق پينامه و تطابق تعلن موافقتير با ايازات متأثر از اقدام مغايامت
ن يافت چنيخ دري روز از تار٤٥د ظرف ي بايئت داورياحکام ه. ن ماده، اعلام نظر کنديا) ٢(

ازات تا يامت. الاجرا خواهد بود و لازمي اختلاف قطعيها طرفي صادر گردد و برايدرخواست
  .د معلق شودي احکام خود را صادر نکرده است، نبايئت داوري که هيزمان

امل عدم تطابق د به رفع کي داشته و نبايازات جنبه موقتيق امتيا تعليجبران و ـ ٤
ازات يق امتيا تعليجبران و . ح داده شودي ترجيئت داوري هييمشخص شده در گزارش نها

ن ي که در تعارض با ايريشود که از تدبي توسط هر طرف اختلاف اعمال ميفقط تا زمان
ن ي که در تطابق با اير مزبور اصلاح گردد، به نحويا تدبينامه بوده است، صرف نظر موافقت

  .ندي حل نمايگري اختلاف، اختلاف را به نحو ديها که طرفيا تا زمانيرد ينامه قرار گقتمواف
د در خصوص ي بايئت داوري اختلاف، هيهاک از طرفيبنا به درخواست هر  ـ ٥

 صادر يازات با گزارش نهايي، رأيق امتيمطابقت اقدامات اجرايي اتخاذ شده پس از تعل
ازات خاتمه يابد يا تغيير يق امتيا بايد تعلي مشخص شود كه آكند و در پرتوي اين رأي بايد

  . صادر شودين درخواستيافت چنيخ دري روز از تار٣٠د ظرف ي بايئت داوريآراي ه. كند
  هانهيهز  ١٦. ٨ماده 

  : توافق کرده باشنديگري اختلاف به نحو ديها که طرفيجز در مواردـ ١
ربوط به داور منصوب خود، مخارج خود و  ميهانهيد هزي هر طرف اختلاف با) الف

  د؛ وي را تقبل نماي قانونينه هايهز
 بر يطور مساو بهي دادرسيهانهير هزي و سايئت داوريس هي رئيهانهي هز) ب

  .  اختلاف خواهد بوديهاعهده طرف
 يهانهيد در خصوص هزي بايئت داوريدر صورت درخواست هر طرف اختلاف، هـ ٢

  . کنديريگمي، تصميط خاص دعوين ماده، با در نظر گرفتن شرايا) ١(د بن) ب(موضوع جزء 
  زبان  ١٧. ٨ماده 

  . باشنديسيد به زبان انگليها و اسناد بايدگيان رسين فصل، تمام جريطبق اـ ١
ن فصل ارائه شده يها بر اساس ايدگيان رسي استفاده در جري که برايهر سندـ ٢
 نباشد، طرف يسي به زبان انگلياگر اصل هر سند.  باشديسيد به زبان انگلياست، با

  .دي سند مزبور را ارائه نمايسيک نسخه ترجمه انگليد ياختلاف با
  

 يانيمقررات پا: ٩فصل 
  هاي الحاقي ها و پروتكل وستيپ  ١. ٩ماده 

-يد به عنوان جزء جدائينامه با الحاقي به اين موافقتيهاها و پروتکلوستيتمامي پ
  .نامه تلقي شودقتر موافيناپذ

  الاجرا شدنلازم  ٢. ٩ماده 
 بر ي مبني روز از تاريخ دريافت آخرين اطلاعيه کتب٦٠نامه بايد ظرف اين موافقت

 مقرر كرده است، توسط كشورهاي عضو ي داخلي كه قانون ملّيفات قانونيد انجام تشرييتأ
 بر اعلام موافقت اتحاديه ي مبنيمياتحاديه اقتصادي اوراسيا و ايران، از جمله تصويب تصم

المللي بين اتحاديه مزبور و طرف ثالث طبق ماده  مان بينياقتصادي اوراسيا با تعهد به پ
ن كميسيون اقتصادي يد بي مزبور بايهاهياطلاع. الاجرا شودمان مورد نظر، لازميپ) ٧(

  .م گرددياوراسيا و ايران تنظ
  اصلاحات  ٣. ٩ماده 

 اصلاحات يتمام. ها اصلاح شود متقابل طرفياند با توافق کتبتو نامه مين موافقتيا
) الاجرا شدنلازم (٩,٢نامه تلقي و طبق مفاد ماده ر موافقتيناپذيبه عنوان جزءجدائ

  .الاجرا خواهد شد لازم
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  ت و فسخيخروج از عضو  ٤. ٩ماده 
ت ي عضوگر، ازي شش ماه زودتر به طرف ديه کتبيتواند با ارسال اطلاع هر طرف مي

  .نامه خارج شودن موافقتيدر ا
ن که ي خواهد ماند، مگر ايالاجرا باقک دوره سه ساله لازمي ينامه بران موافقتيا
 ينيش بينامه پن موافقتي ا٣. ١ که در ماده ي آن به نحويها در مورد ادامه اجراطرف

  .شده است، موافقت کنند
 در دو نسخه ٢٠١٧سال .... برابر با  ، يس شمي هجر١٣...در  ..... نامه در ن موافقتيا

  .کسان برخوردارنديده است که هر دو متن از اعتبار يم گردي تنظيسي به زبان انگلياصل
  
  

  ١ وستيپ
  

 ي از طرفها، حقوق گمرککي موافقتنامه، هر ني ا٣ـ ٢ ماده ٢مطابق با بند ) الف
  :کند يم اعمال لي فرمول ذ را مطابقگري از مبداء طرف دي وارداتي کالاهاي برايحيترج

  %١٠٠%)/١٠٠ ـ کاهش * (MFN  شده اعمال نرخ= يحيترج يگمرک حقوق نرخ
  :آن در که

 درصد يمعن به و است مهيضم نيا ٤ ستون در شده درج ينسب ارزش": کاهش"
  .باشد يم يگمرک حقوق يحيترج نرخ محاسبه يبرا شده اعمال کاهش
 طرفها از يکي توسط که است يگمرک وقحق نرخ يمعن به" MFN  شده اعمال نرخ"

. گردد يم اعمال MFN اصل اساس بر گريد ثالث کشور يبرا مشخص، يکالا کي يبرا
 که است ينرخ الوداد کامله يگمرک حقوق نرخ آن عضو يدولتها اوياوراس هياتحاد يبرا
  .است شده نييتع اياوراس هياتحاد مشترک يگمرک تعرفه تحت کالا آن يبرا

  .گردد يم گرد اعشار کي آمده دست به عدد ،يگمرک حقوق نرخ محاسبه انزم در )ب
  .است آمده ٣ ستون در  ٢٠١٧ سال در  MFN شده اعمال نرخ اطلاع منظور به) ج
  .بود نخواهد درصد ٤ از کمتر رانيا ا.ج توسط شده اعمال يگمرک حقوق نرخ) د
 نيطرف از کي هر توسط شده اعمال يحيترج يگمرک حقوق نرخ يمورد چيه در )ه

 از بالاتر اند، شده درج مهيضم نيا فهرست در که گريد طرف مبدا از يکالاها خصوص در
  .بود نخواهد مهيضم نيا ٥ ستون در مربوطه شده توافق سقف

 )کد(شناسه با مطابق ٢ و ١ ستون در" کالا شرح " و" نمانکلاتور )کد(شناسه) "و
 اول در آن به مربوط يکالا شرح و طرف کي توسط شده اعمال نمانکلاتور در مربوط

  ٢٨.باشد يم ٢٠١٧ يجولا
 شرح و شده اعمال نمانکلاتور ،  EAEUT خصوص در شتر،يب نانياطم يبرا. ٢٨

 ا،ياوراس هياتحاد در يخارج اقتصاد تيفعال ييکالا نمانکلاتور با مطابق آن با مطابق يکالا
 با ٢٠١٢.يجولا ١٦ خيتار در اياوراس ياقتصاد ونيسيکم يشورا ٥٤ شماره مصوبه

  .باشد يم ٢٠١٧ يجولا اول در تهفگر صورت اضافات و اصلاحات
 با مطابق آن به مربوط يکالا شرح و شده اعمال نمانکلاتور ران،يا ا.ج خصوص در

 صادرات مقررات قانون يياجرا نامه نييآ ،٢٠١٧ ـ ٢٠١٦ واردات و صادرات مقررات قانون
 کالا شرح و يگذار)کد(شناسه هماهنگ نظام يمبنا بر يگمرک تعرفه جداول و واردات و

  .باشد يم ٢٠١٧ يجولا ١ خيتار در
  

 فهرست امتيازات اعطايي اوراسيا

کد نمانکلاتور  رديف
)HSنرخ اعمال شده   شرح کالا ) کدMFN 

٢٠١٧ 
نرخ سقف تعرفه  کاهش

 توافقمورد

 ٪٣/٣ ٪٢٥ ٪٤/٤ آلا قزل ـ ـ  ٣٠٢١١٢٠٠٠ ١
 ٪٣/٣ ٪٢٥ ٪٤/٤ ريـ ـ سا ٣٠٢٩٩٠٠٠١ ٢

 but not less than ,٪٥ ـ ـ ساير انواع ميگو ٣٠٦١٧١٠٠٠ ٣
٠،١ euro per ١ kg 

٠/٠ ٪١٠٠٪ 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٣/٠ ـ ـ ساير انواع ميگو ٣٠٦١٧٩٢٠٠ ٤
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٣/٠ ـ ـ ساير انواع ميگو ٣٠٦١٧٩٣٠٠ ٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ ـ ـ ساير انواع ميگو ٣٠٦١٧٩٤٠٠ ٦
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٣/٠ ـ ـ ساير انواع ميگو ٣٠٦١٧٩٩٠٠ ٧

٤٠٦٤٠٩٠٠٠ ٨ 

آبي  هاي كپك  ـپنير داراي رگه
  رنگ

) Blueـ   Veined cheese(  
   و ساير پنيرهاي حاوي رگه

توليد شده از طريق ركفورت 
  سيليوم پني

)Penicillium roqueforti(  

١٥٪, but not less than 
٠،٣ euro per ١ kg 

٠/٠ ٪١٠٠٪ 

 فهرست امتيازات اعطايي اوراسيا

کد نمانکلاتور  رديف
)HSنرخ اعمال شده   شرح کالا ) کدMFN 

٢٠١٧ 
نرخ سقف تعرفه  کاهش

 توافقمورد

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٦٠٢٩٠٥٠٠٠ ٩
 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٦٠٢٩٠٩١٠٠ ١٠
 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٦٠٢٩٠٩٩٠٠ ١١

 but not less than ,٪٥ هاي سرخ ـ ـ گل ٦٠٣١١٠٠٠٠ ١٢
٠،٣ euro per ١ kg 

٢،٥ ٪٥٠٪, but not less 
٠،١٥ euro per ١ kg 

 ـداوودي ٦٠٣١٤٠٠٠٠ ١٣  but not less than ,٪٥ ـ 
٠،٣ euro per ١ kg  ٢،٥ ٪٥٠٪, but not less 

٠،١٥ euro per ١ kg 

 but not less than ,٪٥ ـ ـ سوسن ٦٠٣١٥٠٠٠٠ ١٤
٠،٣ euro per ١ kg 

٢،٥ ٪٥٠٪, but not less 
٠،١٥ euro per ١ kg 

 but not less than ,٪٥ :ـ ـ ساير ٦٠٣١٩١٠٠٠ ١٥
٠،٣ euro per ١ kg 

٢،٥ ٪٥٠٪, but not less 
٠،١٥ euro per ١ kg 

 ٪٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠/٠ ـ ساير ٧٠١٩٠٥٠٠٠ ١٦
 ٪٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠/٠ ـ ساير ٧٠١٩٠٩٠٠٠ ١٧

فرنگي، تازه يا  گوجه ٧٠٢٠٠٠٠٠١ ١٨
 كردهسرد

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٥٣ euro 

per ١ kg 
٤٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٣٢ euro 

for ١ kg 

فرنگي، تازه يا  گوجه ٧٠٢٠٠٠٠٠٢ ١٩
 كردهدسر

١٥٪, but not less 
than ٠،٠٨ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

١١،٣٪, but not 
less ٠،٠٦ euro 

per ١ kg 

فرنگي، تازه يا  گوجه ٧٠٢٠٠٠٠٠٣ ٢٠
 كردهسرد

١٥٪, but not less 
than ٠،٠٨ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

١١،٣٪, but not 
less ٠،٠٦ euro 

per ١ kg 

فرنگي، تازه يا  گوجه ٧٠٢٠٠٠٠٠٤ ٢١
 ردهكسرد

١٥٪, but not less 
than ٠،٠٨ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

١١،٣٪, but not 
less ٠،٠٦ euro 

per ١ kg 

فرنگي، تازه يا  گوجه ٧٠٢٠٠٠٠٠٥ ٢٢
 كردهسرد

١٥٪, but not less 
than ٠،٠٨ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

١١،٣٪, but not 
less ٠،٠٦ euro 

per ١ kg 

فرنگي، تازه يا  گوجه ٧٠٢٠٠٠٠٠٦ ٢٣
 هكردسرد

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٥٣ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

٧،٥٪, but not 
less ٠،٠٤ euro 

per ١ kg 

فرنگي، تازه يا  گوجه ٧٠٢٠٠٠٠٠٧ ٢٤
 كردهسرد

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٥٣ euro 

per ١ kg 
٤٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٣٢ euro 

for ١ kg 

فرنگي، تازه يا سرد  گوجه ٧٠٢٠٠٠٠٠٩ ٢٥
 هكرد

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٥٣ euro 

per ١ kg 
٤٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٣٢ euro 

for ١ kg 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ ـ پياز و موسير ٧٠٣١٠١٩٠٠ ٢٦

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١١/٠ كلم و گل كلم بروكولي  ـگل ٧٠٤١٠٠٠٠٠ ٢٧

 ٪٩/٨ ٪٢٥ ٪١٣/٠ ـ ساير ٧٠٤٩٠١٠٠١ ٢٨

 ٪٩/٨ ٪٢٥ ٪١٣/٠ ـ ساير ٧٠٤٩٠١٠٠٩ ٢٩

 ٪٨/٣ ٪٢٥ ٪١١/٠ ـ ساير ٧٠٤٩٠٩٠٠٠ ٣٠

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٥/٠ )سالادي(ـ ـ كاهو كروي  ٧٠٥١١٠٠٠٠ ٣١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٥/٠ ـ ـ ساير ٧٠٥١٩٠٠٠٠ ٣٢

 ٪٩/٠ ٪٢٥ ٪١٢/٠ ـ هويج و شلغم ٧٠٦١٠٠٠٠١ ٣٣

 ٪٩/٠ ٪٢٥ ٪١٢/٠ ـ ساير ٧٠٦٩٠٩٠٠١ ٣٤

خيار و خيار ترشي، تازه  ٧٠٧٠٠٠٥٠١ ٣٥
 .ردهيا سردك

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٥٣ euro 

per ١ kg 
٥٠٪ 

٥،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٧ euro 

per ١ kg 

خيار و خيار ترشي، تازه  ٧٠٧٠٠٠٥٠٢ ٣٦
 .يا سردكرده

١٥٪, but not less 
than ٠،٠٨ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

١١،٣٪, but not 
less ٠،٠٦ euro 

per ١ kg 

 تازه خيار و خيار ترشي، ٧٠٧٠٠٠٥٠٣ ٣٧
 .يا سردكرده

١٥٪, but not less 
than ٠،٠٨ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

١١،٣٪, but not 
less ٠،٠٦ euro 

per ١ kg 

http://www.RRK.IR
http://www.DASTOUR.IR


 ٣١صفحه     WWW.RRK.IR                         ٢٣/٤/١٣٩٨       روزنامه رسمي                 WWW.DASTOUR.IR                      ٢١٦٤٩شماره 

 فهرست امتيازات اعطايي اوراسيا

کد نمانکلاتور  رديف
)HSنرخ اعمال شده   شرح کالا ) کدMFN 

٢٠١٧ 
نرخ سقف تعرفه  کاهش

 توافقمورد

خيار و خيار ترشي، تازه  ٧٠٧٠٠٠٥٠٤ ٣٨
 .يا سردكرده

١٥٪, but not less 
than ٠،٠٨ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

١١،٣٪, but not 
less ٠،٠٦ euro 

per ١ kg 

و خيار ترشي، تازه خيار  ٧٠٧٠٠٠٥٠٥ ٣٩
 .يا سردكرده

١٥٪, but not less 
than ٠،٠٨ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

١١،٣٪, but not 
less ٠،٠٦ euro 

per ١ kg 

خيار و خيار ترشي، تازه  ٧٠٧٠٠٠٥٠٦ ٤٠
 .يا سردكرده

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٥٣ euro 

per ١ kg 
٥٠٪ 

٥،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٧ euro 

per ١ kg 

خيار و خيار ترشي، تازه  ٧٠٧٠٠٠٥٠٩ ٤١
 .يا سردكرده

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٥٣ euro 

per ١ kg 
٥٠٪ 

٥،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٧ euro 

per ١ kg 

 ٪٢/٥ ٪٧٥ ٪١٠/٠ ـ بادمجان ٧٠٩٣٠٠٠٠٠ ٤٢

غير از كرفس ـ كرفس به ٧٠٩٤٠٠٠٠٠ ٤٣
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٢/٠ دار غده

٧٠٩٦٠١٠٠١ ٤٤ 
ز نوع فرنگي ا ـ فلفل

)Capsicum ( يا از نوع
)Pimenta( 

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

٧٠٩٦٠٩٩٠٠ ٤٥ 
فرنگي از نوع  ـ فلفل

)Capsicum ( يا از نوع
)Pimenta( 

٦/٠ ٪٥٠ ٪١٢/٠٪ 

ـ ـ كدوهاي حلوايي، كدو  ٧٠٩٩٣١٠٠٠ ٤٦
 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ و كدوهاي مسمايي

ـ ـ كدوهاي حلوايي، كدو  ٧٠٩٩٣٩٠٠٠ ٤٧
 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ و كدوهاي مسمايي

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٧٠٩٩٩١٠٠٠ ٤٨

 ٪٣/٥ ٪٦٥ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٧٠٩٩٩٩٠٠٠ ٤٩

 ـدرون غلاف سخت ٨٠٢٥١٠٠٠٠ ٥٠  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ ـ 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ـ بدون غلاف سخت ٨٠٢٥٢٠٠٠٠ ٥١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ خرما ٨٠٤١٠٠٠٠٠ ٥٢

 ٪٣/٨ ٪٢٥ ٪٥/٠ ـ انجير ٨٠٤٢٠١٠٠٠ ٥٣

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ ـ انجير ٨٠٤٢٠٩٠٠٠ ٥٤

 ـ پرتقال ٨٠٥١٠٢٠٠٠ ٥٥
٥٪, but not less 
than ٠،٠١٧ euro 

per ١ kg 
٠/٠ ٪١٠٠٪ 

 ـ پرتقال ٨٠٥١٠٨٠٠٠ ٥٦
٥٪, but not less 
than ٠،٠١٧ euro 

per ١ kg 
٠/٠ ٪١٠٠٪ 

 ـ ـ ساير ٨٠٥٢٩٠٠٠٠ ٥٧
٥٪, but not less 
than ٠،٠١٥ euro 

per ١ kg 
٠/٠ ٪١٠٠٪ 

٨٠٥٥٠١٠٠٠ ٥٨ 

   ـليمو 
)Citrus Limon, Citrus 

Limonum(  
  و ليموترش كوچك

)Citrus aurantifolia, Citrus 
Latifolia( 

٥٪, but not less 
than ٠،٠١٥ euro 

per ١ kg 
٠/٠ ٪١٠٠٪ 

٨٠٥٥٠٩٠٠٠ ٥٩ 

   ـليمو 
)Citrus Limon, Citrus 

Limonum(  
  و ليموترش كوچك

)Citrus aurantifolia, Citrus 
Latifolia( 

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠٪ 

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ ـ تازه ٨٠٦١٠١٠٠٠ ٦٠

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ ـ تازه ٨٠٦١٠٩٠٠٠ ٦١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :كرده ـ خشك ٨٠٦٢٠١٠٠٠ ٦٢
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 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :كرده ـ خشك ٨٠٦٢٠٣٠٠٠ ٦٣

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :كرده ـ خشك ٨٠٦٢٠٩٠٠٠ ٦٤

 ٪٣/٨ %٢٥ ٪٥/٠ ـ ـ ساير ٨٠٧١٩٠٠٠٠ ٦٥

 euro for ٠،٠٢٢ ٪٤٠ kg ١ euro per ٠،٠٣٦ ـ سيب ٨٠٨١٠٨٠٠١ ٦٦
١ kg 

 euro for ٠،٠١٩ ٪٤٠ kg ١ euro per ٠،٠٣١ ـ سيب ٨٠٨١٠٨٠٠٢ ٦٧
١ kg 

 euro per ٠،٠٢٧ ٪٢٥ kg ١ euro per ٠،٠٣٦ ـ سيب ٨٠٨١٠٨٠٠٣ ٦٨
١ kg 

 euro per ٠،٠٥١ ٪٢٥ kg ١ euro per ٠،٠٦٨ ـ سيب ٨٠٨١٠٨٠٠٦ ٦٩
١ kg 

 euro per ٠،٠٤١ ٪٢٥ kg ١ euro per ٠،٠٥٤ ـ سيب ٨٠٨١٠٨٠٠٨ ٧٠
١ kg 

 ٪٠/٠ ٪٠ ٪٠/٠ ـ كيوي ٨١٠٥٠٠٠٠٠ ٧١

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٨١٠٩٠٧٥٠٠ ٧٢

 ٪٣/٨ ٪٢٥ ٪٥/٠ ها ـ ساير ميوه ٨١٣٤٠٩٥٠٠ ٧٣

 ـChewing( ـآدامس  ١٧٠٤١٠١٠٠٠ ٧٤  gum (
 حتي پوشيده شده از قند و شكر

١٠٪, but not less than 
٠،٦ euro per ١ kg 

٠/٠ ٪١٠٠٪ 

 ـپر شده  ١٨٠٦٣١٠٠٠٠ ٧٥  ٪٠/٠ ٪١٠٠ kg ١ euro per ٠،٢ )Filled(ـ 
 ـپرنشده ١٨٠٦٣٢٩٠٠٠ ٧٦  ٪٠/٠ ٪١٠٠ kg ١ euro per ٠،٢ .ـ 
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ kg ١ euro per ٠،٢٨ ـ ساير ١٨٠٦٩٠١٩٠٠ ٧٧
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ kg ١ euro per ٠،٢٨ ـ ساير ١٨٠٦٩٠٣٩٠٠ ٧٨
 ٪٠/٠ ٪١٠٠  kg ١ euro per ٠،٢٨ ـ ساير ١٨٠٦٩٠٥٠٠٢ ٧٩
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ kg ١ euro per ٠،٢٨ ـ ساير ١٨٠٦٩٠٦٠٠٠ ٨٠

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ ـ ساير ١٨٠٦٩٠٩٠٠٠ ٨١

هايي كه به آنها   ــ بيسكوئيت ١٩٠٥٣١٩٩٠٠ ٨٢
 اند كننده افزوده مواد شيرين

١٢٪, but not less than 
٠،١ euro per ١ kg 

٠/٠ ٪١٠٠٪ 

 ـوافل ١٩٠٥٣٢٠٥٠٠ ٨٣  ها و ويفرها ـ 
١١٪, but not less 
than ٠،١١ euro 

per ١ kg 
٠/٠ ٪١٠٠٪ 

 ـوافل ١٩٠٥٣٢١١٠٠ ٨٤  ٪٠/٠ ٪١٠٠ kg ١ euro per ٠،١١ ها و ويفرها ـ 
 ـوافل ١٩٠٥٣٢١٩٠٠ ٨٥  ٪٠/٠ ٪١٠٠ kg ١ euro per ٠،١١ ها و ويفرها ـ 
 ـوا ١٩٠٥٣٢٩٩٠٠ ٨٦  ٪٠/٠ ٪١٠٠ kg ١ euro per ٠،١١ ها و ويفرها فلـ 

 :ـ ساير ٢٠٠٢٩٠١٩٠٠ ٨٧
١١٪, but not less 
than ٠،٠٥٥ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

٨،٣٪, but not 
less ٠،٠٤٢ euro 

per ١ kg 

 :ـ ساير ٢٠٠٢٩٠٣١٠٠ ٨٨
١١٪, but not less 
than ٠،٠٥٤ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

٨،٣٪, but not 
less ٠،٠٤١ euro 

per ١ kg 

 :ـ ساير ٢٠٠٢٩٠٣٩٠٠ ٨٩
١١٪, but not less 
than ٠،٠٥٤ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

٨،٣٪, but not 
less ٠،٠٤١ euro 

per ١ kg 

 :ـ ساير ٢٠٠٢٩٠٩١٠٠ ٩٠
١١٪, but not less 
than ٠،٠٥٤ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

٨،٣٪, but not 
less ٠،٠٤١ euro 

per ١ kg 

 :ـ ساير ٢٠٠٢٩٠٩٩٠٠ ٩١
١١٪, but not less 
than ٠،٠٥٤ euro 

per ١ kg 
٢٥٪ 

٨،٣٪, but not 
less ٠،٠٤١ euro 

per ١ kg 

 ٪٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠/٠ : ساير ـ ـ ٢٠٠٧٩٩٣١٠٠ ٩٢

٢٠٠٩١٢٠٠٠١ ٩٣ 
ـ ـ يخ نزده، با يك مقياس 

 تجاوز ٢٠بريكس كه از 
 نكند

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre 
٠/٠ ٪١٠٠٪ 

٢٠٠٩١٢٠٠٠٨ ٩٤ 
 ـ يخ نزده، با يك مقياس ـ

 تجاوز ٢٠بريكس كه از 
 نكند

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre 
٠/٠ ٪١٠٠٪ 

http://www.DASTOUR.IR
http://www.RRK.IR


 ٢١٦٤٩شماره                        WWW.DASTOUR.IR                      ٢٣/٤/١٣٩٨روزنامه رسمي                         WWW.RRK.IR                         ٣٢صفحه 

 فهرست امتيازات اعطايي اوراسيا

کد نمانکلاتور  رديف
)HSنرخ اعمال شده   شرح کالا ) کدMFN 

٢٠١٧ 
نرخ سقف تعرفه  کاهش

 توافقمورد

ـ ـ با يك مقياس بريكس  ٢٠٠٩٣١٥٩٠٩ ٩٥
  تجاوز نكند٢٠كه از 

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre 
٠/٠ ٪١٠٠٪ 

ـ ـ با يك مقياس بريكس  ٢٠٠٩٣١٩٩٠٩ ٩٦
  تجاوز نكند٢٠كه از 

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre 
٠/٠ ٪١٠٠٪ 

ـ ـ با يك مقياس بريكس  ٢٠٠٩٦١١٠٠٢ ٩٧
  تجاوز نكند٣٠كه از 

١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٨ euro 

per ١ l 

س ـ ـ با يك مقياس بريك ٢٠٠٩٦١١٠٠٧ ٩٨
  تجاوز نكند٣٠كه از 

١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٨ euro 

per ١ l 

 ـ ـ ساير ٢٠٠٩٦٩١٩٠٠ ٩٩
١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٨ euro 

per ١ l 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ـ ساير ٢٠٠٩٦٩٥١٠١ ١٠٠

 ـ ـ ساير ٢٠٠٩٦٩٥١٠٩ ١٠١
١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٨ euro 

per ١ l 

 ـ ـ ساير ٢٠٠٩٦٩٩٠٠٠ ١٠٢
١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٨ euro 

per ١ l 

ك مقياس بريكس ـ ـ با ي ٢٠٠٩٧١٢٠٠١ ١٠٣
  تجاوز نكند٢٠كه از 

١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٩،٠٪, but not 
less ٠،٠٤٢ euro 

per ١ l 

ـ ـ با يك مقياس بريكس  ٢٠٠٩٧١٢٠٠٢ ١٠٤
 ٪٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠/٠  تجاوز نكند٢٠كه از 

ـ ـ با يك مقياس بريكس  ٢٠٠٩٧١٢٠٠٨ ١٠٥
  تجاوز نكند٢٠كه از 

١٣٪, but not less 
than ٠،٠٦ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٩،٨٪, but not 
less ٠،٠٤٥ euro 

per ١ l 

ـ ـ با يك مقياس بريكس  ٢٠٠٩٧١٩٩٠١ ١٠٦
  تجاوز نكند٢٠كه از 

٨٪, but not less 
than ٠،٠٤ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٣ euro 

per ١ l 

اس بريكس ـ ـ با يك مقي ٢٠٠٩٧١٩٩٠٩ ١٠٧
  تجاوز نكند٢٠كه از 

١٤٪, but not less 
than ٠،٠٦٥ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

١٠،٥٪, but not 
less ٠،٠٤٩ euro 

per ١ l 

 ـ ٢٠٠٩٧٩١١٠٠ ١٠٨  ساير ـ 
١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٩،٠٪, but not 
less ٠،٠٤٢ euro 

per ١ l 

 ـ ٢٠٠٩٧٩١٩٠٢ ١٠٩  رساي ـ 
١٠٪, but not less 
than ٠،٠٥ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٧،٥٪, but not 
less ٠،٠٣٨ euro 

per ١ l 

 ـ ٢٠٠٩٧٩١٩٠٣ ١١٠  ٪٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠/٠ ساير ـ 

 ـ ٢٠٠٩٧٩١٩٠٨ ١١١  ساير ـ 
١١٪, but not less 
than ٠،٠٥ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٨،٣٪, but not 
less ٠،٠٣٨ euro 

per ١ l 

 ـ ٢٠٠٩٧٩٣٠٠١ ١١٢  ساير ـ 
١٠٪, but not less 
than ٠،٠٥ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٧،٥٪, but not 
less ٠،٠٣٨ euro 

per ١ l 

 ـ ٢٠٠٩٧٩٣٠٠٩ ١١٣  ساير ـ 
١٣٪, but not less 
than ٠،٠٦ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٩،٨٪, but not 
less ٠،٠٤٥ euro 

per ١ l 

 ـ ٢٠٠٩٧٩٩١٠٠ ١١٤  ساير ـ 
١٣٪, but not less 
than ٠،٠٦ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٩،٨٪, but not 
less ٠،٠٤٥ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠١٩٠٨ ١١٥
 سبزيجات

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre  
٢٥٪ 

٧،٥٪, but not 
less ٠،٠٣٥ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٢١٠٠ ١١٦
 سبزيجات

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٧،٥٪, but not 
less ٠،٠٣٥ euro 

per ١ l 
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ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٢٩٠٨ ١١٧
 سبزيجات

١٣٪, but not less 
than ٠،٠٦ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

٩،٨٪, but not 
less ٠،٠٤٥ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٣١٠٠ ١١٨
 يجاتسبز

١٤٪, but not less 
than ٠،٠٦٥ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

١٠،٥٪, but not 
less ٠،٠٤٩ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٣٩٠٩ ١١٩
 سبزيجات

١٤٪, but not less 
than ٠،٠٦٥ euro 

per ١ litre 
٢٥٪ 

١٠،٥٪, but not 
less ٠،٠٤٩ euro 

per ١ l 

ميوه و   آبهاي ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٤١٠٧ ١٢٠
 سبزيجات

١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٨ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٥١٠٢ ١٢١
 سبزيجات

١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٨ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٥١٠٧ ١٢٢
 سبزيجات

١٢٪, but not less 
than ٠،٠٥٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٦،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٨ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٧٣٠٠ ١٢٣
 سبزيجات

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٥،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٣ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٧٩٠٠ ١٢٤
 سبزيجات

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٥،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٣ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٩٤٠٠ ١٢٥
 سبزيجات

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٥،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٣ euro 

per ١ l 

ميوه و  هاي آب ـ مخلوط ٢٠٠٩٩٠٩٨٠٠ ١٢٦
 سبزيجات

١٠٪, but not less 
than ٠،٠٤٦ euro 

per ١ litre 
٥٠٪ 

٥،٠٪, but not 
less ٠،٠٢٣ euro 

per ١ l 

٢٥٠١٠٠١٠٠٠ ١٢٧ 

از جمله نمك آماده (نمك 
براي سر سفره و نمك 

و كلرور سديم ) شده تقليب
حتي به صورت , خالص

 اينكه به محلول آبكي يا
آن عوامل ضدتوده شده يا 
عوامل سيال كننده اضافه 

 .شده باشد؛ آب دريا

٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠٪ 

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ ـ گچ ٢٥٢٠٢٠٠٠٠٠ ١٢٨

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ )Feldspar(ـ فلدسپار  ٢٥٢٩١٠٠٠٠٠ ١٢٩

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩١١٠٠ ١٣٠

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩١٥٠٠ ١٣١

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٢١٠٠ ١٣٢

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٢٥٠٠ ١٣٣

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٢٩٠٠ ١٣٤

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٣١٠٠ ١٣٥

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٣٥٠٠ ١٣٦

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٤٢١٠ ١٣٧

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٤٢٢٠ ١٣٨

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٤٢٣٠ ١٣٩

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٤٢٤٠ ١٤٠

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٤٢٥٠ ١٤١

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٤٢٦٠ ١٤٢

http://www.RRK.IR
http://www.DASTOUR.IR
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 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٤٢٩٠ ١٤٣

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٤٦٠٠ ١٤٤

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٤٨٠٠ ١٤٥

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٥١٠١ ١٤٦

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٥١٠٩ ١٤٧

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٥٥٠١ ١٤٨

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٥٥٠٩ ١٤٩

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٦٢٠١ ١٥٠

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٦٢٠٩ ١٥١

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٦٤٠١ ١٥٢

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٦٤٠٩ ١٥٣

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٦٦٠١ ١٥٤

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٦٦٠٩ ١٥٥

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٦٨٠١ ١٥٦

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٦٨٠٩ ١٥٧

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٧١٠٠ ١٥٨

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٧٥٠٠ ١٥٩

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٨٢٠٠ ١٦٠

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٨٤٠٠ ١٦١

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٨٦٠٠ ١٦٢

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٨٨٠٠ ١٦٣

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٩٢٠٠ ١٦٤

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٩٤٠٠ ١٦٥

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٢٧١٠١٩٩٨٠٠ ١٦٦

ـ موم پارافين داراي كمتر  ٢٧١٢٢٠١٠٠٠ ١٦٧
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :وزني روغن  درصد٧٥/٠از 

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٢٧١٢٩٠١١٠٠ ١٦٨

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ايرـ س ٢٧١٢٩٠١٩٠٠ ١٦٩

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٢٧١٢٩٠٣١٠٠ ١٧٠

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٢٧١٢٩٠٣٣٠٠ ١٧١

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٢٧١٢٩٠٣٩٠٠ ١٧٢

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٢٧١٢٩٠٩١٠٠ ١٧٣

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٢٧١٢٩٠٩٩٠٠ ١٧٤

ـ اكسيد آلومينيوم غير از  ٢٨١٨٢٠٠٠٠٠ ١٧٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ م مصنوعيكورندو

ـ ساير، داراي  ٣٠٠٤٢٠٠٠٠١ ١٧٦
 ٪٣/٢ ٪٢٠ ٪٤/٠ :ها بيوتيك آنتي

ـ ساير، داراي  ٣٠٠٤٢٠٠٠٠٣ ١٧٧
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ها بيوتيك آنتي

ـ ساير، داراي  ٣٠٠٤٢٠٠٠٠٩ ١٧٨
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ها بيوتيك آنتي

 فهرست امتيازات اعطايي اوراسيا

کد نمانکلاتور  رديف
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 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٣٠٠٤٩٠٠٠٠١ ١٧٩

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٣٠٠٤٩٠٠٠٠٥ ١٨٠

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :استرها ـ براساس پلي ٣٢٠٨١٠١٠٠٠ ١٨١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :استرها ـ براساس پلي ٣٢٠٨١٠٩٠٠٠ ١٨٢

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٣٢٠٨٩٠١١٠٠ ١٨٣

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٣٢٠٨٩٠١٣٠٠ ١٨٤

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ساير ٣٢٠٨٩٠١٩٠١ ١٨٥

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٣٢٠٨٩٠١٩٠٩ ١٨٦

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ساير ٣٢٠٨٩٠٩١٠١ ١٨٧

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٣٢٠٨٩٠٩١٠٩ ١٨٨

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٣٢٠٨٩٠٩٩٠٠ ١٨٩

٣٤٠١١١٠٠٠١ ١٩٠ 
ـ ـ براي مصارف پاكيزگي 

كه  همچنين  آنهايي(
 ):مصارف طبي دارند

٤،٥ plus ٠،٠٢ 
euro per ١ kg ٠/٠ ٪١٠٠٪ 

٣٤٠١١١٠٠٠٩ ١٩١ 
ـ ـ براي مصارف پاكيزگي 

كه  همچنين  آنهايي(
 ):مصارف طبي دارند

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥٪ 

 ـآنيو نيك ٣٤٠٢١١١٠٠٠ ١٩٢  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ 

 ـآنيو نيك ٣٤٠٢١١٩٠٠٠ ١٩٣  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ 

بندي  هاي بسته ـ فرآورده ٣٤٠٢٢٠٢٠٠٠ ١٩٤
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٨/٢ :فروشي شده براي خرده

بندي  هاي بسته ـ فرآورده ٣٤٠٢٢٠٩٠٠٠ ١٩٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٨/٢ :فروشي شده براي خرده

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٣٤٠٢٩٠١٠٠١ ١٩٦

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٨/٢ :ـ ساير ٣٤٠٢٩٠١٠٠٨ ١٩٧

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٨/٢ :ـ ساير ٣٤٠٢٩٠٩٠٠٠ ١٩٨

٣٥٠٦١٠٠٠٠٠ ١٩٩ 

 ـمحصولات مناسب براي استفاده 
ا چسباننده، به عنوان چسب ي

فروشي به  آماده شده برا ي خرده
عنوان چسب يا چسباننده در 

هايي كه وزن خالص آنها از  بسته
 يك كيلوگرم بيشتر نباشد

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠٪ 

٣٨١٤٠٠١٠٠٠ ٢٠٠ 

هاي آلي  كننده ها و رقيق حلال
مركب، كه در جاي ديگر گفته 
نشده و مشمول شماره ديگر 

اي ترکيبات بر.تعرفه نشده باشد
 .زدودن رنگ يا ورني

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠٪ 

٣٨١٤٠٠٩٠٠٠ ٢٠١ 

هاي آلي  كننده ها و رقيق حلال
مركب، كه در جاي ديگر گفته 
نشده و مشمول شماره ديگر 

ترکيبات براي .تعرفه نشده باشد
 .زدودن رنگ يا ورني

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠٪ 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٤/٠ :هاي اپوكسيد ـ رزين ٣٩٠٧٣٠٠٠٠٠ ٢٠٢

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٤/٠ :هاي الكيد ـ رزين ٣٩٠٧٥٠٠٠٠٠ ٢٠٣

ئيك؛  هاي اوره ـ رزين ٣٩٠٩١٠٠٠٠٠ ٢٠٤
 ٪٥/٥ ٪١٥ ٪٦/٥ :هاي تيواوره رزين

 ٪٥/٥ ٪١٥ ٪٦/٥ :هاي ملامينيك ـ رزين ٣٩٠٩٢٠٠٠٠٠ ٢٠٥

 ٪٥/٥ ٪١٥ ٪٦/٥ ـ ـ ساير ٣٩٠٩٣٩٠٠٠٠ ٢٠٦

 ٪٥/٥ ٪١٥ ٪٦/٥ :هاي فنوليك ـ رزين ٣٩٠٩٤٠٠٠٠٠ ٢٠٧
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 فهرست امتيازات اعطايي اوراسيا

کد نمانکلاتور  رديف
)HSنرخ اعمال شده   شرح کالا ) کدMFN 

٢٠١٧ 
نرخ سقف تعرفه  کاهش

 توافقمورد

٣٩١١١٠٠٠٠٠ ٢٠٨ 
هاي  هاي نفت، رزين  ـرزين

هاي  هاي اندن، رزين كومارون، رزين
 ـاندن و پلي  ها ترپن كومارون 

٦/٠ ٪٨ ٪٦/٥٪ 

 ٪٦/٠ ٪٨ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩١١٩٠١١٠٠ ٢٠٩

 ٪٦/٠ ٪٨ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩١١٩٠١٣٠٠ ٢١٠

 ٪٦/٠ ٪٨ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩١١٩٠١٩٠٠ ٢١١

 ٪٦/٠ ٪٨ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩١١٩٠٩٢٠٠ ٢١٢

 ٪٦/٠ ٪٨ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩١١٩٠٩٩٠٠ ٢١٣

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ ـ ـ از پليمرهاي اتيلن ٣٩١٧٢١١٠٠٠ ٢١٤

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ ـ ـ از پليمرهاي اتيلن ٣٩١٧٢١٩٠٠١ ٢١٥

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ ـ ـ از پليمرهاي اتيلن ٣٩١٧٢١٩٠٠٩ ٢١٦

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ ـ ـ از پليمرهاي پروپيلن ٣٩١٧٢٢١٠٠٠ ٢١٧

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ ـ ـ از پليمرهاي پروپيلن ٣٩١٧٢٢٩٠٠١ ٢١٨

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ ـ ـ از پليمرهاي پروپيلن ٣٩١٧٢٢٩٠٠٩ ٢١٩

 ـاز پليمرهاي كلروروينيل ٣٩١٧٢٣١٠٠١ ٢٢٠  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠  ـ

 ـاز پليمرهاي كلروروينيل ٣٩١٧٢٣١٠٠٩ ٢٢١  ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥  ـ

 ـاز پليمرهاي كلروروينيل ٣٩١٧٢٣٩٠٠١ ٢٢٢  ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠  ـ

 ـاز پليمرهاي كلروروينيل ٣٩١٧٢٣٩٠٠٩ ٢٢٣  ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥  ـ

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ـ از ساير مواد پلاستيكي ٣٩١٧٢٩٠٠٠١ ٢٢٤

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ ـ ـ از ساير مواد پلاستيكي ٣٩١٧٢٩٠٠٠٩ ٢٢٥

٣٩١٧٣١٠٠٠١ ٢٢٦ 

 ـلوله ها و شيلنگهاي قابل   ـ
انعطاف كه داراي يك 

ل فشارتا حد تحم حداقل
 . باشندMpa٦/٢٧تركيدگي 

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠٪ 

٣٩١٧٣١٠٠٠٢ ٢٢٧ 

 ـلوله ها و شيلنگهاي قابل   ـ
انعطاف كه داراي يك 

تحمل فشارتا حد  حداقل
 . باشندMpa٦/٢٧تركيدگي 

٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠٪ 

٣٩١٧٣١٠٠٠٨ ٢٢٨ 

 ـلوله ها و شيلنگهاي قابل   ـ
انعطاف كه داراي يك 

تحمل فشارتا حد  حداقل
 . باشندMpa٦/٢٧ركيدگي ت

٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥٪ 

 ٪٥/٢ ٪٢٠ ٪٦/٥ : ساير ـ ـ ٣٩١٧٣٩٠٠٠١ ٢٢٩

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ : ساير ـ ـ ٣٩١٧٣٩٠٠٠٢ ٢٣٠

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ : ساير ـ ـ ٣٩١٧٣٩٠٠٠٣ ٢٣١

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ : ساير ـ ـ ٣٩١٧٣٩٠٠٠٨ ٢٣٢

 ٪٣/٧ ٪٥٠ ٪٧/٤ :ـ ساير ٣٩١٩٩٠٠٠٠٠ ٢٣٣

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ : از پليمرهاي اتيلنـ ٣٩٢٠١٠٢٣٠٠ ٢٣٤

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ :ـ از پليمرهاي اتيلن ٣٩٢٠١٠٢٤٠٠ ٢٣٥

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ :ـ از پليمرهاي اتيلن ٣٩٢٠١٠٢٥٠٠ ٢٣٦

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ :ـ از پليمرهاي اتيلن ٣٩٢٠١٠٢٨٠٠ ٢٣٧

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ :ـ از پليمرهاي اتيلن ٣٩٢٠١٠٤٠٠٠ ٢٣٨

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ :از پليمرهاي اتيلنـ  ٣٩٢٠١٠٨١٠٠ ٢٣٩

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ از پليمرهاي اتيلن ٣٩٢٠١٠٨٩٠٠ ٢٤٠

 فهرست امتيازات اعطايي اوراسيا

کد نمانکلاتور  رديف
)HSنرخ اعمال شده   شرح کالا ) کدMFN 

٢٠١٧ 
نرخ سقف تعرفه  کاهش

 توافقمورد

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ از پليمرهاي پروپيلن ٣٩٢٠٢٠٢١٠١ ٢٤١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩٢١٩٠١٠٠٠ ٢٤٢

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩٢١٩٠٣٠٠٠ ٢٤٣

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩٢١٩٠٤١٠٠ ٢٤٤

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩٢١٩٠٤٣٠٠ ٢٤٥

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩٢١٩٠٤٩٠٠ ٢٤٦

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩٢١٩٠٥٥٠٠ ٢٤٧

 shirt transfer ـ Teeـ ـ ـ  ٣٩٢١٩٠٦٠٠٠ ٢٤٨
 آميد از پلي

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥٪ 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩٢١٩٠٩٠٠٠ ٢٤٩

فشويي و ـ وان، دوش، ظر ٣٩٢٢١٠٠٠٠٠ ٢٥٠
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٩/٢ دستشويي

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٩/٢ :ـ ـ از پليمرهاي اتيلن ٣٩٢٣٢١٠٠٠٠ ٢٥١

 ـاز ساير مواد پلاستيكي ٣٩٢٣٢٩١٠٠٠ ٢٥٢  ٪٥/٠ ٪٤٦ ٪٩/٢ : ـ

 ـاز ساير مواد پلاستيكي ٣٩٢٣٢٩٩٠٠٠ ٢٥٣  ٪٥/٠ ٪٤٦ ٪٩/٢ : ـ

 ـلوازم سرميز و لوازم  ٣٩٢٤١٠٠٠٠٠ ٢٥٤
 :آشپزخانه

٦/٠ ٪٣٥ ٪٩/٢٪ 

 ٪٦/٠ ٪٥٠ ٪١١/٩ ـ ساير ٣٩٢٤٩٠٠٠٠١ ٢٥٥

 ٪٦/٠ ٪٥٠ ٪١١/٩ ـ ساير ٣٩٢٤٩٠٠٠٠٩ ٢٥٦

اتيلن درب  ـ ـ ـ واشر پلي ٣٩٢٦٩٠٥٠٠٠ ٢٥٧
 ٪٦/٠ ٪٣٥ ٪٩/٢ شيشه دارو

٣٩٢٦٩٠٩٢٠٠ ٢٥٨ 
 ـنوار پلاستيکي داراي   ـ  ـ  ـ

) hook(هاي قلاب مانند برآمدگي
 در يک سطح جهت پوشک

٦/٠ ٪٣٥ ٪٩/٢٪ 

 ٪٣/٣ ٪٥٠ ٪٦/٥ :ـ ساير ٣٩٢٦٩٠٩٧٠١ ٢٥٩

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ساير ٣٩٢٦٩٠٩٧٠٢ ٢٦٠

 ٪٥/٠ ٪٤٦ ٪٩/٢ :ـ ساير ٣٩٢٦٩٠٩٧٠٣ ٢٦١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٩/٢ :ـ ساير ٣٩٢٦٩٠٩٧٠٤ ٢٦٢

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ساير ٣٩٢٦٩٠٩٧٠٥ ٢٦٣

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٣٩٢٦٩٠٩٧٠٦ ٢٦٤

 ٪٥/٠ ٪٥٨ ٪١١/٩ :ـ ساير ٣٩٢٦٩٠٩٧٠٩ ٢٦٥

٤٠١١١٠٠٠٠٣ ٢٦٦ 

هاي  ـ از انواعي كه براي اتومبيل
همچنين اتومبيلهاي (سواري 

هاي  استيشن واگن و اتومبيل
 )رود مسابقه به كار مي

١٤٪, but not less 
than ٣،٤١ euro 

per ١ pcs 
٥٠٪ 

٧،٠٪, but not less 
١،٧٠٥ euro per ١ 

pcs 

٤٠١١١٠٠٠٠٩ ٢٦٧ 

هاي  اتومبيل ـاز انواعي كه براي 
همچنين اتومبيلهاي (سواري 

هاي مسابقه  استيشن واگن و اتومبيل
 )رود به كار مي

١٤٪, but not less 
than ٣،٤١ euro 

per ١ pcs 
٥٠٪ 

٧،٠٪, but not 
less ١،٧٠٥ euro 

per ١ pcs 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٨/٠ ـ ـ ساير ٥٤٠٧٦٩١٠٠٠ ٢٦٨

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٨/٠ ـ ـ ساير ٥٤٠٧٦٩٩٠٠٠ ٢٦٩

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ استرها ـ از پلي ٥٥٠٣٢٠٠٠٠٠ ٢٧٠

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ ـ ـ ـ گبه ٥٧٠١١٠١٠٠٠ ٢٧١

ـ از پشم يا از موي نرم  ٥٧٠١١٠٩٠٠٠ ٢٧٢
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ :حيوان) كرك(

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ ـ از ساير مواد نسجي ٥٧٠١٩٠١٠٠٠ ٢٧٣
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 فهرست امتيازات اعطايي اوراسيا

کد نمانکلاتور  رديف
)HSنرخ اعمال شده   شرح کالا ) کدMFN 

٢٠١٧ 
نرخ سقف تعرفه  کاهش

 توافقمورد

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ ـ از ساير مواد نسجي ٥٧٠١٩٠٩٠٠٠ ٢٧٤

 ـگليم، سوماك، كاراماني و  ٥٧٠٢١٠٠٠٠٠ ٢٧٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ هاي دستباف همانند فرش

ها از الياف  ـ كفپوش ٥٧٠٢٢٠٠٠٠٠ ٢٧٦
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ )Coir(نارگيل 

موي نرم  از پشم يا  ـ ـ ٥٧٠٢٣١١٠٠٠ ٢٧٧
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ حيوان) كرك(

 از پشم يا موي نرم  ـ ـ ٥٧٠٢٣١٨٠٠٠ ٢٧٨
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ حيوان) كرك(

ـ ـ از مواد نسجي  ٥٧٠٢٣٢١٠٠٠ ٢٧٩
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ سنتتيك يا مصنوعي

ـ ـ از مواد نسجي  ٥٧٠٢٣٢٩٠٠٠ ٢٨٠
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ يسنتتيك يا مصنوع

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ ـ ـ از ساير مواد نسجي ٥٧٠٢٣٩٠٠٠٠ ٢٨١

 از پشم يا موي نرم  ـ ـ ٥٧٠٢٤١١٠٠٠ ٢٨٢
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ حيوان) كرك(

 از پشم يا موي نرم  ـ ـ ٥٧٠٢٤١٩٠٠٠ ٢٨٣
 %٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ حيوان) كرك(

ـ ـ از مواد نسجي  ٥٧٠٢٤٢١٠٠٠ ٢٨٤
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٢٥ سنتتيك يا مصنوعي

ـ ـ از مواد نسجي  ٥٧٠٢٤٢٩٠٠٠ ٢٨٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٢٥ سنتتيك يا مصنوعي

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ ـ ـ از ساير مواد نسجي ٥٧٠٢٤٩٠٠٠٠ ٢٨٦

٥٧٠٢٥٠١٠٠٠ ٢٨٧ 
 ساختار پرزدار ـ ساير، نه با

)Not of pile( پرداخت ،
 )Not made up(نشده 

٠،٣٨ euro per ١ m٠/٠ ٪١٠٠ ٢٪ 

٥٧٠٢٥٠٣١٠٠ ٢٨٨ 
ـ ساير، نه با ساختار پرزدار 

)Not of pile( پرداخت ،
 )Not made up(نشده 

٠،٣٨ euro per ١ m٠/٠ ٪١٠٠ ٢٪ 

٥٧٠٢٥٠٣٩٠٠ ٢٨٩ 
ـ ساير، نه با ساختار پرزدار 

)Not of pile( پرداخت ،
 )Not made up(نشده 

٠،٣٨ euro per ١ m٠/٠ ٪١٠٠ ٢٪ 

٥٧٠٢٥٠٩٠٠٠ ٢٩٠ 
ـ ساير، نه با ساختار پرزدار 

)Not of pile( پرداخت ،
 )Not made up(نشده 

٠،٣٨ euro per ١ m٠/٠ ٪١٠٠ ٢٪ 

ـ ـ از پشم يا موي نرم  ٥٧٠٢٩١٠٠٠٠ ٢٩١
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ :حيوان) كرك(

ـ ـ از مواد نسجي  ٥٧٠٢٩٢١٠٠٠ ٢٩٢
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ سنتتيك يا مصنوعي

ـ ـ از مواد نسجي  ٥٧٠٢٩٢٩٠٠٠ ٢٩٣
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ سنتتيك يا مصنوعي

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ :ـ ـ از ساير مواد نسجي ٥٧٠٢٩٩٠٠٠٠ ٢٩٤

 ـ از پشم يا موي نرم ٥٧٠٣١٠٠٠٠٠ ٢٩٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ حيوان) كرك(

ـ از نايلون يا از ساير  ٥٧٠٣٢٠١٢٠١ ٢٩٦
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ آميدها پلي

ـ از نايلون يا از ساير  ٥٧٠٣٢٠١٢٠٩ ٢٩٧
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٢٥ آميدها پلي

ـ از نايلون يا از ساير  ٥٧٠٣٢٠١٨٠٠ ٢٩٨
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٢٥ آميدها پلي

ـ از نايلون يا از ساير  ٥٧٠٣٢٠٩٢٠١ ٢٩٩
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ آميدها پلي

ـ از نايلون يا از ساير  ٥٧٠٣٢٠٩٢٠٩ ٣٠٠
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣ آميدها پلي

ـ از نايلون يا از ساير  ٥٧٠٣٢٠٩٨٠٠ ٣٠١
 %٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣ آميدها پلي

ـ از ساير مواد نسجي  ٥٧٠٣٣٠١٢٠٠ ٣٠٢
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ سنتتيك يا مصنوعي
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ـ از ساير مواد نسجي  ٥٧٠٣٣٠١٨٠٠ ٣٠٣
 ٪٠/٠ ٪١٠٠  m٢ ١ euro per ٠،٣٨ سنتتيك يا مصنوعي

ـ از ساير مواد نسجي  ٥٧٠٣٣٠٨٢٠١ ٣٠٤
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ سنتتيك يا مصنوعي

ـ از ساير مواد نسجي  ٥٧٠٣٣٠٨٢٠٢ ٣٠٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ سنتتيك يا مصنوعي

ـ از ساير مواد نسجي  ٥٧٠٣٣٠٨٢٠٩ ٣٠٦
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٢٥ سنتتيك يا مصنوعي

ـ از ساير مواد نسجي  ٥٧٠٣٣٠٨٨٠١ ٣٠٧
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ سنتتيك يا مصنوعي

از ساير مواد نسجي ـ  ٥٧٠٣٣٠٨٨٠٩ ٣٠٨
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٢٥ سنتتيك يا مصنوعي

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ ـ از ساير مواد نسجي ٥٧٠٣٩٠٢٠٠١ ٣٠٩
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ ـ از ساير مواد نسجي ٥٧٠٣٩٠٢٠٠٩ ٣١٠
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨ ـ از ساير مواد نسجي ٥٧٠٣٩٠٨٠٠٠ ٣١١

 ـچهارگوش، كه مساحت آن  ٥٧٠٤١٠٠٠٠٠ ٣١٢
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٣٨   متر مربع باشد٣/٠حداكثر 

  ٪٠/٠ ٪١٠٠ m٢ ١ euro per ٠،٢ :ـ ساير ٥٧٠٤٩٠٠٠٠٠ ٣١٣

ها از  ها و كفپوش ساير فرش ٥٧٠٥٠٠٣٠٠٠ ٣١٤
 .مواد نسجي، حتي آماده مصرف

٠،٣٨ euro per ١ m٠/٠ ٪١٠٠ ٢٪ 

ها از  ها و كفپوش ساير فرش ٥٧٠٥٠٠٨٠٠٠ ٣١٥
 .مواد نسجي، حتي آماده مصرف

٠،٣٨ euro per ١ m٠/٠ ٪١٠٠ ٢٪ 

 ـ ـ از ساير مواد نسجي ٦١٠٣٣٩٠٠٠٠ ٣١٦
١٠٪, but not less 
than ١،٨٨ euro 

per ١ kg  
٥٠٪ 

٥،٠٪, but not 
less ٠،٩٤ euro 

per ١ kg 

 ٪٦/٥ ٪٤٦ ٪١٢/٠ :ـ به صورت رول ٦٨٠٧١٠٠٠٠١ ٣١٧

 ٪٦/٠ ٪٥٠ ٪١٢/٠ :ـ به صورت رول ٦٨٠٧١٠٠٠٠٩ ٣١٨

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٢/٠ :ـ ـ ساير ٦٨١٠١٩٠٠٠١ ٣١٩

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ :ـ ـ ساير ٦٨١٠١٩٠٠٠٩ ٣٢٠

 ٪٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠ ـ آجر ساختمان ٦٩٠٤١٠٠٠٠٠ ٣٢١

ب جذب آب يبا ضرـ ـ  ٦٩٠٧٢١١٠٠٠ ٣٢٢
 ٪٦/٠ ٪٥٠ ٪١٢/٠  درصد٥/٠ حداکثر يوزن

ب جذب آب يبا ضرـ ـ  ٦٩٠٧٢١٩٠٠٢ ٣٢٣
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥  درصد٥/٠ حداکثر يوزن

ب جذب آب يبا ضرـ ـ  ٦٩٠٧٢١٩٠٠٣ ٣٢٤
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥  درصد٥/٠ حداکثر يوزن

ب جذب آب يبا ضرـ ـ  ٦٩٠٧٢١٩٠٠٩ ٣٢٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥  درصد٥/٠ حداکثر يوزن

٦٩٠٧٢٢١٠٠٠ ٣٢٦ 
ب جذب آب يـ ـ با ضر

صد و  در٥/٠ش از ي بيوزن
  درصد١٠حداکثر 

٦/٠ ٪٥٠ ٪١٢/٠٪ 

٦٩٠٧٢٢٩٠٠٢ ٣٢٧ 
ب جذب آب يـ ـ با ضر

 درصد و ٥/٠ش از ي بيوزن
  درصد١٠حداکثر 

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥٪ 

٦٩٠٧٢٢٩٠٠٣ ٣٢٨ 
ب جذب آب يـ ـ با ضر

 درصد و ٥/٠ش از ي بيوزن
  درصد١٠حداکثر 

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥٪ 

٦٩٠٧٢٢٩٠٠٤ ٣٢٩ 
ب جذب آب يـ ـ با ضر

 درصد و ٥/٠ز ش اي بيوزن
  درصد١٠حداکثر 

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥٪ 

٦٩٠٧٢٢٩٠٠٥ ٣٣٠ 
ب جذب آب يـ ـ با ضر

 درصد و ٥/٠ش از ي بيوزن
  درصد١٠حداکثر 

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥٪ 

٦٩٠٧٢٢٩٠٠٩ ٣٣١ 
ب جذب آب يـ ـ با ضر

 درصد و ٥/٠ش از ي بيوزن
  درصد١٠حداکثر 

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥٪ 

ب جذب آب يـ ـ با ضر ٦٩٠٧٢٣١٠٠٠ ٣٣٢
 ٪٦/٠ ٪٥٠ ٪١٢/٠  درصد١٠ش ازي بينوز

http://www.DASTOUR.IR
http://www.RRK.IR
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ب جذب آب يـ ـ با ضر ٦٩٠٧٢٣٩٠٠٢ ٣٣٣
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥  درصد١٠ش ازي بيوزن

ب جذب آب يـ ـ با ضر ٦٩٠٧٢٣٩٠٠٣ ٣٣٤
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥  درصد١٠ش ازي بيوزن

ب جذب آب يـ ـ با ضر ٦٩٠٧٢٣٩٠٠٤ ٣٣٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥  درصد١٠ش ازي بيوزن

ب جذب آب ي ـ با ضرـ ٦٩٠٧٢٣٩٠٠٥ ٣٣٦
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥  درصد١٠ش ازي بيوزن

ب جذب آب يـ ـ با ضر ٦٩٠٧٢٣٩٠٠٩ ٣٣٧
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥  درصد١٠ش ازي بيوزن

٦٩٠٧٣٠١٠٠٠ ٣٣٨ 

 ـمکعب کاري و هاي موزائيک ـ
همانند، به استثناي آنهايي که 

 ٦٩٠٧ ٤٠مشمول شماره فرعي 
 .شوندمي

٦/٠ ٪٥٠ ٪١٢/٠٪ 

٦٩٠٧٣٠٩٠٠٩ ٣٣٩ 

 ـمکعب کاري و هاي موزائيک ـ
همانند، به استثناي آنهايي که 

 ٦٩٠٧ ٤٠مشمول شماره فرعي 
 .شوندمي

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥٪ 

 تمام يهاکيـ ـ سرام ٦٩٠٧٤٠١٠٠٠ ٣٤٠
 ٪٦/٠ ٪٥٠ ٪١٢/٠ )جلا دادن (يکار

 تمام يهاکيـ ـ سرام ٦٩٠٧٤٠٩٠٠٢ ٣٤١
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥ )جلا دادن (يکار

 تمام يهاکيـ ـ سرام ٦٩٠٧٤٠٩٠٠٣ ٣٤٢
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥ )جلا دادن (يکار

 تمام يهاکيـ ـ سرام ٦٩٠٧٤٠٩٠٠٤ ٣٤٣
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥ )جلا دادن (يکار

 تمام يهاکيـ ـ سرام ٦٩٠٧٤٠٩٠٠٥ ٣٤٤
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥ )جلا دادن (يکار

 تمام يهاکيـ ـ سرام ٦٩٠٧٤٠٩٠٠٩ ٣٤٥
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٥ )جلا دادن (يکار

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ ـ از چيني ٦٩١٠١٠٠٠٠٠ ٣٤٦

 ٪٧/٦ ٪٥٠ ٪١٥/٢  ـاشياي سرميز يا آشپزخانه ٦٩١١١٠٠٠٠٠ ٣٤٧

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٥/٠ :ـ ساير ٦٩١٤٩٠٠٠٠٠ ٣٤٨

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ :دار ـ ـ از كريستال سرب ٧٠١٣٢٢١٠٠٠ ٣٤٩

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ :دار ـ ـ از كريستال سرب ٧٠١٣٢٢٩٠٠٠ ٣٥٠

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٧٠١٣٢٨١٠٠٠ ٣٥١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٧٠١٣٢٨٩٠٠٠ ٣٥٢

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ دار ـ ـ از كريستال سرب ٧٠١٣٣٣١١٠٠ ٣٥٣

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ دار ـ ـ از كريستال سرب ٧٠١٣٣٣١٩٠٠ ٣٥٤

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ دار ـ ـ از كريستال سرب ٧٠١٣٣٣٩١٠٠ ٣٥٥

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ دار از كريستال سربـ ـ  ٧٠١٣٣٣٩٩٠٠ ٣٥٦

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٧٠١٣٣٧١٠٠٠ ٣٥٧

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٧٠١٣٣٧٥١٠٠ ٣٥٨

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٧٠١٣٣٧٥٩٠٠ ٣٥٩

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٧٠١٣٣٧٩١٠٠ ٣٦٠

 ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٧٠١٣٣٧٩٩٠٠ ٣٦١

٧٠١٣٤١١٠٠٠ ٣٦٢ 
 كريستال ـ ـ از

-دارساخته شده به سرب
 ::صورت دستي

٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠٪ 

٧٠١٣٤١٩٠٠٠ ٣٦٣ 
ـ ـ از كريستال 

دارساخته شده به  سرب
  :صورت ماشيني

٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠٪ 
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٧٠١٣٤٢٠٠٠٠ ٣٦٤ 

ـ ـ از شيشه داراي ضريب 
  انبساط خطي نه بيش از

 ـ٦   هر كلوين ٥*١٠ 
)Kelvin ( و در يك

محدوده حرارتي بين صفر 
 : درجه سانتيگراد٣٠٠تا 

٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠/٠٪ 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ـ اوپال ٧٠١٣٤٩١٠٠٠ ٣٦٥

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ :ـ ـ ساير ٧٠١٣٤٩٩١٠٠ ٣٦٦

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ :ـ ـ ساير ٧٠١٣٤٩٩٩٠٠ ٣٦٧

 ٪٦/٠ ٪٢٩ ٪٨/٥ :دار ـ ـ از كريستال سرب ٧٠١٣٩١١٠٠٠ ٣٦٨

 ٪٦/٠ ٪٢٩ ٪٨/٥ :دار ـ ـ از كريستال سرب ٧٠١٣٩١٩٠٠٠ ٣٦٩

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ :ـ ـ ساير ٧٠١٣٩٩٠٠٠٠ ٣٧٠

٧١١٣١١٠٠٠٠ ٣٧١ 

ـ ـ از نقره، حتي 
شده يا  شده، روكش آبكاري

پوشش شده با فلزات 
 :گرانبها

١٢/٠ ٪٠ ٪١٢/٠٪ 

٧١١٣١٩٠٠٠٠ ٣٧٢ 
 ـاز ساير فلزات گرانبها،   ـ

آبكاري شده، روكش شده   حتي
 :يا پوشش شده با فلزات گرانبها

٠/٠ ٪١٠٠  ٪١٢/٠٪ 

 ـاز فلزات معمولي داراي روكش  ٧١١٣٢٠٠٠٠٠ ٣٧٣
 :يا پوشش از فلزات گرانبها

٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠٪ 

٧١١٤١١٠٠٠٠ ٣٧٤ 
 ـاز نقره، حتي آبكاري شده،   ـ
روكش شده يا پوشش شده 

 :با ساير فلزات گرانبها
١٦/٠ ٪٠ ٪١٦/٠٪ 

٧١١٤١٩٠٠٠٠ ٣٧٥ 

ـ ـ از ساير فلزات گرانبها، 
كاري شده، يا  آب حتي

روكش شده يا پوشش 
 :شده با فلزات گرانبها

١٢/٨ ٪٠ ٪١٢/٨٪ 

 از فلزات معمولي داراي روكش  ـ ٧١١٤٢٠٠٠٠٠ ٣٧٦
 يا پوشش از فلزات گرانبها

١٨/٠ ٪٠ ٪١٨/٠٪ 

٧١١٥١٠٠٠٠٠ ٣٧٧ 
ـ كاتاليزورها به شكل تور 

)Wire cloth ( يا شبكه
)Grill(، از پلاتين  

١٦/٠ ٪٠ ٪١٦/٠٪ 

 ٪١٦/٠ ٪٠ ٪١٦/٠ ـ ساير ٧١١٥٩٠٠٠٠٠ ٣٧٨

هاي  ها و پروفيل لوله ٧٣٠٣٠٠١٠٠٠ ٣٧٩
 ٪٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠ .توخالي از چدن

هاي  ها و پروفيل لوله ٧٣٠٣٠٠٩٠٠٠ ٣٨٠
 ٪٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠ .توخالي از چدن

٧٣٠٥١١٠٠٠١ ٣٨١ 
داده شده از درازا  ـ ـ جوش

) ARC(با قوس 
 ور الكتريكي غوطه

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠٪ 

٧٣٠٥١١٠٠٠٢ ٣٨٢ 
داده شده از درازا  ـ ـ جوش

) ARC(با قوس 
 ور الكتريكي غوطه

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠٪ 

٧٣٠٥١١٠٠٠٣ ٣٨٣ 
داده شده از درازا  ـ ـ جوش

) ARC(با قوس 
 ور الكتريكي غوطه

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠٪ 

٧٣٠٥١١٠٠٠٨ ٣٨٤ 
داده شده از درازا  ـ ـ جوش

) ARC(با قوس 
 ور الكتريكي غوطه

٦/٠ ٪٢٠ ٪٧/٥٪ 

داده شده   ساير، جوش ـ ـ ٧٣٠٥١٢٠٠٠٠ ٣٨٥
 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ از درازا

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٧٣٠٦٩٠٠٠٠١ ٣٨٦

 ٪٤/٠ ٪٤٧ ٪٧/٥ :ـ ساير ٧٣٠٦٩٠٠٠٠٩ ٣٨٧

٧٣٠٨٤٠٠٠٠١ ٣٨٨ 
گاه و لوازم مشابه براي   ـتكيه

دري ساختن،  زدن، پشت بست چوب
 زدن يا حائل قراردادن شمع

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

http://www.RRK.IR
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٧٣٠٨٤٠٠٠٠٩ ٣٨٩ 
گاه و لوازم مشابه براي   ـتكيه

دري ساختن،  زدن، پشت بست چوب
 زدن يا حائل قراردادن شمع

٣/٨ ٪٥٠ ٪٧/٥٪ 

 ٪٣/٨ ٪٥٠ ٪٧/٥ :ـ ساير ٧٣٠٨٩٠٥١٠٠ ٣٩٠

 ٪٣/٠ ٪٥٠ ٪٦/٠ :ـ ساير ٧٣٠٨٩٠٥٩٠٠ ٣٩١

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ :ـ ساير ٧٣٠٨٩٠٩٨٠١ ٣٩٢

 ٪٣/٠ ٪٥٠ ٪٦/٠ :ـ ساير ٧٣٠٨٩٠٩٨٠٩ ٣٩٣

٧٣٠٩٠٠١٠٠٠ ٣٩٤ 

، بشكه و )Tank(منبع  مخزن،
ظروف همانند براي هر گونه مواد 

استثناي گازهاي فشرده يا به(
، از چدن، آهن يا از )شده مايع

 ٣٠٠فولاد، با گنجايش بيش از 
هاي مكانيكي  ليتر، بدون دستگاه

يا حرارتي، حتي با پوشش 
 داخلي يا پوشش عايق حرارت

٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠٪ 

٧٣٠٩٠٠٣٠٠٠ ٣٩٥ 

، بشكه و )Tank(منبع  مخزن،
ظروف همانند براي هر گونه مواد 

استثناي گازهاي فشرده يا به(
، از چدن، آهن يا از )شده مايع

 ٣٠٠فولاد، با گنجايش بيش از 
هاي مكانيكي  ليتر، بدون دستگاه

يا حرارتي، حتي با پوشش 
 داخلي يا پوشش عايق حرارت

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

٧٣٠٩٠٠٥١٠٠ ٣٩٦ 

، بشكه و )Tank(منبع  مخزن،
ظروف همانند براي هر گونه مواد 

استثناي گازهاي فشرده يا به(
، از چدن، آهن يا از )شده مايع

 ٣٠٠فولاد، با گنجايش بيش از 
هاي مكانيكي  ليتر، بدون دستگاه

يا حرارتي، حتي با پوشش 
 داخلي يا پوشش عايق حرارت

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

٧٣٠٩٠٠٥٩٠٠ ٣٩٧ 

، بشكه و )Tank(منبع  مخزن،
ظروف همانند براي هر گونه مواد 

استثناي گازهاي فشرده يا به(
، از چدن، آهن يا از )شده مايع

 ٣٠٠فولاد، با گنجايش بيش از 
هاي مكانيكي  ليتر، بدون دستگاه

يا حرارتي، حتي با پوشش 
 داخلي يا پوشش عايق حرارت

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

٧٣٠٩٠٠٩٠٠٠ ٣٩٨ 

، بشكه و )Tank(منبع  زن،مخ
ظروف همانند براي هر گونه مواد 

استثناي گازهاي فشرده يا به(
، از چدن، آهن يا از )شده مايع

 ٣٠٠فولاد، با گنجايش بيش از 
هاي مكانيكي  ليتر، بدون دستگاه

يا حرارتي، حتي با پوشش 
 داخلي يا پوشش عايق حرارت

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

٧٣١١٠٠١١٠٠ ٣٩٩ 
ي، آهني يا ظروف چدن

فولادي براي گازهاي 
 :فشرده يا مايع شده

٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠٪ 

٧٣١١٠٠١٣٠٠ ٤٠٠ 
ظروف چدني، آهني يا 
فولادي براي گازهاي 

 :فشرده يا مايع شده
٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠٪ 

٧٣١١٠٠١٩٠٠ ٤٠١ 
ظروف چدني، آهني يا 
فولادي براي گازهاي 

 :فشرده يا مايع شده
٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠٪ 

٧٣١١٠٠٣٠٠٠ ٤٠٢ 
ظروف چدني، آهني يا 
فولادي براي گازهاي 

 :فشرده يا مايع شده
٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠٪ 

٧٣١١٠٠٩١٠٠ ٤٠٣ 
ظروف چدني، آهني يا 
فولادي براي گازهاي 

 :فشرده يا مايع شده
٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠٪ 

٧٣١١٠٠٩٩٠٠ ٤٠٤ 
ظروف چدني، آهني يا 
فولادي براي گازهاي 

 :فشرده يا مايع شده
٧/٥ ٪٥٠ ٪١٥/٠٪ 
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 ٪٩/٠ ٪١٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ـ اجاق گاز فردار مبله ٧٣٢١١١١٠٠٠ ٤٠٥

٧٣٢١١١٩٠٠٠ ٤٠٦ 
ـ ـ با سوخت گازي يا هم 

گاز و هم با ساير  با
 :ها سوخت

١٠/٨ ٪١٠ ٪١٢/٠٪ 

٧٣٢١٨١٠٠٠٠ ٤٠٧ 
ـ ـ با سوخت گازي يا هم 

با گاز و هم با ساير 
 ها سوخت

١٣/٥ ٪١٠ ٪١٥/٠٪ 

 ٪٦/٥ ٪٥٠ ٪١٣/٠  ساير ـ ـ ٧٣٢٥٩٩١٠٠٠ ٤٠٨

 ٪٦/٥ ٪٥٠ ٪١٣/٠  ساير ـ ـ ٧٣٢٥٩٩٩٠٠٩ ٤٠٩

ـ مصنوعات از مفتول آهن  ٧٣٢٦٢٠٠٠٠١ ٤١٠
 ٪٦/٥ ٪٥٠ ٪١٣/٠ يا فولادي

ـ مصنوعات از مفتول آهن  ٧٣٢٦٢٠٠٠٠٢ ٤١١
 ٪٦/٥ ٪٥٠ ٪١٣/٠ يا فولادي

ـ مصنوعات از مفتول آهن  ٧٣٢٦٢٠٠٠٠٣ ٤١٢
 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ يا فولادي

ات از مفتول آهن ـ مصنوع ٧٣٢٦٢٠٠٠٠٩ ٤١٣
 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ يا فولادي

٧٣٢٦٩٠٣٠٠٠ ٤١٤ 

ـ ـ ـ مفتول فنري مارپيچ 
مستحكم شده با واير كرير 
مورد مصرف در ساخت 

 هاي خودرو نوار دور درب

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

٧٣٢٦٩٠٤٠٠٠ ٤١٥ 
ـ ـ ـ تسمه فولادي ضد 

زنگ دستگاه پرس نئوپان 
 . متر٢با عرض بيش از 

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ :ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٥٠٠٠ ٤١٦

٧٣٢٦٩٠٦٠٠٠ ٤١٧ 
 به يـ ـ ـ گلوله فولاد
 و يشکل منظم کرو

 بره نشدهيکال
٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ :ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٩٢٠٢ ٤١٨

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ :ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٩٢٠٣ ٤١٩

 ٪٤/٥ ٪٥٠ ٪٩/٠ :ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٩٢٠٩ ٤٢٠

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ :ايرـ س ٧٣٢٦٩٠٩٤٠٩ ٤٢١

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ :ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٩٦٠٠ ٤٢٢

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ :ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٩٨٠١ ٤٢٣

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ :ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٩٨٠٤ ٤٢٤

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ :ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٩٨٠٥ ٤٢٥

 ٪٣/٨ ٪٥٠ ٪٧/٥ :ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٩٨٠٧ ٤٢٦

٧٤٠٨١١٠٠٠٠ ٤٢٧ 
ـ ـ كه بزرگترين بعد 

  ع عرضي آن ازسطح مقط
  ميليمتر بيشتر باشد٦ 

٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠٪ 

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ ـ ـ ساير ٧٤٠٨١٩١٠٠٠ ٤٢٨

 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ ـ ـ ساير ٧٤٠٨١٩٩٠٠٠ ٤٢٩

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ اجزاء و قطعات ٨٤٠٢٩٠٠٠٠١ ٤٣٠

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ ـ اجزاء و قطعات ٨٤٠٢٩٠٠٠٠٩ ٤٣١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٨٤١١٩٩٠٠١١ ٤٣٢

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٨٤١١٩٩٠٠١٩ ٤٣٣

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ـ ساير ٨٤١١٩٩٠٠٩١ ٤٣٤

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٨٤١١٩٩٠٠٩٢ ٤٣٥
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 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٨٤١١٩٩٠٠٩٨ ٤٣٦

هاي  ها و دستگاه ـ ماشين ٨٤٧٤٢٠٠٠٠١ ٤٣٧
 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ كردن يا ساييدن خرد

هاي  ها و دستگاه ـ ماشين ٨٤٧٤٢٠٠٠٠٢ ٤٣٨
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ كردن يا ساييدن خرد

هاي  ها و دستگاه ـ ماشين ٨٤٧٤٢٠٠٠٠٣ ٤٣٩
 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ كردن يا ساييدن خرد

هاي  ها و دستگاه ـ ماشين ٨٤٧٤٢٠٠٠٠٥ ٤٤٠
 ٪٢/٥ ٪٥٠ ٪٥/٠ كردن يا ساييدن خرد

هاي  ها و دستگاه ـ ماشين ٨٤٧٤٢٠٠٠٠٩ ٤٤١
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ يا ساييدنكردن  خرد

كردن  هاي مخلوط  ــ ماشين ٨٤٧٤٣٢٠٠٠٠ ٤٤٢
 مواد معدني با قير

٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠٪ 

 ٪٣/٥ ٪٥٠ ٪٧/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠١١٠٠ ٤٤٣

 ٪٣/٥ ٪٥٠ ٪٧/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠١٩٠٠ ٤٤٤

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٣١٠٠ ٤٤٥

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ لـ ساير وساي ٨٤٨١٨٠٣٩٠٠ ٤٤٦

 ــ  ٨٤٨١٨٠٤٠٠٠ ٤٤٧ شير مخصوص  ـ 
 ٪٤/٥ ٪٥٠ ٪٩/٠ بخاري گازي

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٥١٠٠ ٤٤٨

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٥٩١٠ ٤٤٩

 ٪٤/٥ ٪٥٠ ٪٩/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٥٩٩٠ ٤٥٠

 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٦١٠٠ ٤٥١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٦٣١٠ ٤٥٢

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٦٣٢٠ ٤٥٣

 ٪٣/٨ ٪٥٠ ٪٧/٥ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٦٣٩٠ ٤٥٤

 ــ  ٨٤٨١٨٠٦٩٠٠ ٤٥٥ شير ترموستاتيك  ـ 
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٩/٠ رادياتورشوفاژ

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٩/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٧١٠٠ ٤٥٦

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ير وسايلـ سا ٨٤٨١٨٠٧٣١٠ ٤٥٧

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٧٣٢٠ ٤٥٨

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٧٣٩١ ٤٥٩

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٧٣٩٩ ٤٦٠

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٩/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٧٩٠٠ ٤٦١

 ـ ٨٤٨١٨٠٨١١٠ ٤٦٢  ـ  ـ  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ شيرهاي سر چاهي نفت 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٨١٢٠ ٤٦٣

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٨١٩١ ٤٦٤

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٧/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٨١٩٩ ٤٦٥

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٨٥٠١ ٤٦٦

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٨٥٠٢ ٤٦٧

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٨٥٠٧ ٤٦٨

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٩/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٨٥٠٨ ٤٦٩

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٩/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٨٧٠٠ ٤٧٠

 فهرست امتيازات اعطايي اوراسيا

کد نمانکلاتور  رديف
)HSنرخ اعمال شده   شرح کالا ) کدMFN 

٢٠١٧ 
نرخ سقف تعرفه  کاهش

 توافقمورد

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٩٩٠٢ ٤٧١

 ٪٣/٥ ٪٥٠ ٪٧/٠ ـ ساير وسايل ٨٤٨١٨٠٩٩٠٧ ٤٧٢

٨٥١٦١٠١١٠٠ ٤٧٣ 
هاي فوري يا  ـ آبگرمكن

مخزني برقي و 
 :يور برق هاي غوطه گرمكن

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

٨٥١٦١٠٨٠٠٠ ٤٧٤ 
هاي فوري يا  ـ آبگرمكن

مخزني برقي و 
 :ور برقي هاي غوطه گرمكن

٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠/٠٪ 

 ـ ٨٥٤٤١١١٠٠٠ ٤٧٥  ٪٨/٠ ٪٢٠ ٪١٠/٠ از مس ـ 
 ـ ٨٥٤٤١١٩٠٠٠ ٤٧٦  ٪٨/٠ ٪٢٠ ٪١٠/٠ از مس ـ 
 ٪١٠/٠ ٪٢٠ ٪١٢/٥ ـ ـ ساير ٨٥٤٤٤٩٩١٠١ ٤٧٧
 ٪٨/٠ ٪٢٠ ٪١٠/٠ رـ ـ ساي ٨٥٤٤٤٩٩١٠٨ ٤٧٨
 ٪٨/٠ ٪٢٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٨٥٤٤٤٩٩٣٠١ ٤٧٩
 ٪١٠/٠ ٪٢٠ ٪١٢/٥ ـ ـ ساير ٨٥٤٤٤٩٩٣٠٩ ٤٨٠
 ٪٨/٠ ٪٢٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٨٥٤٤٤٩٩٥٠٩ ٤٨١
 ٪٨/٠ ٪٢٠ ٪١٠/٠ ـ ـ ساير ٨٥٤٤٤٩٩٩٠٠ ٤٨٢

هاي برق براي  ـ ساير هادي ٨٥٤٤٦٠١٠٠٠ ٤٨٣
  ولت١٠٠٠ولتاژ بيشتر از 

٨/٠ ٪٢٠ ٪١٠/٠% 

هاي برق براي  ـ ساير هادي ٨٥٤٤٦٠٩٠٠١ ٤٨٤
  ولت١٠٠٠ولتاژ بيشتر از 

٨/٠ ٪٢٠ ٪١٠/٠٪ 

هاي برق براي  ـ ساير هادي ٨٥٤٤٦٠٩٠٠٩ ٤٨٥
  ولت١٠٠٠ولتاژ بيشتر از 

٩/٦ ٪٢٠ ٪١٢/٠٪ 

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ـ ساير ٨٧٠٨٢٩١٠٠٠ ٤٨٦
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ـ ساير ٨٧٠٨٢٩٩٠٠١ ٤٨٧
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٨٧٠٨٢٩٩٠٠٩ ٤٨٨
 ـرادياتورها و قطعات مربوطه ٨٧٠٨٩١٢٠٠١ ٤٨٩  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠  ـ
 ـرادياتورها و قطعات مربوطه ٨٧٠٨٩١٢٠٠٩ ٤٩٠  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠  ـ
 ـرادياتورها و قطعات مربوطه ٨٧٠٨٩١٣٥٠١ ٤٩١  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠  ـ
 ـرادياتورها و قطعات مربوط ٨٧٠٨٩١٣٥٠٩ ٤٩٢  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ ه ـ
 ـرادياتورها و قطعات مربوطه ٨٧٠٨٩١٩١٠١ ٤٩٣  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠  ـ
 ـرادياتورها و قطعات مربوطه ٨٧٠٨٩١٩١٠٩ ٤٩٤  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠  ـ
 ـرادياتورها و قطعات مربوطه ٨٧٠٨٩١٩٩٠١ ٤٩٥  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠  ـ
 ـرادياتورها و قطعات مربوطه ٨٧٠٨٩١٩٩٠٩ ٤٩٦  ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠  ـ
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ـ ساير ٨٧٠٨٩٩١٠٠٠ ٤٩٧
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ـ ساير ٨٧٠٨٩٩٩٣٠١ ٤٩٨
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٨٧٠٨٩٩٩٣٠٩ ٤٩٩
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٠/٠ :ـ ـ ساير ٨٧٠٨٩٩٩٧٠١ ٥٠٠
 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪٥/٠ :ـ ـ ساير ٨٧٠٨٩٩٩٧٠٩ ٥٠١

 ٪٠/٠ ٪١٠٠ ٪١٠/٠ ـ ساير تريلرها و نيمه تريلرها ٨٧١٦٤٠٠٠٠٠ ٥٠٢

  
 فهرست امتيازات اعطايي ايران

 رديف
  (HS) کد
  نمانکلاتور کد

  سقف تعرفه کاهش ٢٠١٧   MFNنرخ  شرح کالا 
  مورد توافق

 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ )Veal(ـ ـ ـ گوساله  ٢٠١١٠١٠ ١

٢٠١١٠٩٠ ٢ 
ـ ـ ـ سايرگوشت حيوانات 
از نوع گاو، تازه يا سردكرده 

 :لاشه ياشقه
١٠/٠ %٦١/٥ ٪٢٦٪ 

 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ ران ٢٠١٢٠١٠ ٣
 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ راسته ٢٠١٢٠٢٠ ٤

 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ سردست و سينه ٢٠١٢٠٣٠ ٥

٢٠١٢٠٩٠ ٦ 
ـ ـ ـ سايرگوشت حيوانات 
 .از نوع گاو، تازه يا سردكرده
 ساير قطعات با استخوان

١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦٪ 

 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ ران ٢٠١٣٠١٠ ٧
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 فهرست امتيازات اعطايي ايران

 رديف
  (HS) کد
  نمانکلاتور کد

  سقف تعرفه کاهش ٢٠١٧   MFNنرخ  شرح کالا 
  مورد توافق

 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ راسته ٢٠١٣٠٢٠ ٨
 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ سردست و سينه ٢٠١٣٠٣٠ ٩

 ــ سايرگوشت حيوانات از نوع  ٢٠١٣٠٩٠ ١٠ ـ 
 استخوان بي .گاو، تازه يا سردكرده

١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦٪ 

 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ )Veal(ـ ـ ـ گوساله  ٢٠٢١٠١٠ ١١

 ـسا ٢٠٢١٠٩٠ ١٢  ـ يرگوشت حيوانات از  ـ
 نوع گاو، منجمد لاشه يا شقه

١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦٪ 

 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ ران ٢٠٢٢٠١٠ ١٣
 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ راسته ٢٠٢٢٠٢٠ ١٤
 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ سردست و سينه ٢٠٢٢٠٣٠ ١٥

 ـسايرگوشت حيوانات از نوع  ٢٠٢٢٠٩٠ ١٦  ـ  ـ
 قطعات با استخوان. گاو، منجمد

١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦٪ 

 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ ران ٢٠٢٣٠١٠ ١٧
 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ راسته ٢٠٢٣٠٢٠ ١٨
 ٪١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦ ـ ـ ـ سردست و سينه ٢٠٢٣٠٣٠ ١٩

٢٠٢٣٠٩٠ ٢٠ 
ـ ـ ـ سايرگوشت حيوانات 

از نوع گاو، منجمد 
 استخوان بي

١٠/٠ ٪٦١/٥ ٪٢٦٪ 

 يا ـ لاشه و شقه بره، تازه ٢٠٤١٠٠٠ ٢١
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ كرده سرد

 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ ـ ـ لاشه يا شقه ٢٠٤٢١٠٠ ٢٢
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ ـ ـ ساير قطعات با استخوان ٢٠٤٢٢٠٠ ٢٣
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ استخوان ـ ـ بي ٢٠٤٢٣٠٠ ٢٤
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ ـ لاشه و شقه بره، منجمد ٢٠٤٣٠٠٠ ٢٥
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ ـ ـ لاشه يا شقه ٢٠٤٤١٠٠ ٢٦
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ ـ ـ ساير قطعات با استخوان ٢٠٤٤٢٠٠ ٢٧
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ استخوان ـ ـ بي ٢٠٤٤٣٠٠ ٢٨
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ ـ گوشت بز ٢٠٤٥٠٠٠ ٢٩
 ٪٤٠/٠ ٪٠/٠ ٪٤٠ آلا قزل ـ ـ  ٣٠٢١١٠٠ ٣٠

٣٠٢٤١٠٠ ٣١ 

  ماهي شاه ـ ـ 
 (Clupea 

harengus, Clupea 
pallasii) 

٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥٪ 

٣٠٣١٣٠٠ ٣٢ 
 ـماهي ي آزاد اقيانوس ها  ـ

و ماهي ) salmo salar(اطلس 
 ) hucho hucho(آزاد دانوب 

٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥٪ 

 ٪٣٢/٠ ٪٠/٠ ٪٣٢  ساير ـ ـ ٣٠٣١٩٠٠ ٣٣

٣٠٣٥١٠٠ ٣٤ 
  ها  ماهي ـ ـ شاه

)Clupea harengus, 
Clupea Pollasii( 

٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥٪ 

٤٠٥١٠١٠ ٣٥ 
 ـكره بسته  ـ بندي شده به   ـ

 گرمي ٥٠٠هاي  صورت بسته
 و كمتر

٤٠/٠ ٪٢٧/٣ ٪٥٥٪ 

 ـكره بسته ٤٠٥١٠٢٠ ٣٦  ـ بندي شده به صورت   ـ
  گرم٥٠٠هاي بيش از  بسته

٤/٠ ٪٢٠/٠ ٪٥٪ 

 ٪٥٥/٠ ٪٠ ٪٥٥ عسل طبيعي ٤٠٩٠٠٠٠ ٣٧

٧٠٨١٠٠٠ ٣٨ 
  ـ نخودفرنگي

) Pisum sativum( 
٣٥/٠ ٪٣٦ ٪٥٥٪ 

٧٠٨٢٠٠٠ ٣٩ 
  ، Phaselousگونه (ـ لوبيا 

 )Vignaگونه 
٣٥/٠ ٪٣٦ ٪٥٥٪ 

 ٪٢٥/٠ ٪٥٥ ٪٥٥ نخودفرنگي ـ  ٧١٣١٠٠٠ ٤٠

 ــ  ٧١٣٢٠١٠ ٤١  ٪٥/٠ ٪٦٧ ٪١٥ لپه ـ 

٧١٣٢٠٩٠ ٤٢ 
 ــ ـ  سايرسبزيجات غلافدار  

كنده، حتي  خشك، غلاف
 كنده يا لپه شده پوست

٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥٪ 

 فهرست امتيازات اعطايي ايران

 رديف
  (HS) کد
  نمانکلاتور کد

  سقف تعرفه کاهش ٢٠١٧   MFNنرخ  شرح کالا 
  مورد توافق

٧١٣٣٢٠٠ ٤٣ 
 لوبيا قرمز كوچك   ــ

)Adzuki ( يا)Phaseolus) 
(Vinga angularis( 

٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥٪ 

 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ ـ ـ ـ لوبيا چيتي   ٧١٣٣٣١٠ ٤٤
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ ـ عدس  ٧١٣٤٠٠٠ ٤٥

٧١٣٩٠٠٠ ٤٦ 
 ـسايرسبزيجات غلافدار خشك، 

كنده يا  كنده، حتي پوست غلاف
 شده لپه

٣٥/٠ ٪٣٦ ٪٥٥٪ 

٩٠٢١٠٠٠ ٤٧ 

) تخميرنشده( ـچاي سبز 
هاي اوليه  عرضه شده در بسته
 كيلوگرم ٣كه محتوي آن از 

 .شتر نباشدبي

١٢/٠ ٪٤٠ ٪٢٠٪ 

) تخمير نشده(ـ چاي سبز  ٩٠٢٢٠٠٠ ٤٨
 ٪١٢/٠ ٪٤٠  ٪٢٠ عرضه شده به نحوي ديگر

 ٪٣٠/٠ ٪٤٥  ٪٥٥ اي  ـ ـ ـ چاي كيسه ٩٠٢٣٠١٠ ٤٩

 ـسايرچاي، حتي  ٩٠٢٣٠٩٠ ٥٠  ـ  ـ
 ٪١٢/٠ ٪٤٠ ٪٢٠ خوشبوشده

بندي  ـ ـ ـ كوبيده در بسته ٩٠٢٤٠١٠ ٥١
 ٪١٢/٠ ٪٤٠ ٪٢٠ فروشي غيرخرده

 ـسايرچاي، حتي  ٩٠٢٤٠٩٠ ٥٢  ـ  ـ
 ٪١٢/٠ ٪٤٠ ٪٢٠ خوشبوشده

 ـ بذر ١٠٠٣١٠٠٠ ٥٣

٥(а 
١٠(б  
٢٠ Aprilـ   ٢٠ 

August) 

٠/٠٪ 

٥(а 
١٠(б  
٢٠ April ٢٠ ـ 

August) 

 ـ سايرجو ١٠٠٣٩٠٠٠ ٥٤

٥(а 
١٠(б  
٢٠ Aprilـ   ٢٠ 

August) 

٠/٠٪ 

٥(а 
١٠(б  
٢٠ April ٢٠ ـ 

August) 

 ذرتـ بذر ١٠٠٥١٠٠٠ ٥٥

٥(а 
١٠(б  

٢٣ Septemberـ   
٢٠ January) 

٠/٠٪ 

٥(а 
١٠(б  

٢٣ September ـ 
٢٠ January) 

 ـ ـ ـ ذرت دامي ١٠٠٥٩٠١٠ ٥٦

٥(а 
١٠(б  

٢٣ Septemberـ   
٢٠ January) 

٠/٠٪ 

٥(а 
١٠(б  

٢٣ September ـ 
٢٠ January) 

 ـ ـ ـ ساير ذرت ١٠٠٥٩٠٩٠ ٥٧

٥(а 
١٠(б  

٢٣ Septemberـ   
٢٠ January) 

٠/٠٪ 

٥(а 
١٠(б  

٢٣ September ـ 
٢٠ January) 

١٠٠٦٣٠٠٠ ٥٨ 

 سفيدشده ـ برنج نيمه
)Semi milled Rice (  

 يا برنج كامل سفيد شده
)Wholly milled Rice (  

 حتي صيقلي يا براق شده

٤٢ ٪٢٦٪ 
١٥٪ * (ban:  

٢٣ July ٢٣ ـ 
October) 

  ٪٦/٠ ٪٤٠ ٪١٠ ـ گندم سياه ١٠٠٨١٠٠٠ ٥٩

سايرلوبياي سويا، حتي ـ  ١٢٠١٩٠٠٠ ٦٠
 ٪١٠/٠ ٪٠/٠ ٪١٠ صورت خرد شده  به

، حتي )بزرك(دانه كتان  ١٢٠٤٠٠٠٠ ٦١
 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ خردشده

ـ کلزا يا دانه کلزا داراي  ١٢٠٥١٠٠٠ ٦٢
 ٪١٠/٠ ٪٠/٠ ٪١٠ مقدار کمي اسيد ايروسيک

ـ سايركلزايا دانه كلزا حتي  ١٢٠٥٩٠٠٠ ٦٣
 ٪١٠/٠ ٪٠/٠ ٪١٠ :خردشده

 ٪١٠/٠ ٪٠/٠ ٪١٠ کشيـ ـ ـ براي روغن ١٢٠٦٠٠١٠ ٦٤

فتابگردان،   آ ـ ـ ـ سايردانه ١٢٠٦٠٠٩٠ ٦٥
 ٪١٠/٠ ٪٠/٠ ٪١٠ حتي خرد شده

ـ ـ ـ سايرنباتات، اجزاي  ١٢١١٩٠٩٩ ٦٦ ٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥٪ 
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 نباتات، دانه و ميوه

 ـروغن خام، حتي صمغ  ١٥٠٧١٠٠٠ ٦٧
 گرفته

١٠/٠ ٪٥٠/٠ ٪٢٠٪ 

 ٪١٠/٠ ٪٥٠/٠ ٪٢٠ خامـ ـ روغن  ١٥١٢١١٠٠ ٦٨

 ٪١٠/٠ ٪٥٠/٠ ٪٢٠ ـ ـ روغن خام ١٥١٤١١٠٠ ٦٩

 ـChewing( ـآدامس  ١٧٠٤١٠٠٠ ٧٠  gum (
 حتي پوشيده شده از قند و شكر 

١٠/٠ ٪٨٢ ٪٥٥٪ 

همچنين  ( ـ سايرشيريني ١٧٠٤٩٠٠٠ ٧١
 .كاكائو  بدون  ،) سفيد شكلات 

١٤/٠ ٪٧٤/٥ ٪٥٥٪ 

١٨٠٦٢٠٠٠ ٧٢ 

 صورت ها به ـ ساير فرآورده
، تخته )Block(بلوك 

)Slab( قلم يا ميله ،
)Bar ( ٢به وزن بيش از 

 كيلوگرم،

١٤/٠ ٪٥٦/٣ ٪٣٢٪ 

١٨٠٦٣١٠٠ ٧٣ 
 ـپر شده   )Filled(ـ 

هاي  شكلات و ساير فرآورده
 خوراكي داراي کاکائو

٢٠/٠ ٪٦٣/٦ ٪٥٥٪ 

 ـپرنشده ١٨٠٦٣٢٠٠ ٧٤ شكلات و ساير . ـ
 هاي خوراكي داراي کاکائو فرآورده

٢٠/٠ ٪٦٣/٦ ٪٥٥٪ 

١٨٠٦٩٠٠٠ ٧٥ 
 ـسايرشكلات و ساير 

 هاي خوراكي داراي فرآورده
 .كاكائو

٢٠/٠ ٪٦٣/٦ ٪٥٥٪ 

ـ ـ سايرخميرهاي غذايي،  ١٩٠٢١٩٠٠ ٧٦
 ٪٢٠/٠ ٪٦٣/٦ ٪٥٥ حتي پخته شده يا پر شده

 ٪٢٠/٠ ٪٦٣/٦ ٪٥٥ ـ ساير خميرهاي غذايي  ١٩٠٢٣٠٠٠ ٧٧

١٩٠٥٣١٠٠ ٧٨ 
به هايي كه  ـ ـ بيسكوئيت

كننده  آنها مواد شيرين
 اند افزوده

٢٠/٠ ٪٦٣/٦ ٪٥٥٪ 

 ـوافل ١٩٠٥٣٢٠٠ ٧٩  ٪٢٠/٠ ٪٦٣/٦ ٪٥٥ ها و ويفرها ـ 

 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥  ـ كاشه براي دارو ـ ـ ١٩٠٥٩٠١٠ ٨٠

 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ ـ مخمرهاي فعال ٢١٠٢١٠٠٠ ٨١

٢١٠٢٢٠٠٠ ٨٢ 
ـ مخمرهاي غيرفعال، ساير 

  بيني  موجودات ذره
 ردهتك سلولي م

٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥٪ 

 ٪٥/٠ ٪٠/٠ ٪٥ آرد و زبره خردل و خردل آماده ـ ٢١٠٣٣٠٠٠ ٨٣

 ٪١٠/٠ ٪٧٥ ٪٤٠  ـ آدامس بدون قند ـ ـ ٢١٠٦٩٠٨٥ ٨٤

 ـسايرفرآورده  ــ ٢١٠٦٩٠٩٠ ٨٥  ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ هاي غذايي  

 ٪١٤/٠ ٪٧٥ ٪٥٥ معدني و آب گازدار شده  ـآب ٢٢٠١١٠٠٠ ٨٦

هاي  مچنين آبه ـ سايرآب، ٢٢٠١٩٠٠٠ ٨٧
 ٪١٤/٠ ٪٧٥ ٪٥٥ معدني طبيعي يا مصنوعي

٢٢٠٢١٠٠٠ ٨٨ 

هاي   ـآب، همچنين آب
هاي گازدار شده  معدني و آب

كه به آنها قند يا ساير مواد 
كننده يا خوشبوكننده  شيرين

 اضافه شده باشد

١٤/٠ ٪٧٥ ٪٥٥٪ 

 ـ ٢٢٠٢٩٩١٠ ٨٩  ـ  ـ  ٪١٤/٠ ٪٣٠ ٪٢٠  هاي غذايي مايع مكمل 

 ــ  ٢٢٠٢٩٩٩٠ ٩٠  ٪١٤/٠ ٪٧٥ ٪٥٥ ساير ـ 

٢٣٠٤٠٠٠٠ ٩١ 

 ـOil(كنجاله   cake ( و ساير
شده  هاي جامد، حتي خرد آخال

يا به هم فشرده به شكل حبه 
 كه از استخراج روغن  يا گلوله

 .آيد سويا به دست مي

١٠/٠ ٪٠/٠ ٪١٠٪ 

 فهرست امتيازات اعطايي ايران

 رديف
  (HS) کد
  نمانکلاتور کد

  سقف تعرفه کاهش ٢٠١٧   MFNنرخ  شرح کالا 
  مورد توافق

 ٪٧/٥ ٪٢٥/٠ ٪١٠ دانه ـ از پنبه ٢٣٠٦١٠٠٠ ٩٢

 ٪٧/٥ ٪٢٥/٠ ٪١٠ گردان ـ از تخم آفتاب ٢٣٠٦٣٠٠٠ ٩٣

 ـاز دانه ٢٣٠٦٤١٠٠ ٩٤ هاي كلزا يا كانولا داراي   ـ
 مقدار كمي اسيد اروسيك

٧/٥ ٪٢٥/٠ ٪١٠٪ 

 ٪٧/٥ ٪٢٥/٠ ٪١٠ ـ ـ ساير ٢٣٠٦٤٩٠٠ ٩٥

 ٪٧/٥ ٪٢٥/٠ ٪١٠ ـ ـ ـ كنجاله گلرنگ ٢٣٠٦٩٠١٠ ٩٦

 ٪٧/٥ ٪٢٥/٠ ٪١٠ ـ ـ ـ ساير ٢٣٠٦٩٠٩٠ ٩٧

 ٪٥/٠ %٠ ٪٥ ـ ساير ٢٥٢٤٩٠٠٠ ٩٨

 تري فسفات سديم  ـ ـ ٢٨٣٥٣١٠٠ ٩٩
 ٪٥/٠ ٪٥٠ ٪١٠ )سديم پلي فسفات تري(

 ـ ٢٩٣١٩٠٥٥ ١٠٠  ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ اتيدرونيت دي سديمـ  ـ 

 ـداراي ساير داراي  ٣٠٠٤٢٠١١ ١٠١  ـ  ـ  ـ
 هاي مخصوص طيور بيوتيك آنتي

١٢/٥ ٪٥٠ ٪٢٥٪ 

 ـداراي ساير داراي  ٣٠٠٤٢٠١٢ ١٠٢  ـ  ـ  ـ
 هاي مخصوص دام بيوتيك آنتي

١٢/٥ ٪٥٠ ٪٢٥٪ 

 ٪١٧/٠ ٪٥٠ ٪٣٤ ـ ـ ـ ـ ساير ٣٠٠٤٢٠١٩ ١٠٣

 ٪٤/٠ ٪٤٣ ٪٧ ـ ـ ـ ساير ٣٠٠٤٢٠٩٠ ١٠٤

ـ ـ ـ داراي توليد داخلي  ٣٠٠٤٤١١٠ ١٠٥
 ٪٢٢/٤ ٪٣٠ ٪٣٢ مشابه

 ٪٤/٠ ٪٣٠ ٪٦ ـ ـ ـ ساير ٣٠٠٤٤١٩٠ ١٠٦

ـ ـ ـ داراي توليد داخلي  ٣٠٠٤٤٢١٠ ١٠٧
 ٪٢٢/٤ ٪٣٠ ٪٣٢ مشابه

 ٪٤/٠ ٪٣٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٣٠٠٤٤٢٩٠ ١٠٨

 ـداراي توليد داخلي مشابه ٣٠٠٤٤٣١٠ ١٠٩  ـ  ٪٢٢/٤ ٪٣٠ ٪٣٢  ـ

 ٪٤/٠ ٪٣٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٣٠٠٤٤٣٩٠ ١١٠

 ـداروهاي حاوي  ٣٠٠٤٥٠١١ ١١١  ـ  ـ  ـ
 هاي مخصوص طيورويتامين

١٢/٥ ٪٥٠ ٪٢٥٪ 

 ـداروهاي حاوي  ٣٠٠٤٥٠١٢ ١١٢ ـ ـ ـ 
 ٪١٢/٥ ٪٥٠ ٪٢٥ صوص دامهاي مخويتامين

 ٪١٧/٠ ٪٥٠ ٪٣٤ ـ ـ ـ ـ ساير ٣٠٠٤٥٠١٩ ١١٣

 ٪٤/٠ ٪٤٣ ٪٧ ـ ـ ـ ساير ٣٠٠٤٥٠٩٠ ١١٤

 ـداراي توليد داخلي مشابه ٣٠٠٤٩٠١٠ ١١٥  ـ  ٪١٠/٠ ٪٥٠ ٪٢٠  ـ

 ـداراي توليد داخل مشابه ٣٠٠٤٩٠٥١ ١١٦  ـ  ـ  ٪١٨/٥ ٪٥٠ ٪٣٧  ـ

 ٪٤/٠ ٪٤٣ ٪٧ ـ ـ ـ ـ ساير ٣٠٠٤٩٠٥٩ ١١٧

 ٪٤/٠ ٪٤٣ ٪٧ ـ ـ ـ ساير ٣٠٠٤٩٠٩٠ ١١٨

 ـپودرها حتي پودرهاي فشرده ٣٣٠٤٩١٠٠ ١١٩  ٪٢٦/٠ ٪٠ ٪٢٦  ـ

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦  ساير ـ ـ ٣٣٠٤٩٩٠٠ ١٢٠

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ شامپوها ٣٣٠٥١٠٠٠ ١٢١

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ساير ٣٣٠٥٩٠٠٠ ١٢٢

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ كننده دندان ـ مواد پاك ٣٣٠٦١٠٠٠ ١٢٣

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ساير ٣٣٠٦٩٠٠٠ ١٢٤

٣٣٠٧١٠٠٠ ١٢٥ 
ها براي قبل از  ـ فرآورده

حين اصلاح و بعد از  اصلاح،
 اصلاح صورت

١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦٪ 
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 ٪١٨/٢ ٪٣٠  ٪٢٦ ترشح عرق ـبوزداهاي بدن و ضد ٣٣٠٧٢٠٠٠ ١٢٦

ـ املاح معطر و ساير  ٣٣٠٧٣٠٠٠ ١٢٧
  ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ها براي استحمام فرآورده

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ساير ٣٣٠٧٤٩٠٠ ١٢٨

ـ ـ ـ مايع مخصوص  ٣٣٠٧٩٠١٠ ١٢٩
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ شستشوي لنزهاي چشمي

ـ ـ ـ صابون حمام و  ٣٤٠١١١١٠ ١٣٠
 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ دستشويي

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ـ صابون گلسيرينه ٣٤٠١١١٢٠ ١٣١
 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ـ صابون بچه ٣٤٠١١١٣٠ ١٣٢
 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ـ صابون طبي ٣٤٠١١١٤٠ ١٣٣

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ـ صابون رختشويي ٣٤٠١١١٥٠ ١٣٤

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ـ ساير ٣٤٠١١١٩٠ ١٣٥

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ساير ٣٤٠١١٩٠٠ ١٣٦

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ـ مايع  ٣٤٠١٢٠١٠ ١٣٧

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ـ صنعتي ٣٤٠١٢٠٢٠ ١٣٨

 ٪١٠/٥ ٪٣٠ ٪١٥ پسـ ـ ـ چي ٣٤٠١٢٠٣٠ ١٣٩

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ـ پودر ٣٤٠١٢٠٤٠ ١٤٠

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ـ ـ ـ ساير ٣٤٠١٢٠٩٠ ١٤١

٣٤٠١٣٠٠٠ ١٤٢ 
هاي آلي  ـ محصولات و فرآورده

تانسيو اكتيو كه به منظور 
 و شوي پوست بدن در شست

 اند،  نظر گرفته شده
١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦٪ 

 ٪١٠/٠ ٪٠/٠ ٪١٠ ـ كازئين ٣٥٠١١٠٠٠ ١٤٣

آميد بر پايه   آميزه پلي ـ ـ ـ ٣٩٠٨١٠١٠ ١٤٤
 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠  ٦/٦ و ٦آميد  پلي

آميد  ـ ـ ـ رزين پلي ٣٩٠٨٩٠١٠ ١٤٥
 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ )گريدهاردنر(

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٤٠١١٨٠٩٠ ١٤٦

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ )هاي کاجگونه(از کاج ـ  ـ  ٤٤٠٧١١٠٠ ١٤٧

 فقط ـ ـ ـ كار نشده يا ٤٤١٠١١١٠ ١٤٨
 ٪٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠ سمباده خورده

ـ ـ ـ كار نشده يا فقط  ٤٤١٠١٢١٠ ١٤٩
 ٪٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠ سمباده خورده

٤٤١١١٢١٠ ١٥٠ 
ـ ـ ـ كار نشده به طريق 
مكانيكي يا سطح آن 

 پوشانده نشده
٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠٪ 

٤٤١١١٣١٠ ١٥١ 
ـ ـ ـ كار نشده به طريق 
مكانيكي يا سطح آن 

 پوشانده نشده
٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠٪ 

٤٤١١١٤١٠ ١٥٢ 
ـ ـ ـ كار نشده به طريق 
مكانيكي يا سطح آن 

 پوشانده نشده
٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠٪ 

٤٤١١٩٢١٠ ١٥٣ 
ـ ـ ـ كار نشده به طريق 
مكانيكي يا سطح آن 

 پوشانده نشده
٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠٪ 

٤٤١١٩٣١٠ ١٥٤ 
ـ ـ ـ كار نشده به طريق 
مكانيكي يا سطح آن 

 پوشانده نشده
٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠٪ 

٤٤١٢٣٣٠٠ ١٥٥ 
 ساير داراي حداقل يک   ــ

لايه بيروني از چوب به 
 هااستثناي تيره سوزني برگ

٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠٪ 

 ـساير، حداقل داراي يک لايه  ٤٤١٢٣٤٠٠ ١٥٦  ـ
بيروني از چوب به استثناي سوزني 

٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠٪ 
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ها  باشد و از آن در شماره برگ
 نام برده نشده ٤٤١٢٣٣فرعي 

 .باشد

٤٤١٢٣٩٠٠ ١٥٧ 
يرکه داراي دو لايه ـ ـ سا

  بيروني از چوب سوزني
 .ها  باشدبرگ

٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠٪ 

 ٪٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠ ـ ـ ساير ٤٤١٢٩٩٠٠ ١٥٨
 ـتيره كاج ٤٧٠٣٢١٠٠ ١٥٩  ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ 

كاغذ روزنامه، به شكل رول  ٤٨٠١٠٠٠٠ ١٦٠
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ .يا ورق

٤٨٠٢٥٦٠٠ ١٦١ 

 ــ به وزن هر مترمربع حداقل 
 گرم ١٥٠ گرم و حداكثر ٤٠
حالت تا  كه به صورت ورق به

 ٤٣٥ از  نشده يك ضلع آن
 ٢٩٧ميليمتر و ضلع ديگر 

 ميليمتر بيشتر نباشد

٢٠/٠ ٪٠ ٪٢٠٪ 

ـ ـ به وزن هر مترمربع  ٤٨٠٢٥٨٠٠ ١٦٢
 ٪١٥/٠ ٪٠ ٪١٥  گرم١٥٠بيش از 

٤٨٠٤٣١١٠ ١٦٣ 

 ـكاغذ كرافت   ـ  ـ
)Abrasive Base Kraft 

paper ( به صورت رول و
  سانتيمتر٩٤اكثر عرض حد

٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ ـ ـ ساير ٤٨٠٤٣٩٠٠ ١٦٤

 ـكاغذ فلوتينگ  ٤٨٠٥١١٠٠ ١٦٥  ـ
 شيميايي نيمه

١٠/٠ ٪٠ ٪١٠٪ 

ـ ـ ـ كاغذ توليدشده از  ٤٨٠٥١٩١٠ ١٦٦
 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ خمير بكر % ٢٠حداقل 

 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ ـ ـ ـ ساير ٤٨٠٥١٩٩٠ ١٦٧

 ـكاغذ تو ٤٨٠٥٢٤١٠ ١٦٨  ـ ليد شده از  ـ
  درصد خمير بكر ٢٠حداقل 

١٠/٠ ٪٠ ٪١٠٪ 

 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ ـ ـ ـ ساير ٤٨٠٥٢٤٩٠ ١٦٩

ـ ـ ـ كاغذ توليد شده از  ٤٨٠٥٩١١٠ ١٧٠
 ٪٧/٥ ٪٢٥ ٪١٠ خمير بكر % ٢٠حداقل 

 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ ـ ـ ـ ساير ٤٨٠٥٩١٩٠ ١٧١

ـ ـ ـ كاغذ توليدشده از  ٤٨٠٥٩٢١٠ ١٧٢
 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ خمير بكر % ٢٠حداقل 

 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ ـ ـ ـ ساير ٤٨٠٥٩٢٩٠ ١٧٣

ـ ـ ـ كاغذ توليد شده از  ٤٨٠٥٩٣١٠ ١٧٤
 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ خمير بكر% ٢٠حداقل 

 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ ـ ـ ـ ساير ٤٨٠٥٩٣٩٠ ١٧٥

 ٪١٥/٠ ٪٠ ٪١٥  چند لا ـ ـ ٤٨١٠٩٢٠٠ ١٧٦

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ ـ ساير ٤٨١١٥٩٠٠ ١٧٧

٤٨١١٩٠٣٠ ١٧٨ 

 ــ  اس به کاغذ حس ـ 
به شکل ) ترمال(حرارت 

رول به عرض بيشتر از 
 ميلي متر يا به شکل ٢١٠

 ورق

١٠/٠ ٪٠ ٪١٠٪ 

هاي  و صفحه ها ها، لوحه بلوك ٤٨١٢٠٠٠٠ ١٧٩
 .صافي، از خمير كاغذ

٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 
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٤٨١٤٢٠٠٠ ١٨٠ 

هاي   ـكاغذ ديواري و پوشش
ديواري همانند متشكل از 

كاغذ با رويه اندوده يا پوشانده 
اي از ماده   بالايهشده

دار شده  پلاستيكي، دانه
)Grained(زده،  ، داغ
شده با نقش و  شده، چاپ رنگ

نگار، يا به نحوي ديگر 
 .شده باشد تزئين

٢٠/٠ ٪٠ ٪٢٠٪ 

 ٪٢٠/٠ ٪٠ ٪٢٠ ـ ساير  ٤٨١٤٩٠٠٠ ١٨١

ـ دستمال، دستمال  ٤٨١٨٢٠٠٠ ١٨٢
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ كردن آرايش و حوله پاك

 ـ ـ كاغذ تيشو كارير ـ ٤٨١٨٩٠١٠ ١٨٣
)Carrier ـ Tissue ( ١٤/٠ ٪٣٠ ٪٢٠٪ 

 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ ـ ـ ـ ساير ٤٨١٨٩٠٩٠ ١٨٤

٤٨١٩٢٠١٠ ١٨٥ 

 ـ  ـ  ـ قوطي و جعبه چند لايه به هم  
هاي متفاوت که  فشرده از لايه

هاي مختلف متشکله در پروسه  لايه
توليد به صورت يکنواخت و همگن به 

 براي  شده باشندهم اتصال داده
به شکل (بندي مواد غذايي  بسته

 )پاکت

١٥/٠ ٪٠ ٪١٥٪ 

 ــ  ٤٨١٩٢٠٩٠ ١٨٦  ٪٢٠/٠ ٪٠ ٪٢٠  ساير ـ 

ها، از جمله  ـ ساير كيسه ٤٨١٩٤٠٠٠ ١٨٧
 ٪١٥/٠ ٪٠ ٪١٥ هاي قيفي كيسه

گيري شده  ـ اشياي قالب ٤٨٢٣٧٠٠٠ ١٨٨
 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ يا پرس شده از خمير كاغذ

 ٪٥/٠ ٪٠ %٥ ـ ـ ساير ٤٩٠١٩٩٠٠ ١٨٩

، حلاجي نشده يا پنبه ٥٢٠١٠٠٠٠ ١٩٠
 .نزده شانه

١٠/٠ ٪٠ ٪١٠٪ 

 ٪٢٠/٠ ٪٠ ٪٢٠  ــ سفيد نشده يا سفيدشده ٥٣٠٩١١٠٠ ١٩١

٥٤٠٢١٩١٠ ١٩٢ 
 ــ نخ پلي  با ٦آميد   ـ

 و ٢٤٠٠ الي ٩٠٠تكس  دسي
 ٤/٩٠ الي ٥/٧٣با مقاومت 

٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

 ٪٥/٠ ٪٠ %٥ يا مدآكريليك ـ از آكريليك ٥٥٠١٣٠٠٠ ١٩٣
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ آكريليك يا مدآكريليك ٥٥٠٣٣٠٠٠ ١٩٤

ـ از نايلون يا از ساير  ٥٧٠٣٢٠٠٠ ١٩٥
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ آميدها پلي

 ـاز الياف سنتتيك يا مصنوعي ٦١٠٨٢٢٠٠ ١٩٦  ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥  ـ

٦١١٥٢١٠٠ ١٩٧ 
ـ ـ از الياف سنتتيك، 

گيري هر تار تك نخ  اندازه
 تكس  دسي٦٧كمتر از 

٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥٪ 

٦١١٥٢٢٠٠ ١٩٨ 
ـ ـ از الياف سنتتيك، 

گيري هر تار تك نخ  اندازه
 تكس يا بيشتر   دسي٦٧

٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥٪ 

 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ ـ ـ از ديگر مواد منسوج ٦١١٥٢٩٠٠ ١٩٩
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ ـ ـ از پنبه ٦١١٥٩٥٠٠ ٢٠٠

ـ ـ از پشم يا موي نرم  ٦٢٠٢١١٠٠ ٢٠١
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ حيوان) كرك(

ـ ـ از پشم يا موي نرم  ٦٢٠٣١١٠٠ ٢٠٢
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ حيوان) كرك(

 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ ـ ـ از الياف سنتتيك ٦٢٠٣١٢٠٠ ٢٠٣
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ ـ ـ ـ البسه محلي ٦٢٠٣١٩١٠ ٢٠٤
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ ـ ـ ـ ساير ٦٢٠٣١٩٩٠ ٢٠٥
 ـاز الياف سنتتيك يا مصنوعي ٦٢٠٨٢٢٠٠ ٢٠٦  ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥  ـ
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ بند ـ سينه ٦٢١٢١٠٠٠ ٢٠٧
 ـسنتي، صنايع دستي مرصع ٧١١٣١١١٠ ٢٠٨  ـ  ٪١٥ ٪٠ ٪١٥  ـ
 ٪١٥ ٪٠ ٪١٥ ـ ـ ـ ساير ٧١١٣١١٩٠ ٢٠٩

 فهرست امتيازات اعطايي ايران
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 ـسنتي، صنايع دستي مرصع ٧١١٣١٩١٠ ٢١٠  ـ  ٪١٥ ٪٠ ٪١٥  ـ
 ٪١٥ ٪٠ ٪١٥ ـ ـ ـ ساير ٧١١٣١٩٩٠ ٢١١

 ـسنتي، صنايع دستي ٧١١٣٢٠١٠ ٢١٢  ـ  ٪١٥ ٪٠ ٪١٥  مرصع ـ

 ٪١٥ ٪٠ ٪١٥ ـ ـ ـ ساير ٧١١٣٢٠٩٠ ٢١٣

 ـحكاكي، قلمزني شده،  ٧١١٤١١١٠ ٢١٤  ـ  ـ
 صنايع دستي

١٥ ٪٠ ٪١٥٪ 

 ـمليله ٧١١٤١١٢٠ ٢١٥  ـ  ٪١٥ ٪٠ ٪١٥ كاري، صنايع دستي   ـ

 ٪١٥ ٪٠ ٪١٥ ـ ـ ـ مرصع  ٧١١٤١١٣٠ ٢١٦
 ٪١٥ ٪٠ ٪١٥ ـ ـ ـ ساير ٧١١٤١١٩٠ ٢١٧

ـ ـ ـ حكاكي، قلمزني شده،  ٧١١٤١٩١٠ ٢١٨
 ٪١٥ ٪٠ ٪١٥ صنايع دستي

كاري شده،  ـ ـ ـ مليله ٧١١٤١٩٢٠ ٢١٩
 ٪١٥ ٪٠ ٪١٥ صنايع دستي 

 ٪١٥ ٪٠ ٪١٥ ـ ـ ـ مرصع  ٧١١٤١٩٣٠ ٢٢٠

 ٪١٥/٠ ٪٠ ٪١٥ ـ ـ ـ ساير ٧١١٤١٩٩٠ ٢٢١

 از فلزات معمولي داراي روكش  ـ ٧١١٤٢٠٠٠ ٢٢٢
 يا پوشش از فلزات گرانبها

١٥/٠ ٪٠ ٪١٥٪ 

٧١١٥١٠٠٠ ٢٢٣ 
ـ كاتاليزورها به شكل تور 

)Wire cloth ( يا شبكه
)Grill(، از پلاتين  

٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ ساير ٧١١٥٩٠٠٠ ٢٢٤
 ٪١٠/٠ ٪٣٣ ٪١٥ ـ ـ ـ ساير ٧٢٠٧١١٩٠ ٢٢٥
 ٪١٠/٠ ٪٣٣ ٪١٥  ساير ـ ـ ٧٢٠٧١٩٠٠ ٢٢٦

٧٢٠٨١٠٠٠ ٢٢٧ 
، )Coil(ـ به صورت تومار 

دشده، داراي طرح نور فقط گرم
 و نقوش به صورت برجسته

١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠٪ 

٧٢٠٨٣٦١٠ ٢٢٨ 
 ١٦ـ ـ ـ به ضخامت 

ميليمتر و كمتر و عرض 
  ميليمتر١٨٥٠كمتر از 

١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠٪ 

٧٢٠٨٣٦٢٠ ٢٢٩ 

 ــ عرض   ميليمتر و بالاتر ١٥٠٠ـ 
 و بالاتر جهت ٦٠Xبا گريدهاي 

هاي مورد استفاده در  توليد لوله
فت، گاز، پتروشيمي هاي ن پروژه

 ) API٥Lبراساس استاندارد (

١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠٪ 

 ٪١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠ ـ ـ ـ ساير ٧٢٠٨٣٦٩٠ ٢٣٠

٧٢٠٨٣٧١٠ ٢٣١ 

 ـعرض   ـ  ميليمتر و بالاتر ١٥٠٠ ـ
 و بالاتر جهت ٦٠Xبا گريدهاي 

هاي مورد استفاده در  توليد لوله
هاي نفت، گاز، پتروشيمي  پروژه

 ) API٥Lبراساس استاندارد (

١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠٪ 

 ٪١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠ ـ ـ ـ ساير ٧٢٠٨٣٧٩٠ ٢٣٢

٧٢٠٨٣٨٠٠ ٢٣٣ 
 ميليمتر ٣ـ ـ به ضخامت 

  يا بيشتر ولي كمتر از
  ميليمتر٧٥/٤ 

١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠٪ 

 ـبه ضخامت كمتر از  ٧٢٠٨٣٩٠٠ ٢٣٤  ٪١٠/٠ ٪٥٠ ٪٢٠ ميليمتر ٣ ـ

٧٢٠٨٤٠٠٠ ٢٣٥ 
ـ به صورت غيرتومار، فقط 

 طرح شده، داراي گرم نورد
  و نقوش به صورت برجسته

١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠٪ 

ـ ـ ـ ورق به عرض بيشتر از  ٧٢٠٨٥١١٠ ٢٣٦
 ٪١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠  ميليمتر ١٨٥٠

 ٪١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠ ـ ـ ـ ساير ٧٢٠٨٥١٩٠ ٢٣٧

ـ ـ ـ ورق با عرض بيشتر از  ٧٢٠٨٥٢١٠ ٢٣٨
 ٪١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠  ميليمتر ١٨٥٠

 ٪١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠ ـ ـ ـ ساير ٧٢٠٨٥٢٩٠ ٢٣٩

 ٪١٠/٠ ٪٥٠ ٪٢٠ ٥/٠ـ ـ به ضخامت كمتر از  ٧٢٠٩١٨٠٠ ٢٤٠
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 ميليمتر

 ـ ٧٢٢٥١١٠٠ ٢٤١  ٪٥/٠ ٪٧٥ ٪٢٠ شدهدار هاي جهت داراي دانه  ـ

 ٪٥/٠ ٪٧٥ ٪٢٠ ـ ـ ساير ٧٢٢٥١٩٠٠ ٢٤٢

ـ ـ ـ با پهناي بيش از  ٧٢٢٥٤٠١٠ ٢٤٣
 ٪١٥/٠ ٪٢٥ ٪٢٠  ميليمتر١٢٠٠

 ـداراي دانه ٧٢٢٦١١٠٠ ٢٤٤  ٪٥/٠ ٪٧٥ ٪٢٠ شده ارد هاي جهت  ـ

 ٪٤/٠ ٪٧٣ ٪١٥ ـ ريل ٧٣٠٢١٠٠٠ ٢٤٥

نزن  ـ ـ از فولاد زنگ ٧٣٠٤١١٠٠ ٢٤٦
)Stainless steel( ٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

ـ ـ لوله حفاري از فولاد  ٧٣٠٤٢٢٠٠ ٢٤٧
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ نزن زنگ

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ هاي حفاري ـ ـ ساير لوله ٧٣٠٤٢٣٠٠ ٢٤٨
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ زنگ نزنـ ـ ساير، از فولاد  ٧٣٠٤٢٤٠٠ ٢٤٩

ـ ـ ـ با قطر خارجي كمتر  ٧٣٠٦١١١٠ ٢٥٠
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥  ميليمتر٢/٢٠٣از 

٧٣٠٦١١٩٠ ٢٥١ 
ـ ـ ـ با قطر خارجي حداقل 

 ميليمتر و حداكثر ٢/٢٠٣
  ميليمتر٤/٤٠٦

١٠/٠ ٪٠ ٪١٠٪ 

ـ ـ ـ با قطر خارجي كمتر  ٧٣٠٦٥٠١٠ ٢٥٢
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥  ميليمتر٢/٢٠٣از 

٧٣٠٦٥٠٩٠ ٢٥٣ 
 ــ  ـ با قطر خارجي  

 ميليمتر و ٢/٢٠٣حداقل 
  ميليمتر٤/٤٠٦حداكثر

١٠/٠ ٪٠ ٪١٠٪ 

٧٣١٢١٠١٠ ٢٥٤ 
 ـمفتول به هم تابيده شده از   ـ ـ 

  فولاد روكش شده با برنج 
)TYRE STEEL CORD (

 مورد مصرف در  تاير لاستيك خودرو

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

٧٣١٢١٠٢٠ ٢٥٥ 

 ـكابل پيش  ـ  تنيده   ـ
ابيده فولادي چندرشته به هم ت

)Pre ـ stressed 
Concrete strand ( به قطر

 ميليمتر به ١٠ تا ٣هر رشته 
صورت كلاف، حتي با روكش 
پلاستيكي يا گالوانيزه، جهت 

 استفاده در بتون

٢٢/٤ ٪٣٠ ٪٣٢٪ 

هاي به  ـ ـ ـ ساير مفتول ٧٣١٢١٠٩٠ ٢٥٦
 ٪٢٢/٤ ٪٣٠ ٪٣٢ هم تابيده، طناب و كابل

 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ارپيچـ فنر م ٧٣٢٠٢٠٠٠ ٢٥٧

ـ ـ ـ چپلت مورد مصرف  ٧٣٢٦٩٠١٠ ٢٥٨
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ گري در صنايع ريخته

٧٣٢٦٩٠٢٠ ٢٥٩ 
ـ ـ ـ دوك فنري استنلس 
استيل مورد مصرف در 
 صنايع رنگرزي نساجي

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

٧٣٢٦٩٠٣٠ ٢٦٠ 

ـ ـ ـ مفتول فنري مارپيچ 
مستحكم شده با واير كرير 
 مورد مصرف در ساخت نوار

 هاي خودرو دور درب

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

٧٣٢٦٩٠٤٠ ٢٦١ 
ـ ـ ـ تسمه فولادي ضد 

زنگ دستگاه پرس نئوپان با 
 . متر٢عرض بيش از 

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٧٣٢٦٩٠٩٠ ٢٦٢
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ ـ ـ ـ قلمزني، صنايع دستي ٧٤١٩٩٩١٠ ٢٦٣

 ـفيروزه ٧٤١٩٩٩٢٠ ٢٦٤  ـ كوب، صنايع   ـ
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ %٥٥ دستي

 ـميناكاري شده، صنايع دستي ٧٤١٩٩٩٣٠ ٢٦٥  ـ  ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥  ـ
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ ـ ـ ـ صنايع دستي از ورشو ٧٤١٩٩٩٤٠ ٢٦٦
 ٪٤١/٣ ٪٣٠ ٪٥٩  ـ ساير ـ ـ ٧٤١٩٩٩٩٠ ٢٦٧
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ ـ ـ گاز سوز  ٨٤٠٨٢٠١٠ ٢٦٨
 ٪١٥/٠ ٪٠ ٪١٥ ـ ـ ـ کيت کامل گازسوز ٨٤٠٩٩٩١٠ ٢٦٩

 ــ با حركت خطي  ٨٤١٢٢١٠٠ ٢٧٠
 ٪١٥/٠ ٪٠ ٪١٥ )سيلندرها(

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ ـ ساير ٨٤١٢٢٩٠٠ ٢٧١
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 با حركت خطي  ـ ـ ٨٤١٢٣١٠٠ ٢٧٢
 ٪١٥/٠ ٪٠ ٪١٥ )سيلندرها(

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ ـ ساير ٨٤١٢٣٩٠٠ ٢٧٣

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ اجزاء و قطعات ٨٤١٢٩٠٠٠ ٢٧٤

هاي هرمتيك و  ـ ـ ـ تلمبه ٨٤١٣٨١١٠ ٢٧٥
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ولوسيونيام

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ـ نو ٨٤٢٩١١٢١ ٢٧٦

 ـمستعمل با سال  ٨٤٢٩١١٢٢ ٢٧٧ ـ ـ ـ 
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ساخت پنج سال و كمتر

 ٪٤/٠ ٪٢٠  ٪٥ ـ ـ ـ ـ ساير ٨٤٢٩١١٢٩ ٢٧٨

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ )انگلدوزر(ـ ـ ـ ساير  ٨٤٢٩١١٩٠ ٢٧٩

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ـ نو ٨٤٢٩٥١٢١ ٢٨٠

 ـمستعمل با سال  ٨٤٢٩٥١٢٢ ٢٨١ ـ ـ ـ 
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ساخت پنج سال و كمتر

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ـ ساير ٨٤٢٩٥١٢٩ ٢٨٢

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٨٤٢٩٥١٩٠ ٢٨٣

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ـ نو ٨٤٢٩٥٩٢١ ٢٨٤

 ـمستعمل با سال  ٨٤٢٩٥٩٢٢ ٢٨٥ ـ ـ ـ 
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ساخت پنج سال و كمتر

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ـ ساير ٨٤٢٩٥٩٢٩ ٢٨٦

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٨٤٢٩٥٩٩٠ ٢٨٧

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ اجزا و قطعات ٨٤٣٢٩٠٠٠ ٢٨٨

 ــ ـ  ٨٤٣٣٥١١١ ٢٨٩  اسب ١٤٠با قدرت  ـ 
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ بخار و بيشتر

آلات و  ـ ـ ساير ماشين ٨٤٣٣٥٢٠٠ ٢٩٠
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ها براي كوبيدن  دستگاه

مباين مخصوص ـ ـ ـ ك ٨٤٣٣٥٣١٠ ٢٩١
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ برداشت چغندرقند

٨٤٣٣٥٩١٠ ٢٩٢ 
هاي برداشت  ـ ـ ـ ماشين

صيفي و سبزي از نوع 
 دار اي و ميوه برگي، ساقه

٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ اجزاء و قطعات ٨٤٣٣٩٠٠٠ ٢٩٣
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ها آلات و دستگاه ـ ساير ماشين ٨٤٣٨٨٠٠٠ ٢٩٤

٨٤٨١٨٠١٠ ٢٩٥ 

 ــ   بهداشتي، شير آلات ـ 
 حمام و  شير مخلوط

دستشويي، روشويي، 
 ظرفشويي و پيسوار

٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥٪ 

٨٤٨١٨٠١٥ ٢٩٦ 
 ــ   شير فلكه كشويي ـ 

(gate valve)  از جنس
 برنج لغايت سه اينچ

٣٨/٥ ٪٣٠  ٪٥٥٪ 

 ـ ٨٤٨١٨٠٢٠ ٢٩٧  ـ  ـ  (Ball valve) شير توپي 
 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ اينچ ٥/٢ از جنس برنج لغايت

 ــ  ٨٤٨١٨٠٢٥ ٢٩٨ شير مخصوص  ـ 
 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ ظروف اسپري

 ــ  ٨٤٨١٨٠٣٠ ٢٩٩ شير مخصوص  ـ 
 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ سيلندر گاز مايع

 ــ  ٨٤٨١٨٠٣٥ ٣٠٠ شير مخصوص اجاق  ـ 
 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦  )ساده(گاز 

 ــ  ٨٤٨١٨٠٣٦ ٣٠١ شير مخصوص اجاق  ـ 
 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ )دارترموکوبل(گاز 

 ــ  ـ ٨٤٨١٨٠٣٧ ٣٠٢ شير مخصوص اجاق  
 ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ )ترموستاتي(گاز 

 ـ ٨٤٨١٨٠٤٠ ٣٠٣  ـ  ـ  ٪١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦ شير مخصوص بخاري گازي 
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 ـ ٨٤٨١٨٠٤٥ ٣٠٤  ـ  ـ كن  شير مخصوص آبگرم 
  گازي، مخزني، ديواري

١٨/٢ ٪٣٠ ٪٢٦٪  

٨٤٨١٨٠٥٥ ٣٠٥ 

 ــ   دريچه اكسيژن ـ 
(outlet)  ،اكسيژن

بيهوشي، وكيوم هواي 
شيرهاي پانل بالاي  (فشرده

براي كنترل و ) تخت بيمار
توزيع گازهاي طبي مورد 

 استفاده در بيمارستان

٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠٪ 

٨٤٨١٨٠٦٠ ٣٠٦ 

 ـ  ـ  ـ مجموعه شير (والوباكس  
هاي مربوطه دريك  و فشارسنج

جعبه براي كنترل و تنظيم 
جريان گازهاي طبي 
  )نمورداستفاده در بيمارستا

٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠٪ 

 ـ ٨٤٨١٨٠٦٥ ٣٠٧  ـ ترموستات خودرو  ـ 
 ٪١٠/٥ ٪٣٠ ٪١٥ )شير ترموستاتيك(

 ــ  ٨٤٨١٨٠٦٩ ٣٠٨ شير ترموستاتيك  ـ 
 ٪١٠/٥ ٪٣٠ ٪١٥ رادياتورشوفاژ

٨٤٨١٨٠٧٠ ٣٠٩ 

 ــ  شير تنظيم هواي  ـ 
ورودي خودروهاي 

 Digital) انژكتوري
Liner Actuator ـ 

Stepper Motor) 

١٠/٥ ٪٣٠ ٪١٥٪ 

٨٤٨١٨٠٨٠ ٣١٠ 
انواع شير رادياتور  ــ  ـ 

شوفاژ به غير از رديف 
 ٨٤٨١٨٠٦٩تعرفه 

١٤/٠ ٪٣٠ ٪٢٠٪ 

 ـ ٨٤٨١٨٠٨١ ٣١١  ـ  ـ  ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠ شيرهاي سر چاهي نفت 
 ــ  ٨٤٨١٨٠٩٠ ٣١٢  ٪٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠ ساير ـ 
 ٪١٠/٠ ٪٠ ٪١٠ ـ رولربيرينگ سوزني ٨٤٨٢٤٠٠٠ ٣١٣
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ ـ ساير ٨٤٨٢٩٩٠٠ ٣١٤

ـ ـ ـ ترانسفورماتور  ٨٥٠٤٣١٣٠ ٣١٥
S.M.Dã ٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

٨٥٠٤٤٠١٠ ٣١٦ 

 ــ   هاي انواع مبدل ـ 
DC/DC الكترونيكي 

(HYBRID)  با ورودي و
خروجي صفر الي صد ولت 

  وات١٥٠و قدرت كمتر از 

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ S.M.Dãـ ـ ـ سلف  ٨٥٠٤٤٠٧٠ ٣١٧

ـ ـ ـ از نوع سربسته  ٨٥٠٧١٠١٠ ٣١٨
)Sealed( ٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥٪ 

 ٪٣٨/٥ ٪٣٠ ٪٥٥ ـ ـ ـ ساير ٨٥٠٧١٠٩٠ ٣١٩

ـ ـ ـ از نوع سربسته  ٨٥٠٧٢٠١٠ ٣٢٠
)Sealed( ٢٢/٤ ٪٣٠ ٪٣٢٪ 

 ٪٢٢/٤ ٪٣٠ ٪٣٢ ـ ـ ـ ساير ٨٥٠٧٢٠٩٠ ٣٢١

٨٥٣٥٤٠١٠ ٣٢٢ 

كننده ولتاژ  ـ ـ ـ تنظيم
)Tap changer (

الكتريك  ترانسفورماتور دي
مايع به قدرت بيشتر از 

 يلو ولت آمپر ك١٠٠٠٠

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

٨٥٣٧١٠٢٠ ٣٢٣ 
ـ ـ ـ دستگاه كنترل پنل 

) HMIنمايشگر (لمسي 
 و داراي cpuهمراه با 

 ريزي قابليت برنامه
٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

٨٥٣٧١٠٤٠ ٣٢٤ 
 ــ  كنترل پنل الکتريکي  ـ 

 لوازم خانگي، مخصوص
  ...)ويخچال، لباسشويي (

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

٨٥٣٩٢٢٤٠ ٣٢٥ 
 ــ لامپ به   ولت براي ١١٥ولتاژ ـ 

هواپيما در صورتي كه توسط 
 هاي هواپيمايي وارد شود شركت

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

آهن يا تراموا،  واگن مسافري راه ٨٦٠٥٠٠٠٠ ٣٢٦
غير خودرو؛ واگن توشه، واگن  ٧/٠ ٪٣٠ ٪١٠٪ 
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آهن  هاي راه پست و ساير واگن
يا تراموا براي منظورهاي خاص، 

استثناي آنهايي به( غير خودرو 
 ٨٦  ٠٤ه مشمول شماركه 

 ).شوند مي
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ ـ ساير ٨٦٠٧٢٩٠٠ ٣٢٧

٨٦٠٧٣٠٠٠ ٣٢٨ 
هاو ساير وسايل  ـ قلاب

گير و اجزاء  كوپلينگ، ضربه
 و قطعات آنها

٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ ـ ـ ساير ٨٦٠٧٩٩٠٠ ٣٢٩

٨٦٠٨٠٠٠٠ ٣٣٠ 

آهن  هاي خط راه ملحقات و مهاركننده
از جمله (نيكي يا تراموا؛ تجهيزات مكا

 ايمني يا  دادن، علامت) الكترومكانيكي
آهن، تراموا،  كنترل ترافيك براي راه

 داخلي،  هاي آبي جاده، راه

٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

٨٧٠١٣٠٢٠ ٣٣١ 
 ـ  ـ  ـ تراكتور كشاورزي با  

 اسب ١٢٠قدرت بيشتر از 
 بخار

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٨٧٠١٣٠٩٠ ٣٣٢

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥  ـ سايرـ ـ ٨٧٠١٩٤٩٠ ٣٣٣

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٨٧٠١٩٥٩٠ ٣٣٤

٨٧٠٢٢٠٠٠ ٣٣٥ 

با هر دو موتور پيستوني ـ 
احتراقي  ـ درونسوز تراکمي

و ) ديزلديزل يا نيمه(
موتور برقي به عنوان نيروي 

 ) هيبريدي(محرکه 

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

٨٧٠٢٣٠٠٠ ٣٣٦ 

ـ با هر دو موتور پيستوني 
حتراقي  ا ـ ايدرونسوز جرقه

تناوبي و موتور برقي به 
 عنوان نيروي محرکه

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

ـ تنها با موتور برقي به  ٨٧٠٢٤٠٠٠ ٣٣٧
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ عنوان نيروي محرکه 

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٨٧٠٤١٠٩٠ ٣٣٨

٨٧٠٥١٠١٠ ٣٣٩ 

 ـداراي دو كابين مجزا   ـ  ـ
كابين كنترل و هدايت خودرو (

وي كه ، به نح)و كابين جرثقيل
كاميون و جرثقيل براي 

 .يكديگر طراحي شده باشند

٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ساير ٨٧٠٨٥٠٣٩ ٣٤٠
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ـ ساير ٨٧٠٨٧٠٢٩ ٣٤١

ـ ـ ـ ـ از نوع مورد استفاده  ٨٧١١١٠١٢ ٣٤٢
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ در پيست و انواع كارتينگ

 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ـ ساير ٨٧١١١٠١٩ ٣٤٣
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ ـ ساير ٨٧١١٦٠٩٠ ٣٤٤
 ٪٤/٠ ٪٢٠ ٪٥ ـ ـ ـ بوژي ٨٧١٦٣٩٢٠ ٣٤٥

٨٧١٦٣٩٣٠ ٣٤٦ 
 ـتريلر مخصوص حمل   ـ  ـ  ـ

هاي تخت فاقد کفي و شيشه
  محور

٤/٠ ٪٢٠ ٪٥٪ 

 بدون بار به وزن حداكثر  ـ ـ ٨٨٠٢١١٠٠ ٣٤٧
 ٪١٥/٠ ٪٠ ٪١٥  كيلوگرم٢٠٠٠

 بيشتر ـ ـ بدون بار به وزن ٨٨٠٢١٢٠٠ ٣٤٨
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥  كيلوگرم٢٠٠٠از 

٨٨٠٢٤٠٠٠ ٣٤٩ 
 ـهواپيما و ساير وسايل نقليه 
هوايي، بدون بار به وزن بيشتر 

  كيلوگرم١٥٠٠٠از 
٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

هاي گردنده  ها و قسمت ـ ملخ ٨٨٠٣١٠٠٠ ٣٥٠
 و اجزاء و قطعات آنها

٥/٠ ٪٠ ٪٥٪ 

ـ تجهيزات فرودآمدن و  ٨٨٠٣٢٠٠٠ ٣٥١
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ آنهااجزاء و قطعات 

ـ ساير اجزاء و قطعات  ٨٨٠٣٣٠٠٠ ٣٥٢
 ٪٥/٠ ٪٠ ٪٥ هواپيما يا هليكوپتر
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